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XAQOS - KOSMOLOGIYADA NIZAMSIZLIQ VO
QARMAQARISIQLIQDIR
(“Kitabi-Dada Qorqud” va “Koroglu” asasinda)
XULASO

Bu mogalods xaos anlayisinin kosmologiya vo mifologiyadaki yeri, funksiyasi, eloco do
muxtalif madoniyyatlorin yaradilis miflorindoki toqdim formalari tohlil olunur. Mugayisali sokildo
gadim Yunan, Skandinaviya, Misir, Mesopotamiya, Cin, Hind vo Tiirk mifologiyalarinda xaosun
tosviri arasdirilir. Osas digqgat tiirk mifoloji sisteminds xaosun "ibtidai su", "qaranhq", "bosluq" vo
sosial nizamsizliq formalar1 ilo toqdimino yonaldilmisdir. “Kitabi-Dads Qorqud” vo “Koroglu”
dastanlar1 niimunasinds sosial vo manavi xaosun obrazlar, motivler va strukturlar vasitesilo neca
poetiklosdirildiyi gostarilir. Magaloda xaosun yalniz kosmoqonik deyil, ham da sosial-madoani xaos
formasinda mévcudlugu vo onun aradan qaldirilmasi yollar1 gahromanlar va yaradici giiclor vasite-
silo sorh olunur.

Acar sozlor: xaos, mifologiya, tiirk dastanlari, kosmoqoniya, sosial nizamsizliq, “Kitabi-
Dads Qorqud”, “Koroglu”

CHAOQS IS DISORDER AND CONFUSION IN COSMOLOGY
(Based on “Kitabi-Dede Gorgud” and “Koroghlu”)
ABSTRACT

This article examines the concept of chaos in cosmology and mythology, analyzing its
functions and forms across different cultures’ creation myths. The study presents a comparative
overview of chaos as depicted in Ancient Greek, Scandinavian, Egyptian, Mesopotamian, Chinese,
Indian, and Turkic mythological systems. Special emphasis is placed on the representation of
chaos in Turkic tradition through elements such as “primordial water,” “darkness,” “emptiness,”
and social disorder. Using The Book of Dede Korkut and Koroghlu epics as primary examples, the
paper explores how social and spiritual chaos is poetically expressed through images, motifs, and
narrative structures. Chaos is interpreted not only as a cosmogonic condition but also as a form of
social-cultural disorder, which is eventually overcome through heroes and creative divine forces.

Keywords: chaos, mythology, Turkic epics, cosmogony, social disorder, The Book of Dede
Korkut, Koroghlu

XAOC - BECIIOPAJOK B KOCMOJIOI'MU U
9TO CMECH
(I1o momueam xnuzu «/Jede I'op2yo u Képozny»)
PE3IOME
B nanHO# cTaThe paccMaTpUBaeTCs IMOHSITHE Xaoca B KOCMOJIOTUH U MH(OJIOTHH, a TaKXKe
ero ¢pyHKuuu U (GopMbI B MH(ax 0 COTBOPEHUH MHpa pa3INdHBIX KyJIbTyp. B cpaBHHTEIRHOM ac-
MIEKTe aHATM3UPYIOTCS IPEACTABICHUS O Xaoce B APEBHETPEUECKOH, CKAHIUHABCKOH, ETHUIIETCKOM,
MECOTIOTAMCKOM, KUTACKOW, WHAMMCKONW U TIOPKCKOH Mudomorusax. Ocoboe BHUMaHUE YJIEIeHO
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TIOPKCKOW MH(DOIIOTHIECKON TPaIWIINH, TIe Xa0C BEIpakaeTcsa depe3 00pasbl «IIepBO3IaHHOM BO-
IIBDY, «TBMBI», «ITyCTOTBD) U COIIMAIBHOTO Oecriopsiaka. Ha mpumepe snmocoB Kumabu-/ede I'opeyo
u Képozny ucciemyeTcst MO3TH3auUsI COLUAIBHOTO M JyXOBHOTO Xaoca depe3 00pasbl, MOTHBEI U
CIO’KETHBIE CTPYKTYPBL. XaocC MPEACTaBICH HE TOJIHKO KaK KOCMOTOHHYECKOE COCTOSTHHE, HO U KaK
(opma COLMOKYJIBTYpHOro Oecropsiika, MPEeoI0JIeHHEe KOTOPOTO OCYILECTBISICTCS T'€pPOsIMH U
TBOPYECKHMH CHIIAMH.

KaioueBble cioBa: xaoc, MU(DOJIOTHS, TIOPKCKHE 3II0CHI, KOCMOTOHHMSI, COIIMANILHBIIN Oec-
nopsiok, Kumabu-/leoe I'opeyo, Képoeny

Xaos — kosmologiya vo mifologiyada ilkin, qarmagqarisiq, nizamsiz, forma-
lasmamig vaziyyati ifado edon anlayisdir. Xaos, iUmumiyyatls, kainatin yaranma-
sidan ovvalki sonsuzlug, bosluq, qaranliq va ya geyri-muoyyan substansiya kimi
tosvir olunur. Mixtalif diinya xalglarinin mifoloji sistemlorinds xaos fargli forma-
larda 6z oksini tapir.

Fargli mifoloji sistemlords xaos:

1. Qadim Yunan mifologiyasinda xaos (Xdoc) ilkin, ibtidai varligdir vo 0,
diinyanin baslangicinda mévcud olmusdur. Xaosdan Nyuks (geco), Ereb (garan-
liq), Qaya (Yer), Tartar (dorinlik) vo Eros (sevgi) yaranmigdir. Xaos bosluq va ga-
ranliq kimi tasvir olunur.

2. Skandinaviya mifologiyasinda xaos Ginnungaqap (ilahi bosluq) adlanir.
O, iki ilkin dunya - buzlu Niflheim vo odlu Miisfelheim arasinda yerloson boslug-
dur. Bu bosluqda ilk varlig — Ymir adli nohong vo Audumbla adli inok yaranir.
Tanrilar Ymirin badanindan diinya qururlar.

3. Qadim Misir mifologiyasinda - misirlilorin kosmoloji tosovviriinds xaos
Nun adlanir. Nun ibtidai sular kimi tasovvir olunur va diinya bu xaotik sulardan
yaranir. Onun i¢indon Atum adli ilk tanrt ¢ixir vo diger tanrilart (Su, Tefnut, Geb,
Nut) yaradir.

4. Mesopotamiya (Babil vo Akkad) mifologiyasinda xaos Tiamat adli ilahi
varliq soklindadir. O, ilkin duzlu suyu tomsil edir va dlnya yaranmadan avval
movcud olan nohang ibtidai varliqdir. Tanrt Marduk Tiamati 6ldirarak onun
badanindon sama vo yeri yaradir.

5. Cin mifologiyasiinda xaos Huntu (G&i) vo ya ibtidai yumurta kimi tasvir
olunur. Xaosun iginds Pangu adli ilk varliq yatir. O, 18 min il yatdiqdan sonra
oyanir, yumurtani pargalayir, ondan soma va yeri ayirir.

6. Tlrk vo Altay mifologiyasinda xaos su ilo olagalondirilir. Tengri vo Erlik
Kimi tanrilar yaranmazdan ovval doniz vo garanliq var idi. Ulgenlo Erlik ilkin su-
larin i¢indoa yaradilis prosesini baglamigdirlar.

7. Hind mifologiyasinda xaos Mahapralaya adlanir. O, kainatin dovri ola-
raq mohv oldugu va yenidon yarandigr morhaladir. Xaosun igindon tanri Brahma
meydana golir vo yaradilis baslayir.

Demoak olar ki, imumi tohlilo gors, bitin mifoloji sistemlords xaos ibtidai
vaziyyat, formalasmamis diinya kimi tasavvir olunur, bazon su (Nun, Tiamat),
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bosluq (Xaos, Ginnungaqap), qaranliq (Nyuks, Mahapralaya) soklinds tocassiim
etdirilir. Xaosdan sonra yaradici tanrilar meydana ¢ixir vo kainati qururlar.

Tiirk dastanlarinda xaos anlayisi birbagsa “chaos” kimi deyil, asasan ilk ya-
ranig, suyun i¢indoki ibtidai nizamsizliq vo garanlig, bosluq kimi tasvir olunur.
Turk va Altay mifologiyasinda kosmoqonik tasavvirlords xaosun elementlori
muxtalif dastanlarda forgli formalarda 6zlni gostorir.

1. Altay turklorinin “Yaradilis dastan1” xaosun tosviri baximindan ¢ox ma-
raghidir. Bu dastana gors, kainat yaranmazdan avval qaranliq va doarin su var idi.
Ik varliq olan Ulgen suyun iizerindo ugur, lakin altmi géra bilmir. Sonra Erlik
(sor qlivva) suyun icindoan ¢ixir vo yaradilis baslayir. Burada xaos sonsuz su va ga-
ranliq bosluq kimi tagdim olunur.

2. “Oguz Xagan” dastaninda xaos birbasa tosvir olunmasa da, Oguz Xaga-
nin “isiq i¢inds” dogulmasi xaotik qaranligdan nurun ¢ixmasi kimi yozula bilar.
Onun ilk sdzlorinin giinas vo ayla bagli olmasi, kainatin ilk dovrlarinds xaotik vo-
ziyyatdon nizama kecid kimi sorh edils bilor.

3. “Orgeneqon” dastaninda xaos bosluq va ¢atinliklor soklindadir. Turklor
diismonlor torafindon mohv edildikdon sonra daglar arasinda sixisib qalirlar, yoni
bir ndv xaotik bir voziyystds olurlar. Daha sonra domir dag oridilir vo xalq yeni
hoyata baglayir. Burada xaosdan ¢ixis — yeni yaradilis prosesi kimi tagdim olunur.

4. “Manas” dastaninda xaos anlayis1 daha ¢ox anarxiya, diismanlik vo dlinya
nizamsizlig1 soklindo oks olunur. Manas diinyaya galonds xalq xaos igindadir —
ganli doyiislor, diismoan hiicumlart davam edir. Manasin galisi ilo nizamsizhq yeri-
ni duizena verir.

5. Tufan miflori va su xaosu. Bazi Tirk miflorinds diinya su tufani ilo mohv
olur va yenidan qurulur. Bu miflords xaos su va garanliq soklinds tasvir olunur.
Masalon, Yakut miflorinds tanri Uriing Ay1 Toyon ilkin xaosu aradan qaldiran ya-
radici qlivvo kimi gostarilir.

Umumi natico vo miqayise gostorir ki, tiirk miflorinds xaos asasan “su” vo
“garanliq” kimi tasvir olunur.

e Qarb miflorinda xaos bosluq va ziilmat kimi verilir (Xaos, Ginnungagap),

amma turklords asasen ibtidai su var.

« Xaosdan ¢ix1s vo yaradilig prosesi adaton tanrilar vo gohramanlar vasitosilo
olur (Ulgen, Oguz Xagan, Manas vo S.).

o Dastanlarda xaos tokco kosmoqonik deyil, sosial xaos (qarisiqliq, savas,
diismoangilik) kimi do gostarilir.

“Ktabi-Dads Qorqud”da vo “Koroglu” dastanini detalli, misallar, pargalar
gatirmoakloa genis tohlil edok.

Hor iki eposun strukturunda xaosun mixtolif formalari 6ziinii gostorir. “Ki-
tabi-Doado Qorqud”da vo “Koroglu” dastaninda xaos birbasa “ibtidai xaos” (kos-
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mogqonik xaos) kimi deyil, sosial xaos, nizamsizliq, diismangilik vo gohromanin
xaosdan nizam yaratmasi kimi tasvir olunur.

Galin har iki dastani ayri-ayriligda konkret niimunalorls va pargalara detalli
sokildo analiz edok.

I. “Kitabi-Dados Qorqud” eposunda xaosun tasviri:

1. Kosmogonik va mifoloji xaosun izlori. “Kitabi-Dads Qorqud”da yaradi-
lisla bagli acig-agkar bir mifoloji struktur yoxdur, lakin dastanda xaosun ilkin ele-
menti — Su Vo garanliq motivi var. Bu motiv asagidaki epizodlarda 6ziinii gostarir:

“Yiiksak-yiiksak boyiik dagdan das yuvarlansa,

Oz dizini-oylugunu qarsisina tutan moanam.
Fironun siitunu tak* yerda yiiklor qalansa,

O taylar dizi ilo tutub duran Qazan manam.
BOyuUk-boyiik baylorin oglanlar: dalasanda

Qamgt altina salib doyan-vuran Qazan manam.
Uca dagda dolu yagsa, qara-qati duman dursa,
Qaraciq atin qulaqlar: ¢covgunlugda gorunmasa,
Boalad¢isiz qorxu ¢akon igidlar doa yol yanilsa,
Baladgisiz yol taniyan, yol bacaran Qazan manam.
Yeddi basli ajdahaya rast galib yetisdim.
heybatindan, qorxusundan bu sol géziim yasardi.
«hey gozim, bir ilanda na var bela, gorxdun — dedim.
Man onda da «aram, bayam» deya dyunmadim.
CGox OyUnan kisilorda bir kisilik gormadim.”

Fir'onun sltunu... — Quranda (38-ci sura) gadim Misir hékmdart Fir'on «siitunlarin sa-
hibiy allandirr,.

Yaxud:

“Qayaligda salinmigd kafirin bir sahari,

Ommann sularinda yuyunur sahillari.

Saga-sola ¢irpimib bas vurur iizgiiciilar,

Su dibinda firlanib doniirdii donizgilor.

«Tanrt manaml» deyirlor su dibinda azginlar.

Duzu qoyub, tarsini soylayir giz-galinlar.

Quzil asiq oynadir San¢idanin baylari;

Alti dofa oguzlar getdi, ala bilmadi.

Al nafar igidlo ora man Qazan getdim.

Altr giinda qalant man aldim, maglub etdim.

Kilsasini yixaraq, yerinda mascid tikdim, dua-namaz oxutdum.
Quzini-Qalinini ag koksiimda oynatdim, baylarini qul etdim.
Man onda da «aram, bayam» deya Oyunmoadim!..”

Bu parca bir név mifik xaosun strukturu kimi gortintr. Burada “Yuksak-ytk-
Sok boyiik dag’vo “Ommanin sulart”, yoni Hind okeaninmin sulari (ibtidai xaosun
torpag-dag vo su elementi), “Qamg¢t altina salib doyan-vuran”, “Yeddi basl ajda-
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haya rast galib yetisdim”, “Alti giinda qalani man aldim” (formalasma), qara agac
(hayat agac1), gara su (darin bilinmayan xaos) kimi arxetipik simvollar mévcud-
dur. Bunu digar madaniyyatlorlo miigayiss etsok:

o TUrk-Altay mifologiyasinda ilkin xaos sularin iginds bas verir.

« Babil mifologiyasinda Tiamat ilkin xaos sulart idi.
« Skandinav miflarinds Ginnungaqap boslugu xaos kimi tasvir olunur.

Bu, onu gostarir ki, “Dado Qorqud” dastaninda da xaosun ilkin formalar1 var
Vo yaradilig mifi kimi on agiq simvollarindan biridir. Topagdz nizamsiz, yirtici, in-
sanligdan uzaq bir varliqdir va onun mévcudlugu insan alomi ¢lin xaos demakdir.

“Oguz elina gonim oldu, ahlini yedi, malii taladi.”

Topag0Oz xaotik gicu tomsil edir vo Basat onu 6ldlrorok nizami barpa edir.
Burada xaosdan nizama kegid var — Basat xaosu mohv edorok insan diinyasinin ta-
razligin1 barpa edir.

Il. “Koroglu” dastaninda xaos vo onun aradan qaldirilmasi. “Koroglu” das-
taninda xaos a¢iq sokilds sosial va siyasi kontekstdo tosvir edilir. Burada asas xao-
tik elementlor bunlardir:

e Zalim hokmdarlar vo hagsizliq.

« Diismon basqinlar1 vo nizamsizliq.
« Insanlarin itastkarhig vo qorxusu.
 Koroglunun xaosu nizama ¢evirmada rolu.

1. Sosial xaosun baglangici: qurbanin hagsizliga ugramasi. Dastanin osas
baslangici Koroglunun atas1 Al Kisinin zalim hokmdar torafindon hagsiz yers co-
zalandirilmasidir. Burada zalim hakimiyyot xaosu yaradan glicdir. Hasan xanin
Al kisinin gozlarini ¢ixarmasi ilo xaos baglanir, ¢linki oadalot pozulur, haqq tapda-
lanir vo xalg gorxu iginds qalir.

2. Koroglunun xaosu maglub etmasi: congi vo doyiislori. Koroglu 6z dosto-
sini toplayaraq sosial xaosun yaradicist olan zalim hékmdarlara qarst miibarizo
aparir. Burada onun apardig1 doytislor xaosu aradan qaldirmaq tigiindiir.

Koroglu xaotik gtclori mahv edorak yeni diizon yaradir. Maraqlidir ki, bu,
eyni zamanda bu “xaosa qars1” basqa “xaosun yaradilmasi” da sayilir — ¢uinki Ko-
roglu 6zl da hakimiyyato meydan oxuyur va aslinds kéhna sistem dgiin o da xaos
yaradan bir quvvadir.

3. Nizam va xaosun davamli dovri. “Koroglu” dastaninda xaos vo nizam
bir-birini avazloyan hadisalor kimi tosvir edilir. Koroglu bir diismoni maglub
etdikds, yenisi ortaya cixir. Bu, sosial xaosun he¢ vaxt tam mohv edilmadiyini,
sadaca nazarat altina alindigini gostarir.

Notica: “Kitabi-Dado Qorqud” vo “Koroglu” dastanlarinda xaosun miigayisasi:
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. . “KiTABi‘DBDa 13 ~ i)
XUSUSIYYOTLOR QORQUD” KOROGLU
Kosmogonik, mifik va . .
Xaosun formasi . Sosial va siyasi xaos
sosial Xaos
Baslica xaos giicii Topogdz, dgsmanlar, daxili Zalim hakimiyyat,
cokismoalor hagsizliq
Xaosdan nizam Basat, Da_dg Qor_qud, Oguz Koroglu va onun dastasi
yaradan igidlori
Xaosun aradan Soxsi gohramanliq va Ingilabi miibarizo vo
qaldirilmasi tanrisal miidaxilo xalq dastoyi
. Mifik gohroman modelina || Sosial tsyan modelinoa
Davranis modeli N o
uygundur uygundur

Migayisa gostorir ki, “Dada Qorqud” mifoloji vo gqohromanliq aspektindon
xaosu nizamlayir, “Koroglu” iso xaosu sosial mistavids gabul edir va onunla mu-
barizs aparir.

XAOSUN BODil YARADICILIQDA, YAZILI 85DOBIYYATDA iZLORI

I. Xaosun poetik diisiincays tasiri. Poeziyada xaos anlayisi asason diizonsiz-
lik, geyri-muoyyanlik, duygularin qarisiqligi va kosmik xaosun insana tosiri kimi
ifado olunur. Turk dastanlarinda bu, ham ritm, ham simvolizm, ham da sdzlarin
yaratdig1 atmosfer vasitasila verilir.

1. “Kitabi-Dadoa Qorqud” seirlorindoki xaosun Kklassik poeziyaya tasiri ol-
musdur. “Dado Qorqud” boylarindaki seirlor asason xaotik va tohlikali hadisalor
zamani oxunur. Misal {igiin, gahraman ¢atin vaziyyato diigonds va ya doyiislor za-
mani ritmik, bozon do gafiyali dualar, epik ¢agirislar edilir. Misal:

“Altmis tutamliq nizani mana ver!
At alaca qalxanini, mana ver!
Boyuk, iti, polad qilincini mana ver!
Oxgabindan saksan oxunu mana ver!
Ag tozluca tutacaqli bark yayini mana ver!
Gedim kafirin golundak: sahinini 6ldurum.
Paltarimin golu ilo alnimin ganini silim.
Olarsam, qoy sanin ugrunda mon 6lim!
Alla’ goyarsa, evini man xilas elayim!”
Seir pargasinda xaosun ritmik tosviri agiq-askardir:
v' Tez-tez tokrarlanan sozlor — xaosun yaratdig stress vo gorginlik hiss edilir.

v" Qargidurma motivi — nizamsiz bir miibarizanin i¢indo gohromanin 6ziinii
ifados etmosi.
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v" Qan, aglamagq, bassiz qalmaq (bas kosmok, gan t6kmok) — xaotik voziy-
yatin insan psixikasina tasirini niimayis etdirir.

Eyni strukturu Topagdzlo doylis zamani, Uruzun, Qazanin kiilfatinin diis-
mon torafindon gofil hiicumla asir alindig1 epizodlarla da goriiriik. Xaosun kulmi-
nasiya noqtssinds gohromanlar agilar, déytis nagmolori oxuyur, soy soylayirlar,
dualar edirlor. Bu, xaosun seirlorin formasima vo emosional yukins tasir etdiyini
gostorir.

2. “Koroglu” dastaninda xaos va seir. “Koroglu” dastaninda xaosun poezi-
yaya toasiri forqli formada 6zinu gostorir. Burada asas element gozab, isyan voa in-
gilabi siiarlarla ifads edilon xaosdur. Misal:

“Dalilarim, bu guin dava gunudu,
Mixannat Olkasi talanmagq garak.
Qog igidlar vurusundan bollidir,
Sarbat tok ganina qgalanmaq gorak.

Moard igidlar nara gaksin davada,
Sahin kimi sikar tutsun yuvada.
Misri qulinc covlan vursun havada
Bagirsaq comdaya dolanmaq garak.

Koroglu iganda diisman ganini,

Mard meydanda narasinden tanina.

Qrrin Vazirini, tutun xanini,

Leg-lesin iistiino qalanmaq garak.!”
Burada xaos har seyin nizamsiz vo kegici oldugu bir diinya kimi tosvir edilir.
v’ “Muxannat 6lkasi” — xaosun hakim oldugu bir yer.

“Misri qilinc covlan vursun havada” — Qohromanin xaosa meydan oxumasi.

v" Ritm vo tokrarlama — xaotik enerjini ifado edon gticlu tslub.

Qosmada xaos yalniz hadisalorda deyil, hom ds seirin strukturunda hiss olu-
nur. Koroglu doyiise girdikdo onun dediyi qogsmalar vo goraylilar xaosun iginda
yaradilan nizama banzayir.

I1. Dastanlarin psixoloji strukturu vo xaosun gohromanlara tosiri. ©sas mo-
gam dastan gohromanlarinin xaos i¢indoki psixoloji transformasiyasidir. Biitiin
gohromanlar xaotik bir muhitdon kegorok soxsiyyatlorini formalasdirirlar.

1. “Kitabi-Dada Qorqud” va xaosun psixoloji tesiri. Eposda gohromanlarin
asas inkisafi xaotik voziyyatlordon dogur.

Basat vo psixoloji kegid. Basatin Topoag0zlo mibarizasi psixoloji olaraq xa-
0s i¢inda gohromanin méhkamlanmasini gostarir.

« Ilkin marhola: Tohliiks, gorxu, xaos.

o Araliq marhala: miibarizo vo mihakima
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 Son morhoala: xaosdan ¢ixis — gohromanin psixoloji doyisimi.

Topag0zlo garsilasanda Basatin qorxdugu hissalor agiq sokilda verilir, lakin
0, 0z igindo nizam yaradir vo xaosa galib gslir. Bu, insan psixikasinin xaos qarsi-
simnda moéhkamlonmasi ilo baglh arxetipik bir motivdir.

2. “Koroglu” va xaosun psixoloji qurulusu. Koroglu psixoloji xaos i¢indo
boylyan bir gohromandir. O, atasinin tohqir edilmasindan sonra icindaki xaosla
miubarizs aparir.

Koroglunun psixoloji inkisafi:

« Xaosun baglangici: Al kisinin tohgir edilmasi

« Daxili qarisiqliq: Qisas istayi Vo isyan

« Xaosa uygunlagsma: Dytiskon ruh va liderlik

 Xaosun idars edilmasi: Dalilori — narazi insanlar1 basina toplayib 6z ordu-
sunu yaratmag v yeni nizama kegid

Koroglu obrazi bir gohroman kimi xaosu idara etmayi 6yronan lider modeli-
dir. O, 6z dévrunin “anarxist gohromani1” olaragq kéhns nizama meydan oxuyarag
yeni nizama keg¢id yaradir.

Umumi natico va tahlili oks etdiron cadval:

“KITABI-DBDO « SN
ASPEKT QORQUD” KOROGLU
Seirda xaosun Qohramanliq nagmalori, Qozabli Usyan va doyiis
tasviri epik dualar cagiriglar
Ritmik struktura Tokrarlanan dualar va Gorayli vo qosmalarin
tasiri formullar sort ritmi
Psixoloji Xaosdan qorxub ona galib Xaosu gobul edib onu
gahramanhq . . 5
. galon gohraman (Basat) idaro edon lider (Koroglu)
modeli
Xaosun insan Qorxu, mUba“.Z,Q’ Qazab, Uisyan, xaos i¢inds
. . - gohromanin daxili )
psixikasina tasiri ) glic oldo etmok
transformasiyasi

9sas ganaatlar: Seirlords xaos ritm vo poetik struktur vasitasils ifads olunur.
“Kitabi-Dada Qorqud” gohromanlar1 xaos i¢inda psixoloji yetkinliys catirlar, “Ko-
roglu” iso xaosu gobul edarak lider olur. Har iki dastanda xaos hoyatin bir morhalosi
kimi tosvir edilir — biri ona galib galmayo ¢alisir, digari iso onu idars etmayo.

Xaosun mahiyati, xarakteri barads S.Rzasoy yazir ki, “Xaos 0Oltlor diinyasi-
dir. Bura 6lmoadon galmok miimkiin deyildir. Xaosa diri statusunda adlayan sa-
man/gahromanlar ritual 6limls, cilddoyisma/gevrilmas ilo bu diinyaya adlayirlar” [5,
s. 360]. Bu genastlords dogru olan vo miibahisali goriinon faktlart miigayisali so-
kilds izah etmoays calisacagiq.
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Xaos va 0lumls alagalondirilon anlayislar bir ¢ox madaniyyatin mifologiya-
sina asaslanir. Burada xaosun oliilor diinyasi olmasi, ritual 6liim va cilddayisma
konseptlari genis tohlil edilmali movzulardir. Mancs, belo ganastlor muayyan mo-
gamlarla dogru olsa da, bazi aspektlords yanlis anlasila bilor. Bunu miqayisali
sokilds izah edok.

1. Xaos va Olllor diinyasi: Mifoloji va konseptual asaslar. Bazi madaniyyat-
lorda xaos Olilar diinyasi ils alagalondirilir, ¢linki 61Gm ham son, ham ds yenidan
dogulmanin baslangict kimi gobul edilir. Bu baxis bucaginda, “xaos” miitlag
sokilda 61Um va geyri-miayyanlik ilo alagalondirils bilar.

Yunan mifologiyasinda Tartar (ilkin xaos) hayat vo 6lUm arasindaki sorhadi
tomsil edir. Babil mifologiyasinda hamg¢inin Tiamat (ilk xaos vo mahvolmus diin-
yalarin simvolu) 6lim va yaradilisin qarsihigl alagesini gostarir. Oslinda iso Xaos
Olilor diinyasi kimi togqdim edilo bilmaz, ¢tinki 6lim hom bir siikunat, ham do ye-
ni bir baslangic olaraq gabul edilir. Xaosda 6ltim 6ncasi “dirilik” hali ila tam slago
qurulmur. Yani xaos birbasa 6liim va ya 6lii diinyast olmur, amma bir magamda
6lim vo ya kegid mokanlarinin baglangici kimi anlagilir.

2. Diri statusunda xaosa adlayan samanlar va gohramanlar. Saman va goh-
romanlarin “xaosa diri olaraq adlamas1” ¢ox maraqli bir masaladir. Mixtalif mo-
doniyyatlordo, rituallarda, xtsusilo samanizmdo 6lumlo alagsli kegid marhalslori
(cilddayismo, ruhun yola salinmasi) mévcuddur. Burada “cilddayisma” va “cevril-
mo” elementlorinin olmast ritual vo mistik elementlorlo slagoli bir kegid prosesini
gostorir. Tiirk mifologiyasinda vo samanizmindo samanlar “ruhlar diinyasina” get-
mak ii¢lin bir ndv “ritual 6liim” kegirirlor, yoni onlarin ruhu bir miiddat “6liir”, da-
ha dogrusu, badondan ayrilir vo miayyan missiya icra edildikdon sonra geri gayi-
dir. Bu kegid zamani, samanin ruhu dliilor diinyasina soyahot edorok on muxtolif
varliglarla (6liim sonras1 maxluglarla) qarsilasir vo ¢evrilma (cilddoyisma) prosesi
bas verir. Altay tiirklorinds iSo samanlar 6lii diinyaya kecid etmok igtin 6z badon-
lorini mahv edib (bir nov “ritual 6liim” kegirarak) bu dinyadan o biri dinyaya
“kegid” alirlar. Burada “cilddayisma” va “gevrilma” miitloq sokilds bir doniisiim,
gayidis prosesidir vo 6limin tam monasinda bas vermasi deyildir. Samanimn “diri
olaraq” o diinyaya kegmasi, aslinds onun 6lim va hayat arasindaki sorhadi adla-
mas1 demokdir. Yoni burada real 6limdon danigsmiriq, sadoaca, bir mifik kecid
morhoalasi, ritual doyismasinin bas vermasini nozars ¢atdiririq.

3. “Ritual éliim” va “cilddayisma” anlayislarimin qarsiliqgh miinasibati. Bo-
zi madaniyyatlorda ritual 6lim vo cilddoyismo anlayislart miiayyan bir yenidan
dogulma prosesina isara edir. Bu, 6lilor diinyas: ilo olagalondirilo bilor, amma heg
da har zaman 6limls baglh deyil. Masalon, Brahmanizm va Budizm kimi falsafi
sistemlordo 6lum bir kegid vo yenidon dogulma marhalasidir. Qadim Yunan va
Roma mifologiyasinda miiayyan gohromanlar va samanlar “ritual 6liim” kegirarok
6lim va hoyat arasinda kecid alirlar. Bu, aslinds yenidon dogulma va ruhun tomiz-
lonmasi demokdir. Tiirk mifologiyasinda iso samanin 6liimlo olagali sayahati os-
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lindo onun “ruhunun” 6ldiirilmasi deyil. Ona goro ki, orada boadonin 6limudan
s6hbat getmir, ancaq bir ruh kecidi vo ya transformasiya bas verir.

4. Muqayisali yanagma: Bozi madaniyyatlords “Xaosun o6liilor diinyasi ol-
mas1”’kimi gonaatin irali stirilmasi aslinds miflorinin yanlis tofsirindon irali galir.
Clnki xaos birbasa 6liim diinyasi ils alagali deyil, sadaca “6liim” va “kegid” mo-
salalari ilo alagalonon anlayisa malikdir.

Mibahisa doguran gonastlor: “Xaosun 6liilor diinyasi olmasi1” - Xaos bir
mokan vo ya diinya deyil, daha ¢ox xaotik bir vaziyyat, nizamsizliqdir. Bu anlami
Olular diinyasi ilo birbasa slagalondirmak yanlisdir. Xaos 6liim sonrasi bir bosluq
kimi togdim olunsa da, o, daha ¢ox bir bilmadiyimiz va nizamli olmayan vaziyyat-
dir. “Ritual 6lim va cilddayisma ilo xaosa ke¢moak™ - Bazi samanik madaniyyatlor-
da bu, aslinds ruhlarin kegididir. Cilddoyismo prosesi samanin ruhunun bir “ke¢id”
morhalasindon basqasina kegmasi kimi anlasilsa da, bu miitloq 61im demak deyil.

Natica: Xaosun Olller diinyas1 olmasi ganasti miayyan mifoloji sistemlora
uygun ola bilar, lakin Umumiyyatls bu, ¢ox genis vo mirokkab bir anlayisdir. Mi-
fologiyada xaos ¢ox vaxt 6lim ile deyil, daha ¢ox nizamsizliq, yaradilisin baglan-
gict vo kegid mokani kimi qobul edilir. Samanlar vo gohromanlar iss bu diinyada
ritual kecidlor va cilddayismalor vasitasilo 6lim va hayat arasinda sorhodi kegir-
lor. Bu, tam monasinda 6liim sayilmur.

HIND, IRAN, MISIR, SUMER MOSDONIYYOSTLORI ILO MUQAYISO.
Hind, Iran, Misir vo Sumer modaniyyatlorinda xaos, 6lim vo kecid anlayislar1 ara-
simda ham oxsarliglar, hom da fargliliklor mévcuddur. Har bir madoniyyatin 6zu-
nomaxsus mifoloji sistemlori, dini inanglar1 vo ontoloji baxislari oldugu {igiin, bu
madaniyyatlordoki tasavvirlor forqli formalar alir. Galin, har bir modaniyyatin bu
movzulardaki yanagmalarini miiqayisali sokildo tohlil edok.

1. Hind madoaniyyatinds (Hindizm mifologiyasi) xaos va 6lim tosovvird.
Hindizmdo xaos ilkin nirguna (sokilsiz, sassiz) prinsipino, prakriti (materiya) vo
purusha (ruh) arasindaki miibarizoys baglidir. Bu, bir ndv “kosmik bosluq™ olaraq
gobul edils bilar. Siva vo Visnu kimi tanrilar, hom yaratma, ham do dagidict funk-
siyalarla bu nizami1 qururlar. Hind mifologiyasina gora, 61um bir “kecid”dir, ¢inki
yenidon dogulma dovrii baslayir.

Misal: Siva - Hom yaranmanin, hom do dagidilmanin tanrisi olaraq, 6lim vo
yenidon dogulma dovriiniin yaradict vo dagidici giicii hesab edilir. Bu vaziyyat
muoayyan bir xaos igindaki harmoniyani tomsil edir.

Samanizm va cilddoyisma ilo bagliliq. Samanizm, xiisusilo hinduist ritualla-
rinda yaygindir. Samanlar ruhlari yonlondirmok vo 6li diinyasina kecid etmok
ucun “ritual 6lim” kegirirlor. Bu morhals cilddayismasi vo ya 6zlnd itirma ilo xa-
rakterizo olunur. Onlar, bir ndv “morkazi varliq” olaraq, ruhlar1 diinyaya qaytarir
Vo onlarin 6lii diinyadaki yolculuglarina rahbarlik edirlor. Bu, bir ndv ritual 61im-
don kegmo prosesi sayilir, amma 6liimdoan s6z gedilmir.
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2. fran modoniyyati (Zordiistliik). Xaos vo 6liim tosavviirii. Iranin zordiistliik
dininds xaos vs oliim anlayislari, Ahura Mazda (is1q vo yaxsiligin tanrisi) ilo An-
hro Manyu (qaranliq vo pisliyin tanrisi) arasindaki miibarizays baglidir. Bu miiba-
rizads Anhro Manyunun amallari nizamsizliq vo xaos yaratmaqdir, amma Ahura
Mazda homin xaosu yeniden nizam halina gotirir. Oliim, giinahkar ruhlarmn miiha-
Kimos olunmasi va yenidon dogulmagq t¢iin tomizlonmasi prosesidir. Misal: Zor-
distiin talimlorina gors, 6limin bir “kecid” olaraq gobul edildiyi yerdos, ruhlarin
mihakimasi bas verir. Atagparastlikda 6limls bagli olan asas qayda, ruhlarin mii-
hakima edilorok ya connata, ya da cohannoma gondarilmasidir.

Boas bunlarin samanizm va cilddoyismos ilo bagliligi hansi sokildadir? Zor-
dist talimlarinds ritual 6limdon s6z agilmasa da, ruhlarin ke¢idi vo Ahura Mazda
ilo olage yaratmaq uciin muayyan migoddss rituallar vardir. Cilddoyisma va ya
kecid morhalasi ilo bagli olan oan shomiyyatli aspekt, ruhlarin tomizlonmasi va ye-
nidon dogulmasidir.

3. Misir madaniyyati - xaos vo 6lim tesavviri. Misir moadaniyyatinds xaos
“Su” vo “Tefnut” tanrilarimin tomsil etdiyi bir voziyyst kimi goabul edilir. Bu vo-
ziyyat tobii ganunlar pozuldugda yaranan qarisiqliq vo nizamsizliq vaziyyatidir.
Oliim iso bir kecid marholosidir vo ruhlarin 6lii diinyasina sayahet etmasi gorokir.
Bu, ¢ox vaxt Osiris ilo olagolondirilir.

Misal: Osiris vo Isis: Osiris 6liimiin va tokrarlanan hoyatm tanrisidir (6liib
dirilma). Onun 6lumi vo yenidon dogulmasi prosesi Misir mifologiyasinda 6lim-
don sonra galon yenidon dogulma simvoludur. Ra: Giinos tanrisi olan Ra, har giin
yenidon dogulmagi simvollasdirir. O, geco “6lUr” va sohor yenidon dogulur. Bu
dovr, bir “xaos”dan nizama kegidi gostarir.

Samanizm va cilddayisma ilo bagliliq. Misirds, miigaddas saman vo ya ra-
hiblor miayyan ritual 6limls ruhlari tamizlayir va 6lii diinyasina kegid etmaloarino
kdémok edirlar. Cild doyisma proseslari ds 6liim sonrasi ruhlarin yenidon dogulma-
st ila olagoalondirilir.

4. Sumer madaniyyatindo xaos vo 0lum tosovviirii. Sumer modaniyyatindo
xaos ilkin yaradilisin va ilkin suyun tomsil etdiyi bir voziyyat kimi gobul edilir.
Yenini yaratmag U¢iin avvalco nizamsizliq igarisinds olmagin vacibliyini dustindr-
lor. Sumer mifologiyasina géra, 6lim vo yenidon dogulma dovrii ¢ox vaxt Inanna
Vo ya Bilgamesin soyahotlori ilo baglidir. Misal: “Bilgames” eposunda Bilgames,
Olumsiizliik axtarisina gixarkon, avval 6limu gabul edib insan hoyatinin mohdu-
diyyatlorini anlamaga baslayir. Bu da 6liimiin vo hoyatin nizamli bir dévr oldugu-
nu gostorir. “Inanna vo Erskigal” dastaninda iso Inanna, yeralti diinyaya soyahot
edorkon, 6liim diinyasinda 6z cildini dayisir, bu, onun ger¢ok alomdan ruhlardiin-
yasina kecid etmasidir.

Samanizm va cilddoyismo ilo bagliliq. Sumer modaniyystinds do, ritual
oltimlo cilddayismo proseslori var idi. Inanna, digar tanrilar vo gehromanlar yeralti
diinyaya sayahat edarkan 6lim va hoyat arasinda bir kegid marhalssi yasayirlar.
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Umumi neticoni va miigayiseni géstaran cadval:

14

. I SAMANIZM VO
MODONIYYOT XAOS Vo OLUM CiLDDOYiSMO
- .?(.‘?‘05 teb!etlnln t?mSIIIdIr, Ruhlarin kegidi, “ritual
Hindistan 6lum yenidan dogulmanin o
< 6lim” kegiron samanlar
baslangicidir
Ahrimanin yaratdig1 xaos, . .
fran Ahura Mazda torafinden Ruhlaﬂ.n t9m|z[gnm33| Ve
. yenidon dogulma
nizamlanir
Misir Olum va tokrarlanan hayat, Ruhlarm 6lii diinyasina
Osiris vo Ra ila alagalondirilir || kegidi, samanlar vasitasilo
Sumer [lkin xaos, Inanna vo Ruhlarin yeralt1 diinyasina
Bilgamesin 6liimlo garsilasmasi kecidi, cilddayisma

Bu tohlil, har bir madaniyystds xaosun va 6lumun forqli sokilds anlasildigi-
m gostarir. Hindistan, fran, Misir vo Sumer modoaniyyatlorinin har biri 6lim v
kecid proseslarini forgli yollarla tomsil etsa do, ritual 6lumla cilddayisma anla-
yis1 imumiyyatlo, ruhlarin tamizlanmasi vo yenidon dogulmasi ilo slagalidir.
Har madaniyyatin 6zitinomaxsus mifoloji struktur bu mévzunun necas gobul edil-
diyini mioayyoan edir.
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_ DEDE KORKUT KiTABINDA GECEN
“4G AYIL” ve “KARA AYIL” IBARELERI UZERINE

Acar sozlar: Dads Qorqud, ag ayil, qara ayil, dastan, anona

Xulasa
“Dads Qorqud kitab1”nda islanan “ag ayil” va “qara ayil” ifadslari haqqinda
Mogalads “Kitabi-Dado Qorqud”un dilinds islenan bir sira ifadslorin yozumu va manasi
hagqinda molumat verilir. Bu ifadslorin mongol dilinds, homginin tirk dilinds islonma sokillori
hagqinda miiqayissli aragdirma aparilir. “Dads Qorqud”da qoyun, quzu, qog kimi heyvanlarin sax-
landig1 yer “ay1l” kimi geyd olunur. Musllif bu ifadsnin tiirk dilinden mongol diline do “ayil” sok-
lindo kecdiyini geyd edir.

Summary

About the expressions “ag ayil” and “qara ayil” used in “Dade Gorgud Kitabi”

The article provides information on the interpretation and meaning of a number of expres-
sions used in the language of “Kitabi-Dade Gorgud”. A comparative study is conducted on the
ways in which these expressions are used in Mongolian and Turkish. In “Dade Gorgud”, the place
where animals such as sheep, lambs, and rams are kept is mentioned as “ayil”. The author notes
that this expression has also passed from Turkish to Mongolian as “ayil”.

Key words: Dede Gorgud, ag ayil, gara ayil, epic, tradition

Pesiome
O BbIpakeHUsIX «0ejiasi IyHa» U «YepHas JIyHa», ucnoyab3yembix B «Knure Jlege I'opryaa»
B cratee JacTCA I/IH(I)OpMaL[I/IH O TOJIKOBAHWU U 3HAYCHUU pAOa BI:-Ile)KﬁHHI?I, HCIIOJIB3YEMBIX
B s3bike «Kurabu-Jlene T'oprymay». IIpoBomuTcst cpaBHUTENBHOE HCCIIEIOBAHHE HMCIIOIb30BAHMUS
9TUX BBIPAKEHUII B MOHIOJBCKUX M TIOPKCKUX s3blkax. B «Jleme I'opryne» wmecro, rae
coJiep)kaTcsl JKMBOTHBIE, TakMe KaK OBIBL, STHATA M OapaHbl, Ha3bIBACTCS «abl». ABTOp
OTMEYaET, YTO 3TO BBIPAXKEHUE TAKXKE MEPEINIO U3 TIOPKCKOTO B MOHT'OJIBCKHUH S3bIK KaK «albII».
Katouesnie ciioBa: [lene ['opryn, Genast myHa, yepHast JIyHa, S1I0C, TPaIULINSL

Agilda beslenen ve korunan hayvanlarin isimleri *ko kokiinden tiiretilmistir. Bu
hayvanlarin erkegine ko-¢ ve kog-nar, disisine ko™, yavrusuna da kozi denilmistir.

En eski sekli Tiirkcede ko™! seklinde gegen kelime eski Tiirkce igerisinde
ny sesinin n ve y seslerine ayrilmasi ile Mani muhitinde n’li sekil kon, Budist
muhitinde de y’li sekil olan koy sekli kullanilmistir. Mogolcada ise honin seklin-
de gegen bu hayvanin adindaki -n son sesinin pek muhtemel olarak koy kelimesi-
ne bulasmasi ile Oguz Tirk¢esindeki kelime 6nce koyn, sonra dan koyin ve ses
uyumu ile de koyun halini almistir.

! Benzer bir kelime de Yenisey yazitlarmin 41 numaralisi olan Kemgik Cirgaki yazitinda tany sek-
linde geciyor. Tany kelimesi de ny sesinin ayrigmasi sonucunda Tan ve Tay sekillerine ayrilmigtir.
Bk. Osman Fikri Sertkaya, Gokturk Tarihinin Meseleleri
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R Tirkgesi konusan Tiirk kavimlerinde Oguz Tiirk¢esindeki koz1 kelimesi
kon seklinde geger. Kelime -kan ekini alarak korikan seklinde Mogolcalagmis-
tir. Goktlirk yazitlarinda gegen U¢ korikan kabilesini Oguzcaya “U¢ kuzu” kabi-
lesi olarak aktarabiliriz. Eski ve Orta Tirkcede koz olarak gecen kelimedeki -o-
sesi, Tirkiye Tiirkgesi’nde -u- ile kuzu olarak gelismistir. Kisacasi Dede Korkut
Kitabi ile bugiin Tiirkiye Tirk¢esinde kullanilan kelimeler kog, koyun ve kuzu
seklindedir. Bu hayvanlarin barinaginin adi Tiirkgede agil’dir. Biiyiik bag hayvan-
larin barmaginin adi ise ahir’dir. Agil kelimesinin en eski 6rnegi Goktiirk harfli
Suci yazitinda agilim on yilkim sansiz erti cimlesinde kullanilmistir. G. Doerfer
TMEN I, § 503, s. 83’de agl kelimesinin Tiirkgeden Mogolcaya ayil seklinde
gectigini yaziyor. agil kelimesi Tiirk¢eden Mogolcaya gecerken -g- sesi -y- sesine
doniismiis, Mogolcada -1- sisi olmadigi igin de -1- Sesi -i- olarak degismis, boylece
Turkce agil kelimesi Mogolcada ayil olarak kulla-nilmistir. ayil sekli Mogolcadan
Oguzcaya gecmis, boylece kelime Dede Korkut Kitabi’nda hem Tiirkge agil, hem
de Mogolcadan Oguzcaya gegmis olan ayil sekli ile birlikte kullanilmistir. Ancak
mustensihler Mogolcadan gegen ayil (Oguzcada ses uyumu ile ayil) okunabilecek
kelimeyi tanimamuiglar, nasirler de Dresden yazmasinda harekesiz olarak yazilan
Jl ayil kelimesini il (él) seklinde okumuslardir. Mogolcadan gegen sekil oniindeki
ag “beyaz” sifat1 ile agayil seklinde birlesik yazildigi i¢in ilk nasir O. S. Gokyay
kelimenin Arapga eféil vezni ile tiiretilebilmis ¢okluk sekli olabilecegini soyleye-
rek kelimeye tereddiitlii yaklasmis buna karsilik Muharrem Ergin agayil okudugu
kelimeyi “agil, koyun agili, (koyun siiriisii?)” seklinde anlamlan-dirmistir.

Mogolcadan Oguz Tiirkgesine gegen ayil kelimesi ag ve kara sifatlar ile
birlikte kullanilmaktadir. Belki de ag ayil “tly0 ak olan kog, koyun, kuzu’larin
agili, kara ayil “tuyd kara olan kog, koyun, kuzu”larin agilinin ad1 olmalidir.

Nagirlerin agil yaninda gegen ayil ~ ayil kelimesini tanima-diklarin1 soyle-
mistim. Bu yizden Muharrem Ergin harekesiz Dresden yazma-sinda kara ayilum
/ kara ayillum seklinde de okunabilmesi miimkiin olan ibareyi kara ilim (211/9),
kara ayilda / kara ayilda seklinde de okunabilesi miimkiin olan ibareyi de kara
ilde (212/1) olarak okumus ve Indeks’te kelimeyi il “el, memleket, tilke, memle-
ket halki, bagkasi, yabanci) maddesinde vermistir.

Dresden yazmasi: (M. Ergin nesri) 211/5-13; 214/1-2)

Tutsak olan Ka"1lik Kocayi sali vérmisler. Cikip geldi.
“Hay Bég yigitler! kafiri kim 6ldurdi?” déyl soylamus.
Gorelum hanum ne soylamis. Aydur:

Kaytabanufi mayasini yiiklii kodum

Ner midiir maya midur an1 bilsem

Kara ilim?! koyunun1 yiiklii kodum

Kog¢ midur koyun midur an1 bilsem

Ala gozli gorkli Qalalum yukli kodum

Erkek midur kiz midur an1 bilsem.

! Kara ayillim > Kara ayillum okunmasi gerekirdi.
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Mere bég yigitler! Haber mafa yaradanuf ‘iskina dédi.
Yégenek burada soylamig. Goreliim hanum ne soylamis. Aydur:
Kaytabanufi mayasini yiiklii kodufi, ner old.

Kara ilde! koyunufi1 yiiklii kodufi, kog old1

Ala gozli gorklu Qalalufin yiikli kodufi, arslan oldi dédi.

I. Ilk bulunan Dede Korkut yazmas1 harekesiz Dresden niishasidir. Asagida
bu niishanin Tiirkiye’de yayimlanan Latin harfli dort baskisini degerlendiriyorum.

la. Orhan Saik Gokyay, Dede Korkut, istanbul, 1938, s. 81.

Kara éliim koyunin1 ytikli kodum
Kocmidur, koyunmidur an1 bilsem
Kara éllii koyunini yiikli kodufi, koc oldu.
1b. O. S. Gokyay, Dedem Korkutun Kitabu, [stanbul, 1973, s. 103.
Kara ilim koyunim yiiklii kodum
Ko¢midur, koyunmidur ani bilsem
Kara illi koyunufit yiikli kodun, kog oldi.

Ben Orhan Saik Gokyay’in Kara éliim/ Kara iliim ve Kara éllii/ Kara illii
okumalarin1 Kara ayilim > Kara ayillum ve Kara ayilli > Kara ayillu sekille-
rinde okuyorum.

2. Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Ankara 1958, s. 205-206.

Kara ilum koyunimi yiiklii kodum
Koc¢-midur, koyun-midur an1 bilsem
Kara ilde koyunufi1 yiiklii kodufi, kog¢ old1.

Ben Muharrem Ergin’in Kara ilim ve tashihli Kara ilde okuyuslarin1 Ka-
ra ayilim > Kara ayilum ve Kara ayilli > Kara ayillu sekillerinde okuyorum.

3a. Mustafa S. Kagalin, Oguzlarin Diliyle Dedem Korkudun Kitabi, stan-
bul, Kasim 2006, s. 132.

AK ayitlimin koyununu yukli koydum
Kog¢ midur, Koyun midur, an1 bilsem
Ak ayihin koyununu yukli koydun, kog oldu.
3b. Mustafa S. Kacalin, Oguzlarin Diliyle Dedem Korkudun Kitabi, Anka-
ra, 2017, s. 407-408.
AK ayitlimin koyununu yukli koydum
Kog¢ midur, Koyun midur, an1 bilsem
Ak ayihin koyununu yukli koydun, kog oldu.

Ben Mustafa S Kagalin’in tamirli Ak ayitlmin ve Ak ayihn okuyuslarin1 Kara
ayilim > Kara ayilum ve Kara ayillii > Kara ayillu sekillerinde okuyorum.

4. Sadettin Ozcelik, Dede Korkut -Dresden Niishasi- Metin, Dizin 11, Anka-
ra, 2016, s. 429-431.

ka"a[gucum kisragn yiiklii kodum
Aygir midur, kisrak midur am bilsem
Aglayillum koyunun yiikli kodum

! Kara ayilli > Kara ayilu okunmasi gerekirdi.
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Ko¢ midur, koyun midur an1 bilsem
Aglayilun koyunin ytikli kodury, kog old1

Sadettin Ozcelik merhum Semih Tezcan’in diizeltme tekliflerine uyarak
metni tashih ve tamir etmistir. Ben Sadettin Ozgelik’in Aglayllum ve Aglayilun
tashihlerini metinde gegtigi sekillerde Kara ayilim > Kara ayilum ve Kara ayil-
|0 > Kara ayillu sekillerinde okuyorum.

I1. ikinci bulunan Dede Korkut yazmasi harekeli Vatikan niishasidir. Hare-
kesiz Dresden niishasindaki paralel kisimlari asagida degerlendiriyorum.

Semih Tezcan Dede Korkut Kitabi’ndaki deve - at - koyun siralamasini goz
onlne alarak metinde kara kelimesinden sonra satir atlamasi oldugunu diisiin-
miis, atlandigin1 zannettigi bukismi, kara kelimesini ka“a olarak okuyarak, su se-
Kilde tamamlamustir.

ka"a[gucum kisragim yiiklii kodum

Aygir midur, kisrak midur am bilsem
Aglayilum koyununu yikli kodum

Kog¢ midur, koyun midur an1 bilsem
ka"a[gucun kisragin yiiklii koduy, aygir oldi.
Aglayilun koyununu ytiklii koduy, kog oldi.

seklinde tamir etmistir. Kendisi de H. Boeschoten ile birlikte yayim-ladigi
Vatikan yazmasinin ilgili kisminda bu tamirini kullanmistir.! Onlardan sonra Vati-
kan niishasin1 yayimlayan Mustafa S. Kagalin? ile Sadettin Ozcelik® de yayimla-
rinda bu tashihi aynen tekrarlamislardir.

Yazmanin 103a yiiziindeki metin ise sdyledir. Ben metni tamirsiz sekli ile
soyle okuyorum. 8.-9. satirlar: Kara ayilde (> ayilda) koyunimm yiikli kodum.
Koc¢-midur, koyun-midur, am bilsem ve 10.-11. satirlar. Kara ayilde (> ayilda)
koyunuy yiikli kodun, ko¢ old1.

I11. Ugiincii bulunan Dede Korkut yazmasi harekeli Bursa niishasidir. Hare-
keli Bursa yazmasinda, hareke yanliglar1 géz 6niine alinmadiginda ibare kara ayi-
[Um (> kara ayillum) seklinde imla edilmistir.

Koyun cinsleri tiylerinin renklerine gore ak koyun, kara koyun gibi ayrima
tabi tutulmustur. Renklerine gore ayrilan koyun kelimesi devlet adlarinda da gorul-
mektedir. Bunlardan Akkoyunlu (Baymn-dirh) devleti 1378-1435 yillar1 arasinda
Karakoyunlu devleti ise 1380-1469 yillar1 arasinda hiikiim siiren iki ayr1 devlettir.

Vahid Zahidoglu, “Kitabi-Dede Qorkud”daki agay:l ve kaytaban stz-lerinin
etimologiyasi™ adl1 arastirmasinda su bilgileri vermektedir.

1 Semih Tezcan-Hendrik Boeschoten, Dede Korkut Oguznameleri, istanbul, 2001, s. 280.

2 Mustafa S. Kagalin, Oguzlarin Diliyle Dedem Korkudun Kitabi, Istanbul, Kasim 2006, s. 132;
Mustafa S. Kacalin, Oguzlarin Diliyle Dedem Korkudun Kitabt, Ankara, 2017, s. 407-408.

3 Sadettin Ozgelik, Dede Korkut -Vatikan Yazmast- (Giris-Notlar-Metin-Dizin), Ankara, 2913, s. 202.
4 Vahid Zahidoglu, “Kitabi-Dede Qorkud”daki agay:! ve kaytaban sozlerinin etimologiyasi”, Dil-
Gilik Institutunun Eserleri, 1, Baki- 2009, s. 86-87.
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“Biitiin bunlar1 nazara aldikta, agayil soziinii herfi-herfine “agtapkir” kimi
cevirmek, “koyunun dosii altindan kecen ag zolaq; ag dolakli” seklinde menalandir-
mak miimkiindiir. Maraklidir ki, bu mena kelibi Azerbaycan heyvandarlik termino-
logiyasinda genis yayilmis ve koyun cinsini bildiren karadolak termini ile Ust Uste
diser. Heyvandarlik temrinleri tizerinde kiymetli tedkikatlarin miiellifi taninmis di-
yalektolog Z(irettin). Hasiyev karadolak sozii hakkinda yazir: “Karadolak - iri
kuyruklu, hiindurboylu, uzun-bogaz cins koyundur. Karadolak coh caydahdi, usah-
lar beline minende eyahlar1 yere deymir”. Bu koyun cinsine ancak Karabag dialek-
tinde tesadiif olunmusdur. Fiizuli rayonunun Karadolak kend sakini Hactmemmed
adli meshur gobanin verdiyi melumata gore Karabag koyunlarindan hiisusi bir cins
kimi yetistirilen karadolak névii onlarin yetisdirmesidir. Omiirleri boyu kégeri ha-
yat siiren, yalniz Sovyet hakimiyeti illerinde oturaklasan pesekar Karadolak koyun-
cular1 kara dolak’tan aladolak adli yeni bir cins koyun da yetisdirmistir. Aladolak —
“s” herfi sekilli kuyrugi olan, sabadili rengli (qumral), alninda ag tiikii (kaska), be-
deni ala zolakli ve bagka elamet ve nisanlarina gore karadolak’tan ferklanir. Az
miiddet igerisinde bu koyun cinsi Mugan ve Sirvan zonalarinda genis yayilmisdir.*

Dede Korkut Kitabi’nda sadece “Kara ayilim koyunini yiikli kodum”
cumlesi gegiyor. Buna karsilik “Agayildan tiimen koyun virgil bu oglana’ ciimle-
sini “Ag-ayildan tiiyli koyun ver bu oglana” seklinde ¢evirebiliriz.

Sonug olarak Turkge ¢cimgen “yesillik” kelimesinin Tirkcgeden Farsgaya
gectigi zaman ¢emen halini almasi, Farsgadan da tekrar Turkceye ¢emen olarak
gecmesi gibi, Turkce agil kelimesinin Mogolcaya ayil seklinde gegmesi ve Mo-
golcadan da Oguzcaya ayil olarak gecip Dede Korkut Kitabi’nda hem agil hem de
ayil > ayl sekillerinin birlikte kullanildigini diigiiniiyorum.
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1. Vahid Zahidoglu, “Kitabi-Dede Qorkud”daki agay:/ ve kaytaban sozlerinin
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2. Zireddin Hasiyev, Azerbaycan Dili dialekt ve sivelerinin kerb krupunda hey-
vandarlik terminleri, Baki, 2004, s. 37-38.
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“KiTABI-DODO QORQUD”DA TANRICILIQ GORUSLORI

Acar sozlor: “Kitabi-Dodo Qorqud”da tanrigiliq, Tanrigiliq — Islam, alqislar vo qargislarda
tanrigiliq izlori, “Kitabi-Dads Qorqud”da su ils bagl inamlar, Tanrigiliq —tobistgilik.

Summary
Views of Tengriism in Kitabi-Dede Korkut

Views of Tengriism in Kitabi-Dede Korkut essentially means studying the spiritual
precedents of our ancient history. This process also takes into account the unique approach of the
Ancestor to goodness, justice and truth, which comes from Nature and is born from the
interpretation of things in Nature. In the primitive mythological memory, everything is alive, the
Turkish man - Echdat can give his own meanings to what he sees around him, and can implement
them in life according to his worldview. The best expression of this process in Turkish thought is
the epic. The epic tradition preserves traces of Tengriism in a mature form. These traces are
manifested in every moment of his life.

The article examines the traces of Tengriism in Kitabi-Dede Korkut, reveals issues related
to the Islamic religion, and makes the necessary scientific conclusions.

Key words: Tengrianism in Kitabi-Dede Korkut, Tengrianism — islam, traces of
tengrianism in applause and curses, beliefs about water in Kitabi-Dede Korkut, Tengrianism —
nature.

Pesiome
B3rasael Tenrpuancreo B «Kutadu-/lene Kopkym»

Barnsaaer TenrpuanctBo B «Kutabu-/ene KopkyT» 1o CyTH O3Ha4aeT M3y4eHHE NYXOB-
HBIX NPELENCHTOB Hallel ApeBHEH UCTOPHH. B 3TOM mponecce Takke yUYUTBHIBAETCS YHUKAIbHBIN
noaxon Ilpeaka k 1oOpy, CpaBeAIMBOCTH W MCTHHE, KOTOPBIH MCXOIUT OT Ilpuposasl U pox-
Jaercss W3 mHTepnperanuu Bemeil B [Ipupoxe. B mepBoObITHON Mudonornueckoil mamsTu Bce
*kuBoe, Typenkuil yenoBek - D4aar MOXKET MIPHUIABaTh CBOM 3HAYEHUS TOMY, YTO OH BUJIUT BOKPYT
ce0s1, 1 MOXKET BOIIJIOIIATh MX B )KU3Hb COTJIACHO CBOEMY MHPOBO33pEHHMIO. JIydInM BeIpakeHuEM
9TOro Mpouecca B TYPELKOH MBICIAH SIBIISIIOTCS 3MOC. ODNUYECKass TPAJULMA COXPAHSET CIEAbI
TeHrpuaHcTBO B 3pEJIOM BUJE.

OTH crenbl MPOSBIAIOTCS B KaXIBIH MOMEHT €ro JKU3HHU. B cTaThe paccmaTpuBaroTcs cie-
nel TenrpuanctBo B «Kurabu-Jlene KopkyT», pacKpbhIBaroTCs BOIPOCH], CBS3aHHBIE C MCIAMCKOI
penurueil, u 1enaTcs He0OXOJMMbIe HayIHbIE BHIBOIBI.

KuoueBbie cioBa: TenrpuanctBo B «Kurtabu-Iene Kopkyr», Tenrpuanctso — Ucnawm,
ciens! TeHrpraHCTBO B alIOMMCMEHTax W MPOKIATHAX, BepoBaHus o Boje B «Kurabu-Lene Kop-
KyT», TeHrpaHCTBO — IPUPOAA.

Giris. Tanrigiligla baglh goriislorin ifadasi “Kitabi-Dads Qorqud”da sistemli
xarakter dastyir. Kitab mahiyyotco Tanrigiliq ruhu ilo yogrulub. Unlii dastan
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folklorla yazili odabiyyatin qovsagindadir, ancaq toraddiid etmodon yetkin yazili
odobiyyat 6rnoyimiz do saya bilorik.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin mayasi mahiyyotco “Avesta”’nin ulusal-
basori ruhundan galir. Bu ruhun xalqimizin mahiyyatinin soraqgisi oldugunu siibut
edon ¢oxsaylt gonastlor var. E.Oliboyzadonin “Avesta” Azorbaycan xalqinin mo-
novi modoniyyat tarixidir” adli kitabinda basori onononin, bonzorsiz ideyalarin
xalqi kdklarinin yasari ifadesine diqqot ¢akilir. Kitabda “Avesta” kitabindan Azor-
baycan-tiirk xalqinin qadim manavi moadaniyyat tarixi kimi bahs olunur (13).

“Azorbaycan odobiyyati tarixi”nin (I cild) miigoddimasinds yazilir: “Dunya
xalglarmin odobiyyatlar1 igarisindo Azorbaycan xalqinin adobiyyati homiso 6z
zonginliyi vo humanist ideyalarinin viisoti ils se¢ilmis vo bu se¢im indi do davam
etmokdadir. Azarbaycan adabi-falsafi tofokkiirii bagar madoniyyati xazinasina ilk
peygomboari Zordiistli vo onun sistemli badii-falsofi diinyagoriisiinii 6ziinds oks et-
diron “Avesta”ni boxs etmisdir. Azarbaycan xalqinin badii-poetik dusiincasinin
munbit tarlalarinda Nizami, Fiizuli kimi diinya s6hratli 6lmoz s6z sonstkarlar1 or-
soya golmisdir. Diinya adobiyyatinin korifeylarilo bir sirada qiirurla dayanan bu
dahi soxsiyyatlorin adlart Azarbaycan adobiyyatinin sorafli tarixi haqqinda tosov-
viir yaratmaga asas verir. Azorbaycan adobiyyatinin min illordon bori davam edon
tarixindon qiz1l bir xatt kimi kegon hiimanizm ideyalar1 iso har bir xalqa basucaligi
va saraf gatirmaya layiqdir” (1, 6).

“Avesta” ilo “Dado Qorqud” dastanlar1 arasinda ciddi baglar géron E.Oli-
bayzado bunun kokiiniin “Bilqamis”dan galdiyi gonastindadir. O, “Bilqamis” das-
tanindaki xalqi ruhun giiclii, 6ziinomaxsus olmasi sobabindan tiirk xalglarindan —
Tirkdon ayirmagin, bagqa xalqlara aid etmayin aglasigmaz, miimkiinsiiz oldugunu
vurgulayir. Habelo “Bilgamis”la “Avesta” arasinda giiclii adabi-badii vo monavi
olago gohumlugu, mévzu, tslub yaxiligi vo s. mogamlar oldugu bildirilir. Bunun
XUsusilo tanrilar alomi, imuman falsofi baxislarda 6ziinti gostordiyini yazan alim
hor iki godim kitabodo Xeyir vo Sor qiivvealorin qarsi-qarsiya dayandigini qeyd
edir: “Bilgamis va dostu, maslokdas1 Enkidii sor qlivvalora garsit miibarizs aparir,
carpisir, vurusur, galaba calir. “Avesta”da da Xeyir vo Sor qiivvalorin miibarizasi
osasdir. “Avesta”da bagor hayatinin miithiim va asas problemlori az vo ya ¢ox
doracads qoyulub, hallini tapib. B.e.6. VI asrin ortalarinda Kirin hakimiyyoto gol-
moasi vo fars imperiyasinin genislonmasilo “Avesta” dovlatin dini ideologiyasi
olur, tamam monimsonilir. Onun yaradicilar farslara qulluq elmok macburiyyastin-
do qalirlar. “Avesta” inkisafinin fars marhalasina daxil olur. “Avesta” aslinde Mi-
diya dovlotinin ganun kitab1 olub; farslar Midiyani stiquta ugratdilar, Zordistlityi
ds zabt etdilor, 6zlorins din eladilor. Ancaq Zardiistilik fars ruhuna dogma deyildi.
Bu sobobdan da onlar, sonralar demok olar, miigavimatsiz Islama kegdilar, Zor-
diistliikdon ayrildilar” (13, 19).

“Nizami Gancovi: etnogenez vo mifologiya” S.Rzasoyun tolobalik dovrii ilk
sistemli yaradiciliq isi sayila bilor. Nizami Goancavi yaradiciliginin aragdirilmasi
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liclin Zoardistliik movzusuna baxis istor-istomoz labiid bir masoalo kimi aktuallasir.
Bildirok ki, diplom isindos irali siiriilon miisyyon mogamlar ¢agimiz tigiin do go-
rokliyini saxlayir. Goalocokds bu kimi moqamlara folklorsiinasliqda daha sistemli
yanasma olacagina ominik. Bu ideyalarin 1986-c1 ildo ifado olunmasi iso asorin
maraqliliq doracosini artirir: “Conubi Azorbaycan zonasinda yasamis rongarong
Azorbaycandilli gabilalor arasinda todricon miixtalif durlii gobilo inamlarindan
bir giiclii gobils inam1 téromays baslayir. Sonraki dovrloerds oturaq okingiliys keg-
mo, siniflorin amolo galmasi, ayri-ayri tayfalarin bu va ya digor siyasi qurumlarda
birlosmalari vo bu asasda etnik birgaliya dogru meyl bu zonada oda tapinmani —
atosparastliyi bas mifoloji dinyag6riime ¢evirir vo noticads Zardiistilik meydana
golir. Azorbaycanhi sair, filosof-peygombor Zordiist torofindon yazildigi giiman
edilon “Avesta” kitab1 isa bu dinin — atogparastliyin rosmi-sinfi yekun akti olur.
Lakin hor hans1 din 6z sinfi rongindo dindirso, 6z azali etibarilo sinfi boyalardan
azad soklindo iso mifologiyadir. Yoni ki, atogparastliyin rosmi-dini kitab1 olan
“Avesta”daki middoalar birdon-birs yaranmamisdi. Biitiin dini obrazlar, allahlar
panteonu vo hor bir allahin 6ziinomoxsus funksiyalari holo Zordiisto vo “Aves-
ta”ya qodor aski qobile inamlari, miflori idilor. Bu giin Azarbaycan xalqinin adat
va ananalarinds, nagil vo dastanlarinda, maisat vo yasayislarinda méveud olan, bi-
zim sorti olaraq adlandirdigimiz “avestizm” butun sadaladiglarimizda &ziinii hor an
yasadan atogparastlik goriislori, adatlori ¢agdas tiirkdilli Azarbaycan xalqinin birba-
sa “Avesta” modoniyyatini yaradanlarin varislori oldugunu gostoron inkaredilmoz
genetik-mifoloji faktdir. Azarbaycan mifolojisinin bir gaynagi olan Atropaten golu
mohz bu “Avesta” — Zordiistilik dini, mifoloji inamlarini ohats edir (20, 21-22).

S.Rzasoyun toxminan 40 il 6nca — sovet dovriindo, talabaliyinin son ilindo
goldiyi bu vo basqa gonastlorin genis tohlili ayrica arasdirmanin mdvzusudur.
Dlzgiin osaslandirilmig elmi fikirlor bizo Tanrigiliq — Zordistgiiliik baglarinin
arasdirilmas {iciin ciddi ipuclar1 verir. Tanrigiligdaki acdadin hayata miinasibati,
baxislar1 mahiyystco daha yetkin, daha golismis bicimdo “Avesta”da ifadosini ta-
pir. Bu giin Tanrigilig-Zordiistgiilik baglar1 haqqinda danigmaq ¢ox hallarda mu-
bahisalora sobob olur. Hazirda bu istiqgamotds elmi aragdirmalar demak olar, azdir.
Toraddiidlii, geyri-miioyyon baxiglarimiz sabahimiz ti¢iin olduqca gorokli monavi
yOniimiizlin aydinlasdirilmasina ongal olur. Fikrimizcs, ortada olan aragdirmalarin
sistemlogdirilmasi, zongin folklor 6rnoklorimiz osasinda siibutlandirilmasi, habelo
sabah Gglin universal yon yarada bilocok elmi-falsafi asaslarin miioyyanlosdirilmo-
Sinin zamanidr.

Bu, aslindo gagilmaz monovi bir prosesdir. EIm bu gedisdo isin necaliyini
gOstormokls yanasi hom do niyaliyini do agmaga yardim¢i olacaq. Falsafonin ni-
yaliyin - aydinligin yaranmasinda ayrica (xiisusi) rolu olacagi iso danilmazdir.

F.Olakbarlinin fikrince, Turan Midiyasinin Magqlar toliminds ikili miibarizo
masalasinds xayalgiliq vo qodargiliys yer yoxdur (11). Bu da maraqli oldugu qo-
dor genis arasdirilmali mosalodir. Xoyalciliqg monavi bir impuls olub, aslinds bu vo
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ya basqa bigimda dini tesavviirlords var, insanin diinyaya yanagsmasinda garakli rol
oynayir, xalq diisiincosindon golir, sonradan yazili odobiyyata kecib, bu giin do
timid va tosavviirlorimizin mayasindadir. Yoqin miisllif burada xiilyacilig: (fitri du-
yum — diisiinco mahiyyatsizliyini) nozaords tutub. Hor halda bunlar ayri-ayr1 mosalo-
lordir. Ancaq qodargilik masalasi dedikdos tale (boxt), alin yazisi nazards tutulur.

“Kitabi-Dads Qorqud”’da matn boyunca Tanrigiliq ruhu ardicil duyulur, go-
rlntir. Faktlar gosterir ki, dastan mahiyyotco Tanrigiliq dovriiniin mohsuludur. Das-
tana sonralar edilmis katib geydlori belo dastanin ruhunu qodimlikdon, ulusal 6zii-
namoaxsuslugdan ayira bilmir. ©.Tanriverdinin “Kitabi-Dads Qorqud”la bagli ¢ox-
sayli arasdirmalart bu monada Tanrigiligin izlorini hartorafli gérmoya imkan verir.
“Kitabi-Dada Qorqud”un s6z diinyas1” kitabinda (“Kitabi-Dads Qorqud” dastanin-
daki antoponimlarin etimologiyasi”) dastanin dilini aragdirir, soxs adlarinin daha
¢ox hansi dils aidliyi ilo bagli maraqli miiqayisalar ortaya qoyur (21, 38-39).

M.Erginin fikrinco, hekayalordoki soxs adlarinin ¢oxu miisalman adi deyil
vo kam /qam/ kimi samanist {linsiirlori dasimaqdadir. Bu adlarin bir qismi Oguz
boylarinin adlart olub. Qohramanlarin Oguz boylarini tomsil etdiklori anlagilmag-
dadir (12, 55). Anar hesab edir ki, “Dado Qorqud” boylarinda adlari ¢okilon yiizo
yaxin adamdan yalniz tigliniin ad1 arob-fars monsolidir” (3, 64).

S.Comsidov yazir, gohromanlarin demok olar, 99 faizinin adi tiirk — Azor-
baycan adlaridir. Toxmini hesablamaya gors, “Kitabi-Dado Qorqud”daki s6zlorin
85 faizi Azorbaycanca, 9 faizi fars, 6 faizi orobcodir. Osas qohromanlardan ancaq
3 ad: Sirsomsoddin, Imran vo Riistom adlar1 orobco-farscadir. Miigoddos soxslor
vo Fatma, Ziibeydos, Zalixa kimi adlar iss epizodik ad olub, asas gqohromanlar silsi-
losina daxil deyil (9, 111).

[.S1x1yevanin hesablamasina goro, dastanda isladilon 77 soxs adindan 50-si
tlrk, 24-ii arab vo 2-si fars monsolidir (28, 110). Dastandaki 100-2 yaxin antropo-
nim, asasan, tiirk mangali vahidlor oldugunu goéstorir (10, 154).

Bu yo6ndaki arasdirmalar igorisinde ©.Tanriverdinin ortaya qoydugu faktlar
sistemliliyi, ohatoliliyi ilo farglonir. O, “Dads Qorqud”da 100-o yaxin antroponi-
min islodilmosi faktinin dogrulugunu tosdiq edir. Dastandaki antroponimlori igle-
dilma magamlar1 baximindan 10 istigamotds qruplasdirir: Miigaddimads isladilon
antroponimlar (Mohommad, Hason, Hiiseyn, Oli, Obubokr, Yetor, Zalixa, Ziibey-
do, Urilyda va s.); Oguz gohromanlarmm adlar (Qazan, Qaragiino, Qarabudaq,
Qanturali, Bugac, Beyrok vo s.); Qohromanin biitoév ad konstruksiyasinda islodilon
ata adlar1 (Duxa Qoca — Duxa Qoca ogli Dali Domrul); Oguz gohromanlarinin
dilinds isladilon dini adlar (Mahammaod, Hoson, Hiiseyn va s,); Oguz qadinlar
(Burla xatun, Banigigak va s.); Asagi tobago niimayandalorinin adlar1 (Qaraca Co-
ban, Qabangiici, Damirgiici vo s.); Oguz gohramanlarimin badii toyinlorinds islodi-
lon adlar (ilok Qoca ogli Alb Oranin badii toyininds — Ag Moalik Cesmo qiz1 — Ag
Moliyin Cesmo qiz1); Adlan tiirk, 6zlori Oguz diismoni, kafir kimi iglodilon adlar
(Qara Tiikon Malik, Bugaciq Malik, Sokli Malik va s.); Titullar (alp, bay, baylar
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bayi, sultan, malik, ¢avus va s.); Oslinda geyri-real, mifik olub, ancaq real ad kimi
isladilonlor (Pari qiz1, Ozrayil, Xizir) (21, 38-39).

Dastanin mahiyyatcs Islamdan éncoki yasamin, diisiinconin mohsulu olmasi-
n1 manboalar tosdiq edir. Ancaq burada da fikirlor hagalanir. 9sords islamiyyat ru-
hu, masolon, bu asrlordo yaranmig yazili adobiyyat osorlorine nisboton ¢ox zoifdir.
Burada hicab, ¢oxarvadliliq vo s. yoxdur. Hotta alqis vo qargislar da dini mahiyyat
dasimur (“Qilincima dogranmim”, “Oglum dogmasin, dogarsa, on yasina varma-
sin”, “Caparkon ag-boz atin biidramasin, kélgalico agacin qurumasin” va s.).
Mibaligasiz demok olar ki, asards at, qilinc, qadin va s. islamiyyastls slagadar dini
soxsiyyatlordon daha gabariq bir sokildo miiqoddaslosdirilmisdir (22, 77).

Yuxaridaki gonaot tlrk Tanrigiliginin dastanda aparici yon olmasinin siibutu
Kimi gorandr.

Tiirk Tanrist tiirk insan1 ilodir. Hoalo islamiyyatdon qabagki dini goriislorlo
bagli inam va etiqadlar, adst vo ananalar do asards aydin bir sokildo yasamaqda-
dir. Osards tosvir edilon miiharibolorin miioyyon hissasi “kafirlora” qars1 aparilir.
Ancaq “kafir” sozii har yerdo “din ayr1 diismon” monasinda igladilmir. Osordoki
gohromanlar daxildo 6z aralarinda miiharibolor, ddyiislor apardiglart kimi, xarici
basqinlara da gars1 vurusurlar. Belo vurusmalardan bahs edon dastanlarin ¢goxunda
“kafir’ adlanan bu diismonlar 6lkoya basqin edir, gohromanlar da bunlara qarsi
vurusmagq ticlin ayaga qalxirlar (“Qazan xanin evinin yagmalanmasi”, “Bamsi
Beyrok”, “Bokil oglu Imran”, “Uruzun asir olmas1” va's.) (22, 78).

Burada “kafir’ anlayisinmn islam dinindon kegdiyi aydindir. Dastanda Oguz diinyasi
insanlarinin bir-biring saygili yanasmasi, ailo doyarlorini uca tutmasi, Yurdu, dogul-
dugu torpagi kutsal saymasi mahiyyotco Tanrigiligin ifadasi kimi bilinir, gorin(r.

R.Qafarli “““Dado Qorqud” eposunda ¢adir mifik diinya modeli vo Vaton ob-
razi kimi” adli moqalasinds yazir, GOy tlirk qamlarinin tesavviiriinde diinya yurt
(cadir) soklindadir. Kosmosdaki Ag yol (Siid yolu, Kohkasan) ¢adirin tikislori, ul-
duzlar iso isi1q ti¢iin agilan daliklordir. Tanrilar hordon ¢adir1 agirlar ki, yers tama-
sa etsinlor. “Kitabi-Dado Qorqud” eposunun finalinda oguz-tiirk elinin iki qanadi
bir-birins asi diisiib vurusur, noticads sor maglub olur. Qalabadan sonra elin basgi-
sinin gordiiyii ilk 1s bundan ibarstdir ki, “Qazan gog alan ¢comono c¢adir dikdirdi”
(19, 126). Goriindiiyti kimi, burada qurulan ¢adir Goyls olagolondirilir. Maohz gam
inaminda gostarilir ki, diinyanin biitovliiyline qars1 yonalon tohliikolor aradan qal-
dirilanda el Goy Tanrinin gorafino géy altinda mifik diinya modelini simvollagdi-
ran goy rangli, bas1 géys ¢atan ¢adir qurulmalidir (19, 7).

Burada Tiirk insaninin — ©cdadin torpagi miigaddoslogson mokana — Yurda
cevirmasinin sahidi oluruq. Tiirk qan1 ilo suvardigi, kutsallasdirdig: torpagi Yurd
sayir, ev (¢adir) qurur, tosorriifat yaradir.

Uca, al¢atmaz GOyiin Tanr1 sayilmast — ©cdadin mahiyystco ruhuna dogma
olan1 kutsallagdirmasidir, Goydokilari (Giinasi, Ayi, ulduzlari vo s.) obrazlasdir-
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masidir, habelo diinya yaradiciliginda istirakint monalandirmasidir, soy ii¢iin
ominlik yaratmasidir, miflogsmosi, dastanlagmasidir.

Dastanda osas bas obraz olan Dads Qorqudun soxsiyyati, hoyata miinasibati
mMOvzu saridan miioyyon gonastlora golmoyo imkan verir. Onun tarixi $oxsiyyat
olub-olmadig1 halo do miibahiso movzusudur, ancaq ger¢okdir ki, xalqi mahiyyati
ifado edon belo bir mohtosom obraz mohz ruhumuzun yetkin ifadasi olaraq yara-
nib. Bu, indi yasadigimiz, daha genis cografiyada iso tarixi torpaqlarimizda ozsl-
don var oldugumuzu siibut edir.

E.Olibayzads yazir: “Dado Qorqudun bir soxsiyyat kimi qeyri-adiliyi, agilca,
bilikco vo niifuzca zomanasindon yiiksokdo durmasi, bunlara slavs olaraq geyri-
adi sairlik istedadi, bastokarligi, ozan-asiqliq moharati, miidrikliyi, uzaqgoéranliyi,
gaibdon xobor vermasi vo s. onu sonralar “miflogdira", “afsanavi” vo “mifik ob-
raz” edo bilordi” (14, 681). Bu fikir Dado Qorqudun tarixi goxsiyyat olmasi hag-
qinda miioyyan gonasto golmoys imkan verir: “Umumilikde VI-VII asrlor Tiirk
dinyasimin va xiisusilo Azorbaycan xalqinin dahi sonatkari, sair-bastokart Dado
Qorqudun varhigi, soxsiyyati barads kifayat qodor malumat vardir. Bu fikrin tosdi-
qi ucun tokca onun yazdigi “Kitabi”’ndaki satirlor do kifayatdir” (14, 682).

“Kitabi-Dada Qorqud”da su ilo bagh inamlar Tanricih@in ifadasi kimi.
“Kitabi-Dado Qorqud”da su ilo bagli inancin zongin ¢alarlart var: Tiirk mifoloji
disiincasindo Tabistdokine inam mahiyyatco Tobistdokindon yaranmaya inamdir.
Xalq arasinda su ilo baglh inanclar 6ziiniin diriliyi, durulugu saridan milli ruhu-
muzda koklii yer tutub. Su ilo bagli andlar, inanclar qadim ocdadlarimizin hoyat
torzindo, diisiincosindo yasayaraq giliniimiizo kimi golib ¢ixib. Bu, o demokdir ki,
xalq 6ziiniin ruhuna uygun olan cohatlari boyiik bir matanatls, ruh yaddasinin gii-
cli ilo goruyub saxlamagi bacarir. Matnlorin ruhu bunu aydinca gostorir. Dastanda
oxuyurug: “Qazanin 6gins bir su goldi. Qazan aydir: “Su hoq didarin gérmisdir.
Bon bu suyla xaborlogolim” — dedi. Goralim, xanim, neco xabarlogdi. Qazan aydir:
Cignam-¢ignam qayalardan ¢iqan su! Agac gomilori oynadan su! Hoson ilo Hii-
seynin hasrati su! Bag ilo bostanin ziynati su! Ayiso ilo Fatimonin nigah1 su! Sah-
baz atlar i¢digi su! Qiz1l dovalor goliib kecoki su! Ag qoyunlar goliib ¢evrosinds
yatdugi su! Ordumin xoborin biliirmisin, degil mana, Qara basim qurban olsun,
suyum sana! — dedi (23, 44-45). Masaloya qoadim tiirk-oguz diisiincosinds yanas-
sag, burada ilahi buta mifologemi vo ona miitloq sokilde daxil olan su stixiyasini
gOriiriik. Suyun Tiirk Tanrigiliq sisteminds kutsallagdirilmasi: — Suyun Tanrilagdi-
rilmast ilo baghdir. Suyun diinya yaradilisinda istiraki Tiirk Tanrigiliginda diinya-
nin he¢don yox, diinyadakindan yaranmasina inamdir. Burada bir magam1 qeyd
etmok lazimdir. Qazan, Ayiso vo Fatimo adlar1 epik-moadoni diislinconin forqli so-
viyyalorini tomsil edon mona vahidloridir. Qazan Oguz epik anonasi, Ayiso vo Fa-
tima iso Islam dini-epik ononosi ilo baghdir. Siibhasiz, bu adlar Oguz epik onono-
sino sonradan, oguzlar islam dinini gobul etdikdon sonra daxil olub, ancaq epik
onanaya daxil olarkon 6zlori ilo Oguz eposuna har hansi yeni siijet alavasi gotir-
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momislor. O demokdir “Ayiso ilo Fatimonin nikahi su!” ifadesinds Ayiso va Fati-
mo adlar godim Oguz obrazlarmin adlarini ovoz edib. Nikahin su ilo kosilmosi
suyun Oguz kosmogqoniyasinda nikahin asasinda duran iinsiir olmasini gostarir.
Ayiso vo Fatimo qadin adlaridir, demali, bu adlar Oguz kosmogqoniyasinda ilkin
nikahda istirak edon qadin adlarini avoz etmislor. Belo bir sual ortaya ¢ixir: Oguz
kosmoqoniyasinda su ilo kasilon nikahin toraflori kimlordir, gadinlarin say1 niys
ikidir? Bu suala Oguz mifologiyasina miiraciot etmoklo cavab tapmaqg mimkin-
diir. Oguz mifologiyasinda ilk olaraq Oguz kaganin 6zii yaradilir. O, ilk insandir.
Daha sonra iki kosmoqonik nikahin sahidi oluruq. Oguz mohz iki qadinla evlonir.
Bunlardan birincisi géydon giinas stias1 soklinds diison qiz, ikincisi goliin ortasin-
da agac kogusunda oturmus qizdir. Birinci qiz Goyti, ikinci qiz Yeri tomsil edir.
Belaliklo, Oguz mifologiyasinda kisi baslangicint Oguz Kagan, qadin baslangicini
sorti olaraq adlandirdigimiz Giinos qiz1 vo Yer-Sub qizi tomsil edir. Demok, “Ayi-
so ilo Fatimonin nigahi su!” ifadssinin ilkin goklinde Oguzun homin iki sevgilisi
durur (17, 120).

“Su haq didarin gérmisdir” ifadesi 6ziindo dorin monalar gizlodon molumat
kimi folklorsiinaslarn diqqoatini colb etmisdir. Bahaoddin Ogel “Su haqq didarin
gOrmiisdir” ifadesini “Su Allahin {iziinii, camalin1 gormiisdiir” soklindo sorh edir
(25, 350).

F.Bayat yazir, bu ifads “tirk mifologiyasinda yaradilis tinsiiriina ¢evrilmaklo
kosmik bilgini simvollagdiran va kainatin meydana goalmasina sahidlik edon suyun
epik yaddasa ke¢mis soklindon bagqa bir sey deyildir” (5, 89-90). M.Caforli yazir,
suyun haqq tizlinii, yaxud goriintisiinii gérmasi ctimlads ifads olunan mifoloji-kos-
mogqonik situasiyanin mozmununu doyismir. Burada sdhbat suyun haqq ilo akt se-
viyyasindo, kosmoqonik situasiyada birgs istirakindan gedir. Bu ciimlonin hotta
islami diisiincodon galmoa ehtimali belo voziyyoti doyismir (8, 105-106). A.Babok
gostorir, “Su haqq didarin gérmiisdiir” ifadosindo su haqqinda oguzlarin godim
mifoloji goriislori ilo islami diisiinca biri-birina qovusmusdur. Suyun Haqqin tizii-
nii gérmosi, suyun ilkin baslangicda var olmasina dolildir. Inanca gérs, Haqq
(Allah) yaradandir. Demali, su yaradilisin sahididir. Biitiin mif matnlori, 0 ciimlo-
don Altay miflori suyun ilkin baslangicdak: istirakini vo yaradilisin osas iinstirii
oldugunu, bazon yaradilisin materiali rolunu oynadigini isbat edir (4, 145).

“9sli vo Korom” dastaninda suyun insanlagsmis obrazina rast golirik. Korom
Oslini sudan xobaor alir:

“Korom iiziinii tutdu ¢aya, dedi:
Abi-hayat kimi daim axarsan,
Haqqin camalina hordon baxarsan,
Dolana-dolana evlar yixarsan,
Monim Oslim buralardan kegdimi?
Cay da dils golib bels cavab verdi:
Karam saxlar onun homiso yasin,
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Yanina almisdi ata-anasin,
Hom i¢ib, homi do doldurdu tasin,
Atlarin suyuma saldi1 da getdi” (26).

Evini axtaran Salur Qazanin dediyi “Su Haqq didarin gérmiisdiir” ifadssi ila
sevgilisini axtaran Koromin dediyi “Haqqin camalina hordon baxarsan” ifadasinin
mona ylikii tamamils eyni olub, suyun ilkin yaradilisdaki rolunu gostarir.

“Kitabi-Dado Qorqud”da Tanrigiliq goriislorine dastan boyunca rast goalin-
mosi dogal gedisin ifadosidir. Qohromanlarin Tanrisal davraniglarinin islamla bag-
lanilmasi dastana edilon alavalarin sonucu kimi gobul olunmalidir. R.Kamal ya-
z1r, sakral performativ formullar vo deyimlor oguz insaninin ontoloji tocriibasinin
hermenevtik g¢evrasinin genislonmasindon xabar verir (25, 15-16). “Topogdz bo-
yu’na diqqget edok: “Dorogodz aydir: Oglan qurtuldinmi? Basat aydir: Tonrim qur-
tardi1”; “...Basatin dilino bu goldi kim, la ilaho ilallah Mohommad rosulallah” — de-
di. Dedi, homan dom giinbad yarildi, yedi yerdon qgap1 agildi” (23, 77).

Topogdziin “Oglan, qurtuldunmu?” sualina Basat “Tanrim qurtardi”- cavabi-
n1 verir. Burada “glinbadi yaran”, “yeddi yerdon gapini agcan” islam Allahidir. An-
caq motnin ilkin halinda — mifoloji yaddasda bu obrazin — ilahin tiirk Tanris1 oldu-
gu siibhasizdir. Nozora almaq gorakdir ki, “Topagdz boyu” “Kitabi-Dada Qor-
qud”un an gadim boylarindan biri sayilir. R.Kamal bu gonasta golir ki, yumlarin
sonunda sdylonilon “Amin” sakral performativ formulu (“Amin! Amin! deyanlor
didar gorsin!”) Kosmosun Xaos, miisolmanlarin kafirlor, sakralligin profanliq
tizorinda golobasine inamin tasdiqidir (25, 15-16). Ancaq bu moaqgamda islodilon
aski ifadalorin no oldugunu iss bilmirik. Demali, bu ifadslor Tiirkiin islamlagma-
sindan (oslinds islamlasdirilmasindan) sonraki dovrds katibin (vo ya katiblorin)
moharatli ovazlomasinin ifadasi kimi diggate alinmalidir.

“Kitabi-Dada Qorqud”da ails ananasi va Tanrigihq. “Kitabi-Dads Qor-
qud”da Dirsa xanin qadinina dediyi: “Borii golgil, basum baxti, eviim toxti! Ev-
don ¢iqub yliriyonds salvi boylum! Topugunda sarmasanda gara saclum! Qurulu
yaya bonzor ¢catma qaslum!” (23, 58) dygiisii Tiirk ailogiliyinin Tiirk kisisinin sox-
sinds insana — qadma Tanrt 6lgiisiindo yanagmasimin ifadosidir. O demokdir ki,
Tiirk kisisinin ikinci, ligiincii, dordiincii qadina... goroyi yoxdur. Qadin kisinin
“basmin baxti, evinin taxti”dir. Tiirk Tanrigihiq gorislorinin “Kitabi-Dado Qor-
qud”da banzorsiz bigimdo Omiirlosmasinin ifadasi bizco, burada biitiin aydinlig
ilo goriintir, bilinir.

Bir mogami da nazors almaq gorokdir ki, yuxaridaki ilahi dygiinii qadinina
deyon soxs Dirso xandir. Xan olaraq onun kifayot godor hokmii var, har seyo im-
kani gatir, nega dofs evlona bilor. Nego dofa evlonmir, ona gors ki, tiirk torasi, tiirk
ordomliyi buna imkan vermir, 6l¢li budur: géravinden, mévqeyindan asili olmaya-
raq bir kisi bir qadinindir, bir qadin bir kisinindir. Ikinciyo gorok yoxdur, iimu-
miyyatls, olmaz.
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Dastanda tlirk kisilorinin bir gadinla yetorlonmosi ilo bagl kifayot qodor
faktlar gotirmok olar. Bu gaydani acdadlarimiz 6zlorini zorlamaqgla — macburan
omol etmoklo yasamirlar. Bu qayda onlar ii¢iin i¢don golon, haminin qeyd-sortsiz
omol etmoli oldugudur.

Qazan xanin bir qadin1 var — Burla xatun. Bams1 Beyroayin bir qadin1 var —
Banigi¢ok. Qanturalinin bir gadim1 var — Selcan xatun. Kisinin gadini bir oldugu
Kimi, gadimin da kisisi birdir. Tirk elinds ailagilik tiirk aqibatinin ifadasi olaraq
canli yasamdir. Ailogilik — Tiirk Tanrigiliginin Tiirk xarakterindo biitiin hal1 ilo ya-
samasinin (yasadilmasinin) siibutudur.

R.Qafarlinin fikrinco, ad Dads Qorqud kimi gamlar torafindon hiinara, siica-
oto asason miiayyanlagir. Bu monada ad yeni dogulana tosadiifi hal kimi verilmir-
di; ad miitloq qazanilmali idi. Vo qadinlar, qizlar tiirk or {igiin 6z uca adi ilo bara-
bar tutulurdu. Qadinin-qizin lokslonmasi tiirk ailasindoki kisilorin adinin batmast,
papaginin yers ¢irpilmasi demok idi. Tanri¢iligda qadinlarin yerinin daralmasina
golinco, bu, onlara garsi soyuqlugun tozahiirii deyildi, oksina, baglica funksiyasini
yerino yetiron — “soyu soldurmayan” gadin “evin dayagina”, orin “basinin boxti-
na” ¢evrilirdi. Oguz tiirkii ligiin ana haqq1 tanr1 haqqi idi. Qadin yeri golondos ox da
atirdi, qilinc da ¢alirdi, diismon bas1 da kosirdi. Ancaq onun osas funksiyasi dvlad
dogmaq idi. Mifoloji strukturlarda da o, homin miigoddas isini yerino yetirib ko-
nara ¢okilmisdi. Oguz-tiirk tanr1 panteonunda kisi baslangicin Giinoslo bagliligi
g6z qabagindadir, ¢iinki tayfadaki on agir foaliyyatlor — doyiis, ov, nasil torotmok
onlarin 6hdosino buraxilmisdi (19, 4).

“Kitabi-Dada Qorqud”da alqislar va tanricihq. “Kitabi-Dados Qor-
qud”daki alqislarda Tanrigiliq ruhu daha ¢ox duyulur, goriilir: “Ag ayilda agca
goyunum sana siilon olsun!”, “Ag saqqalli baban yeri ugmaq olsun!”, “Azib golon
gadaniz1 Tanr1 sovsun, xanim hey!”; “Bu ad, bu yigids qutlu olsun!”, “Babam sag
olsun!”, Qara basim sagliginda eyiliklor edom, kdpak sana!”, “Qara basim qurban
olsun, qurdum, sana!”, “Qara daglarin yixilmasin!”, Qara basim qurban olsun, su-
yum, sana!”, “Qara daga yetdiyindo asit versin!”, “Qara 6liim goldikdo kegid ver-
sin!”, “Qanli-ganli sulardan kegid versin!”, “Qutlu olsun dévlatiniz!”, Qatar-gatar
dovolorim sana yiiklat olsun!”, “Qadir tanr1 soni namardo mohtac etmasin!”, “Qar-
I1 gara daglarin yixilmasin!”, “Qamon axan korkiil suyun qurumasin!”, “Qanatla-
rin uclart qirtlmasin!”, “Qars1 yatan qara daglar sana yaylaq olsun!”, “Dunliy( al-
tun ban evlorim sana kolga olsun!”, “Diinliiyli altun ban evimin qabzasi ogul!”,
“Durtiistirkon ala gondorin ovanmasin!”, “Diirtiislirkon ala géndorin ufanmasin!”,
“Elimizds ¢alib ayidan ozan olsun!”, “Olin var olsun!”, “Yerli qara daglarin yixil-
masin!”, “Yiksok qara daglarim sana yaylaq olsun!”, “Kolgalico gaba agacin ko-
silmasin!”, “Gozilin kimi tutursa, konliin kimi sevorsa, son ona vargil!”, “Ocagina
buncilaym 6vrat goalsin!”, “Ogulla qarindasdan ayrilmasin!”, “Ol 6kdugum yuca
tanr1 dost oluban moadad irsin, xanim hey!”, “Ol dyiidiigum uca tanr1 dost oluban
modad versin!”, “On otuz on yasiniz dolsun”, “Haqq size yaman gdstormasin,
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dovlatiniz payands olsun xanim hey!”, “Sagliqlar sagiciin dovlstin haqq artirsin!”,
“Son sag ol, gadin ana!”, “Sizi haqga ismarladim!” “Soyug-soyuq sularim sana
icat olsun!”, “Tovla-tovla sahbaz atlarim sana binat olsun!” “Haqq yandiran ¢ira-
gin yana dursun!”, “Caparkon ag-boz atin biidromosin!”, “Calanda gara polad iz
gilicin kiitolmasin!” (23) vo s. Alqislarda Dagin (“Qara daglarin yixilmasin!”,
“Qara daga yetdiyinds asit versin!”, “Qarl1 qara daglarin yixilmasm!”, “Yerli gara
daglarin yixilmasin!”, “Yiiksok qara daglarim sana yaylaq olsun!”), Suyun (“Qa-
mon axan korkiil suyun qurumasin!”, Qara basim qurban olsun, suyum, sana!” vo
s.), kutsallagdirilmas1 mahiyystco Tanrigiliq ruhundan galir.

Dag folklor diisiincosindo yenilmazlik, giic-qlivvat romzidir. Dag obrazi ho-
Mmiso dziiniin sanbali1 qoruyub, acdad, yurddas diisiincesinda ideallagdirilib. Ide-
allagdirilmanin sababi tiirk ruhunda Dag obrazina olan sevgidon irali galir. Mifo-
logiyada dag insan kimi canli varliqdir. ©.Tanriverdi yazir, miiasir Azarbaycan, o
clmladen tiirk xalqlar1 onomastikasinda dag adlar1 vo dag anlayis1 ifads edon s6z-
lor asasinda yaranmis soxs adlari listlin mévqedo goriiniir: Altay, Dagbay, Dagbo-
yi, Dagxan, Qafqaz, Qosqar, Himalay, Elbrus... (21, 22).

Islam dininin ruhuna uygun olan algislarin sonradan formalasdig1 (motno
olava edildiyi) askardir: “Ag alninda bes kolmoa dua qildiq, gabul olsun!”, “Amin,
amin deyonlor didar gorsiin!”, “Axir vaxtinda ari imandan ayirmasin!”, “Allah
veran umurun tiziilmosin!”, “Allah-taala sana bir ogul versin!”, “Qadir Allah 0zi-
nii ag etsin, Basat!”, “Ddovlatsizlor sarrindon Allah saxlasin xanim, sizi!” va s.

Gorundiyu kimi, “Allah” adi kegon qargislarin say1 azdir. Umumiyyatlo,
“Tanr1”, “Allah” ad1 kegmoyan alqislarda da Tanrigiliq ruhu aydinca duyulur.

“Kitabi-Dada Qorqud”da qargislar. “Kitabi-Dado Qorqud”daki qargislar-
da “Allah” adi ¢cox az kegir. Ancaq timumon qargislarda Tanr1 adina rastlanmasa
da, burada Tanr adindan ¢ixis edon Tiirk insaninin 6ziino, basqasina orkli, giizos-
tsiz, habelo inamli, iimidli davranisinin sahidi oluruq. Tiirk insan1 acdadin torasini
pozduqda, ya basqas1 toroye omal etmodikds Oziinii, basqasin1 qargiyir. Tiirkiin
0zlnos qargis1 6ziinii nadonsa (nalordonss) mohrum etmosidir. Burada 6ziinii, bas-
gasin1 mahrum etms - §ziling, basqasina coza vermok anlami dasiyir. 9gor holo bu
coza gercoklosmoyibso, olay bas vermoyibso belo, ancaq artiq yasamda imtina —
0zUnii mohrum etmo var. Qargigda tlirk insaninin 6zlinden baglamasi — 6ziinii co-
zalandirmasi, mohrum etmasi imtina loyaqgatina yiiksalmasidir, 6rnaklik keyfiyyo-
tino ¢atmasidir. Bu hal bagqasina da gork olur, onu mosuliyyot iisto koklayir.
Ogor Tiirk insan1 - acdaddan goalon bu toroni canli yasamasaydi, yasaya bilmasoy-
di, demoali, onun Tanriliq keyfiyyati, qlidrati do yoxa ¢ixmus olacaqdi. “Agzin qu-
rusun, ¢coban! Dilin ¢iiriisiin, coban! Allah sonin alnina bola yazsin, ¢oban!”, “Ag-
zin qurusun, ana! Dilin ¢liriisiin, ana!”, “Altun ax¢an xorclor olsam, monim kofo-
nim olsun!”, “Bitar sonin otlarin, Qazliq dagi, bitarkon bitmoaz olsun!”, “Vermaz
olsan yana-gdyno qargaram, Qazan, sana!”, “Qagar sonin keyiklorin Qazliq dags,
Qacarkon gagmaz olsun, dasa donsiin!”, “Qazliq dagi, axar senin sularin, Axar
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ikon axmaz olsun!”, “Qonag1 golmoyon qara evlor yixilsa yey!”, “Olin qurusun,
barmaglarin guriistin!”, “Yarilmasin, yar¢imasin sonin oglun kiir qopdu, arcil qop-
du!”, “Yarimasin, yar¢gimasin!”, “Yaylar olsam, monim gorum olsun!”, “Kasilsin
oglan aman siid damarim, yaman sizlar!”, “Oglu-qiz1 olmayan1 Allah-taala qarga-
yibdir. Biz doxi qargariz”, “Sondaon sonra bir yigidi sevib varsam, belo yatsam, ala
ilan olub moni sorsun!”, “Soyug-soyuq sularin i¢or olsam, monim ganim olsun!”,
“Tovla-tovla sahbaz atin, minar olsam, monim tabutum olsun!”, “Calarsan alin
qurusun!”, “Cixsin monim gozlorim, Dirso xan, yaman sayrir!” (23) vo s.

Cagimizda qargisin (qargislarin) adilosmaesi, qargis demoyin daha cox, os-
linds “gadin isi” olmasi ilo bagli qonastin yaranmasi mahiyyatco acdaddan galon
tOronin - deyiloni dmiirdo gergoklosdirmomak, sozii diriltmomok anlamindadir.
Dads Qorqudun diinyasinda kisilorin qadinlardan daha gox gargis dediyinin sahi-
di olurug. Fikrimizca, bu, kisilorin Tanrisalliq keyfiyyatini daha ¢ox dagimalarina,
dediklorinin gergoklosacaying, sucu olanin cazasini alacagina (Mahiyyatco Tanr1
garsisinda su¢lu olmaq — vicdan garsisinda suclu olmaqdir) inamla baglidir.

Dastanda deyilir: “Ol zomanda baglorin alqis1 — alqis, gargist — qargis idi.
Dualar1 miistocab olurdi”. S.Rzasoy yazir, bu etnokosmik davranigs formulunun
tohkiya¢i torafindon “ol zaman”a aid olmasinin manifestlogdirilmasi “Ol zomanda
boglorin alqis1 — alqis, qargist — qargis idi” formulunun oguz diisiincasinin sakral
dayarlor sferasina bagliligini boyan etmok magsadini giidiir. Bu “manifestasiya”
“alqis vo qargisin” eyni zamanda “Oguz” adi ilo isaralonon diinyanin biitiin saho-
lorindaki (etnokosmik va etnoxaotik) funksionalliginin miigoeddos doyarlor qati ilo
energetik olagasinin kasilmomosini do nozords tutur (26). Ancaq buradaca qeyd
edok ki, dastanda qadinlarin da Tanrisalliq keyfiyyatino inamin izlerine kifayot
godor rast golinir. Elo ana adinin uca tutulmasi, qadinin ailodo “Bagim baxti, evim
taxt1” deyo Oyiilmosi, qiz 6vladi dogularken oglandan gotiyyon asagi tutulmamasi,
oksing, forq qoyulmadan sevilmasi, boyiidiilmasi va s. bu gobildondir.

Dastanda (“Dirss xan boyu”nda) Dirss xan deyir: “Bayindir xan monim han-
st askikliyimi gordii? Qilincimdanmi gordi, siifromdonmi gordii? Mandon askik
Kisilori ag otaqda, qirmizi otaqda oturtdu. Monim giinahim no oldu ki, qara otaqda
yerlasdirdi? Dedilor: Xanim, bu giin Bayindir xandan buyruq beladir ki, oglu-qiz1
olmayani Allah qargayibdir: biz do qargayiriq” (22, 27). “Bayindir xanin togkil et-
diyi toronds baslica magsad Qalin Oguzu Tanri iradosinin semantik qosaligindan
tosnif etmokdir. Bu tosnifatin asasinda “Tanri alqisi-Tanri qargisi” semantik bloku
durur” (26). Bas Dirsa xanin 6vladinin olmamasinin sobabi nadir? Qadim Tiirk
insan1 ali qoynunda Tanridan soadotmi go6zloyir? Bu durumdan ¢ixmaq — Tanri
gargisindan qurtulmaq, Tanr1 alqisina yetmak iiclin no etmok gorokdir? S.Rzasoy
bunun sababini Dirss xanin basciliq etdiyi toplum daxilinde maddi-sosial xaos ya-
ratmasi, bu xaosun qurbani olan “aclarin™, “yalinlarin”, “borclularin” ona qargis
etmoasinda, Tanrinin bu qargist esitmosi, coza olaraq Dirsoni 6vladdan mohrum et-
mosi ilo izah edir (26).
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R.Qafarlinin doktorluq dissertasiyasinda qamliq baglantisinin izlori “Kitabi-
Dads Qorqud”da axtarilir, imumiyyatlo, Oguznamalors varilir: “Ehtimal ki, gam-
lar golacokdon xobar vermak, varliglara ad qoyub sorh etmok qabiliyyastine malik
olduglarindan s6ziin magzinds “isiglandirmaq”, “aydinlasdirmaq” dururdu. Demali,
halo ictimai tobagolosmo meydana golmomisdon gabaq tayfaya monovi ata — gam
rohbarlik edirdi. O, GOy Tanrinin, ya da Giines Atanin elgisi sayilirdi va iki funksi-
yanin dastyicisi idi — hom inacla bagli moarasimlorin icragisi, hom do toplumdaxili
va toplumxarici olaqgolorin yaradicisi, qayda-ganunun tominatg¢isi idi (18, 261).

S.Rzasoy “Kitabi-Turkman lisani” oguznamasini arasdiraraq (yeri golmis-
kon, S.Rzasoy yeni tapilmis (2019-cu il) “Kitabi-Tirkman lisani” oguznamasini,
iddia edildiyi kimi, yazili “Kitabi-Dads Qorqud” eposunun ti¢iincii niisxasi deyil,
“Kitabi-Turkman lisani” “Dado Qorqud” eposu anonaloring aid miistaqil oguzna-
ma sayir) bu genasto golir ki, Dade Qorqud ... Oguz Tanrigiliq inanc sistemino
aiddir. Dado Qorqud bizo molum olan matnlorde Islam 6vliyasidir. Ancaq onun
Islam diinyagoriisiiniin funksioneri olmadig, islaméncasi Tanrigiliq inanc sistemi-
no aidliyi do malum masaladir. Bu cohatdon, birinci soyda Dade Qorqudun Islam-
la bagl silsilonin sonuncu halgoesi kimi togdim olunmasi Oguz//Tiirkmanlarin Is-
lam diinyagoriisiine sahiblonmoasinin mohsuludur. islamdan avval Dads Qorqud
basqa bir dinin, yaxud inanc sisteminin, yaxud diinyagoriisiiniin miigoddosi, ovli-
yasi, “peygomboridir” (27, 24).

“Kitabi-Turkman lisani” oguznamosinds “Tar1” (“Tanr1” ad1 avozine - E.Q.),
“Allah” ifadslorinin bir-birini avazlomasi diqqati ¢okir. Ojdaha ilo ddyiisdo udulan-
da Qazan Allaha yalvarir: Ya gotiirdiiglin gogo yetiiron gorklii Tar1! Ya urduglni
ulatmayan ulu Tart!... (16, 56). Yaxud “Allah Tari” ifadesinin birgs islonilmosi:
“Allah Tar1 sana bir deyaniin agzin 6pim, Iki deyaniin agzn ¢arpim (16, 57).

N.Coforov Tanrigiligdan Islama kegidi belo osaslandirir: “1.Qoadim Tiirk
eposunun asas gohromanlar1 mifoloji obrazlardir — Su, Yer, GOy, Agac, Qus, Boz
Qurd, Tanr xan... Qadim Tiirk eposunun sonraki marhalslorinds artiq Tanr1 obra-
zimin milkkommoallagorak mifologiyani 6zilino tabe etmaya basladigi diqqgati ¢okir;
2. 11k orta osrlor Tiirk eposunun gohromani Tanridir (yaxud onun tozahiirii olan
Xaqandir). Tiirklor (oguzlar) Islam dinini gobul etdikdon sonra Tiirk Tanris1 todri-
con Allaha ¢evrilir; 3. Tiirk (burada Oguz) xalglarinin differensiasiyasi, miistaqil
tirk millotlorinin formalagmasi orafasindo (vo gedisindos) Azorbaycan-Turk epo-
sunun gahromani na Tanridir, no do Allahdir, Tanri-Allahin himayasinds olan sufi
asiqdir (Insandir) (7, 9).

R.Bliyevin fikrinco, “Duxa Qoca oglu Dali Domrul boyu”nda Dali Domru-
lun xatununun adi Aylanudur. Alim fikrini asaslandirmaq tigiin miixtalif monbao-
lordoki fikirlori sitat gatirir: “Mifoloji diislinconin mohsulu olaraq, Aylanu Dali
Domrulun funksiyasina aks olan 6liib-dirilma ilahasinin va can avozins can verma
motivinin adi kimi ilkin gobul olunmalidir. Epik tofokkiiriin moahsulu kimi iso ox-
sar manbalora asason Dali Domrulun xatununun adinin da ilaho Aylanu oldugunu
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forz edo bilorik. Aylanu adinin Ay ils bagliligi, Ayin can avazina can verilmaklo
Xilas edilmasi (ajdaha torafindon udulmamasi ti¢iin Aya at qurban kosilmasi rituali
kegirilir) godim mifoloji stiurun mohsuludur” (15, 21). Buradaki Ay obrazinin
Tanrigiligdan golmosinin tosovviir olunmasi aski diisiinconin yasariligina inam to-
ossiirat1 yaradir. Habelo todqgigatda “Dali Domrulun mifoloji ¢agin qadim tiirk tan-
ris1 panteonunda va tiirk mifologiyasinda adsiz 6liim malayi olmasi”’ndan danisi-
lir, onun “haqiqi 6liim qarsisinda heyrato golmasi 6z gabilssinin (boyunun) 6lim
moloyi olmasina baglidir”. Molumdur ki, boyda Dali Domrul quru ¢ayin iizorindo
insa etdiyi korpiisiindon kegonlordon 33 aqga alir. R.Oliyev quru ¢ay iizorinden
korpii salinmasimi “o diinya bu diinyanin oksi oldugu {igiin bizim diinyanin axar
cay lizorinds salinan korpiisii mifoloji stiurda o diinyanin quru (susuz) ¢ay1 tizarin-
do tikilon korpii ilo avoz olunur” izahi ilo asaslandirir, 33 oadadinin o diinya simvo-
lu oldugunu yazir: “Dali Domrul dliilori o diinyaya miisayist etmoli, yumuscu og-
lan vazifasini icra etmolidir” (15, 25).

Yeri golmigkon, dastanin qoadim boylarindan olan “Duxa Qoca oglu Dali
Domrul boyu”nda Dali Domrulun dilindan “Ya gadir Allah” ifadssinin saslonmo-
si (verilmasi) ikili xiisusiyyat kasb edir: burada dastanin dilindaki “Allah” ifadasi-
nin dncalorde “Tanr1” kimi islonildiyi aydin olur. Tiirk mifologiyasinda ©zrayilin
funksiyasinin Aldaci torafindon yerino yetirildiyino diqgeat ¢okon R.Oliyev epos
distincasindo Dali Domrulun garsilasdigi 6liim molayinin do Aldaci oldugunu ya-
zir, diistiniir ki, epos diisiincosine uygun olaraq ola bilor, Domrulun xatununun da
ad1 ilaha Aylanunun adina uygundur. Aylanu can avozine can motivinin adi ol-
magla barabar, hom do 6liib-dirilmo motivi ilo do baghdir. Oliib-dirilms tanrilara,
ilaholors xas xiisusiyyotdir. Tanrilara qizlar qurban verilir. Aylanu da tanriya (bu-
rada Ay tanriya) qurban verilir (15, 23). R.Oliyevin goldiyi qonastlordon biri do
budur ki, Domrul Tanr1 saviyyasindon endiyi ti¢lin onun hiiququnu comiyyat qo-
bul eds bilmir. Onun kisi hiiququ qorunmur. Dastanda xatun arins sadiq hayat yol-
dasidir. Amma onun eposdan ovval yasadigi matriarxat comiyyotdo qadin hiiququ
aparici rol oynayir. Eposda xatuna moaxsus olan can ovozing can motivi islonsa do,
matriarxat comiyyatds az basa diisiiliir, fordin cani totem canina bagli oldugu tigiin
hami 6z canini qoruyur, ya da matriarxatligin sonunda, 6liimiin dork olundugu
vaxtda sorti olaraq Dumuzi kimi Dali Domrulun da qodim 6liim molayinin iradosi-
na gora 6lmays mohkum edilon xatununun cani avazina 6z canini qurban vermasi-
ni diisiine bilarik (15, 27).

Natica. Tarixin bagrinda silinmaz izini qoyan uluslardan olan Tiirkiin varo-
lusunun ilkin qaynaqlart onun yaradici diigiincasindo, tobistdokilori miigoddaslos-
dirmoasindo, bu gedisdo varligini doyarlondirmasinds, aglinda, liroyindo yaratdigi
Tanriya tapinmagqla yanasi, habelo 6zlinds do Tanrilagmaq giicii, qiidroti tapmasin-
dadir. Tiirk 6zii ilo Tanr1 arasinda méhtosom bir dogmaliq goriir, ona qovusur,
mahiyyatco 6zii do tanrilagir. Tanrilagsma, Tanrilagdirma Tiirk {i¢iin aslinds aqibat-
dir, bu, onun xarakterindon golir. Tiirk Tanri¢ilig1 ardicil manovi inkisaf xatting
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malik 6ziiniitosdiq yoniidiir, obadi sabahlar ii¢lin yaradiciligin bitmoyon inam
ufuglorinin yaranmasina tokan verir. TUrk - fitri tobist¢idir. Onun insana, hoyata,
diinyaya miinasibati homiss fitri xarakterinin ucaligindan irsli galib. O, hoyata da-
im yaradici baxir, ruhunun gozii ilo insanilikdon soraq veron hor bir cohati loya-
gatlo doyorlondirir. Bu cohati qoruyur, yasadir, sabaha ¢atdirir.

“Kitabi-Dado Qorqud”da Tanrigiliq goriislorinin arasdirilmasi mahiyyatco
Turk-Azarbaycan ruhunun arasdirilmasi demokdir. Ocdadin diinyaya, hoyata, ay-
rica olaraq dogaya (tobioto), imumon insana (vo 0zilino) yanasmasindaki ruhsalliq
(monavilik) basari saciyyo dastyir. Basori 6l¢iido banzarsiz olan dastanin alt gatin-
da, eloco do biitovliikds strukturunda Tanrigiliq aydin sokilds izlorini qoruyur. Bu
izlorin agimi, toqdimi bizo belo bir gonasto golmays imkan verir: dastanin ruhu
Ocdadin — Tirkiin yasaminin (hoyatinin) biitiin qatlar1 haqqinda sistemli bilgilorin
kodlarini qoruyur, bugiindon sabaha catdirir. Bu gedisi yaradan, manalandiran Oc-
dadin Tanrigiliq goriisloridir. Tanrigiliqg monavi impuls rolunu oynayir, acdad 6m-
rlniin hor aninda Tanr1 ilo nofas alir; onunla orkli davrana bilir, igdon (daxildon)
tomizlondikco daha da giiclonir, bu asasda yaranmis yasam sistemi omriiniin yo-
nlnii miioyyan edir.
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“KiTABI-DODO QORQUD”UN BOZi MiFiK OBRAZLARININ
UMUMTURK QAYNAQLARI
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Summary
Baba Alibabaoglu
All Turkish sources of some mythical characters of the “Book of Dede Gorgud”

As is known, the mythological outlook played a leading role in the first stage of human
history. This was a kind of childhood of humanity, when people imagined various elements of
nature as extraordinary beings. Of course, like all peoples, the Turks also lived through this period.
Folklore is irreplaceable for the people who created it, as it preserves the mythological outlook of
the people. From this point of view, the “Kitabi-Dade Korkut” epic, which was mainly shaped in
the Middle Ages but also preserved the ancient Turkish belief system, is an excellent example of
folklore. It should also be noted that the myths in “Kitabi-Dede Gorgud” are not only myths
belonging to Turkish folklore. Here, ancient Sumerian, Greek, Hebrew myths, etc. traces are
visible. Therefore, since Turkish culture and folklore are integrated with world folklore, both
global motifs and national motifs live in this epic. From this perspective, analyzing the
mythological images in the epic will also be effective in expanding our understanding of Turkish
mythological thought.

Key words; The Book of Dede Korkut, epic, character, myth, All-Turkish sources

Pesrome
ba6a Anubabdaoriay

OO01IeTIOPKCKHEe MCTOYHMKH HEKOTOPbIX MU UYecknX nepcoHaxkeil “Kuuru dene Kopxyna”

Kax u3BectHO, Mudosoruieckoe MUpOBO33pEHUE UIPAJIO BEAYIYIO POJIb Ha TIEPBOM dTare
YeJI0OBEYECKOW MCTOPHH. DTO OBLIO CBOETO pojia ACTCTBO YENOBEYECTBA, KOTAA JIFOIU MpPECTaBIIs-
T pa3iIMYHbIEe 3JIEMEHTH PUPOIBI HEOOBIKHOBEHHBIMH CylecTBaMH. KoHEUHO, Kak U Bce Hapo-
JIbl, TYPKH TOXE TEPEXMIN 3TOT neproa. DosbKIIop He3aMEeHUM ISl CO3/1aBIIEro ero Hapoja, TaK
KaK COXpaHseT MU(OJIOTHYECKOe MHUPOBO33pEHHE Hapoja. B 3TOM OTHONIEHWM NpeKpacHbIM 00-
pasuoM Qoiskiopa sBisieTcs anoc «Kuradbu-Lane Topryny, chopmupoBaBmmiicss mpeuMyIecT-
BEHHO B CpPEIHHME BEKa M B TO K€ BPEMsI COXPAHSIOUINH JAPEBHETIOPKCKYIO CHCTEMY BEPOBAaHHH.
Crenyer Takxe oTMeTUTb, 4T0 MU(DBI B «KuTtadbu-/lene I'oprym» — 310 He ToIbKO MH(BI, NPUHAN-
Jexalue Typeukomy (oibKiIopy. 31ech IpeACTaBlIeHb! JPEeBHUE IIIyMEPCKHUE, IpedecKue, eBpeiic-
Kue MUQBI U T. 1. cebl BUIAHBL [103TOMY, TOCKONBKY TypelLKas KylIbTypa U (OJIbKIOp HHTETPUpPO-
BaHBI C MHPOBBIM (DOJIBKIIOPOM, B 3TOM 3IOCE KHUBYT KaK II0OaJIbHBIE MOTHBEI, TaK M HAI[HOHAJIb-
HbIe MOTHBBI. C 3TOW TOYKH 3pEHUS aHAIN3 MU(OJOTHIECKUX 00pa3oB dmoca Takke oyaeT 3¢ dek-
TUBHBIM JIJIs1 pACIINPEHHS HAIIEr0 MOHUMAaHHS TYPEeKOil MU(OIOTHYECKON MBICIIH.

KiioueBsie ciioBa: Kunra moero nena Kopkyra, snndeckuii, xapaxkrep, Mud, odmierypen-
KH€ UCTOYHUKH
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Tadgigatin elmi yeniliyi. Folklor niimunalorinin boyiik oksoriyystinds tez-
tez mifoloji motivlorlo, mifik obrazlarla qarsilasiriq. Bu basoriyystin ta godim za-
manlardan bori insanlarin diinyagoriisiiniin adobiyyatda, o ciimlodon folklorda ya-
samasi ilo alagoadardir. Bu baximdan, folklorun on boyiik janr1 olan vo adston mi-
foloji motivlori 6ziinds genis sokildo miihafizo edon dastanlarin mifoloji torafinin
todgiqata calb edilmasi oldugca shomiyyatli bir mosaladir. Magalado sistemli bir
sokildo “Kitabi-Dads Qorqud”un mifik obrazlarmnin bir ¢oxunun tohliline ¢alisil-
mis, onlarin tiirk dastangiligindaki, hotta diinya folklorundaki koklori ilo miiqayi-
solor aparilmigdir.

Giris. “Kitabi-Dads Qorqud” diinya adobiyyatinin diqgatodayar nadir inCila-
rindon biri oldugu igiin istor Qarbi Avropada, istor Rusiyada, istor tiirk diinyasi
Olkalorinin 6zilinds, istorss do basqa cografi mokanlarda elmi ictimaiyyatin diqqe-
tini colb etmisdir. Belos ki, haqqinda danigdigimiz epos zaman-zaman poetik, ling-
vistik, tarixi, etnoqrafik vo s. aspektlordon todqiqata vo tohlillora calb edilmis,
F.Dits, M.F.Kopriilii, ©.Abid, M.Ergin, V.M.Jirmunski, V.Bartold, H.Arasli,
M.Tohmasib, O.S.Gokyay va s. kimi alimlorin do miihiim todqiqat obyektlorindon
biri olmusdur. Epos elmi ictimaiyyato malum oldugdan sonra buradaki miixtolif
mifoloji motivlor, mifik obrazlar da daimi olaraq miixtalif sorqsiinaslarin, tiirko-
loglarin, folklorsiinaslarin digqot vo maragina sobob olmusdur. “Kitabi-Dads Qor-
qud”un mifoloji gatlarina ena bilmak, onun mifoloji torafina darinden bolad ola
bilmak {igiin eposdaki mifik obrazlarla yaxindan tanis olmaq, onun digar tiirk das-
tanlarinda hansi soviyyads goriildiiyiinii vo banzarlorini arasdirmaq shomiyyatli,
zoruri bir masaladir.

Kitabi-Dado Qorqud” eposunda Xizir, Tanr1, Ozrayil, parilar, Topagoz, Cobra-
yil kimi bir sira mifik obrazlarla qarsilasiriq ki, onlara ham timumtiirk dastan yara-
diciliginda, hom ds diinya folklorunda, mifologiyasinda rast golmok miimkiindir.

Indi iso bu obrazlarin hor birinin “Kitabi-Dado Qorqud” eposundaki yeri vo
onun bagqa tlirk dastanlarindaki eynisi olanlari, banzarlori, alternativleri haqqinda
danisaq. Onu da nazors almaq lazimdir ki, bu obrazlar vo ya onlarin banzarlori
osason yalniz tiirk dastancgiligi ligiin deyil, bir sira basqa xalglarin da folkloru, mi-
fologiyasi ti¢lin sociyyavidir.

Osas hissa. “Kitabi-Dodo Qorqud”un Bugac haqqinda olan boyunda Xizir
bir qurtarici kimi Bugaca dordinin dermaninin na oldugunu sdylayir. Anasi galib
onu, yoni Bugaci yarali halda taparken Bugac da dormaninin ns oldugunu anasina
deyir. Ana da qirx incabelli qizla oglunun yarasini sagaldir. Goriindiiyi kimi, Xizir
bu eposda bir qurtarict kimi toqdim olunur. Xizirin adi islam ensiklopediyasinda
da geyd edildiyi kimi arabdilli qaynaqglarda “hadir”, “hadr” vo ya “hidir” olaraq
kegir ki, bu da monas1 “yasil” va ya “yasilliq olan yer” monasina golir. Quranda
Xizirmm adi agiq bir sokilda ¢okilmasa da, todqigatgilar Kof surasinin 60-82-ci ayo-
larinds haqqinda bshs olunan, Musa ils gissasi naql edilon vo Allah gqatindan roh-
mot almis, elm sahibi bir kimso kimi toqdim olunan soxsin Xizir olmasi barads
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asason hamfikirdirlor. X1zir miisalman xalqlarinin istor yazili, istorss da sifahi odo-
biyyatinda rast golinon bir obrazdir. Bu obrazin bir sira 6ziinomoxsus xiisusiyyat-
lori vardir. Belo ki, Xi1zir daha ¢ox darda galanlara yardim etmoklo barabor, bazon
yol gostoran bir balodg¢i, bazon bollug, barokst gotiron miigoddas biri kimi togdim
olunur. “Koroglu”nun Tiirkiistan variantlarinda bu xiisusiyyatlorin bir ¢coxunu Xi-
zirda gora bilorik. Masalon, dastanin uygur variantinda Xizir Korogluya (Goroglu-
ya) yol gostorir, ona no godor yasayacagini, ona no vaxt istoso, komok edacoyini
sOylayir. O, Koroglu ti¢iin ham baladgi, hom yardimgi olur. Lakin tiirk folklorundaki
Xizir obrazina sadaca islamin tasirilo golon bir obraz kimi baxmaq heg¢ do dogru ol-
mazdi. B.Ogel bu barado yazir: “Hizir, Tiirk kavimlerinde en yaygin bir inanis ve
anlayistir. Anadolunun en uzak koylerinde bile Hizir ile ilgili bir ¢ok inaniglar var-
dir. Ancak bu inanislar ile Islamiyyetteki Hizir arasindaki benzerlikler, cok azdir.
Bunun igindir ki, burada, islamiyyetten 6nceki “Gok sakalli, Ak sakalli, Kocalar’a
dogru indik. Zaten bu kocalarin 6zellikleri, Hizir’dan pek ayrilmiyordu. Eski Tirk
kocalar ad degistirerek, Hizir tanitmasi ile ortaya ¢ikmislardi. Tiirk edebiyati ile se-
hir kiiltiirlerinde Hizir, islamiyet sali ve anlayisi ile devam etmistir”.[19, 89]

Ogor B.Ogelin yuxarida verdiyimiz fikirloerini cox darindan incalosok, onun
Xizir va oski mifik tiirk agsaqqallar1 arasindaki banzorliklors dair fikirlorinde zid-
diyyat gormok miimkiindiir. Lakin banzarlik istor az va ya istor ¢ox olsun, hor hal-
da vardir. Demali, aski tiirk inanclarinda banzari oldugu tigiin Xizirin tiirk folklo-
runa girmosi he¢ do ¢atin bir proses olmamisdir. Yuxarida da geyd edildiyi kimi,
folklorda Xizir hom do bollug, borakat gotiron biri kimi 6ziino yer tutmusdu.
P.Ofondiyev yazir: ““Xidir”, “Xidir Nobi”, yaxud “Xidir Ilyas” haqqinda olan
nagmolar yasilliq, yagis arzusu ilo togkil edilon morasimlorde oxunmusdur. Quragliq
¢ox godimdon bari insanlara 9zab vermis, onlarin tosorriifatini, okinlorini yandirib
mohv etmisdir. Bunun qarsisini almaq moagsadile yasilliq, su mobudlarma sitayis
edilmis, onlarin sonina togkil olunan marasimlorde mahnilar oxunmusdur”. [5, 113,]

Tabiotin oyanisi baslayarkon kecirilon “Xidir nobi” merasimi haqqinda dani-
san B.Abdulla bu morasimin kigik ¢illonin ilk on giinii kimi Xidir nabinin adr ilo
adlandirildigini qeyd edir.

Qeyd edildiyi kimi, tiirk folklorunda Xizir ham do bir yolgostoron, baladgi-
dir, onun obrazina basqa tiirk dastanlarinda da rast golmok olar. Tiirklorin islam
dinini gobul etmoasino bir sira amillor ciddi tosir etmisdir ki, bu amillordon biri do
fars amili idi. Bu mosalo haqqinda gorkomli alim M.F.Kopriilii 6ziiniin moshur
“Tiirk edebiyatinda ilk mutasavvuflar” adli kitabinda genis danigir. Tiirklorin isla-
mi1 gobul etmosi prosesindo Qaraxanl siilalosinin vo onun asas hokmdari, islami
gobul etdikdon sonra adini ©bdiilkerim qoyan Satuk Bugra xanin xiisusi rolu ol-
mugdur. Onun islam1 gqabul etmasinda fars asilli Samanilor siilalosindon olan ©bu
Nasr ibn Mansur asas rol oynamigdi. Hayat1 cox maraqli olan Bugra xan haqqinda
“Tozikreyi Bugra xan” adli asar golomo alinmigdi. Belsliklo, Bugra xan haqqinda
ofsanaloar, rovayatlor toplandi, tadricon “Satuk Bugra xan” dastani yaranmis oldu.
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Bu dastanla realliq arasinda tobii ki, ciddi forgler var. Dastanda Bugraya islami
gobul etmosini ©Obu Nosr yox, mesado qarsisina ¢ixan Xizir maslohat goriir. Go-
rinduytd kimi, Kitabi-Dado Qorqud” eposunda darda galanin imdadina yetismok
funksiyasini yerino yetiron Xizir, “Satuk Bugra xan” dastaninda monovi boladgi
Kimi toqdim olunur.

Moslum oldugu kimi, boyiik tiirk dastan1 “Manas”da da Xizirin xeyirxah bir
hami obrazi vardir. Bels ki, o doguldugu vaxtdan etibaran gqohroman Manasa hi-
mayadarliq edir. Xizir dastanda o godor xeyirxah biri kimi qobul olunur ki, bura-
daki obrazlar bir-birina xeyir-dua edorkon Xizirin adini da gakirlor: “Oglunu Xizir
gorusun”, “Xizira yarisin”.[9, 218] Bonzor motivlori “Alpamis” dastaninda da go-
rliriik. Burada da Xizir gohromanin xeyirxahi, yardimgisidir.

“Kitabi-Dado Qorqud” eposunda Tanr1 iki boyda obraz kimi toqdim olunur:
birincisi, Dali Domrulla bagli olan boydur ki, burada o, 6nca tokobbiirlii Domrulu
cozalandirir, daha sonra iso iman gatiron Domrulu miikafatlandirir. Ikincisi, Bokil
oglu Omran haqqindaki boyda qara donlu kafirlorin iizorins yeriyon ©Omranin ko-
moyind Cabrayili yollayir. Eposda hom Tanri, hom do Allah kelmolorindon, hom
do Allahin 99 miigoddes adindan (esmaiil-hiisna) olan Sottar, Cabbar kimi adlar-
dan istifads edilib. O her seys qadirdir. istess, Qorqudun kénliine ilham, istoso,
Dirso xana, Bayborays 6vlad, istoso, Omrana giic, qiivvat vera bilor. Basqa turk
dastanlarinda da Tanrinin istoyons yardim etdiyi goriiliir ki, bunlara “Manas”,
“Alpamis” kimi dastanlarda gohromanlarin usagi olmayan valideynlorino Tanr1
morhomat edir.

“Kitabi-Dado Qorqud”da qarsimiza ¢ixan basqa bir mifik obraz Ozrayildir.
O, ibrani dinlords Cobrayil, israfil vo Mikayl ilo birlikdo dérd osas malokdon biri-
dir. Quranda birbasa ad1 kegmoyon bu molokdon 6liim malayi olaraq bohs edilir.
Muxtolif xalqlarin mifologiyasinda da 6liimo cavabdeh tanrilar, ilahslor mévcud-
dur. Nozoro almaq lazimdir ki, Dali Domrulun hekayasi bizo godim yunan osatir-
lorindoki hokmdar Admetin hekayasini xatirladir. Hor iki siijet arasinda bonzorlik-
lor cox olmagla yanas1, forqgliliklor do vardir. Islamin miigeddos kitab1 Quranda da
geyd edildiyi kimi, Allah yenilmazdir, qiivvat, qiidrot vo hikmat sahibidir vo tok-
dir. Ona gors do yunanlarin tanrilarindan forgli olaraq, onu aldatmaq, onunla harb
etmok miimkiinsiizdiir. Mohz buna géro do Admetin hoyat yoldas1 Alkestan1 He-
rakl xilas eds bilir, 6liim tanrisina qalib galir, lakin Dali Domrul Tanrinin qulu ©z-
rayila yenilir. Oliim vo dliimsiizliik axtarmaq diisiincosi basqa bir tiirk dastan1 olan
“Ural Batur” dastaninda da movcuddur. Lakin buradaki siijet daha ¢ox “Kalya-
namkara vo Papamkara” ilo soslosir. Uygurlarin yazili abidolorinds bu osorin tiirk-
co torciimoasi vardir. Burada yaxsi va pis diisiincoya sahib iki sahzadonin miibari-
zasindon sohbat gedir ki, bu siijetin do koklori Buddanin hayati hagqindaki rova-
yotloro, ofsansloro gedib ¢ixir. Demali, hor iki dastanda ideya bonzorliyi olsa da,
mOvzularin kokloari forqli qaynaqlardan galir. Bu clir mévzu va ideyaya isa ilk do-
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fo “Bilgamis” dastaninda rast golinir. Sumerlor vo tilirklor arasindaki bagliliq da
tirkologiyani maraqlandiran on maraqli mosalalordon biridir.

“Kitabi-Dado Qorqud”da rast galinon mifik obrazlardan biri do bir ¢ox diin-
ya xalglarmin mifologiyasinda tez-tez goriilon obrazlardan olan poridir. Islam en-
siklopediyasinda da qeyd edildiyi kimi, “pari” soziiniin kdklori “Avesta’daki “pa-
irka” s6ziindon golmakdadir. Goriiniir, bu mifik varligin koklori godim hind veda-
larindaki1 apsaralara gedib ¢ixir. Bu obraza miixtolif xalglarin mifologiyasinda,
folklorunda rast golmok miimkiindiir. Parilor geyri-adi deracads gbzsl vo bununla
birlikdo fovqoaltabii giiclari olan (tilsim etmak, cild doyisdirmok va s.) qadin for-
masinda varliglar kimi tosvir olunur. Altaylardaki tiirklarin, mogollarin mifologi-
yasindaki Ag qizlar buna 6rnokdir.

“Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda da pari obrazi vardir ki, bu Basatin Topa-
g0zii (Dapagozii) oldiirdiiyli boyda qarsimiza ¢ixir. Bels ki, Topagdz Sar1 Cobanin
bir porini zorla 6ziine ram etmosinin noticosinds diinyaya golir. Qeyri-adi qizlar-
dan 6vlad diinyaya golmasi siijeti halo “Oguz kagan” dastaninda movcud idi. La-
Kin “Oguz kagan”dakindan forqli olaraq, burada qeyri-tobii sokildo ortaya ¢ixan
qizla izdivacdan dogulan usaq sor qlivveni tomsil edir. Pari obrazinin goriildiiyii
basqa bir tiirk dastani iso “Edigey”dir. Bilindiyi kimi, bu dastanin ¢oxlu sayda va-
riantlar1 vardir. Edigey Toxtamisin vo Omir Teymurun zamaninda yasamis bir tiirk
gohromani idi. Dastanin noqay variantinda Edigeyin pariden doguldugu naql olu-
nur. Demoali, burada “Kitabi-Dads Qorqud”daki kimi paridon dogulma tosvir olun-
sa da, “Kitabi-Dado Qorqud”dan forqli olaraq pariden dogulan soxs dastanin asas
gohromanidir vo bu gohroman asason miisbot xiisusiyyatlor dasiyir. “Koroglu”nun
Turkiistan variantlarmin sijjetlorindo do gohromanin parilorlo evlonmasi motivi
0zUnt gostorir.

Eposun asas mifik obrazi Topogozdiir. Bu tipli obrazlara miixtolif xalqlarin
mifologiyasinda rast golmok miimkiindiir. Bunlara ibrani dini rovayatlorindoki
Daccali, Homerin “Odisseya”sindaki Polifem tipli tokgdzliilori misal gostormok
olar. “Kitabi-Dads Qorqud”da tasvir olunan Topag6z Oguzun an boyiik diigsmonls-
rindon biridir. Onun biitiin hayati eposun bir boyunda tasvir olunur. Bu boy epo-
sun an aski boylarindan biri, balks da birincisidir. M.Tohmasib bu barads danisar-
kon hamin boyun avvelinds ilk olaraq Oguz xandan danisilmasi, ardinca da bir-
don-bira basqa hadisolorin tosvirino kecilmosino diqgoeti colb edorok bu boyun
koklorinin ¢ox gadimlora gedib ¢ixdigini gostorir. ©.Abidin do qeyd etdiyi kimi,
Basatin Topogozii 6ldiirmasi siijeti halo eposun moveud niisxolorinin iizliniin ko-
clrlilmoasindon avval galoma alinmis olan Aybok ad-Davadarinin osorinds do tos-
vir olunur. Homin siijjetdo Basat Banugi¢oklo evlonir, lakin sonra golomo alinan
nisxslordo Banugigoklo evlonon soxs Beyrokdir. Demali, bu siijet tiirklor arasinda
daha aski zamanlardan yasamaqda imis. Altaylarda Topagdz haqqinda ayrica ofsa-
na do moévcuddur. Bels ki, bu ofsanads yolunu azmis iki bahadirin Topagdziin ma-
garasina golib ¢ixmasindan, birinin 6lmasindan, digarinin iso qurtulmasindan da-
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nisilir ki, onun qurtulusunun tasviri Basatin hekayasini xatirladir. Bu mifoloji mo-
tivin koklarini aragdirarkon diqqgati calb edon basqa bir magam da “Nart” eposun-
daki motivdir. Onca R.Qolsevkers istinad edon R.Qafarli yazir: “Quzey Qafqaz
xalglarmin “Nart” eposunda Uruzmaq nshang kollogézlo (uayuqla) rastlasir vo
ke¢i dorisina biiriinmokls goziinii desdiyi maxlugdan canini qurtarir”.[7, 61] Daha
sonra miisllif homin motivi Azarbaycan folkloru ilo slagolondirorok davam edir:
“Azorbaycan folklorunun epik anonssinds do eyni halla rastlasiriq. Nagillarda kol-
logdz, eposda iso topagdz (dopagdz) obrazlar: cox genis yayilmisdir.[7, 63]

“Manas” dastaninda da Madikan obrazini tiirk folklorunun tokgéz badhey-
batlorindon biri kimi 6rnok vera bilorik. Topogdz oguzlarin diismoni oldugu kimi
Madikan da qirgizlarin diismoni idi. Lakin Madikan Topogdzdon forgli olaraq tok
deyildi, o, kalmiklarla birlikde harokat edirdi. Demali, diinya folklorunda oldugu
Kimi, tiirk folklorunda da bu tipli obrazlara ¢oxlu sayda rast galmok miimkiindiir.

“Kitabi-Dado Qorqud”da rast golinon Cobrayil obrazi islami bir obrazdir.
Yuxarida da qeyd edildiyi kimi, dord asas molokdon biri olan Cabrayil Allahin
omr ilo Omranin yardimina golir, onun kafirlor tizorinds zofor gazanmasina komok
edir. Halo godim yunan mifologiyasinda (Troya miiharibasi) miixtolif tanrilar ayri-
ayr1 toroflora komok edirdilor. Tabii ki, islamda tok bir Allah vardir, yiiksolden do,
alcaldan da odur. Islam gissalorinde Cabrayil yalmz vohy moloyi kimi yox, hom
do Allahin darda qalan sevimli qullari {i¢iin géndordiyi dostdur. O, oda atilan Ibra-
hima, quyuya atilan Yusifs, dasla yaralanan Mohommaodos yardima gedir. Gorliniir,
islamin da 6z tosirini gostarmis oldugu “Kitabi-Dads Qorqud”da da bu gissalordon
ilham alinmisdir. Cobrayil obrazi basqa bir tiirk dastaninda da qarsimiza ¢ixir. Bu,
“Satuk Bugra xan” dastanidir. Belo ki, Hozroti Mohommad merac zamani1 gdyds
gordiiyti bir ruhun kims aid oldugunu Cabrayildan sorusur. Cabrayil iso cavabinda
bu ruhun sahibinin {i¢ yiiz ildon sonra tiirklori miisolman edacoyini deyir. Gorun-
duyii kimi, Xizir vo Cabrayil obrazlari ham “Satuk Bugra” dastaninda, hom do
“Kitabi-Daodo Qorqud”da goriilsolor do, forqli funksiyalar dastyirlar.

Yuxarida sadalanan obrazlarda mifiklik ilk baxisdan goriilmokdodir. Ciinki
bu obrazlardaki fovqgaltebiilik iizdadir, bunlardaki mifikliyi gérmak ii¢lin ¢cox da
dorin gatlara enmok ehtiyaci yaranmir. Lakin eposun oksor obrazlarinda mifiklik
bu vo ya digor doracods Oziinli gostormokdadir. Masalon, O.$.Gokyay eposdaki
har bir obraz haqqinda ayri-ayriligda danisaraq onlarin mifik toroflorina digqqati
colb edir. Masoalon, miiallifin Aruz qoca obrazi haqqindaki fikirlori maraqlidir:
“Ariz’1n tarihi bir kimse olmas1 miimkiindiir. Hi¢ degilse, kendisi eski destan gele-
negindeki dev kahramanlara 6zgii dis goriiniistedir. Onunkine benzer miibaligali
tasvirler Orta Asya tiirklerinin kahramanlik destanlarindaki en eski anlatim yolu-
dur. Bunlara Ozbeklerin “Alpamis”inda, Kirgizlarin “Manas” destaninda daha ¢ok
diisman kahramanlarinin, korkung devlerin tasvirinde rastlanmaktadir. Bunlardan
biri elli kisiyi kusatabilen bir kusak kusanmaktadir. Otekinin giydigi kavuslar (di-
ni ayakkabilar) doksan biiyiik 6kiiz derisinden yapilmistir; liciinciisiiniin giydigi
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kalpak altmis-¢ift, arsin yollu pamuk bezindendir; baska kahramanlar da buna
benzer bi¢imde anlatilmaktadir”[16, 142]

Eposun dorin mifoloji qatlarina enmok baximindan S.Rzasoyun mosoloya
minasibati digqati calb edir. R.Qafarli bu barads yazir: “S.Rzasoy tirk mifologi-
yasinin rekonstruksiya yollarina hosr etdiyi fundamental osorlori ilo (xiisusilo
“Oguz mifologiyas1”) Azorbaycan-tiirk folklorsiinasliginda yeni morhoslonin bas-
langicin1 qoymusdur. Onun faaliyyatinin bu istigamotinin genis tohlil vo toblig
olunmasi ona gora vacibdir ki, son ¢aglaradok Rusiya, Orta Asiya vo Tiirkiys
alimlari tiirk mifologiyasinin qaynaqlarini gostorarkon iizds olan slamatlorls, daha
¢ox nagil vo epos motnlorindoki obrazlar va siijetlorlo kifayotlonirdilor. S.Rzasoy
189 oguz eposlarinin motnlorindoki mifik diisiinco kodlarini asaslandirilmis sokildo
izo ¢ixarmagi bacardi”.[7, 37] Bu baximdan, S.Rzasoyun “Kitabi-Dado Qor-
qud”un Alp Aruz variantinin barpasi ilo bagl todqigati diggati calb edir. ““Alp
Aruz varianti”nin sorti adlar altinda “Alp Aruzun Uruzu arganlik//inisiasiya ritua-
lindan kegirtmosi vo ona ad vermasi”, “Alp Aruzun evinin yagmalanmas1”, “Aru-
zun kor olmus gozlorinin acilmasi”, “Qiyan Selcikin dirilmosi” kimi boylarin
strukturu barpa olundu”.[11, 24]

Adi ¢okilon tadqiqatgilar fikirlorindon alave bir masaloyo do digqoti calb et-
mok dogru olardi. Giircii sairi S.Rustavelinin asarinin asas gohromani palong dori-
si geymosi ilo xatirlanir. Misllif asorin avvalinds nozmo ¢okdiyi siijetin monbayi
hagqinda damisarkon onun bir iran dastan1 oldugunu vo dildon-dilo dolasdigim
qgeyd edir. Indi oldugu kimi homin dévrda da, yoni XII asrin ikinci vo XIII astin bi-
rinci yarisinda Iranda farslarla yanas tiirklor do yasayirdi. Demali, Iranda vo siib-
hasiz ki, Qafqazda da heyvan dorisi geyon gohromanlar haqqinda ofsanolor dilden-
dilo gozirmis. Yeno do homin motiv paralellorini yunan mifologiyasinda da gormok
mUmkiindiir. Bels ki, Herakl da 6ldiirdiiyti Nemey sirinin dorisini ¢iynina salmisdi.

Dastanda mifik cahatlorin 6ziinii gdstordiyi obrazlardan biri Dali Domruldur.
Yuxarida onun yunan qohromani Admeto bonzorliyi haqqinda danismisdiq.
0.5.Gokyay Domrul adinin aslinds Togrul oldugunu qeyd edir. Topgap: sarayin-
dak1 bir oguzanamoys do istinad edon B.Ogel do eyni qonasto golir. Azorbaycan
alimlorindon M.Seyidov, A.Acalov, B.Abdulla kimi todqiqatgilarin fikirlorini tohlil
edon S.Rzasoy maraqli bir detala toxunur. Belo ki, dastanda gostorilir ki, Dali
Domrul quru ¢ayin korpiisiindon kegandan 33, kegmoyandoan 40 axc¢a alir. S.Rza-
soy burada bir maraqli miiqayise aparir: Sart Donlu Selcan xatunun yolunda da 32
igid kollasini fada etmisdir, 33-cii elgi Qanturalidir. Miallifs géra Dali Domrulun
korpiisii xaosla kosmosun arasindadir. Qanturalinin hekayssindo do masaloys eyni
prizmadan yanasilir: Oguz eli kosmos, kafir eli Trabzon xaosdur. Vo miiallif belo
bir natico ¢ixarir ki, xaosa adlamagin arxaik-mifoloji qiymati 33-dur. Eposda bu
clir maraqgli mifoloji paradigmalar1 bir cox basqa obrazlarda — Qazan xan, Beyrok
v s. gormok miimkiindiir.
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“Kitabi-Dads Qorqud” eposunda bir ¢ox obrazlarin slamatlori xatirlanarkon
goriiriirtik ki, mohz S.Rzasoy kimi alimlorin baxisi ilo yanassaq, bir ¢ox basqa
boylarin strukturunun barpasi va ya xayalon qurulan bu siijetlorin haqqinda miioy-
yon tosovviiriin formalasmas1 miimkiindiir. Bu masals halo daha 6nco T.Haciyevin
do digqgotini calb etmisdir. O, ““Dado Qorqud Kitab1”: olan vo olmayan boylar”
adli moqalasinds yazir: “Moveud anket goaliblorinin tohlili gostorir ki, bir sarkor-
danin — bir komandirin bir ne¢a boyu olmusdur. Masalan, Qaragiine oglu Qarabu-
daq bu anketlo sociyyalondirilir: “Homidlon Mardin golasin doqiib yigan, domiir
yayli Qipcaq Moliks gan qusdiran, goliilban Qazanin qizin arlikle alan, Oguzin ag
saqqallu gocalar1 goronds ol yigidi tohsinloyon, al moxmuri salvarli, at1 bohri qo-
tazlu Qaragiino ogl Qarabudaq ¢apar yetdi”. Bu anketdos ii¢ boyun sijjeti oks olu-
nur — adlar1 belo olmalidir: 1. “Hamid goloasin daqiib yigan Qaragiins ogli Qarab-
dudaq boyimi bayan edor, xanim hey’: 2. Mardin golasin daqiib yiqan Qaragiino
ogli Qarabdudaq boyini bayan edor, xanim hey”: 3. “Qazan qizin orliklo alan Qa-
ragiina ogl Qarabdudaq boyini bayan edor, xanim hey”.[4, 268-269]

Burada bir masoloni do nozoro almaq lazimdir ki, eposda mifoloji diistince-
nin bir ¢ox struktur saviyyalari: — totemizm, kultguluk vo s. bu va ya digor doraco-
do Oziinli gostarir. Tirk totemizmindon danigarkon ilk agla golon qurd totemi olsa
da, ancaq tiirk totemizmindo maral, it vo s. kimi bagqa totemlora do rast golmok
mimkunddr. “Kitabi-Dads Qorqud”da aslan totemi 6ziinii gabariq sokildo gostarir.
Bunu Basatin hekayasinds aydin gérmok miimkiindiir. Burada aslanin insani1 bos-
lomo motivini Aybak al-Dovadarinin asorindo gordiiyiimiiz “Alp Qara Arslan” of-
sanasinds do gora bilorik.

Eposda kultguluk da 6ziinii ciddi sokilds gostorir. Belo ki, buradaki kultlarin
koKlori halo godim tiirk mifik diislincasine qador gedib ¢ixir. Masalon, eposda
Uruzun agaca miiraciatinds islami cizgilorlo qarigimis olsa da, agac kultunu gor-
mok miimkiindiir. Halo “Oguz kagan” dastaninda agac dogulma yeri idi. Bels ki,
Oguz agacdan ¢ixan qizla evlonir. “Kitabi-Dado Qorqud”da agac kultunun yasa-
dilmas alqislarda da 6ziinti gostorir: kolgalico gaba agacin kosilmasin! Agac kultu
“Kitabi-Dodo Qorqud”dan sonra da tiirk folklorunda uzun miiddst yasamigdir.
M.F.K6priilii XVI oasrin II yaris1 vo XVII osrin I yarisinda yasadig diisiinliilon
Koroglu adli asigin seirlorini tohlil edorkon yazir: “Mesala Dede Korkut hikayele-
rinde sik sik gegen kaba agag tabirine Ozanin (Koéroglu — red) kitabimizdaki siirle-
rinde de tesadlf ediyoruz. [17, 58]

Eposda dag kultu da 6ziinii ciddi sokilda gdstorir. Onca onu geyd etmok la-
zimdir ki, dag kultu yalniz tiirk mifologiyasi ligiin yox, bir ¢ox xalqlarin mifologi-
yast liciin ds oldugca saciyyavidir. Bunlara yunanlardaki Olimp dagini, miisalman
Sorqindaki Qaf dagini, yaponlardaki Fju-Yama dagin1 vo s. nlimuna gostora bilo-
rik. Molum masaladir ki, tiirk folklorunda “©Orgonaqon” dastaninin, tiirk mifologi-
yasinda da buradaki dag kultunun xiisusi bir yeri vardir. Bu dastanda tiirklor dagda
sigmacaq tapir, sonra bu dagi yararaq yenidon ke¢mis ehtisamlarini geri qaytarir-
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lar. “Kitabi-Dads Qorqud” eposunda isa mahz Qazliq dag1 niimunasi ilo dag kultu-
nun yasadildiginin sahidi olurugq.

Demoli, “Kitabi-Dads Qorqud” eposunda mifiklik yalniz ayri-ayr1 fovqgal-
tobii obrazlar, miixtolif insan obrazlari iiglin sociyyovi deyil. Burada totemizm,
kultguluk kimi mifoloji diisiinca soviyyalori do 6zilinli géstormokdadir. Buna gora
do eposdaki mifik obrazlarin xarakterini, sociyyavi xiisusiyyatlorini dogru tohlil
eda bilmak ii¢lin onlarin miixtalif totemlorlo (masslon Basatin aslanla), kultlarla
(masalon, Topogdziin magara kultu ilo) olan miinasibatlorine diizgiin yanasmaq
vacib bir masaladir.

Notica. Belolikla, yuxarida deyilonlordon molum olur ki, “Kitabi-Dads Qor-
qud”da xeyli mifik obrazlar mévcuddur. Bu obrazlarin koklari bazon gqadim tiirk
mifologiyasina, bozon islama, bazon do miixtalif diinya xalglarinin folkloruna ge-
dib ¢ixir. Tiirklor holo gadim zamanlardan bori bir ¢ox diinya xalglar ilo tomasda
olmusdur. Bu tomaslar 6ziinii ticaroatds, siyasi-diplomatik olagalords, qonsulug,
geosiyasi miinasibotlor zomininds, bazon do kd¢ vo miiharibolor zamaninda gos-
tormisdir. Biitiin bunlarin noticosinds tiirk madaniyyati, adobiyyati, homg¢inin folk-
loru da ciddi sokilds basqa xalglarin madoni-adabi irsi ilo inteqrasiya i¢inda ol-
musdur. “Kitabi-Dads Qorqud” da bu prosesin naticasi kimi 6ziinds zongin bir mi-
foloji sistemi miihafiza edir. Demali, ona gora do bu méhtasom eposda basqa xalq-
larin da mifologiyasinda tez-tez goriilon obrazlar goxdur va bu yalniz “Kitabi-Do-
do Qorqud” iigiin deyil, bir sira basqa tiirk dastanlari tigiin do sociyyovidir.

Nohayot, deyilonlora asason “Kitabi-Dado Qorqud”daki mifik obrazlar
haqqinda imumi olaraq agagidakilart soylomok miimkiindiir:

—Eposdaki mifik obrazlar tosadiifi olaraq onun siijetino daxil olmamigdir. Bu
obrazlara asason bir ¢ox diinya xalglarinin folklorunda, qodim vo klassik tiirk das-
tangiliginda rast golmok miimkiindiir. Demali, tlirk xalglarinin hom 6z aralarinda,
hom do basga xalglarla moadoni inteqrasiyasi onlarin adobiyyatina tasirsiz olma-
mus, “Kitabi-Dado Qorqud” da bu modoni prosesdon konarda galmamis vo bu mo-
doni proses dastanin mifik motivlarindo, obrazlarinda 6ziinti géstormisdir.

—Eposda Tanr1, onun malaklori vo Xizir gohromanlart himayas edir, qoruyur.
Topogoz kimi sorin tomsil¢isi olan mifik obraz iso no qodar giiclii olsa da, sonda
maglub olur. Bu dastan qosanlarin hor zaman xeyrin gec-tez qolobo ¢alacagina, go-
rin is9 no qadar fovgaltobii giico sahib olsa da, yens do yenilocayins olan inaminin
ifadosidir.

—9vvalki tadqiqatlarin bir coxunda epos mifoloji aspektdon tadqiq edilorkon
daha ¢ox tizdo olan mosalolordon danisilir, dorin gatlara ciddi toxunulmurdu. La-
kin son tadqiqatlar gosterir ki, eposdaki miixtalif saylarin sakralliginda, miixtalif
gohramanlarin sadalanan slamatlarinda va bu kimi basqa bir ¢ox kicik detallarda
belo dorin mifik paradigmalar agskarlamaq miimkiindiir. Bu baximdan, son illarin
bir sira tadqiqatlart bu yolda shomiyyatli addimdir vo bu istiqgamotdoki tadqiqatlar
doarinlogdirmak shomiyyatlidir.
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“KiTABI-DODO QORQUD” DASTANINDA NOZM VO NOSR
MOSOLOLORININ QOYULUSU

Acar sozlor: epos, Dado Qorqud, nasr-nozm, janr, gohromanliq

Summary
Nubar Jafarova
Setting the issues of verse and prose in the epic “Kitabi-Dada Gorgud”

There is no doubt that Azerbaijani literature has an ancient history. This antiquity is also
reflected in the creation of the epic. In addition to being one of the largest genres, the saga is
divided into two parts: epics of love and heroism. The core and special feature of our heroic epics
is the epic of Qada Gorgud. Epic-epic creativity is rich in countless themes that are widely studied.
The heroic chronicle of the Turks, “Dade Gorgud”, is rich in the beauty of verse-prose, language,
form-content, and attracts attention with its actual issues. This epic, which occupies one of the
most important places in the Azerbaijani epic literature, has a wide scope and content in terms of
history, themes, and prose-prose issues.

Key words: epos, Dede Gorgud, prose-verse, genre, heroism

Pesrome
Hy6ap Jdxadaposa

IHocTanoBka BonpocoB cTuxa u npo3sl B 3noce «Kuradu-Tana Ioprys»

Her comuenus, uto azepOaiipkaHcKas JIUTEpaTypa UMEET IPEBHIOI HCTOPHIO. JTa APEB-
HOCTb Halllla CBOE€ OTPa)KEHHE U B CO3JaHUU d1o0ca. [loMumMo Toro, 4to cara sIBISIETCS OJHUM U3
KPYITHEHWIIHX JKaHPOB, OHA JEITUTCS Ha JIBE YaCTH: SIIOIEH O JIFOOBH U repousme. CTepKHEM U 0Co-
OCHHOCTBHIO HAIIETO TEPOMUYECKOTO dmoca sBisieTcs 3moc Kama Topryn. Dnuko-smmyeckoe TBOP-
9ecTBO Ooraro GECUMCICHHBIMM TE€MaMH, KOTOpBIE IIMPOKO H3ydaroTcs. ['epomueckas JIETONHCH
TIopKoB «Jlane [oprym» Oorara KpacoToi CTHXa-MPO3bl, 3bIKa, (HOPMBI-COACPIKAHUS U TPUBIICKACT
BHUMaHHUE CBOEH aKTyaJbHON MpPOOIEeMATHKOW. DTOT 3IMOC, 3aHUMAIONIMKA OJHO W3 Ba)KHEHIINX
MecT B azepOaii/pkaHCKOM SMUUYECKOM INTEpaType, UMEET MUPOKHI 00beM U COEepKaHUE C TOUKH
3PEHUsST UCTOPUH, TEMATUKH U MIPO3aNUECKU-TPO3aNIECKUX BOMPOCOB.

Kurouessle cnoBa: snoc, ene ['oprya, mpo3sa, ’aHp, Tepou3M

Tarixin slizgacindan siiziiliib golon, min illiklorlo yas1 olan s6z senatimizin,
adabiyyatimizin 6lmaz abidasi “Dads Qorduq” dastani nozm va nasr cohatdon ma-
raq dogurucu faktlarla zongindir. Bildiyimiz kimi dastan noazm vo nosr ndvbalag-
mosindan ibarat irthacmli bir asordir. Burada nozm va nosr sturukturunda maraql
cohatlor vardir ki, onlar1 agsagidak: kimi sorh etmok olar.

Qeyd edak ki, bu, ¢cox aktual masalodir vo tadqgiqatcilar onun barasindo prof.
Tofiq Haciyev, Kamil Vali Norimanoglu, Kamal Abdulla, Calal Abdullayev, El-
maddin Slibayzads, Kamil Hiiseynoglu, Torlan Quliyev, M.Oliyev kimi alimlor
giymatli fikirlor sdylomislor. Onlara diggot edok.


mailto:nubarcfrova5@gmail.com
https://doi.org/10.59849/2309-7949.2025.1.45

Dada Qorqud e 2025/1 @ ISSN 2309-7949. 46

Colal Abdullayev diqgati ilk novbads alimlorin “Kitabi-Dads Qorqud”un se-
irloring forqli prizmadan yanasdigi gostormisdir: “Onlar dastandaki poetik parga-
lar1 “sarbast vazn”, bazilori “qafiyasiz seir”, “sdyloma seir”, “porakondas seir”, hat-
ta “tirada”, “alliterasiya” iizorindo qurulmus seir adlandirmislar (1, s. 93). Amma
C.Abdullayev bir miitoxassis kimi bels hesab etmisdir ki, “Dado Qorqud seirlorini
neco var, eloco do gobul etmok lazimdir; ¢iinki onlar 6z ilkin gafiyssindo, bakir,
toxunulmaz formasinda daha gozal, daha tobii goriiniir. Indi biz dastanin seirlorino
bu giiniin toloblari baximindan yanassaq vo onlar1 miiasir meyarlarla doyarlondir-
sok, albatta, sohv edorik, ¢linki har seya konkret tarixi sorait daxilindo qiymot ver-
mok gorakdir” (1, s. 97).

Amma biitiin bunlarla barabar C.Abdullayevin bir fikri xiisusilo oslamotdar-
dir. O, “Kitabi-Dado Qorqud”daki seirlorlo miiasir seirlor arasinda heyrotamiz
vozn oxsarligini miisahido etmisdir. Alim yazir: “Biz heg bir ¢otinlik ¢okmadon
“Dads Qorqud” seirindoki misralar1 ¢agdas seirimizin sorbast niimunslari ilo mii-
gayisalondirsak, onlarla paralellor aparsaq, onlarin biri-biri ilo mona vo mozmun,
hom dos forma baximindan yaxindan saslogsmani, hotta varislik ruhunu, inkisaf di-
namikasini aydin sezs bilorik. Bunun on canli timsalin1 S.Riistomds, R.Rzada,
S.Vurgunda, F.Qocada, O.Sarivallids, F.Sadiqda, ©.Korimds vo ne¢o-neco basqa-
larinin sonat niimunasinds konkret misallarla siibuta yetira bilarik” (1, s. 98).

Bas bunun sobabi nadir? “Dads Qorqud” seirlori noya gora dziinii miiasir seirdo
gostara blir? Alimlarin tadgiatlarindan aydin olur ki, bunun sababi “Dads Qorqud” se-
irinin mozmun, vozn-qafiya cahatdon seir tarixinin ilkin gaynagini togkil etmosidir.

Eposun seir hissasinin qodim seirimizin poteik slamatlorini oks etdirdiyini
goOstoron Torlan Quliyev geyd edir ki, “hoaqigaton do, “Dado Qorqud” seirlari bii-
tiin olamatlorilo godim seirdir. Bu qadimliyi siibut edon digar xiisusiyyatlor arasin-
da seirlorin vozn vo gafiys xiisusiyyatlorinin 6ziinomoxsus movqeyi vardir. Todqi-
gatgilar bu seirlorin qodimliyindon damisarken diqqeti ilk ndvbado bu seirlorin
vaznina yonaltmis, vozn baximindan “Divani ligat-it tlrk” asarinds olan seirlarlo
miqgayise edarok “Dado Qorqud” seirlorinin daha godim oldugunu siibuta yetirmo-
ya ¢aligmiglar” (15, s. 199).

Yaxud “Dado Qorqud” Azarbaycan seirinin, o climlodon seir vozninin asas qay-
naglarindan hesab edon Kamil Hiiseynogluna gors, “Azorbaycan seirinin qaynaglari-
nin tadqiqi baximmdan miiasir Anadolu tiirklorinin, azerbaycanlilarin, tiirkmonlorin
vo qaqauzlarin qadim acdadlart olan oguzlarin yaratdiglari folklor odabiyyati bizim
liclin miistosna ohomiyyot kasb edir. Bu adobiyyata daxil olan yazili abidslar igarisin-
do “Kitabi-Dado Qorqud” dastani, Mahmud Kasqarinin “Divani lugat-it tirk” osari
va orta asrlards yazilmis “Oguznamo” kitablari xiisusi geyd edilmalidir (12, s. 20).

Lakin todqiqatcilar “Dado Qorqud” seiri ilo miiasir sorbast seir arasinda giic-
lii oxsarliglarin olmasina baxmayaraq, onlar1 eynilosdirmayin dogru olmadigini da
sOylayirlor. Azarbaycan poeziyasina Avropa adobiyyatindan kegmis sorbast vozni
eynilosdirmak diizgiin elmi yanasma deyildir.

Qara Namazov bu barads yazir ki, eposdaki “sOylomalor boylari iki cohatdon
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tamamlayir. Birinci ndvbado bu sdylomolor hadisslorin inkisafina xidmat edir, onu
mozmunca tamamlayir. Bunsuz dastan zongin badii miindoricoys malik olmazdi.
Digor torafdon dastandaki sdylomalor qahromanlarin daxili manovi alomini agir”,
(ancaq bununla barabar — N.C.) “Dado Qorqud” seirlorini miiasir seirlo eynilagdir-
mok olmaz: “Ozan sdylomalorinin qafiys qurulusu da bugiinkii seirimizin qafiys
sistemindon xeyli doracods forqlonir. Burada da basitlik vo parakendoalik diqqti
calb edir. Baslicas1 da odur ki, sdylomalorin qafiyo qurulusunda vahid bir 6l¢iiys
riayot olunmamisdir. ©On ¢ox ciit gafiyalor, ticlik vo dordliikklor istiinliik toskil
edir. Bu 6l¢ii 6zl do radif gafiyslor tizorinds qurulmusdur” (16, s. 22-23).

Sozii gedon mosals ilo bagli Kamil Vali Norimanogluya gora, “biz muasir
seirin miitloq sistemi ilo “Kitabi-Dada Qorqud”u agmagq istayiriksa, bu yol bizi ha-
Miso ¢ixmaza aparar. Bu monada miixtolif todgiqat¢ilarin “Kitabi-Dado Qorqud”
seirini moansur seir, sacli nasr sarbast seir, ritmik nosr adlandirmasi ilo razilasmaq
olar. Cunki “Kitabi-Dado Qorqud” boylart gadim Oguz seiridir. Els seir ki, Oguz
dillorinin sonraki inkisaf morhoalolorindo monsur seir, socli nasr, ritmik nosr, sor-
bast seir, ag seir mohz o qaynagdan qopmusdur” (17, s. 314).

Qeyd edak ki, “Dado Qorqud” tohkiyasinin basdan ayaga seir oldugunu soy-
loyanlor do vardir. Bu alimlor bels hesab edirlor ki, eposun nasr dediyimiz hissosi
doa elo ilkin seir niimunalaridir. Yani buradaki nasr sirf nasr olmayib, qgafiyali, alli-
terasiyali seir, daha dogrusu monsur seirdir.

Homin alimlordan biri olan Elmaddin Olibayzads dastanin nosr hissesindoki
Umumi ahangs, musiqililiyi yaradan miixtalif vasitalors toxunaraq bels bir qonasto
golmisdir ki, dastanin nasr hissasi do elo monsur seirdir (5, s. 258-268).

Homin alimlordan biri do Tofiq Haciyev olmusdur. Alima gors, “Dado Qor-
qud kitab1”nin seir texnologiyasi laziminca dyronilmoyib. “Kitab”1 miixtolif dovr-
lorda tortib va nosr edonlor onun matninde miixtolif miqdarda seir niimunalori ver-
mislor. Ucdantutma seir olan dastanin i¢inds ara-sira seir gdron bu soxslordon ho-
rasi bir-iki niimuno artiq vermaklas asorin boynuna, bir ndv, minnat qoymuslar” (9,
s. 14). “Kitabi-Dads Qorqud” abidssinds {imumiyyatlo, nosr yoxdur, ucdantutma
seirdir vo burada seir he¢ no ilo, daha diiriist olmayan bir seylo ndvbalogo bilmoz.
Sadoco, “Kitab”da seirin iki sokildo tozahiirii var: epik-tosviri seir, intensiv seir.
Hadisalorin, ohvalatlarin verilmosi epik-tosviri seirlo gedir. Psixoloji gorginlik,
faal lirizm mogamlarinda ritm nizama disiir, daha siirakli olur” (7, s. 29). “Dado
Qorqud” seiri 6z paralelizm, heca say1, alliterasiya, qafiys, soz sirasi, tozad, poetik
sintaksis xiisusiyyatlori baximindan qodim Orxon-Yenisey kitabalori ilo saslogir”
(8, s. 37-46). “Dilsiinas alim bu barads son tadgiqatlarindan birinds yazir ki, “Da-
da Qorqud kitab1” matninin menzum, ya mansur olmasini holo do miibahise miis-
tovisino ¢ixaranlar var. Bizim soxsi qonaotimizo goro, “Kitab” seir soklinds yazil-
mugdir. Tiirk folklor seirilo vo orta osrlor tiirk seir niimunslori ilo dofolorlo apardi-
gimiz miiqayisalar naticasinds bu gonasts galmisik™ (10, s. 3).

Gorlindiyl kimi, “Dads Qorqud” dastaninin nazm va nasr qurulusu haqqin-
da kifayot godor miixtolif fikirlor vardir. Bas bu fikirlordon hansi iimumi qonastlor
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hasil etmok olar. Bu suala cavab axtaran Yegano Ismayilova bizim burada verdiyi-
miz biitiin fikirlori genis sokildo tohlil etmis vo ciddi elmi qonastloro golmisdir.
Homin gonaatlor nozori iimmilosdirmasi vo fikir darinliyi ilo digqati colb edir.

Yegano Ismayilovayanin goti genastino gora, miiasir Azarbaycan seiri 6z po-
etik strukturu etibarilo “Kitabi-Doda Qorqud” seirinin poetikasi ilo baglidir. Bu
bagliliq iki iisulla ger¢coklogmisdir:

1. Sairlori “Doado Qorqud” eposunun seir strukturu — heca vozni ilo sorbost
vaznin govusmasi vacda gatirmisdir. Bu yolla eposun seir “texnikas1”, onun ayri-ay-
r1 tinsiirlori, badii nitq-deyim fiqurlar1, macazi isaralar vo s. miiasir seiro galmisdir.

2. Miiasir Azarbaycan seiri 6z poetik ruhu — badii yaddas: etibarilo “Kitabi-
Dods Qorqud” seirino baglidir. “Dads Qorqud” seiri miiasir Azarbaycan seirinin
dlinoni — tarixidir. Onlar vahid poetik diisiinconin ayri-ayrt marhoalsloridir. Bu co-
hotdon miiasir seirin biitiin poetik texnologiyasi 6z koklari etibarilo “Dado Qor-
qud” seirina baglanir” (13, s. 157-158).

Biitiin bu deyilon fikirlor fonunda qeyd etmok istoyirik ki, dastanin nozm vo
nosr hissolordon ibarat olmasi onun lirik-epik poema hesab olunmasinda asas rolu
oynayir. Lirik ndvds olan seir hissalari ilo epik ndvds verilmis hissalor bir-birilo
vohdot togkil edir. Nozm pargalarinda nozmin biitiin xiisusiyyetlorina amal olun-
musdur. Bildiyimiz kimi, dastanin Drezden (1 miigaddima 12 boy) ve Vatikan (1
migoddima 6 boy) niisxalori mévcuddur. Drezden niisxasinin miigoddimasindo ve-
rilmis seir par¢asinda bitkin ibaralordon istifads edilmisdir. Nozm pargasinda tiirk-
lora moxsus Oyiid, nasihat 6z oksini tapmigdir. Miigoddimanin nozm hissasinds
“Qar1 diismoan dost olmaz”, “Kohns pambiq bez olmaz” kimi atalar s6zlarindan isti-
fado olunmusgdur. Dastanin birinci boyunda - “Dirso xanin oglu Bugac xan bo-
yu’nda Dado Qorqud torofindon deyilon nozm pargasinda inversiya, tokrir (anafora,
epifora) islonmisdir. Dastanin sonraki —Salur Qazanin evinin yagmalandigi boy”’da
badii tosvir vo ifads vasitolori ilo zongin nazm pargalarinda ellipsisdon da istifads
edilmisdir ki, bu da nozm hissalorinin ahongdarligina tosir edorak, nosr hissalorinin
g0zalliyini, axiciligim artirir. Ikinci boydan sonraki digar dérd boyda verilmis nozm
parcalarindaki ibara vo konstruksiyalar da poetik mazmun kasb edon s6zlordon, el-
lipsisdon, inversiyadan, tokrirdon, miibaligadon, epitetdon istifado olunmusdur ki,
biz dastanin biitiin nozm pargalarinda rast golirik.”Aydan ar1, giindon duru” geyri-
normativ climlo konstruksiyasinda dastanin tarixi sdzlorin goadimliyindon balli olur.

Dastanin biitiin boylarinda verilmis seir parcalarinin bdyiik oksoriyyati Xi-
tabla baslayir. Masalon, “Ay ana”, “Ay kafir”, “Ogul” va s.

Xitab nozmin ahangdarligin artiraraq poetik cohotdon nozmi giiclondirmisdir.

Homginin dastanin seir pargalarinda qafiyelonmo miixtalif ¢alarliqda 6ziinii
gostarir. Seirlords qafiyonin miixtalif ndvlori ils yanasi, pauzali qafiyadan ds genis
istifado edilmisdir. Beloliklo fikirin tamamlanmasi ilo yeni qafiyonin baslangici
goyulmusdur.

Eposun istor nozm, istorso do nosr hissolorindo tokrir, togbeh, miibaligodon
moharatls istifads olunmusdur. Lakin dastanin matni ils tanis olduqca epitetlorin
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va badii tozadlarin da genis istifade olundugunun sahidi oluruq. Nozm hissalorlo
nasr hissolorin vohdat toskil etdiyini qeyd etmisdik. Bu vohdat hor iki hissonin
(nozm va nasr) iizvi sokildo bagliligindan formalasmisdir.

Nozm pargalarinda elo sozlor islonmisdir ki zahiron antonim sézlors oxsasa-
lar da, sinonim sozlor rolunda ¢ixis edir (qoca-qar1).

Nosr hissalorinin sorhindo iso geyd etmok olar ki, nazm pargalarinda miisa-
hido etdiyimiz macazlar, bitkin konstruksiyalar, ideomlar, 6z oksini tapmisdir.
Homginin hom nozm hom do nosr hissalorin do axiciliq, ahongdarliq qorunmus-
dur.Umumilikdo dastanin motninin leksikasin ii¢ yera bolmak olar:

1.Nomenklatur sdzlor

2.Terminoloji sdzlor

3.Umumislok sdzlor

Dastanin dilinds iistiinliiyli imumislok sozlor togkil edir. Hom nozm, hom do
nasr hissolorinds bunun sahidi oluruq (14, s. 260-261):

Indi han1 dediyim bay oranlor?

Diinya monimdir deyanlor?

Ocal aldi, yer gizlotdi,

Fani diinya kima qald1?

Golimli-gedimli dlnya,

Son ucu 6lumli dinyal

Ocal goldikds tomiz imandan ayirmasin, -

Allah soni namardo méhtac etmasin!

Allah veran limidin iiztilmasin!

Ag alnin 6niinds bes kalmo dua etdik, gobul olsun!
“Amin!” deyanlorin tiziinii gorason!

Y18isdirsin, saxlasm Allah glinahinizi,

ad1 g6zol Mohommaod Mustafaya bagislasin, xanim, hey!!!

Bu nozm pargasinda biitdv konstruksiyalardan — “Diinya menimdir deyon-
lor?”, “Ocal aldi1” va s., ideomlardan — “fani dinya”, “adi gézal” va s. islonmisdir.

Vaoya

Bori golgil,basum baxti, evim taxti,
Evdon ¢iqub yiiriiyonds salvi boylum,
Topugunda sarmasanda qara saglum,
Qosa badam sigmayan dar agizlum,
Giiz almasina banzar al yanaqlim

Istifado olunan konstruksiya — “Bori golgil”;

Ideom — “solvi boy”, al yanag;

Arxaik soz — gliz( pay1z);

Omr odat1 — gil;

Alinma s6zlor — baxt, taxt, salvi;

Diferensiallagsmis s6z — ¢1qub, barii ,basum va s. (14, s. 112-113)
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Dastanin leksikasina daxil olan sozlordon bazilorinin monasi daralmis vo ya
genislonmisdir. Masalon, “sopmok™ s0zU “sagmaq” formasinda islonmisdir.

Isin yeniliyi va noticosi: Dastanlarimizda nozm-nosr mosalosi aktual mose-
lalordondir. “Dado Qorqud” dastani hacm etibari ilo bdyiik dastanlarimizdandir.
Nozm-nasr masalasindoki incoliklori biitiin tofsilati ilo qeyd etmok miimkiin deyil-
dir. Bu cohotdon, dastanin genis monogqrafik planda todqiqine ehtiyac vardir.

Isin nazari va praktiki shamiyyati ondan ibarotdir ki, dastanm nozm va
nosr hissalori haqqinda molumat verilmis vo homin xiisusiyyatlor sdzlor, bondlor
tizorindo gostorilmigdir. Bu iso hom nozori, hom do praktiki baximdan istifads
perspektivlorino malikdir.
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Summary
Characteristics of occupational folklore and cultural expression forms of
professional groups in an urban context

Occupational folklore is an integral part of the rich and dynamic cultural expressions that de-
velop in urban environments. This form of folklore reflects the collective consciousness, lifestyle, val-
ues, beliefs, and social relations of various professional groups. The rapid changes, technological ad-
vancements, and social dynamics of urban life significantly influence the formation and evolution of
occupational folklore. This article examines the characteristics of occupational folklore, the uniqueness
of occupational jokes, research methodologies, the analysis of professional humor through the lens
of frame theory, traditional professions (such as potters, carpet weavers, coppersmiths, etc.) and their
folklore samples, as well as the impact of urban life on occupational folklore and its dynamic future.

Occupational folklore manifests itself in the distinct oral expressions of different professional
groups. Occupational jokes are among the most vivid and dynamic examples of this folklore. Studying
them through frame theory helps in understanding the structure, meaning, and function of occupational
folklore. According to this theory, texts are interpreted within a specific frame or context.

Urban folklore encompasses both traditional and modern professional folklore. Tradition-
al professions possess a rich and ancient folklore heritage. Potters, carpet weavers, coppersmiths,
and other artisans have created songs, legends, jokes, and other folklore samples that reflect their
professional world. These folklore examples embody the technical knowledge, artistic secrets,
aesthetic values, and social relations of traditional crafts.

This article also explores how the rapid changes, technological progress, and social dy-
namics of urban life significantly influence occupational folklore. The research employs a combi-
nation of methods, ranging from ethnographic approaches in social anthropology to frame theory.

Key words: Occupational folklore, urban environment, Frame theory.

Pe3rome
Ocobennocru Ipodeccnonanbuoro @onbkiaopa u @opmel Kyiasrypaoro Beipaxkenns
IIpodeccuonansunix I'pynn B I'opoackoii Cpene
[IpodeccrnonanbHpli  (OIBKIOP  SIBISETCS HEOThEMJIEMOH vacThio Oorarblx H
JMHAMHYHBIX (OPM KYJIBTYPHOTO CaMOBBIPQKEHHUS, (POPMHUPYIOMINXCS B TOPOACKOH cpenie. DToT
BU (DoNbKIIOpa OTpakaeT KOJJIEKTUBHOE CO3HaHWE, 00pa3 JKU3HM, ILEHHOCTH, yOeXIeHHs W
COIMAJIbHBIE OTHOLIECHUS Pa3InYHBIX MPO(ecCHOHAIBHBIX I'PYIII. bhIcTphle H3MEHEHUs TOPOCKON
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Cpenbl, TEXHOJIOTHYECKHUI MIPOTPECC U CONMANIbHAS JUHAMHKA OKAa3bIBAIOT 3HAYUTEILHOE BIMSTHNE
Ha (OpMHpOBaHKE W pa3BUTHE NPO¢ecCHOHANBHOTO (oNbKIopa. B maHHOHN craThe HCCIEXyIOTCS
0COOCHHOCTH TPO(ECCHOHANEHOTO (ONBKIOpa, YHUKANBHOCTh TNPO(ECCHOHAIBHBIX aHEKIOTOB,
METOZBl HMCCIIECAOBAHMS, aHANIN3 NMPO(eCcCHOHAIBHOrO I0MOpa C TOYKH 3PEHHS TCOpUH (pEerMOB,
(onpKOopHBIE 00pa3Lbl TPAAUIMOHHBIX Mpodeccuil (TaKMX Kak FrOHYapbl, KOBPOBIINKH, METHUKH
JIp.), BIMSIHHE TOPOACKOH JKU3HU Ha NPO(eCCHOHAIBHBIH (OJIBKIIOP ¥ €T0 JUHAMUYHOE Oy/Iylee.

[IpodeccrnonanbHbIi (GOIBKIOP MPOSIBISETCS B YHUKAIBHBIX YCTHBIX (hOpMax BBIpaxe-
HUS Pa3JIMYHBIX Po(decCHOHaNBHBIX TpyHIL. [IpodeccnonanbHble aHEKIOTHI SBISIOTCS OJHUMH U3
CaMbIX SIPKUX W JWHAMUYHBIX IIPUMEPOB 3TOrO (ONbKIOpa. M3ydeHne ux depe3 NpU3My TEOPUH
(peiiMOB oMoraeT MOHSTH CTPYKTYpPY, CMBICI M (QYyHKUMH HpodeccCHOHANBHOrO (OJIBKIOpA.
CornacHo 3TOH TEOpHH, TEKCT MOHUMAETCSA B paMKax ONPEAEICHHOTO (peiiMa HiIn KOHTEKCTa.

Toponckoit  ¢ompkmop O0O0BEAWHSAET KaK TPAJUOUMOHHBIE, TaK W COBPEMCHHBIC
npodeccruoHanbHbIe (PONBKIOpHBIE 00pa3mbl. TpamumoHHble Mpodeccun 00IamarT OOraTeiM H
JIpeBHUM (ONBKIOPHBIM HaclenueM. [ oHdaphl, KOBPOBIIMKH, MEIHUKN U APYTHE PEMECICHHUKH
CO3MaTIM TIECHU, JIETEHABI, aHEKJOTHl W Apyrue (hoIbKIOpHBIE MPOM3BEACHHS, OTPaKaIOIINe HX
npodeccroHanbHBIE MHp. OTH 00pa3npl  (GoONBKIOpa BOIUIOMIAIOT TEXHUYECKUE 3HAHUSA,
Xy/I0KECTBEHHBIE CEKPEThl, CTETHYECCKHE LIEHHOCTU U COLMAaJbHBbIE OTHOIICHHS TPaJULIHUOHHBIX
pemecel.

B cratee Takke wuccieayercs, Kak OBICTpblE M3MEHEHHsS TOPOACKOM IKHM3HH,
TEXHOJIOTHYECKMH  MpOorpecc W  COLMalbHAs  JMHAMHMKA  CYIIECTBEHHO  BIMSIOT  Ha
npodeccHoHANBHBIH  (onpkinop. [ 3TOro HCHONB30BalcAd KOMIUIGKC METOJOB — OT
3THOTpaMUECKHX MTOAXOI0B B CONNAIBLHOIN aHTPOIOIOTHH 10 TeOpHHu (ppeiimMoB.

Karwuessle cioBa: [IpodeccrnonanbHeli Gpombkinop, [oponckas cpena, Teopust hpeiiMos.

Giris: Sohar madaniyyatinin dinamik torkib hissasi olan pess folkloru, pe-
so gruplarinin kollektiv yaddasini vo modani kodlarini oks etdiron mirokkab sis-
temdir. ©nanavi pess rituallari, mahnilar, deyimlor va latifalor vasitssilo formala-
san bu yeni folklor nimunalori, tadgigatcilara peso qruplarinin daxili hayatina ni-
fuz etmoak (i¢lin avozsiz imkanlar yaradir.

Peso madaniyyati, pesa ilo bagh 6zalliklar, biliklar, stereotiplar va s. toplu
sokildo peso folklorunda oks olunur. Peso folklorunun asas mévzusu insanlarin is
foaliyyati ilo bagl atalar s6zi, deyimlor, hekayalar, lotifalor, midrik sdzlor, mah-
nilar va digor ifado formalaridir. Bitun bu altqrup névlarindan peso sahiblarinin
kimliyini, doyarlorini vo on asasi da peso modoniyyatini dyronmok mumkinddr.
Sahar boyidikcs, kg aldigca aski pesalorlo yanasi, yenilari do ortaya c¢ixir. Peso
folklorunun tohlili gostorir ki, bu sahs yalniz sifahi yaradiciligla mohdudlagsmur,
hom do asagidaki aspektlori 6zlinds birlasdirir:

> Peso gruplarinin sosial tabagalosmasini oks etdiran iyerarxik struktur

> Onoanavi biliklarin nasildon-naslo 6tirilmo mexanizmi kimi didaktik
funksiya

> Peso muhitinds yaranan xisusi leksika vo kommunikasiya modellori

Saharlasma prosesi peso folkloruna ikigat tasir gosterir: bir torafdon ayya-
gabi ustalar, saatsazlar kimi kéhno pesalorin ananalarini transformasiyaya ugra-
dir, digar torafdan iso programgilar, rogamsal marketologlar, kompyuter mihan-
dislori, polis iscilori, media amokdaslart kimi bazilari yeni, bazilori kbéhna peso
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gruplarinin folklorunun formalagmasina sorait yaradir. XXI yizilin rogomsallasma
startegiyas: internet zorindo program istehsalgilart vo tominatgilart kimi maasir
pesalor da folklor madaniyyati yaradan qruplar arasindadir. Yeni pesalorda sosial
medianin dilinin vo biznes madoniyyatinin folklorik niimunalor yaratmas: ginin
an son yenilikloridir.

Pesa dili, peso jarqonu, pess tarixi kimi mévzular pess folklorunu disiplinlor
arast bir alana gevirir. Ayaqgab ustalari, saatsazlar, hakimlar, mihandislor, mial-
limlar folklor disiplini ilo barabar digor elm sahalori torafindon do Gyranilir. Pesa
tarix, etimologiya, etnoqgrafiya, psixologiya, dilgilik vo b. saholorin do todgigat
obyektina cevrilir. Digor torofdon, peso folklorunun 6yranilmasi, sosial birliyin
mohkamlonmasinin va pesa sahasindoki biliklarin nasildon-nasle 6tirulmasinin do
motivasyonu olur.

Mdasir dovrds pesa folklorunun an diggatgakon xisusiyyatlorindan biri do
anonavi ifads vasitalorinin (masalon, latifalorin) sosial mediada yeni formatlarda
tozahlr etmasidir. Pesa folklorunun dyranilmasinds garsilasilan asas ¢atinlik onun
sistemli sokilds sanadlosdirilmomasidir. Sahar folklorunun ciddi problemlorindan
biri pesalarla bagli s6ylonan atalar sdzlorinin, deyimlarin, barokat va bollugla bag-
I1 rituallarin vo daha genis yayilan lotifalorin halo do sistemli sokildo dyranilma-
moasidir. Pesa Iatifalori, sadoco glilmak Gglin s@ylonmir, eyni zamanda o pesonin
0zalliklorini digar pesa niimayandolarina anlatmag magsadi do dasiyir. Bu bilgilon-
dirmoa bir ¢ox halda guliisls, aylondirmoklo hoyata kegirilir. Pesa latifalarinin soy-
lonmasi is yerindaki garginliyi azaltmaq, bir az da olsa, yorgunlugu ortadan qgaldir-
maq mogsedi gudiir. Umumilikda gatinlik asagidaki sahalorda 6ziinii biiruzo verir:

v Peso latifalorinin psixoloji tasir mexanizmlari

v' Peso jargonunun leksik-semantik xtsusiyyatlori

v Is miihitinds ritual davranislarin sosial funksiyalari

Robert McCarl 6z magalasinds peso folklorunun inkisafinit Amerika tarixi
kontekstinds aragdirir. Onun tadqiqatlarina géra, bu folklor ndvii Amerikanin mods-
ni muhitindo formalasaraq kovboylar, madangilor vo taxtagilar kimi peso gruplarinin
is mahnilari, jarqonlar1 va tacriibaloari vasitasilo 6zinu gostormisdir. Saharlosma pro-
sesi ilo folklorsiinaslarin diqqati kond pesolorindon dayirman va fabrik isgilorinin
madaniyyatina yonalmis, belaca peso folklorsiinasligi daha genis todgigat sahasine
cevrilmisdir. Miiasir dévrda peso folklorsiinasligi tokca sifahi anonalor va geyri-ras-
mi peso biliklori ilo mahdudlasmir, hom do peso qruplarinin sosial doyarlorini, is ano-
nalarini vo madani identikliyini 6yronir. Bu sahs pesokar folklor kimi taninir va texni-
kalar, sifahi ifadslor, is modoniyyati kimi elementlori ohats edir. (McCarl, 2021: 621)

Peso folkloru va Iatifalorinin tahlili sosiologiya, antropologiya, madaniy-
yatsiinashq vo dilgilik metodlarini birlogdiron goxsaxali yanasma talob edir. Bu
folklor névi:

1. Peso qruplarinin daxili dinamikasini (soxsiyyastlorarasi miinasibatlor,
iyerarxiya)
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2. Madani stereotiplari vo pesavi dayarlori

3. Kollektiv yaddasin sifahi/yazili 6tiirilmo mexanizmlorini oks etdirir.
Peso folklorunun ifads formalarina lotifolor, zarafatlar, dedi-qodular, atalar sozlari,
tarixi hekaysloar, pesoa pirlorina aid mankibalar, is mahnilar1 vo pesaya Xas rituallar
va digor xususiyyatlor daxildir.

Peso folklorunda maddi vo manoavi simvollar muhim yer tutur. Masalan:

1. Kand madoaniyyatinds bigin ayinlari, bolluq dualart namlidir

2. Sahar muhitinds pesos folkloru kliselosmis ritual simvollarla va ya klise-
losmis dualarla zongin olub buraya ugur simvollari (siftah omaliyyatlari, ig yerinin
ilk agilmasi zamani kegirilon moarasim, barokat rituallar1) daxildir.

Ononavi peso tolimi iss usta-sagird minasibati osasinda hoyata kegir. Bu
proses tokca peso bacariglarinin deyil, ham do modoni dayarlarin va sosial norma-
larin nasildon-naslo Gturdlmasini tomin edir. Usta-sagird miinasibatlori ilo bagh
yaranan folklor nimunalori (masalan, sonatkar lstifalori) peso folklorunun vacib
todgigat obyektidir. Buradan da peso folklorunun, sohar vo kond madaniyyatinin
dinamik qarsiligh tasirini, homginin peso qruplarinin kollektiv manliyini 0yran-
mok Uc¢ln vaz kegilmoaz monbs oldugu aydin olur. Onun interdisiplinar xarakteri
bu sahanin galacok tadqgiqatlar tigiin genis imkanlar yaratir.

Peso folklorunun dinamik alt névi olan lstifalor, tokca aylonca vasitasi ki-
mi yox, ham do murakkab sosial funksiyalar dasiyan modoni fenomen kimi qiy-
motlondirilmalidir. Peso latifalori vasitasilo har bir peso grupu 6zlino xas stereotip-
lori (masalan, hokimlarin oxunmaz olyazmasi, mithandislorin haddindon artiq rasi-
onal davranigi) ictimai diskursa ¢evirir. Eyni pesa izvlori arasinda bu latifolor kol-
lektiv aidiyyat hissini glclondirir, digar pesalorlo miigayisads isa simvolik tstunlik
ifadasina cevrilir. Yiksok stresli is miihitlorinda (xostoxanalar, polis idaralori, toh-
likasizlik sirkatlori) Istifalor psixoloji tozyiqin azaldilmasinda tobii terapiya funk-
siyast dasiyir. Masalon, hokimlor arasinda yayilan “ideal xasto - 61U xastadir” kimi
gara yumor ntimunalari, pesovi dohsgatlo basa ¢ixmaq tiglin miidafio mexanizmidir.

Usta-sagird miinasibatlorinds latifalor vasitasilo pesonin gériinmayan gay-
dalar1 oyradilir (masalon, “miistari hamisa haqlidir” klisesini tongid edan satici lo-
tifalori). Yeni isgilor tigiin pesovi davranis standartlarinin geyri-formal sokilda 6tu-
rilmo kanalidir. Mosalon, “Niys programgilar siiso qapilart sevir? - Ciinki onlar
uciin har sey 'agig-askar' olmalhidir!”

Bu mogalo sohor mihitinds peso folklorunun transformasiyasint vo onun
muasir comiyyotdoki funksiyalarini hartorafli tohlil etmoayi hodofloyir. Arasdirma
Uclin asas metodoloji baza kimi saha arasdirmalari, sifahi tarix tisullar1 vo mugayi-
sali tohlildan istifads olunacaqdir.

1. Peso folkloru va pesa Iatifalarinin 6zinamaxsuslugu vo arasdirma
metodlar:
Peso folkloru va peso lotifalori, insanlarin is hoyatinda qarsilagdiglar ¢o-
tinliklori, sosial munasibatlari vo pesavi stereotiplori yumoristik formada ifads et-
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diklori murakkab madoni fenomenlordir. Bu latifalor tokca ayloncs vasitssi deyil,
hom da peso qruplarinin kollektiv psixologiyasini, doyarlor sistemini va sosial di-
namikasini oks etdiron mihim kommunikasiya vasitasidir. Peso ilo bagl latifalor
umumilikds s6zl gedon pesonin Xlsusiyyatlorini, giindslik is prosesini, komanda
daxilinds vo ya miistarilar, rahbarlor vo hamkarlarla minasibatlori glindoma gatiran
Vo bunlart alo salmagla giiliis hadafino geviran qisa, istehzali vo ya satirik heka-
yalordir (Martin, 1993: 89-104; Attard, 2012: 161-175; Schweikart, 2020: 596-601.)
Peso latifalori 6zlinamaxsus xususiyyatloari ilo segilir ki, bunlar asagidakilardir:

1. Peso spesifikliyi. Biitiin peso latifalori konkret bir peso Vo ya Sanatlo
baglidir vo hoamin pesanin xususiyyatlarindan, is proseslorindan, giindalik prob-
lemlarindon va stereotiplarindon bshs edir.

2. Hoadof auditoriyasi. Peso latifalori ilk ndvbods mioyyan peso niima-
yandalarine yonalmisdir vo onlarin tocribalori asasinda formalasir. Ancaq bu lati-
falar eyni zamanda digar peso qruplari vo imumi auditoriya arasinda da yayilaraq
peso modaniyyatini tanidir.

3. Psixoloji tasir va stress azaldilmasi. Peso latifolori is yerindoki gor-
ginliyi yumsaltmaq, monotonlugu pozmaq vo komik vasito ilo emosional rahatliq
yaratmag Ugtin istifads olunur.

4. Absurd va satirik vaziyyatlar. Bu lotifolor peso hoyatinda rast goli-
nan goribs, moantigsiz va ya gulmali situasiyalari ifads edir.

5. Dialoq asash struktur. Peso lotifalori ¢ox vaxt qisa dialoglar soklinda
qurulur va bu, onlar1 daha dinamik vo yaddagalan edir.

6. Stereotiplarin tangidi va tasdigi. Peso Iatifolori mioyyan pesalors aid
genis yayilmis stereotiplori (masalon, hakimlorin oxunmaz yazisi, miithandislarin
hoddindon artiq analitikliyi) ya tonqid edir, ya da giiliis vasitosilo normallagdirir.

7. Yaradicihq va kreativlik. Bu latifolor yumoristik dil, gozlonilmaz
sonluglar vo metaforik ifadolorlo zangindir.

Pesa folklorunun Gyranilmasi — xisusila da ananavi sanatkarligdan (dulus-
culuq, xalgagiliq, misgarlik) miiasir intelektual pesalora (hokimlor, mihandislar,
programgilar, yazigilar) vo yeni sohar pesolorina gador genis spektrda lotifalorin
tohlili ti¢lin asagidaki elmi metodlardan sistematik sokilda istifado etmok vacibdir:

1. Miisahido metodu (etnografik saha arasdirmasi). Peso folklorunun
tobii kontekstdo geydo alinmasi va sosial dinamikasimin anlasilmasi. Is yerlorinda
(emalatxanalar, ofislar, xastoxanalar) latifalorin spontan gokildo yaranmasi vo ya-
yilmasi proseslorinin qeydiyyati.

2. Masalan, agpazlarin kulinar sohvlorlo bagl zarafatlarinin xidmat zamani
necs paylasilmasi. Tadgigat¢inin peso qrupuna inteqrasiyasi (masalon, programgi
komandasi ilo birgs islomok) vo “daxili zarafatlarin” moanbayini miiayyon etmok.
Real zamanli sosial qarsiliglt alaganin geyds alinmasi, Istifolorin emosional v si-
tuativ kontekstinin anlasilmasi. Belo bir uUnsiyyat todiqatgiya basqa qaynaqlarda
rast golmoayacayi folklor materiallarini miioyyan etmayo imkan verir. insanlarin
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zarafatlagarkon 0zlorini rahat hiss etmolori t¢lin tadgiqatginin giivon atmosferi ya-
ratmagi vacibdir.

3. Misahiba texnikalari. Peso niimayandslarinin latifalora yiklodiyi mo-
na va funksiyalarin askarlanmasi. Eyni pesodan olan 5-7 naforlo qrup diskussiyasi
(masalon, miollimlor arasinda “ideal sagird” stereotiplorinin tahlili). Lotifalorin
sosial funksiyalar1 (qrup birliyi, stress azaldilmasi, tongid), terminologiya va jar-
gonun rolu (masalan, hakim Istifalorinds tibbi terminlorin satirik istifadssi). Yari
strukturlasdirilmis miisahibalor vacib mogamlar1 konara goymadan sohbati cevik
sokilda istigamatlondirmays kdmok edocok, eyni zamanda istirakgilara bir sira
mihim maovzular Uzrs 6z fikirlorini bildirmays imkan veracakdir. Qrup misahibo-
lori ilo da Kollektiv tacriibs mibadilesi “daxili zarafatlar” vo folklor mdvzular
hagqinda iimumi anlayis1 ortaya ¢ixacaqdir.

4. Mazmun va diskurs tahlili. Folklor nimunalarindaki tokrarlanan mov-
zular, simvollar vo madoni kodlarin sistemlagdirilmasi. Mixtalif pesalor Gizra lati-
falarda an ¢ox rast goalinoan mévzularin statistikasi (masalon, mihandislords “mon-
tig va real hayat” kontrast). Masalon, polis latifalorinds “ganunun harfi tofsiri”
motivlori. Dulusgularin “torpagla dialoqu” kimi ananavi sonatkarliq latifolorinda
tobiato minasibat. Mozmun tohlilinda bir vacib masalo do hansi s6z, termin, tislub
Vo ya jarqonun pesokar zarafatlara xas oldugunu tohlil etmokdir. Bu iso dilin peso-
nin daxili diinyasinin daha agiq sokildo anlamaga komok edacokdir.

5. Tarixi va sosial-madani kontekstin tahlili. Pesa latifolori dinamik mo-
doni artefaktlardir ki, tarixi doyisikliklar, texnoloji inkisaf vo sosial transformasi-
yalarla paralel olaraq tokamdil edir. Sovet dovriinds “fahla gohromanligr” lotifalori
indi “startup modaniyyati” vo “isdon ¢ixarilma” temalart ilo oavoz olunub. Arxiv
materiallar1 (qozet lotifalori, sovet dovril golyanalti kitablari) ilo miasir sosial me-
dia meme-Ilorinin mugayisali tahlili. “Nosil forgi” yanagmasi: miixtslif yas qrupla-
rindan pesokarlarla Istifalorin transformasiyasi haqqinda miisahibolor. Peso lotifo-
lori digar folklor formalar1 kimi, sosial, siyasi va iqtisadi vaziyyatlords bas veran
dayisikliklori oks etdira bilir. Masalon, doktor latifalorinds tibbin inkisafi ilo ho-
Kimlor haqqinda zarafatlar, yeni texnologiyalarin yaranmasi ilo programgilar haq-
qinda zarafatlar va ya ganunvericilikds va ictimai royds doyisikliklora cavab ola-
raq polis haqqinda lIatifalorin necs doyisdiyi 6yranilir.

6. Sosial funksiyalarin sistematik tosnifati. Qruplarin sosial qurulusunda
peso folkloru va Iatifolor 6nomli rol oynamaqdadir. Peso lotifolori qrup dinamika-
sinda bir cox funksiyan1 yerino yetirir. Is yerlorinda lotifalordon sonra qrup reaksi-
yalarinin videogeydo alinmasi. Latifalordo kimin “gllinc obyekt”s cevrildiyinin
statistikas1 (masalon, 73% hokim latifalorinds “xasto” asas hadafdir). Peso folkoru
va latifalarindan islo bagli ¢atinliklor, stress vo manfi emosiyalarin 6hdasindon da-
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ha rahat goalmayin yollar1 6yranilir. Bundan basqa bazi durumlarda latifalor qrup
iginds sosial iyerarxiyani dostoklayir, bu da 6z névbasinds yiuksok movge tutma-
yan isgilori alo salmagla vs ya onlar1 qrupun yash tizvlarina garsi qgoymagla moanfi
rol da oynamaqdadir.

7. Pesa latifalarinin tematik tasnifati. Mihandis, proqramgi, doktor lati-
falori tematik tosnifatda bozi 6zalliklori ilo secilir. Bu isa pesanin stereotiplari vo
stereotip obrazlart miiayyan bir pesodo ¢alisan isgilori necoa gobul etmolori, peso
nlimayandolarinin hansi stereotiplor Uzorino qarsilasdiglart haqqinda zarafatlardir.
Pesa latifalorini 5 asas tematik grupa bélmak olar: a) Pesonin ¢atinliklori, isin fizi-
ki/femosional ¢atinliklori. b) Peso stereotiplori vo comiyyatds yayilmis qoriba to-
sowviirlor. ¢) Isci-miistori munasibatlori, yoni xidmat sektorundaki absurd vaziy-
yatlor. d) Texnoloji/madani uygunsuzluq va ya anona-miasirlik ziddiyyatlori. e) s
yeri absurdluqlari, biirokratik/qeyri-montigi gaydalar.

Tobii ki, bu durumda arasdirmanin ii¢ istigamati birlagdiron 3D Folklor
Modelindan® yararlanmag miumkindur:

1. Darinlik (Tarixi kontekst)

2. Dinamika (Sosial funksiyalar)

3. Diversifikasiya (Tematik muxtaliflik)

2. Frame (Carc¢iva) Nazariyyasi Baximindan Pesa Folkloru
(Zarafatlar va Latifalar)

2.1. Carciva nazariyyasinin ortaya ¢ixisi

Peso latifolorinin giiliis doguran isaralarini frame nazoariyyasi ilo agiglamaq
yumorun idrak yonuni hamginin absurd va ironik situasiyalari oks etdirdiyini su-
but edir. Genis manada pesa madaniyyati pesalarin 6zalliklori il bagl sdylonanle-
rin toplamidir ki, basqalarinin neco yasadiglarini, neco qazandiglarini, sanatlorini
neco Oyratdiklorini, rituallarini, hor pesoyo aid dil 6zalliklorini vo s. yansidir. Lati-
falor do pesolorin praktikalarini, vaziyyatlorini, usta-sagird miinasibotini, pesoya

1 3D folklor modeli, folklor elementlarinin (masalon, milli geyimlor, rags harokatlori, musiqi alot-
lari va s.) U¢Olcilu rogomsal tosviridir. Bu modellar, folklorun vizual olaraq tagdim edilmasi, go-
runmasi va 0yranilmasi t¢iin istifads olunur. 3D folklor modellarinin bir nega magsadi ola bilar: 1)
Moadoni irsin qorunmasi: 3D modellar, zamanla yox ola bilacok va ya zadalons bilacok folklor ele-
mentlorinin rogomsal olaraq saxlanilmasina imkan verir. 2) Toahsil: 3D modellor, folklorun daha in-
teraktiv vo ayloncali sokilda dyranilmasine kémok eds bilor. Masslon, talobslor virtual realliq (VR)
Vo ya artirilms realliq (AR) texnologiyalari vasitasilo 3D modellari aragdira biloarlor. 3) Turizm va
togdimat: 3D modellar, folklorun turistlars vo genis ictimaiyyato toqdim edilmasi Ucuin istifads
edila bilar. Masalon, muzeylar va ya sargilor 3D modellari niimayis etdira bilarlor. 4) ©ylancs vo
oyunlar: 3D modellar, video oyunlarinda va digar aylonce mohsullarinda folklor elementlarinin is-
tifadasine imkan verir. 3D folklor modellari, folklorun ragamsal dévrds qorunmasi va togqdim edil-
masi Uglin vacib bir vasitadir. Bu modellar, folklorun galacak nasillara 6tliriilmasina va onun daha
genis auditoriyaya ¢atdirilmasina komak eda bilar.
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aid stereotiplori, geri galmis ananalari giiliis hadafina ¢evirmokla pesa folklorunu
daha yaxs1 anlamaga xidmat edir. Peso latifolorinin funksiyasini, strukturunu, mii-
nasibatlor sistemini dil oyunlarint 6yronmayin dogru yolu frame nozariyyasi ilo
mimkunddr, ¢unki frame nazariyyasi insanlarin diinyani anlamasi tigiin istifados
etdiyi mental ¢argivalori ifads edir.

Corcivo semantikasini oks etdiran nitq foaaliyystindos lotifoni danisan niyya-
tini hoyata kegirmok Uglin subyektlor vasitasi ilo elmi biliklori obyektiv sokilda
togdim edir. Atalar sozlori vo masallorin frame todqiqi diinyanin manzarasinin da-
ha aydin togqdim edilmasina vo muasir dilgilikds va folklorsiinasliqda corayanlarin
yeni aspektds inkisafina, genislonmosina, biliklorinin artmasina sorait yaradir.
Cunki dil sosial gercokliyin baslica gostaricisidir.

Modasir dil¢iliyin markazi problemlarindan biri kommunikativ formasiyala-
rin daxili strukturunun, xtisuson do Umumi va xdsusi, k6hna va yeni elementlor
arasindaki olagoni izah etmokdon ibarotdir. Muasir kognitiv elmds bu, masalan,
cargivalor konsepsiyasinin (ssenarilor, kogniotiplar vo s.) inkisafinda 6ziinii gosto-
rir Ki, bu movgeys asaslanarag, yeni molumatlarin yaranmasi vo gavranilmasi mo-
lum olanin tamalina sGykeanmayi nozards tutur. Hom do bitun bunlar kommuni-
kantlarin kognitiv strukturlarinda mévcuddur. (Munckuii, 1979; Bapanos, 1993;
JHembsiakoB, 1995: 239-320)

Frame (gorgivo) anlayisini ilk dofo sosial elmlords 1955-ci ildo Gregory
Bateson irali siirmiisdiir. G. Bateson psixoloji ¢ar¢ivalori metakommunikasiya no-
v kimi foaaliyyat gostoron “interaktiv mesajlar toplusunun moakan va zamanla sor-
hodlonmasi” kimi miiayyan etmisdir. (Bateson, 1972: 197)

Frame kognitiv dilgilikda konsept nazariyyasi ilo baglidir. N. Boldirev vo
M.Nikitinin fikrinca, ¢argivo ¢coxkomponentli anlayiglarin bir hissasidir, stereoti-
pik vaziyyot hagqinda molumatlarin, biliklarin “paketini” tomsil edir. Cargiva de-
dikda bir név mirokkab anlayis nazardos tutulur. (boaaeipes, 2004: 36; HukutuH,
2004: 61) Konkret sokilda konsept istonilon obyekti, obrazi oks etdirir, onu kon-
septuallasdirir. Biitiin vaziyyatlari oks etdiran va tasnif edon ¢argivanin iso kollek-
tiv xarakter dasidigi tigiin strukturu daha spesifikdir va konsepsiya framelo miiga-
yisado daha “sado” gorunlr. Hom do idrak etmo imkanlart dil vasitolori ilo mahdud-
lasir, ona gora do bu baximdan siijetlor vo paremiyalar (bunlar idrak elmindo asason
Cargiva, ssenari vo s. kimi strukturlara uygundur) idrak funksiyasini yerino yetirir.

Corgiva, xabarlar vo hekays mazmunu haqqinda malum kontekstdo diisiin-
mok tocrlibasini tosvir edir. Framein tortibi vo totbigi gindomin qurulmasi anonasi
ilo baglidir, ancaq konkret movzuya deyil, mévceud moasalalorin mahiyyatino dig-
got yetirmoklo todgiqat sahasini genislondirir. Cargiva nozariyyasinin asas1 media-
nin diqqatini konkret hadisalora yonsltmasi vo sonra onlart mona sahasins yerlos-
dirmasidir. (URL-1)

Peso folklorunun va xtisusan da latifalorin gargive nozariyyasi baximindan
todqiqinds istifado edilocok frame termini ingilisco “struktur, sistem, ¢argivo” va
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“qurmag, yaratmaq” menalarina galmakdadir. Carciva (knowledge engineering) —
sistem analizindo, slini intellektds, bilik mihandisliyinda: obyektin atributlar vo
onlarin dayarlari soklinds tasvirini ehtiva edan strukturdur. Tabii ki, Teun A. van
Dijk kognitiv vo frame nazariyyslorini zehinsal modellar olaraq dayarlondirmokls
aragdirmanin yoniinii daha da genislotmis vo gargivoni diinya haqqinda biliyi tam-
sil etmok vasitosi adlandirmigdir. (URL-2)

Frame (gargivo) kognitiv dilciliyin asas anlayislarindan biridir, onun mog-
sadi dilin idrak funksiyasin1 miisyyan etmokdir. Kognitiv dilgilikdo bu termins iki
yanasma moveuddur: “gargivo — biliyin strukturu Kimi va biliyi tomsil edon struk-
tur kimi.” (boaaeipes, 2004: 29; Hukutun, 2004: 62) Bu iki yanasma bir-biri ilo
olagalidir. Belaliklo, termin gargivasinin torifi asasinda miiasir insanin idraki quru-
lusu Gyronilir. Bir insanin hayatin miixtalif sahalori haqqinda olds etdiyi biliklori
tasnif etmok U¢lin frame nozariyyasi an ideal aragdirma aparatidir. Magsad bu tip
biliklorin insan tofokkiriinds neca tomsil olundugu hagqinda malumat slds etmok-
dir. Umumiyyatla, garcive insan hayatinin vo comiyyatin miixtolif sferalarina aid
bilik strukturudur.

Oslindo, frame nozariyyasi toklif edir ki, bir seyin tamasagilara neca tog-
dim edilmosi (ki bu cargivs adlanir), insanlarin bu malumati neco emal etmak ba-
rada secimloring tasir edir. Cargivalor mesajin moanasini togkil etmok va ya struk-
turlasdirmaq tgiin isloyan abstraksiyalardir. Framedon an ¢ox xabarlorin vo ya
medianin ¢atdirdiglart informasiyaya yer verilorkon istifads edilir. Onlarin xobar-
lorin auditoriya torofindon gavranilmasina tasir gostoardiyi giman edilir, belaliklo,
0, ikinci saviyyali giindomin muoayyanlosdirilmasi formasi kimi tofsir oluna bilor —
onlar nainki tamasacilara no barado diisiinmali olduglarini bildirirlar (giindem qur-
ma nazoariyyasi), ham do bu mosalo haqqinda neca diisiinmok lazimdir (ikinci
soviyyali gindomin qurulmasi, ¢argiva nozariyyasi).

Corgivo nazariyyasinin osas middoasi ondan ibaratdir ki, bir masaloya
muxtalif perspektivlordon baxila va bir cox dayar vo ya milahizalors tasir goste-
ron kimi tofsir oluna bilor. Cargivonin qurulmasi insanlarin bir masalonin xususi
konseptualizasiyasini inkisaf etdirmoalori vo ya bir masalo haqqinda diigiincalorini
yenidon istigamatlondirmalori prosesino aiddir. Corgivanin daha doagiq torifi fordin
munasibatinin adi gozlonti doyori modeli ilo baglayir. Bir obyekto munasibat, bu
baximdan, bu obyekt haqqinda bir sira qiymatlondirici inanclarin ¢akili comidir.
(Chong and Druckman, 2007: 103-104)

Frame nozariyyasinin bir ¢ox elmi postulatlarinin ilk dofo E. Goffmanin
1974-cl ildo (tokrar nagr 1986) yazdig: “Frame Analysis” (Cergeve Analizi) adli
kitabinda qoydugu iddia edilir. O, insanlarin 6z diinyalarinda bas veranlori asas
cargivalori ilo sorh etdiklorini irsli surdl. Bu cargiva istifadagi torafindon gobul
edildiyi tgln asas hesab olunur. Onun bir gargiva kimi faydali olmas1 digar ¢orgi-
valardan asili deyil. O, bu nazariyyanin falsafi, sosioloji vo lingvistik taroflori hag-
qinda tomal konsepsiyanin miollifidir. E. Goffmana goro comiyyatds gundalik ho-
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yatda ilkin gargivalorin iki genis sinfi: tabii va sosial arasinda aydin forq hiss olu-
nur. (Goffman, 1986: 21-22)

1) Tobii gargivalor istigamatsiz, oriyentasiyasiz, cansiz, idars olunmayan,
“sirf fiziki” kimi gortinen hadisalori miayyan edir. Bu cir idars olunmayan hadisalor
basdan-ayaga “tobii” toyinedici sabablori oldugu basa diisiilon hadisalordir. Burada
he¢ bir iradali insanin sababli va ya gosdon midaxilo etmok, heg bir aktyorun davamli
olaraq naticays rohbarlik etmok kimi salahiyysti yoxdur. Bu hadisalorlo bagl ugur vo
ya ugursuzluq tosovvlr edilo bilmaz; monfi vo ya misbat sanksiyalar nazords
tutulmur. Tam determinizm vo miayyanlik Ustiinliik taskil edir. Belo bir sxemdas gobul
edilon hadisalorin reduktiv sokildo daha “fundamental” c¢orgivodo gavranilanlara
cevrilo bilocoyi vo hamu torofindon paylasilan enerjinin saxlanmasi vo ya tok,
geridénmaz zaman anlayis1 kimi bazi miiddoalarin olacagina dair bozi anlayislar var.

2) Digor torofdon, sosial ¢arcivalor bir zokanin, canli insanin iradssini,
moqsadini va nazarat saylarini 6zlinds birlosdiran hadisalor U¢lin asas anlayisi to-
min edir ki, burada an baslicasi1 insandir. Belo bir agentlik barismazdan basqa bir
sey deyil; onu tahrik etmak, sisirtmok, tohqir etmok va hadalomak olar. Onun et-
diklarini “rohbor olunan iglor” kimi tosvir etmoak olar. Bunlar da insanlar1 “stan-
dartlara” tabe edir, onun harokatinin durustliyd, ssmarsliliyi, genastcilliyi, tohlu-
kasizliyi, zarifliyi, nazakati, xos zovqii va s. tayin edilir.

G. Fairhurst va R. Sarr frame nozariyyasinin ¢argive texnikasini daha genis
tutaraq asagidaki bolgiinii toqdim etmislordir:

1. Metafora: Konseptual fikri basqa bir seylo miigayiss edorak gargivays salmag.

2. Hekayalor (miflar, ofsanalor): Bir mévzunu canli vo yaddaqalan sokildo
povest vasitasila gargivaya salmag.

3. Onono (rituallar, marasimlar): Dlnyavi hoyatda shomiyyat kasb edon,
artefaktlarla six bagli olan madani adatlor.

3. Slogan, jargon, calbedici s6z: Bir obyekti daha yaddagalan vo slagoli et-
mok Uciin calbedici bir ifads ilo ¢orgivays salmag.

4. Artefakt: Daxili simvolik dayari olan obyektlor — 6ziindon daha ¢ox ma-
na dastyan vizual/modoani hadiso.

5. Kontrast: Bir obyekti no olmadigi baximindan tasvir etmak.

6. Spin (nayinsa bir hissasi): anlayisi dorhal goriinmoyan doayar mihakimasini
(mUsbat vo ya manfi) catdiracaq sokilds taqdim etmak. (Fairhurst and Sarr, 1996: 101)

Bu bolgii peso folklorunu va latifalorini arasdirmaqda 6nomli asamani gos-
tormok baximindan qiymatlidir.

2.2. Carciva nazariyyasi baximindan pess folklorunun dyranilmasi

Peso folkloru mixtalif peso qruplarinin madoni kodlarini, iinsiyyst forma-
larin1 vo dayarlorini oks etdiron zongin bir todgigat sahoesidir. Bu sahanin doarindon
aragdirilmasi tiglin ¢argivo nazariyyasi (frame theory) mihim analitik vasito kimi
cixis edir. Cargiva nazariyyassi, peso faaliyyatinin strukturunu va mazmununu mi-
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ayyan edan monalandirma mexanizmlarini, biliklorin 6tlrilms va taskil olunma
yollarini sistematik sokildo izah etmoays imkan verir. Bu yanasma, peso qruplarinin
folklorunu formalasdiran sosial vo madoni ¢argivalori anlamaga, onlarin {insiyyat
proseslarini va simvolik ifads vasitoalorini tohlil etmays genis imkanlar agir:

1. Pesa hekayalarinin qurulusu vo funksiyasi. Peso ilo bagli hekayalor
(is tacriibalori, ugur vo ugursuzluq hekayslori, pesays daxil olma narrativlari) ¢or-
Civa nozariyyasi vasitasila tohlil edilo bilor. Bir peso qrupunun adamlarinin anlat-
diglar1 hekaya aslinds har bir grupun Uzviine 6z tacriibslorini basqalarinin tacriibo-
lori ilo miuqayiso etmok flirsati saxlaryir. (McCarl, 2021: 627) Masalon, hokimlo-
rin xastalorlo yasadiglar: tacriibalori neco danisdiglari, miisllimlarin sinifds garsi-
lagdiglar1 ¢atinliklori neca gargivalosdirdiklari bu nozariyys ilo aydinlasdirilir. Bu
hekayalor peso qrupunun kollektiv yaddasini formalasdirir vo yeni lzvlora peso
normalarini va axlaqini Syradir.

2. Pesa zarafatlarmin va latifalarin sosial manasi. Peso zarafatlar1 vo lo-
tifalori tokco aylonca vasitesi deyil, ham do grup dayarlarini, garginliklari vo ya
pesa ilo bagl stereotiplori ifado edir. Masalon, polis va ya horbi personal arasinda
islodilon zarafatlar, onlarin riskli vaziyyatlorlo neca maggul olduqlarini gostors bi-
lor. Cargivo nozariyyosi, bu zarafatlarin arxasinda duran sosial vo psixoloji mona-
lar1 desifro etmoyo komoak edir.

3. Pesa ilo bagh rituallarin va adatlorin funksional tahlili. Hor peso gru-
punun 6zlinomaxsus rituallart vo adatlori var. Masalon, hamkarlarin birgs ifa et-
diyi igo baslama marasimlori, yaxud ugurlu bir layihonin bitirilmasi munasibatilo
geyd edilon kigik bayramlar pesovi kimliyi méhkomlondirir. Corgiva nozoriyyasi,
bu rituallarin qrup dinamikasinda neca rol oynadigini vo pesovi hayatin toskilindo
hansi funksiyalar1 yerina yetirdiyini mioayyan etmays imkan verir.

4. Pesa terminologiyasi, peso dilinin kommunikativ roli. Hor pesonin
0zlinamoxsus xususi sozlori vo danisiq lohcasi var. Bu terminologiya tokca texniki
unsiyyati asanlagsdirmir, hom da peso grupuna aid olma hissini giclondirir. Mo-
solon, IT! miitoxassislorinin islotdiyi jargon, hiiqugsiinaslarm istifado etdiyi xUsusi
ifadolor vo ya hokimlorin geyri-rosmi tibbi terminlori pesovi kimliyin for-
malagsmasinda miihiim rol oynayir. Cargiva nazoariyyasi, bu dil vasitslorinin necs
sosial mona dasidigini vo qrup Uzvlari arasinda homroylik yaratdigini izah edir.

5. Pesoa dayarlarinin va inanclarin 6tiiriillma mexanizmlari. Peso folk-
loru vasitasilo qrup doyorlori (pesokar etika, iso Sadaget, pesovi qirur) nasildon-

1 T- informasiya texnologiyalar1 demokdir. IT termini fordi komputerlorin, dévlot qurumlarmin vo
ya boyik 6zsl sirkstlorin malumatlarini idars etmok uglin istifade olunur. Bu informasiya
sistemlari bir gox sahalari shats edir: kompiiter gabakalari, sistemlor, fiziki avadanliq, program, sos
Va video zang va ya tohliikasizlik Kimi bir gox sahads islori asanlagdirir.
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naslo otardlir. Masalan, sonotkar zlimralorinds ustad-sagird miinasibotlori, harbi
qulluggularin vazifs anlayis1 vo ya miallimlorin tohsilo dair inamlar1 hekayslar,
mosallor vo simvolik amoallorlo formalasir. Cargiva nazariyyasi, bu dayarlarin necs
kodlasdirildigin1 vo noyin peso baximindan “normal” hesab edildiyini mioayyan
etmoayas kdmak edir.

Bir s6zls carciva (frame) nazariyyasi, pesa folklorunu tohlil etmak tgtin ef-
fektiv bir alotdir. Bu yanagsma, peso qruplarinin madaniyyatini, Gnsiyyst gaydala-
rin1 vo Kollektiv siiurunu anlamaqda todqiqatgilara komok edir. Peso hekayalari,
zarafatlari, rituallart vo terminologiyasi vasitasilo qruplarin daxili dinamikasini vo
sosial munasibatlorini arasdirmaq miimkiindiir. Noaticads, peso folklorunun dyro-
nilmasi tokco akademik maraq dogurmur, hom do peso muhitlorinin daha yaxsi
idaro edilmasi va sosial uygunlagsmanin tomin edilmasi baximindan praktik shoe-
miyyat kasb edir.

3. Peso folklorunun sahar madaniyyatindaki yeri

3.1. O9nonavi pesalor vo onlarmm folklor niimunalari (dulusgular,
xalcacilar, misgarlor)

Sahar madoaniyyatinds ananovi pesa sonatkarligi yalniz iqtisadi foaliyyat
deyil, hom do moadoni kodlarin, simvollarin, dayarlor sisteminin, glndslik hayat
torzinin va kollektiv yaddasin dasiyicilart olmusdur. Bu pesolor folklorda balli ma-
terialla insanin mistik slagssini, pesa falsofasini vo sosial statusunu oks etdirir.

Azorbaycan xalqinin zangin madani irsinds anonavi sanatkarliq névlari Xi-
susi yer tutur. Dulusguluq, xalgagiliq, misgarlik kimi godim sonotlor hom maddi,
hom do manavi doyarlorimizin ayrilmaz hissosidir. Bunlardan biri do dulusgulug-
dur. Dulusculug Azarbaycanda an gadim sonoat névlarindan biridir. Arxeoloji ga-
zintillar zamani tapilan gil qablar, saxs1 momulatlar bu sonatin min illor boyu inki-
saf etdiyini siibut edir. Azarbaycanin miixtalif bélgslorinds dulusgulug maktablori
formalasmisdir. Bu moktablor 6ziinamoxsus texnika va iislublari ilo farglonir. Du-
lusgular maisat ogyalari (qablar, kiiplor, gazanlar), bozok ogyalari, oyuncaqlar vo s.
hazirlayirlar. Dulusguluq sonati ilo bagli bir ¢ox folklor niimunalori m@vcuddur.
Bu nimunalor arasinda dulusgularin is prosesini, sonata olan sevgisini, eloco do
moaisat hoyatini oks etdiron mahnilar, bayatilar, atalar szlori va s. var.

Xalgagiliq sonoti Azorbaycan qadinlarinin inco zovqiini, yaradiciliq gabi-
liyyatini vo Sobrini niimayis etdirir. Azorbaycanin miixtolif bolgslorinds xalgagiliq
moktablori formalasmisdir. Bu moktablor 6ziinamoxsus naxislari, ronglari vo toxu-
ma texnikalari ilo farglonir. Xalgagiliq sonati ilo bagli bir ¢ox folklor niimunalari
mdovcuddur. Bu nimunalor arasinda xalga toxuyan gadinlarin duygularini, xalca-
larin naxiglarin1 vo monalarini oks etdiron mahnilar, bayatilar, nagillar vo s. var.

Misgorlik Azarbaycanda gadim va zongin onoanalora malik olan sonot nov-
lorindan biridir. Misgor ustalar moisat ogyalari, bazok asyalari, silahlar vo S. hazir-
layirlar. Azorbaycanin miixtalif bolgolorindo misgarlik moktoblori formalagsmisdir.
Bu moktablor 6zlinomaxsus texnika vo iislublari ila farglonir. Misgarlik sanati ilo
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bagl bir ¢ox folklor niimunalori mévcuddur. Bu niimunaslor arasinda misgarlorin
is prosesini, sanato olan sevgisini, eloca do moaigat hoyatini oks etdiron mahnilar,
bayatilar, atalar s6zlori va s. var.

Bu sonatlorin folklor nimunalari Azarbaycan xalqmnin zongin madani irsini
goruyub saxlamagda miihiim rol oynayr.

Tacirlorls, saticilarla bagli bazar folkloru da Azarbaycan xalq yaradicili-
ginda 6zuinamaxsus yer tutur. (Bayat, 2019a: 5-16) Bu sahays aid folklor niimunale-
ri ticarat anonolori, bazar miihiti, saticilarin hoyat torzi vo xalqin iqtisadi disiincas
torzi ilo bagli zongin malumatlar verir. Sohor bazarlar1 yalniz ticarat markazi deyil,
hom do sifahi yaradiciligin canli sahasidir. Burada folklor 3 formada tozahur edir:

1. Alver dialektikasi: Satici: ”Bu adad 100 illik antikadir!”” Alict: ”Bas niya
Uzarinds '"Made in China' yazilib?”” Satict: "Homin ddvrds Cinlilor do bizdon alardi!”

2. Qiymat folkloru: “Bazar ertasi endirim niys 90% deyil? Clinki 100%
etsak, 'pul gaytarmaq' lazim olar!”

3. Pesakar stereotiplor: “On yaxsi satict kimdir? Arvadini bazara
gondarib, 6zl evds oturan!”

Saticilarla vo bazarla bagli niimunalora folklorun biitiin janrlarinda rast
galmok mimkdiindr:

» Atalar sozlari va masallor: “Alverin yalani, bazarin talanmi”, “Y0z 0lg,
bir bi¢”, “Malin1 torifloyan, miistarisini alo salar” kimi atalar sézlori vo mosallor
ticarot etikasi, bazar qaydalar1 vo miistori-satici miinasibotlori haqqinda dayorli
biliklor verir.

» Asiq yaradicihgi: Asiq seirinds vo dastanlarda tacirlorin sayahatlori, ti-
carot macoralarini vo bazar hayatini tosviri ¢ox genis yayilmigdir. Masalon, “Ko-
roglu” dastaninda tacirlorin karvanlari, ticarat yollar1 vo sohardiki bazarlar haqqin-
da maraqli molumatlar var. Esq dastanlarinda goharomanin sshor bazarindaki
macoralari da movzu ilo bagl genis molumat verir.

» Nagillar va lotifalor: Nagillarda vo lotifolordo hiylogor tacirlorin,
bacariqlt miistorilorin vo bazar muhitinin komik vo satirik tosvirlori verilir. Bu
niimunalor xalqin ticarate, tacirlors va saticilara olan miinasibatini oks etdirir.

» Bazar mahmlan va qafiysli sozlar: Bazarlarda saticilar 6z mallarini
toriflomok Uciin miixtalif mahnilar vo qafiyali, sacli sdzlordan istifado edirlor. Bu
sOzlor bazar folkloru nimunalari kimi dayarlidir.

Burada vurgulanmasi lazim olan osas masalo bazar folklorunun shomiy-
yatidir. Belo ki:

v Bazar folkloru Azarbaycan xalqinin iqtisadi diisiinco torzini, ticarot
ananalarini va bazar moadaniyyatini dyronmak tictin miihiim manbadir.

v Bu folklor nimunalori hom do xalqin oaylonco vo istirahot
moadaniyyatinin bir hissasidir.
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v Bazar folkloru galacak nasillara 6trularak, milli madani irsimizin
gorunmasina xidmot edir.

Bazarlarin on boylk 0Ozalliyi sosial-igtisadi munasibatlords satic1 (ba-
zarlayici) ilo alict (miistori) arasindaki normalarin diizonlonmasine Xidmaot
etmosidir. (Bayat, 2019: 11-17)

3.2. Sahar hayatinin peso folkloruna tasiri

Sahar hayatinin pesa folkloruna tasiri, folklorun dinamik tabistini vo sohor
modoaniyyatinin 6zind yeniloma gabiliyyastini niimayis etdirir. Bu tasir ¢ osas
aspektda 6zUnu gostoarir:

a) Makanin transformasiyasi: Sohorlorin béyumasi vs inkisafi, yeni pe-
solorin yaranmasina va anonavi pesalorin doyismasina sobab olur. Masalan, sonaye
ingilabr ils fabrik iscilori, mihandislor va digar yeni pesa qruplart yaranmisdir. Bu
yeni pesolor 0zlori ilo birlikds yeni folklor nimunalari gatirir. Fabrik is¢ilorinin
mahnilari, mithondislorin zarafatlar1 vo digar peso folkloru niimunalari sohar mo-
daniyyatinin bir hissasina ¢evrilir. Sahar mokaninin doyismasi, ananavi pess folk-
lorunun da doyigsmasina sobab olur. Masalon, at arabas siiriiciilarinin folkloru, av-
tomobil surtictlarinin folkloruna gevrilir,

b) Sosial strukturun evolyusiyasi: Sohorlords sosial tobagalosmonin art-
masi, miixtolif peso qruplart arasinda forgli folklor numunalorinin yaranmasina so-
bob olur. Masalan, fahlalarin folkloru ils ziyalilarin folkloru arasinda forglor mov-
cuddur. Bu farglar, har bir gqrupun hayat tarzi, dayarlori va diinyagériisii ilo alage-
dardir. Soharlorda migrasiya proseslori, mixtalif modaniyyatlorin qarigmasina vo
yeni folklor nimunalarinin yaranmasina sabab olur. Masalon, miixtalif regionlar-
dan galon isgilorin 6z folklorlarini gahara gotirmasi, yeni peso folklorunun zangin-
lasmasina sabab olur.

c) Texnoloji innovasiyalarim tasiri: Texnoloji inkisaf, yeni pesalorin
yaranmasina va ananavi pesalorin doyismoasino sabab olur. Masalon, kompliter tex-
nologiyalarmin inkisafi ilo programgilar, IT miitoxassislori, dizaynerlor va digor
yeni peso qruplart yaranmigdir. Bu yeni pesolor 6zlori ilo birlikds yeni folklor ni-
munaloari gatirir. Programgilarin zarafatlari, dizaynerlarin modaniyyati va digar pe-
so folkloru nimunalari sahar madaniyyatinin bir hissasina cevrilir. Texnoloji inno-
vasiyalar, folklorun yayilma vo qorunma iisullarina da tosir edir. internet vo sosial
media, folklor niimunalarinin daha genis auditoriyaya ¢atmasina imkan yaradir.

Bu doyisikliklar, folklorun dinamik tobiotini vo sohor modaniyyatinin
0z0nl yeniloma qabiliyyatini niimayis etdirir. Folkor, sohor hoyatinin doyison
sortlorina uygunlasaraq, daim yenilanir vo zanginlosir. Burada on mihim masala
miiasir sohorlogsmo prosesinin peso folkloruna tasidir:
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Onanavi Element Muasir Trans- Folklor NUmunasi
formasiya
Sonatkar emalatxa- Ko-working Ofisdo 'ustamiz' yoxdur,
nalari mokant 'team lead' var!
Ko6hna: 'Ol isi, tozo
Bazar saticisinin Reklam slogan- galmisdir!" — Miasir:
uydurmalari lart 'Handmade, limited edi-
tion!'
Sagird sorusur: 'Niyo
Pegokar usta-sagird Mentorlug dokumer'lta3|ya
muinasibati programlari oxurnah}{'ami? Usta (team
lead): 'Clnki StackOver-
flow-da hor sey yoxdur!'

Natica: Peso folklorunun dinamik gealacayi va tadqiqi Ucln yeni
perspektivlar

Bu aragdirmanin sonunda asagidaki asas naticalors galinmisdir:

1. Pesa folklorunun multifunksional tabiati. Peso latifalori va digor folk-
lor nimunalari tokco aylonca vasitasi deyil, ham da: peso qruplarinin kollektiv
kimliklorinin formalasmasinda halledici rol oynayir va is miihitinds sosial iyerar-
Xiyalarin qurulmasina vo saxlanmasina komok edir. Hom do bunlar pesa stresslori
ilo basa ¢ixmagq ti¢iin psixoloji mexanizm kimi ¢ixis edir va peso biliklarinin va
dayarlarin nasildan-nasila 6tirilma kanalini togkil edir

2. Carciva (frame) nazariyyasinin tatbiqi. Peso folklorunun todgigindo
cargiva nazoriyyasi xisusi shamiyyat kasb edir: anonavi vo miiasir pesolorin folk-
lorunu eyni analitik sistemds dyronmoys imkan verir. Bundan basqa texnoloji in-
Kisafin yaratdigi yeni peso novlorinin folklorunu strukturlagdirmaga kdmok edir.
Digar tarafdon bu, madani mixtalifliyi nozars alaraq transmadoni tohlil aparmaga
sorait yaradir.

3. Ragamsal dovrin tasirlari. Texnoloji ingilab pesa folklorunun trans-
formasiyasina koklii tosir gostorir: yeni ifads formalari, pesolorinin “mem” osaslt
folkloru (masalon: proqramgilarin “Hello World” zarafatlar1), soharlor inkisaf
etdikca vo doyisdikco daha da diggot ¢okon edir. Zamanla peso folkloru da bu do-
yisikliklora uygunlasir vo yeni formalar qazanir. Digor torofdon ragomsal texnolo-
giyalar, peso folklorunun yayilma vo qorunma tisullarini kokli sokilde doyisdirir.
Sosial media platformalari, onlayn forumlar vo digor rogomsal platformalar,
folklorun global migyasda yayilmasini tomin edir. Ragamsal arxivlar anonavi peso
folklorunun saxlanmasinda vo qorunmasinda yeni imkanlar yaradir.

4. Golacak perspektivlar. Qloballagsma vo miqrasiya proseslori, soharlor-
do modoani mixtalifliyin artmasina sobab olur. Bu isa, miixtalif peso qruplari ara-
sinda madani mibadilanin intensivlosmasine va yeni folklor niimunalarinin yaran-
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masina gotirib ¢ixarir. Bu durumda peso folklorunun inkisaf istigamatlori asagida-
k1 sahoalords 6zunu gostarir: siini intellekt (generativ folklor nimunaloari), metavers
(virtual peso icmalarinin folkloru), gqlobal miqrasiya (kross-madoni pesa latifalori).

5. Qorunma strategiyalari. Ononovi peso folklorunun yasadilmasi iigiin
asagidaki yanagmalar vacibdir: muzeyloasdirmo, Yyoni pesa folklorunun interaktiv
rogomsal sargilari, peso folklorunun pesa moktablorinds todrisi vo folklor
nimunolarina musllif hiiquqlarinin tatbigi vacib prinsibo doniisiir.

Peso folkloru sahar modaniyyatinin dinamik glzgusidir. Onun tadqiqi
tiglin multidissiplinar yanagma - folklorsiinasliq, sosial psixologiya, sohar antropo-
logiyas1 vo rogemsal humanitar elmlorin sintezi zoruridir. Goalocok todgigatlar
Uctin an perspektivli istigamot, metaverse mahitinds yaranan yeni név peso folklo-
runun dyranilmasidir. Peso folklorunun golocok inkisafi ii¢ asas ox Uzarinds for-
malasir:

1. Texnoloji adaptasiya va innovasiya. Rogomsal platformalar (metaver-
se) yeni folklor janrlar1 yaradir.

2. Madani sintez va ¢oxsaxalilik. Qlobal migrasiya yeni hibrid formalar
yaradir: peso

3. latifalori (global mazmun + lokal ifads). Peso jarqonlarinin transkultu-
ral transformasiyasi vo diaspor icmalarinda ananovi peso folklorunun reinterpreta-
Siyasi.

4. 9nana-ragam kontinuumu. Qoruma strategiyalarinda yeni yanasma-
lar: masalon, dulusguluq rituallarinin AR texnologiyasi ilo simulyasiyasi,
peso agizlarinin audio arxivlasdirilmasi, anonavi usta-sagird alagalarinin virtual
mentorluga ¢evrilmasi.
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POETICS OF THE EPISTLES IN SIROJIDDIN SEYYID’S ACTIVITY

Acar sozlar: Sirociddin Seyid, lirik-epik obraz, dastanlar, milli doyarlar,
lirik gohroman, epik sujet, badii tslub, poetik harmoniya, sevgi vo mubarizs.

Xilasa
Sirociddin Seyyidin yaradicihginda moaktublarin poetikasi

Bu mogalods Sirociddin Seyid yaradiciliginda lirik-epik obrazin 6ziinomoxsus Xususiyyat-
lori darindon tahlil edilir. Misllifin yaradiciligi 6zbok odobiyyatinda 6ziinomaxsus adabi yanagsma
formalagsdirmagqla ifadali lirik ruhu epik ohato dairasi ilo birlogdirib. Seyidin epik asarlori milli do-
yarlori vo insani duygular1 ahongdar sokildo 6ziindo oks etdirir. Burada lirik gohromanlarin daxili
hoyatini epik hadisalor zonciri ilo qovusdurur, onlarm hisslarini, mogsad va miibarizasini bitiin do-
rinliyi ilo tocossuim etdirir.

Summary
Poetics of the epistles in Sirojiddin Seyyids activity
In this article the specific features of the lyric-epic image in the work of Sirociddin Sayid
are analyzed. The author's activity combined an expressive lyrical spirit with an epic scope, form-
ing a unique literary approach in Uzbek literature. Seyid's epic works reflect national values and
human feelings harmoniously. In it the lyric merges the inner life of the heroes with a chain of epic
events, embodying in all its depth their feelings, purpose and struggle.
Key words: Sirojiddin Sayyid, lyrical-epic imagery, epics, national values, lyrical hero, ep-
ic plot, artistic style, poetic harmony, love and struggle.

Pesome
Arasepau XaauiaoB, [lomanosa I'ynbaxaxan UcmanioBna
Io3Tuka nocnanuii B AesareabnocT Cupoxuaauna Ceituga
B nanHO# cTaTthe MpOBOAUTCS TTyOOKHI aHAIN3 YHUKAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH JTHPO-3ITHYECKO-
ro n300paxkeHus B npomsBeneHusax CupxxumauHa Caitiinna. TBopuecTBo aBTOpa 00BEANHSET B cebe
BBIPA3UTEIBHBIN JIMPUYECKUH TyX C SIMIECKUM pazMaxoM, (HYOpMHPYS YHUKAIBHBIN JIUTepaTypHbIA
MOAXO0J B y30eKcKoi ymTeparype. B smmueckux npomsseneHnsx Caifiinga TapMOHHYHO OTPaXKatoTCs
HAIMOHAJIFHBIC [IEHHOCTH M YEJIOBEYECKHE SMOLMH, 1€ BHYTPEHHSAA XM3Hb JIMPUYECKUX TEPOEB
TIEPETUIETACTCS C LIENBIO SMUIECKUX COOBITHH, TITyOOKO pacKpbiBasi MX YyBCTBA, IIeTH U OOpHOY.
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KuaoueBble caoBa: Cupoxumnua Caifiing, THUpo-3IHYEcKoe H300pakeHHe, SIOCHL,
HallMOHAJIbHbIE LIEHHOCTH, JIMPUYECKUM TIepoi, SMHYECKUH CIOKET, XYN0KECTBEHHBIM CTHIIb,
MOSTHYECKas TApMOHUS, JIF000BE U Ooproa.

Introduction. Epic, poem - lyrical-epic genre; a work of art of this genre.
Widely distributed in Uzbek folk, oral literature and Uzbek classical literature. In
the epic, a certain event is narrated using lyrical-epic imagery. It covers life and
reality on a wide scale, involves one or two main characters, and has many char-
acters. The plot is intense, colorful epic in folk oral literature are in verse and
prose. Epics in written literature are in verse, in which prose plays the role of con-
necting events. Lyrism is stronger in epics in written literature, especially in mod-
ern epics, the lyrical basis is even more significant. Epics in world classical litera-
ture are distinguished by their wide scope and large size, the social, political, and
moral problems they raise, the intensity and sharpness of the plot and dramatism
and the large number of characters. By the 20th century, Uzbek epics had become
smaller in size and lyricism had become stronger. The main virtue was to perceive
and truthfully describe the world, reality and the spiritual world of man, his spir-
itual experiences (Mirtemir's epic “Surat”). Legends and myths have also actively
entered modern epics. These innovations are clearly visible in the epics of
E.Vohidov “Rukhlar isyoni” and A.Oripov “Jannatga yul:. In modern Uzbek ep-
ics, signs of the drama genre (conflict, dialogue), especially elements of epic im-
agery, have become more active. (E.Vohidov, “Istanbul Tragedy”, O. Matjon,
“Pakhlavon Mahmud”, etc.).

Sirojiddin Sayyid is a bright representative of modern Uzbek literature. In
his work, national values and the spiritual heritage of the people are impressively
expressed through lyric-epic imagery. The poet's epics are distinguished by the
harmony of lyrical and epic elements, in which personal experiences and social
struggles complement each other. In his works, S.Sayyid depicts the national spir-
it, the aspirations of the people, themes such as love and loyalty through deep ar-
tistic means.

His epics serve to preserve the national identity of the Uzbek people, ele-
vate their spiritual values, and create a rich literary heritage by combining the in-
ner world of the people with epic events. This article is aimed at analyzing Siro-
jiddin Sayyid's unique approach to lyric-epic imagery and its literary and aesthetic
significance.

Analysis and results. Sirojiddin Sayyid's epic poems deserve great atten-
tion as a vivid example of lyrical-epic imagery in Uzbek literature. In these po-
ems, lyrical and epic elements are harmoniously combined, appearing as an im-
portant means of artistic expression of the spiritual life of the people, national val-
ues, and general human feelings. The poet's lyrical heroes, expressing their per-
sonal feelings and experiences against the backdrop of epic events, deeply artisti-
cally analyze the main ideas about the life of the people. It is this harmony that
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makes Sirojiddin Sayyid's epic poems unique and has a strong impact on the read-
er. The analysis of the poems shows that lyrical and epic elements are present in
Sayyid's works as two main parts that complement each other. While epic plots
describe large-scale events and reflect the common life, struggles, and aspirations
of the people, lyrical heroes deepen the artistic and aesthetic content of epic
events through their inner world and feelings. The inner experiences of these lyri-
cal heroes are expressed in connection with the struggles of epic heroes, increas-
ing the artistic value of epics.

Sirojiddin Sayyid's epics highlight important issues related to the social
life of the people through lyrical and epic harmony. For example, themes such as
love, loyalty, and fidelity are expressed through lyrical images, and their epic im-
ages are closely connected with the social struggles of the people, historical
events, and national values. In the epics, lyrical heroes express the hopes, aspira-
tions, and justice of the people through their personal experiences. These aspira-
tions are widely depicted through epic plots and expressed through important
events characteristic of the historical and social life of the people [1, p.124].

In Sirojiddin Sayyid's lyrical epics, the inner experiences of lyrical charac-
ters are often associated with the national values of the people, and these values,
in turn, are manifested through epic events. For example, the people's aspirations
for freedom, justice, and happiness, social equality, and collective values consti-
tute one of the main themes of the epics. The love and devotion expressed through
lyrical characters are combined with important turning points, struggles, and his-
torical events in the social life of the people through epic plots.

Another important aspect of the lyrical-epic image in Sirojiddin Sayyid's
epics is that it served to enrich the literary heritage by combining the cultural and
historical traditions of the Uzbek people with modern events. The poet's epics put
forward the idea of preserving the cultural heritage and national values of the
people and passing them on to future generations. In these epics, national values,
history, culture and spirituality of the people are impressively expressed through
epic events. At the same time, the personal experiences of lyrical heroes, their
love, loyalty and struggles enrich this general epic image and increase the artistic
and aesthetic value of the epics. The results show that Sirojiddin Sayyid's lyrical-
epic epics are unique works of art in Uzbek literature that combine national and
universal values. The poet's work is aimed at enriching the spiritual heritage of the
people and preserving national identity, and his lyrical-epic method of depiction
created a new artistic direction in Uzbek literature.

The harmony of lyrical and epic elements, the conflicts among the social
life of the people, personal and collective interests, the fusion of national values
and personal experiences are the main artistic features of Sayyid's epics. [2, P.78]

Our analysis and results show that the main themes and images raised in
Sirojiddin Sayyid's lyrical-epic epics, being interconnected, more clearly demon-
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strate their role in the general historical, cultural and spiritual development of the
Uzbek people. Their internal problems, aspirations, and goals are depicted in the
poet's work at a high artistic level. This, undoubtedly, is of great importance in
calling readers and the general public to thoughts and feelings.

Themes and Motifs. The following main themes and motifs are usually
seen in S. Sayyid's epics:

Love and Loyalty: The theme of love is of particular importance in the po-
et's works. Lyrical heroes, expressing their feelings of love through epic plots,
face the trials and tribulations of life. This love, loyalty, and human relationships
are always connected with the historical and social life of the people [3, p.65].

Justice and Struggle for Truth: In the epic by Sayyid the ideas such as
achieving justice, defending truth and truth usually play an important role. Lyrical
heroes show their readiness to fight for justice in search of their future and happi-
ness. This situation reflects the social struggles and aspirations of the poet's people.

National Values and Culture: Sayyid revives the cultural traditions, cus-
toms and historical events of the Uzbek people in his epics and widely promotes
them through artistic images. This serves to preserve Uzbek culture at a high level
and pass it on to future generations.

In Sirojiddin Sayyid's epics, the correspondence and harmony between im-
ages and qualities attracts the reader's attention. In his work, he presents lyrical
images and epic events as a whole. For example, lyrical heroes reveal the signifi-
cance of events through their inner experiences and feelings. In this, the poet por-
trays the characters and conveys their true feelings, personal struggles, and social
issues through artistic language. [4, p.197]

The author's epics are, of course, unique and important works in Uzbek lit-
erature. Their artistic and aesthetic aspects are connected with the traditions and
values of the people, as well as with the historical memory of the people. The
harmony of lyrical-epic images in Sayyid's work not only enriches the artistic con-
tent of the epics, but also has a deep emotional impact on the reader. [5, p.63]

The influence of Sirojiddin Sayyid's epics has been studied by many au-
thors and researchers. They have certainly introduced modern manifestations and
new artistic interpretations into our literature. The significance of Sayyid's work to
this day is that it helps to maintain the balance between national and universal
values in Uzbek literature and presents these values to modern readers.

Conclusions. As a result of this analysis, it was shown that the importance
of lyrical-epic images in the epics of Sirojiddin Sayyid plays an important role in
the development of Uzbek literature. At the same time, in the future, it is im-
portant to study the poet's work in more depth, analyze the lyrical and epic ele-
ments in the epics more broadly, and also present them in modern interpretations.
For students and teachers, studying such works allows them to preserve the cul-
tural heritage of the people and approach them in a new way. Also, literary critics,
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professors and students can contribute to the richness of Uzbek literature by ana-
lyzing Sirojiddin Sayyid's work more broadly. Sayyid's work, being connected
with the aspirations and spiritual life of the people, serves to continue and develop
the best traditions of our literature.

Conclusion. The epics by Sirojiddin Sayyid are unique in Uzbek literature.
In the poet's work, lyrical and epic elements are harmoniously combined, deeply
artistically expressing the spiritual values, aspirations and historical events of the
people. In Sayyid's epics, such main themes as love, loyalty, justice and national
values are widely covered, and the inner world and social life of a person are de-
picted through lyrical characters.

Sayyid's creative approach is aimed at preserving and developing the his-
torical heritage of the Uzbek people and his works combine national and universal
values. The artistic and aesthetic aspects of his epics are of great importance in the
artistic expression of problems related to the social life of the people. Therefore,
the epics of Sirojiddin Sayyid occupy a high position in Uzbek literature and con-
tinue to convey the spiritual heritage of the people to modern readers.
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IREN MELIKOFFUN ARASDIRMALARINDA 9LOVi INANCLARI

Acar sozlor — Iren xanim Melikoff, alovi-boktasi, Sah Ismay1l Xotayi, Pir
Sultan Abdal, inanc

Summary
Almaz Hasangizi
Alevian faith the studies of iren Melikoff

Irene Melikoff is the author of a series of studies on the Alevian faith. In her work has been
studied in various ways by personalities such as Haji Bektash Wali, Imadaddin Nasimi, Shah Ish-
mael Khatai, Mohamed Fizuli and Pir Sultan Abdal. Irene Melikoff conducted her research not
only on the topic of Alevian faith on world scientific theories, but repeatedly visited “Kirklarin
cemi” (“Meeting of forty”) and witnessed their work. In addition, she met with representatives of
various sects in a number of countries and cities around the world — in the Balkans, Turkey, Azer-
baijan, Iran and other places — and made interesting comparisons about the “Kirklarin cemi”.

Until recently, there had been virtually no research on the Alevism faith in Azerbaijan.
There are a number of reasons for this. First, the topic was ignored because it did not fit with the
government’s atheist propaganda during the Soviet era. On the other hand, the lack of widespread
dissemination of the Alevism faith in Azerbaijan led to a lack of interest. Interestingly, while in
Baku, Iren Hanum attended the “Kirklarin Cemi” event in Buzovna village and reported on it in
articles and interviews.

Key words — Iren Melikoff, bektashi-alevi, Shah Ismail Hatai, Pir Sultan Abdal, faith

Pesrome
Aama3 I'acaHKBI3BI
AneBuaHckasi Bepa B ucciaenosanusix Upen Menukopg

Upsn Menukodd sBisieTcss aBTOpOM cepuM HCCIeOBaHHW O aneBHaHCKol Bepe. Ee
TBOPYECTBO MO-Pa3HOMY H3Yy4ajoCh TAKUMU JIMYHOCTIMU, Kak Xa/xu bexram Bamu, Umanannux
Hacumu, IHlax Wmmasne Xatan, Moxamen ®usynu u Ilup Cyntan Ab6pan. HMpsH XaHyM
MPOBOJMIIA CBOM HMCCJIEJOBAaHUS HE TOIBKO HAa TEMY alleBUAHCKOH BEPhI O MHUPOBBIM HAyYHBIM
TEOpusIM, HO HeoaHOKpaTHO mnocemiana “Keipknapein mxemu” (“Cobpanue copoka”) u ObLia
cBHJIETENEM UX paboTel. Kpome TOro, OH BCTpETHIICS C IPEICTaBUTEISIMHU PA3IMYHBIX CEKT B psijie
CTpaH W ropoJioB Mupa — Ha bankanax, B Typumn, AzepOaiimkane, Mpane u Ipyrux Mecrax — H
MPOBEJ HHTEPECHBIE CpaBHEHUS O “KbIpKIapblH axxemMu’”.

Jlo HefaBHEro BpeMEHH MPAKTUYECKH HE MPOBOAUIOCH UCCIENOBAHUI O aJeBUAHCKON Bepe
B AsepOaiimkane. Ha 310 ectp psan mpuumH. Bo-mepBeiX, 3Ta Tema ObLIa HMPOWTHOPHPOBAHA,
MOTOMY YTO OHa HE COOTBETCTBOBAJIA aTEMCTUYECKOI INpomaraHjae MpaBUTEIBCTBA B COBETCKOE
Bpems. C Apyroil CTOPOHBI, OTCYTCTBHE IIHPOKOTO pACIPOCTPAHEHHS AIEBHAHCKOW Bepe B
A3zepOaiipkaHe TIpUBENIO K OTCYTCTBHIO HMHTepeca. MHTepecHO, 4To, Haxoisach B baky, Mpen
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XaHyM moceTmina Meponpusitaue “KelpxmapeiH mkemu” B cene By3oBHa W cooOmimia o HEM B
CTaTbsIX ¥ HHTEPBEIO.

KawueBbie cioBa — Hpern Memnkodd, Oexramm-ameBu, lllax HMcemamn Xatawm, Ilup
Cynran AGnai, Bepa

Giris. Iren xanim Melikoff boktasi-alovi inanclari ilo bagli bir sira arasdir-
malarin miiallifidir. Onun yaradiciiginda Hac1 Bektas Vali, Imadoddin Nosimi,
Sah Ismay1l Xotayi, Mohommad Fiizuli, Pir Sultan Abdal kimi soxsiyyatlorin ho-
yat vo foaliyyatlori forgli bir sokilda tohlilo colb edilmisdir. iren xanim boktasi-
alavilorlo bagli arasdirmalarini yalniz diinya elmi nazariyyslorino dayanaraq apar-
mamus, dafalarlo “Qirxlarin comi”’inda (alovi maclislorinds) 6zii istirak etmis, on-
larin faaliyyatinin canli sahidi olmusdur. Bundan alava, diinyanin bir sira 6lks vo
sohorlorinds — Balkanlarda, Tiirkiyonin bir sira bdlgalorinda, Azorbaycanda, Iran-
da vo basqa yerlorde muxtalif torigatlorin niimayandolorilo goriismiis, “Qirxlarin
comi” ilo bagli maraqli miigayisalor aparmigidir.

Azarbaycanda son illara goadoar slovi-boktasi inanclar ilo bagli, demoak olar
Ki, tadgiqat aparilmamisdir. Bunun bir sira soboblori vardir. ©vvala, sovet haki-
miyyati illarinda dovlatin yiritdiyl ateist tobligata uygun golmadiyina gora bu
movzuya diqget yetirilmomisdir. Digar torafdon, oalovi-boktasiliyin Azorbaycanda
genis yayilmamasi da ona maragin az olmasina gotirib ¢ixarmigdir. Maraqlidir ki,
Iren xanim Bakida olarkon Buzovna kondindo kegirilon “Qurxlarin comi”inds is-
tirak etmis, bu hagda moagalo vo misahibalorinds molumat vermisdir.

Olovi-boktasilorin “Yeddi ulu ozan” zirvasine yiiksoltdiklori Seyid Imadod-
din Nosimi (1369-1417), Sah Ismayil Xotayi (1487-1524), Mohommad Fiizuli
(1494-1556) haqqinda xeyli todgigat osori yazilsa da, Yomini (XV asrin sonu-
XV1 asrin avvallori), Virani (XV1 asr), Pir Sultan Abdal (XV1 asr), Qul Himmat
(XV1 asr) ilo bagli aragdirma ¢ox azdir. Toassuf ki, Nasimi, Flizuli, Xotayi ilo bag-
I1 tadqiqatlarda da onlarin yaradiciligindaki bu alavi-boktasi inanci ilo bagl mo-
gamlara diggot yetirilmomisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, siyasi togiblor iziindon dogma torpagindan didor-
gin dusorak, qlrbat 6mri stirmaya mohkum edilon Ohmad bay Agaoglu, Oli bay
Hiseynzados, Mahammad Omin Rasulzads, Mirzo Bala Mommadzads, ©hmad
Coforoglu, Ceyhun boy Hacibayli, Salim Roafiq Rofioglu, Nagi Keykurun, Hiiseyn
Baykara, ObdiilvahabYurdsevar, Mommad Sadiq Seonan (Aran), Hilal Miinsi, Ma-
cid Musazads, Mustafa Haqq1 Tiirkoqul, Yunus Lonkaranli, Nobi Turabli, ©li
Volkan (Usta), Oziz Alpaut (Mir ©bdiiloziz Seyid), Zeynal Saray vs basqalar1 vo-
tonindan uzaglarda xalqinin zongin monavi sarvatlorinin diizgin, garozsiz tanitdi-
rilmas1 ugrunda miibarizo aparmis, xalq adabiyyatinin biitiin janrlarin1 bu vo ya
basqa sokildo arasdirmis, belaliklo, mihacirotds folklorla bagl ¢ox zongin todqi-
gatlar yaranmisdir. Bu todqiqatlarin miolliflorindon biri do uzun illar Strasburq
Tiurk Etudlori Institutunda sorq dillorindan dars deyan, 1970-ci ildon “Turcica”
dorgisinin asasini qoyan iren xanim Melikoffdur (Irene Melikoff (1917-2009).
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fren xanim 7 noyabr 1917-ci ilde, Bdyiik Oktyabr inqilabinin bas verdiyi
guin Peterburqda diinyaya gelmisdir. Onun atas1 Isgondar Malikov bakili neft mil-
yongularindan biri, anas1 Yevgeniya Mokganova kasib rus ailasinds boyiimiis ba-
lerina idi. iren xanimin 6z miisahibalorinda verdiyi moalumata gérs, hamin dohsotli
gunlardas atas1 ¢ox giivandiyi bir nafara alinds olan pul va giymatli agyalarini eti-
bar edarok vermis, lakin els ilk giinlards hamin “dost” ingilabgilara bu hagda mo-
lumat vermisdir. Belaliklo, Xoyanat noticosindo Molikovlar bitiin var-dévlatini
itirmis, Iren xanimin atas1 nozarat altina gotiiriilmiisdiir. Bu agir giinlords ingilab-
cilar icarisinds olan bir nofor iren xanimin atasina yaxinlasaraq, “Mon bir dofo
¢ox ¢atin bir vaziyyatds borc istadim va siz pulu verdiniz, tstslik borc olmadigini
sOylodiniz”, demis, onun adinin da edam edilocok adamlarin siyahisinda oldugunu
bildirmis vo gagmasini maslohot gormisdiir. Beloliklo, ailo Finlandiyaya, bir il
sonra Ingiltorayo, daha sonra Fransaya kd¢moys macbur qalmisdar.

Iren xamm ingilis, fransiz dillori ilo yanasi, atasindan Azorbaycan, Henri
Masse, Obdulhaq Adnan, Jan Deni vo basqa alimlordon Sorq modoniyyatini,
adabiyyatini yronmisdir ki, bu bilgilor onun yaradiciligina ciddi tosir gostormisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Iren xanimin zongin yaradiciliq irsi vardir vo onun
muihdm bir hissasi folklorla baghidir. O, 1957-ci ildo “Malik Danismond” dastan,
”Danismondnamanin tongidi incalomasi” adli doktorluq isi miidafio etmisdir.
1962-ci ildo “TUrk-Iran dastan golonayinda Xorasan tobordar1 ©bu Miislim” adl
asarini tamamlamisdir ki, hamin todgigatda “yoxsullarin, miisslman olmayanlarin
da gohromani” (Alptekin 2009: 12) va onunla bagli yaranan dastan tohlil edilmisdir.

1969-cu ilda Iren xanim boktasi-alovilarin bir toplantisinda istirak edir va bu
hadiso onun yaradiciligina ciddi doniiso gotirib ¢ixarir. “O il baktasilik {izro aras-
dirma apararkan, alovi diinyasi ila qarsilasir. Bir ingilabdir bu onun {igiin, “monavi
bir oyanig” da deys bilorik; ¢iinki biitiin yagsamina oldugu kimi, fikir yagamina da
yeni bir yon verir bu... 0 tarixdon baslayaraq, ¢alismalarinda asas movzu boktasi-
lik, olovilik vo qiz1lbashiq olacaqdir” (Uyur idik uyard: irene Melikoff 2009: 57).

Bundan sonraki émriinii, yoni hoyatmin qurx ilini Iren xanim olovi-boktasilo-
rin inanclarinin aragdirilmasina hosr etmis, onlarla baglt xeyli todgigat asorlori
yazmis, diinyanin miixtalif 6lkslorinds konfranslarda moaruzalorls ¢ixis etmisdir.
Onun todqgiqatlart bu inanca tapinan insanlar tarafindon boylk sevgi vo mahabbot-
lo, sonsuz saygi ilo qarsilanmigdr.

[ren xanim Melikoff 8 yanvar 2009-cu ildo — 92 yasinda Fransanin Stras-
burq soharinds diinyasini doyismis va Paris yaxinliginda dofn olunmusdur.
Baktasi-alavilik, qizilbashq, “Qirxlarin comi”

Iren Melikoff uzun illor alovi-baktasilar vo onlarin miigeddas saydiglar1 sox-
siyyatlorlo bagl toadqiqatlar aparmis, dafalorlo onlarin maclislerininn istirakgisi ol-
musdur. Ik névbada bildirmaliyik ki, qizilbas — boktasi-olovi inanclarmin osasin-
da reinkarnasion — 6limdan sonraki hayat dayanir. Onlar 6liimii yeni bir baslangic
kimi gobul edirlor.
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“Qurxlar” masalasine aydinliq gatirak. Oslinds, “qirx” saymin miigaddasliyi
cox oski zamanlardan baslasa da, islam dini torofindon do gobul edilmisdir. islam
ananalarina gora, diinyan1 qirx vali idara etmoakdadir, onlar gézlo goérinmadiklari-
no gors, “gaib aronlor” adlanirlar. Mirac yolgulugunda Peygombor Qirxlarin top-
lantisina diigsmiis vo onu taniya bilmadiyi ©li qarsilamisdir. Peygombor harada ol-
dugunu sorusanda, “Biz qirxlariq vo qirximiz da birik” deyir. Bunu stbut etmoak
tiglin barmagini kasdiyinds orada olanlarin hamisinin barmagi qanamaga baslayir.
Peygoambor onlarin otuz dogquz olduguna digqgst edir. “Birimiz sadogamizi topla-
maga getdi”, — deyarlor vo oradaca bir ganayan ol do goriiner. Bu sadags toplama-
ga getmis Salmani Farsinin alidir vo gatirdiyi tok bir Gzim donasidir. Peygombar
bu Gzim doanasindon Qirxlarin hamisini asritacok gadar sorbot ¢ixarir. Bu sorbat-
don o0 da igar va... somaha galxar. Birdon basindaki tiilbond suzilir vo qirx parga
olur. Har biri bu pargalardan birini alir, belino baglayir vo hamisi birdon isiq gevro-
sinda ddnon parvanalor kimi donmaya baslayirlar. Olavilora gors, O biri diinyada
yapilan va Qirxlara adini veran ilk somah budur (Strafli bax: Alptekin 2009: 50)

Qizilbaslar tanrinmn Slinin simasinda “tacalli” etdiyine inanirlar. iren Meli-
koff aslinds iki Olinin oldugunu qeyd etmoakdadir. Biri Hozrat Oli, yani tarixi sox-
siyyat, digeri isa alavilorin tapindiglar1 Oli. Iren xanim bir ¢ox todqiqatlarinda olo-
vilar ii¢iin ©linin Goy Tanrini avaz etdiyini sOylomokdadir.

Sah Ismayil Xatayi slovi inanclarinda

Sofavi hokmdar1 Sah Ismay1l Xotayi dévriinds iso alovi inanc sistemindo ba-
Zi doyismoalor meydana cixir. Iren xanim miiridlorinin Sah Ismayila olan miinasi-
batini bels izah edir: “Onun (Sah ismayil Xotayinin — A.H.) miridlori onu Bli ye-
rino qoyurdular. Olinin Tanrinin goriiniisii olduguna inanirdilar miiridlori. Hor
halda 6zii Tanr1 olduguna inanirdi. Madam ki yazir: “Yaxin bil ki Xudayidir Xota-
yi “ (Uyur idik uyard: irene Melikoff 2009: 230).

Bu inanc1 gobul edanlor maclislorindo Sah Ismayil Xotayinin ilahilorini tez-
tez ifa edirlor vo onlar1 “nafas” adlandirirlar.

Qeyd etmoliyik ki, Sah Ismay1l Azorbaycandaki todgigatlarda hom gérkomli
dovlot adami, hom do zorif seirlor yazan, ana dilini zirvalors ¢atdiran bir sair kimi
gostorilmokdodir. Onunla bagli aparilan todgigatlarda Xotayinin bir sufi olmasi
geyd edilso do, torigot sairi olmadig1 vurgulanmaqdadir. Professor Xolil Yusifli bu
barods yazir: “... Xatayi diinyagoriisii baximindan panteist olmusdur. Nasimiya
hormat basloyan, Hollac Mansuru mohobbatlo xatirlayan sufi seyxi kimi taninan
sairin panteist olmasi onun poeziyasina giiclii tasir gostormis, ona daha casaratli,
humanist ruh vermisdir. Lakin bu cohot Xotayinin yaradiciligini sirf toriget poezi-
yasina ¢evirmamisdir. O, biitiin mogamlarda real hayat va real insan haqqinda dii-
slinmiis, real insana miiraciatlo yazib yaratmis, real insandan vo onun hisslorindan
Vo qaygilarindan s6hbat agmigdir (Xotayi 2005: 13).

Repressiya qurbani olmus tadqgigatgt ©min Abid olds eds bildiyi monbalor
Uzorinds apardig1 qarsilasdirmalardan asagidaki qonastlora galir: “Xotayinin seir-
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lori Azorbaycanda ¢oxdan unuduldugu halda daha ¢ox ideoloji shamiyyat dasidi-
gindan Turkiyads “Tokya dargah”lar tarafindon 1920-ci illaradak (yani dorgahlar
Atatlrk hokumati torafindon baglananadok) yasadilmigdir” (Abid 2016: 9).

I.Melikofun todgiqatlarinda isa Sah Ismayil Xotayi tam forqli yonlorils tani-
dilmagdadir. Alimin “Keg¢misda va giiniimiizde Sah Ismayila tapinma” adli moga-
lasinda ilk ndvbado Xatayinin usaqliq vo hakimiyysto golms dovrlori haqqinda
moalumat verilmisdir.

Oslinds qizilbashigin onun atas1 Seyx Heydorin dévriinds yarandigi malum-
dur. Lakin Sah Ismayil hakimiyyati illorinds qizilbasliq inancinda miioyyan goador
doyisikliklor bas verir. iren xanim yazir: “Islam todrisindan golso do, inanclarinda
aggoyunlulardan galma gadim Orta Asiya inanis vo uygulayislarinin izlarini goru-
yurdu. Seirlorinds yenidon badansallosms (reinkarnasiya) vo bicimlonmonin da-
vamlilig (tonasiih) inanclarmin oldugunu gériiriik. Oziinii Zati Haq, — Tanr1 zat1,
Mazhari-haq, Olinin daimi badonlogsmasindon biri vo Oli sirri oldugunu séylayir-
di” (Melikoff 2007: 69).

Azorbaycanda aparilan arasdirmalarda Sah Ismayil yaradicihigina yanasma
Turkiyadokindon xeyli forglidir. Goriindlyd Kimi, onun sufizmindan bahs edilsa
do, baktasilik, aloviliklo bagli nafaslori uzun illor dils gatirilmomisdir. Bunun bir
sira sobablari vardir. Bela ki, Miyass Ilknurun “Goriismok (zro, Bayan Melikoff”
mogalasinds ¢ox maraqli bir magam vardir:”Bir giin Sahqulu mokaninda Vali Da-
donin (Agqoyun) idars etdiyi bir maclisa (cams) birlikdo gatilmigdiq. Yanimizda
sofovilor va Sah Ismayil ilo bagl diinyadaki an bdyiik arasdirici olaraq bilinon Ba-
ki1 Universitetindon Oqtay Ofondiyev do vardi. Comds zakir nafaslors baslayinca
Melikoff bir ara cugo golib olimi tutdu. Baxdim, gozlori qapali vaziyystdo basini
sag-sola ¢evirib dururdu. Oqtay Ofondiyev iso gozlorini fal dasi kimi agmis ca-
maat1 izloyirdi. Com qurtarib eyvana ¢ixinca Melikoff ©fondiyevdon sorusdu:
“Ogqtay, na hiss etdin?”. “Qariba oldugunu gordiim”. Melikoff: “Sadaco 0 goadar-
mi?” - dedi heyratlo. ©fondiyev: “Boali, 0 godar”, -— deys cavabladi. Bu dofo Me-
likoff sdylonmays basladi: “Oqtay, saniram bu kommunizm sizdoki biitin duygu-
lar1 silib siipiirmiis. Mon bir arada ucdum, bilirsonmi?” (Uyur idik uyard: Irene
Melikoff 2009: 104-105).

Bu xatirays osason boazi matloblori aydinlagdirmaq miimkiindiir. Ovvala, alo-
vi-qizilbaslarin maramlarimi darindon anlamagq {igiin onlarla birbasa tomas vacib-
dir. Digar torafdon, sovet siyasi sisteminin insan zehnina giiclil tasiri bazi seylarin
anlasilmasi (balka do dilo gatirilmasing) ilo ciddi sokildo baglidir. Mahz ddvr va
yasadig1 miihiti nozors alsaq, sosialist Azorbaycanindan getmis bir alimdon, eloco
da har hansi bir sovet vatondasindan basqa cavab da gézlomok mimkin deyildi.

Qay1daq olovi-boktasilorin, o ciimlodan iren xanimin Xotayiys olan minasi-
botina. Muoallifin fikrinco, Sah Ismayil hakimiyyati illorindo sufi torigot olan
sofavilik sioliyin dasiyicisina cevrilir. Seyx Heydor dovrindsn yaranan qizilbasliq
bir middat sonra Anadoluya yayilmaga baslayir. “Qizilbasliq on iki imama bagli
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olmagla birlikds yeni badansallosma (tenasiih), Tanrini insan goriinlisndo dork
edilmasi (tacalli) vo Tanrinin tacallisi mazhari olan Olinin yenidon badanlogsmasi
olduguna inanilan Sah Ismayila tapmma kimi ii¢ cizgi dastyan bir sioliya cevrildi”
(Melikoff 2007: 70).

Bu miilahizalordon sonra Iren xammm “Qizilbas” inancinin genis yayilmasi
sobobini Sah Ismayilin 6z sdzlori osasinda sorh edir: “Qizilbas inanc1 yalmz tiirk-
man boylar1 arasinda yayilmaqla qgalmadi. Lonca orlori (Oxilar) ilo xalq
dorviglorinin (Abdallarin) torigoatlotine sizdi. Oxilorin, gazilorin, abdallarin
qizilbas (eylem) faaliyyatlorinoe qatildiglarint Xotayi 6zU do s6ylomisdir:

Sahun evladina iqrar edanlor,
Axilar, gazilor, abdallar oldu” (Melikoff 2007: 70).

Iren xanimin miisahiboalorine digget yetironds bu qadinin 6z zorif ¢iyinlorine
aldig1 agir yiikii no godor yiksok bir ozmlo dasidigini tosovviir edorak toacclblon-
momok miimkiin deyil. Qizilbasliq inancin1 derinden anlamagq iiciin Iran, balkan-
lar, Turkiyanin ayri-ayr bolgalorinds miixtalif toplantilarda istirak edon Iren xani-
min Baki ila bagl séyladiklari da diggsti ¢akir. O, musahibalarinin birinds deyir:
“Kegon il “Qirxlar”t mon Bakida gordiim, Buzovnada, Bakinin yaninda. Orada bir
tlrbo var. Olinin ayagi varmis, dik bir gayada. Ona inanirlar. Bir tiirbo yapmislar
yanina. Bir qayada Diildiiliin nali vo mugoaddos bir yer. Oraya dini bir adam ba-
xirdi — Hact Sultan Axund. Onunla birlikdo man bir nega giin Xotayi kongresinds
oldum” (Uyur idik uyard: irene Melikoff 2009: 256).

Sohbatin Baki yaximliginda Buzovna kondinds “Oli ayagi1” adlanan ziyarot-
gahdan getdiyi aydindir. Ayrica, qeyd etmoliyik ki, Azarbaycanin digar bolgelo-
rinds do “Oli ayagi” adli ziyaratgahlar vardir. Burada maraqli magam hamin ziya-
ratgahi (ki, dofolorls orada olmusuq) Iren xanimin gézii ilo gormokdir: “Orada Sah
Ismayilin rosmi var, yaninda da Hozrot Olinin, eyni bdyiikliikds, eyni soviyyado
bir rasm. O mono Xotayinin bir nofasini soylodi: “Yaxin bir kisidir ©li, Xotayi”.
Moan ¢asdim. Ciinki bir din adami1 moans s@ylayir. Ondan sonra o anlatdi ki, bir insan
var, onunla zikr edirlor. Mon sordum: “©caba, bunlar qirxlarmi1?”” “Bali, bali, qirx-
lar”, — dedi, — “Onlar zikr edirlor’( Uyur idk uyardi irene Melikoff 2009: 256).

Iren xanim hoamin “Qirxlar moclis”inda istirak edir vo eyni nofoslori Tobriz
yaxinliginda bir nego dofo dinladiyini bildirir. Lakin Bakida olan “Qirxlar mac-
lis”indo forqi belo izah edir ki, Tobriz yaxinliginda maclisds “Oli hu, ya Oli” deyi-
lirdiss, Buzovnada onu “Xatayi, Xatayi” sozlorilo avoz etmisdilar.

“Dlovilikda Blinin pay1 nadir?” adli mogalesinds iso Iren xamm Azorbayca-
nin digor bir bolgasilo bagli Alexsandr Bennigson vo Cantal Lemerciye-Quelqueja-
yin “Turcica” dargisinds nasr olunmus magalalarins istinad edarak: ... Nax¢ivan bol-
gasindo Ordubad oyalstinds Nunstin (ad sshv verilir, aslindo Nusniis olmalidir —
A.H.) kondi yaxmlignda bir “Qirxlar” (farsca Cehelten) tlrbasinin varligr” ilo bagh
maraqlt bir malumat verir. Bundan slava, homin mialliflora asason Darbandds do bir
“Qurxlar” adl ziyaroatgahin oldugunu alim geyd etmisdir. Xatirladaq ki, Azarbaycanin
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bozi rayonlarinda, (masalon, Samaxida) Qirxlar adli kond vardir. Onlarin slovi-
boktasilorlo bagliligi problemi ayrica arasdirilmasi lazim golon mévzulardandir.

Belaliklo, bir sira hallarda belo maclislords Xatayinin Olini avoz etdiyini bil-
diron Iren xanimn sair-hokmdar Xotayi ilo bagl soylediklori genis bir arasdirma
movzusudur.

Iren xamim Pir Sultan Abdal haqqinda

Pir Sultan Abdal alavi — boaktasilorin “armis™ deya gobul etdiyi “yeddi ulu
ozan’dan biridir. Osl ad1 Heydoar olan bu slovi sairinin Sivasin Banaz bolgasinda
XV1 asrds doguldugu qeyd edilmokdadir. Boazi molumatlara gors, tohsilini Ordo-
bilds almuis, strafina xeyli miirid toplamisdir. Haqqinda danisilan ravayatlors gora,
onun muridlori arasinda Xizir adli bir darvis do olmusdur, Pir Sultan bir zaman
galacak, onun vazir olacagini vo 6z miirsidini asdiracagini sdylomisdir. Dogrudan
da, Xizir Istanbula getmis, vozifolora yilksolmis vo Pir Sultan Abdalin edamina
gorar vermisdir. Deyilonlora goro, Xizir pasa Pir Sultana igarisinds “Sah” kalmasi
olmayan {i¢ seir sdylomasin istomis vo onu bagislamaga cohd gostormisdir. Malum-
dur Ki, boktasilor “Sah” kolmosi altinda Hozrat ©lini anmis olurlar. “Fagoet Pir Sul-
tan sazini istayarok, moanavi Sah1 6yan ¢ nofas oxuyur, bunun naticasinds Sivasda
asilir vo Xuzir pasa adi bir utanc adi olaraq galir. Bununla birlikdas, Pir Sultanin kim-
liyi do bu guin bu ad sayasinda balirlona bilmokdadir” (Alptekin 2009: 54).

Iren xanimi da geyd etdiyi kimi, Pir Sultan haqqinda bazi malumatlari do-
giglosdirmak mohz onun miiridi Xizir pasanin tarixi soXsiyyat olmasi hesabina
mimkiin olmusdur. Masalonin basqa torafi, {iz qarasi olsa da, Xizir pasanin da ad1
mirsidilo yanasi obadi olaraq yasamaqdadir.

Umumiyyatls, Pir Sultan Abdal slovi-baktasi maclisloride nafaslori on gox
oxunan ozanlardan birirdir. Iren xanim Pir Sultan Abdalin bir neco seirinin bokta-
si-olovi inanclarina dayanan satiralti monalarinin izahin1 vermis, onlardan birini
cox sevdiyini ayrica qeyd etmisdir, Biz do bu bdyiik alimimizin ruhu sad olsun de-
ya hamin geiri vo onun tofsirini burada xatirlatmagq istoyirik:

Hezreti Sahin avazi,
Turna derlor bir kusdadir.
Asast Nil deryasinda,
Hirkasi bir dervisdedir.

Nil deryas1 timman oldu,
Sarardi giil benzim soldu.
Bakis1 arslanda kaldi,
Darbu dahi bir kog¢dadi.

Alim bilmezdi benliyi,
Dilde tutmazdi kinliyi.
Ziilftikarin keskinliyi,
Zerrecesi kilicdadir.
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Nerde Pir Sultanim, nerde?
Ozilimiiz asil1 darda,
Yemenden ote bir yerde,
Dabhi Diildiil savasdadi.

Xatirladaq ki, “Sah” deyands Hozrati ©li nozards tutulur. Malumdur ki,
“Durna” tiirk folklorunda geribliyin timsalidir. Iren xanim iso yazir: “Durna obadi
doniisiin vo kogari hayatin, basqa sozla, yenidon badansallosmonin simvoludur.
Boktasilords “durna” ©linin simvollarindan biridir. Oli, har seydan 6ncs, bir gi-
nos-tanri olaraq goriiniir vo aski turklorin “Goy-tanri”larii tomsil edir. Nil dibin-
do osasi ilo Musaya, “dorvislik hirkas1 ilo Haci1 Bektasa gondarmas vardir. Bokta-
stlor yenidon badansallogsmays inanmaqdadirlar. Oli biitiin peygombarlorin yeni-
don badanlogmasidir vo Musa kimi, Hac1 Bektas da ©lidon basqa deyildir” (Me-
likof 2008: 148). Ayrica, somahlar da durna ugusunu xatirladir.

Son banddoki satiralti monani anlamaq ti¢iin alovi simvollarina digqqat yeti-
rilmalidir. Simvollagsmis yazilarda deyilir: “Oli aslan goriintisiindo canlandirilir.
Clnki o Allahin aslanidir” (Melikoff 2008: 247).

Bundan slave, iren xanim Konyada izzot Qoyunoglunun kolleksiyasinda
alavi-baktasiliys aid olan bir sokil haqqinda yazir: “Slime aldigimda ¢igakli, zan-
gin suslari sobobindon XVIII yizils aid ola bilacayini diisiindiim. Slinin badoni
arobco “Ya Oli, mon elm kondiyom, Oli do qapisidir” yazist vardir. Bu soz
Mohommoda aid sayilir. Tabutun iizorinds yena orobco “Olmoadon 6nca 6liin”
(“Mtu ale en-temiti™) yazist var ki, tablonun ¢agirisi da budur. Tablo 6liimdon
sonra yasami, sonrasiz yasami simvollasdirir. Vo davanin Uzarinds farsca gozal
bir yazi: “Manimla olursan, monimloson, Yomondo olsan belo. Monimlo deyilson,
Yomondason, yanimda olsan bela” (“Ba moni pisi-moni, dar Yamoni, Bi mani
pisi-mani dar Yomoani”) (Melikoff 2008: 247-248).

Pir Sultanin seirinin son bandindaki Yamoan s6zl do bu sokilds izahini tap-
mis olur.

Turkiyads bir nega Pir Sultanin olmasi ilo bagl fikirlor vardir. Onlarin igari-
sinds turk dilinin mahir bilicisi, slovi-bektasiliyin yorulmaz tobligatgisi, oSl xalq
ozani Pir Sultan Abdalin nafoslori boyiik bir saygi ilo “Qirxlarin comi”inds bu giin
do saslondirilmakdadir.

Natica: Pir Sultan Abdalin mashur seirlarindan birinds deyilir:

Uyur idik, uyardilar,

Diriys saydilar bizi.

Qoyun oldug, ses anladiq,

Sirdys saydilar bizi
(http://www.antoloji.com/suruye-saydilar-bizi-siiri/)

Bu tiirk ozanini ¢ox sevdiyina goroe, iren xanim bir kitabmin adin1 onun seirin-
doki misra ilo — “Uyur idik, uyardilar” adlandirmigdir. Tiirkiyads onun “Qirxlarin
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comiinda” (Melikoff 2007), “Dastandan masala — tiirkoloji yolguluglarim” (Me-
likoff 2008), “Uyur idik uyardilar” (Melikoff 2009) vs s. kitablar1 nosr edilmisdir.

Oliimindam sonra — 2009-cu ildos Esat Qorxmazin redaktorlugu ilo “Uyur
idik uyard: iren Melikoff” adli mogalalor toplusu nasr edilmisdir ki, burada qirxa
yaxin miiallifin bu gérkamli azarbaycanli alimin faaliyyati haqqinda tohlillari 6z
oksini tapmisdir (Uyur idik uyard1 irene Melikoff 2009). Kitabdan goriiniir ki,
fren xanimi1 bu giin do boktasi olovilor “Ana sultan”, “Onalhaq baginda bir giil
gongas1”, “Bir bilim darvisi”, “Boktasi is181” Vo basqa epitetlorlo adlandirir, ona
hadsiz boyuk bir sevgi baslayir, asarlarinin tabligi ii¢iin ¢alisirlar.

Azorbaycanda Iren xanim Melikoff haqqinda miioyyon godor molumatlar
verilmisdir, lakin onun gox zangin foaliyyati tam sokilds indiya godar tahlilo calb
edilmamisdir. Doxsan ildon cox 6mr sliron va toxminon altmis ildon artiq yaradi-
ciligla masgul olan bu gorkemli alimin 6z veatoninds tanitdirilmasina, diinyanin
muxtalif 6lkalorinds is1q lizli gdormiis asarlarinin torclima olunaraq nosr edilmasine
ehtiyac vardir. Bundan slava, iren xanimin boktasi-aloviliklo bagh todgiqatlarinin
tohlil edilmasinin da vaxti goxdan ¢atmisdir vo 6z arasdiricisini gézlomoakdadir.
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Summary
Sevinj Alieva

Characteristics that connect the work of “Dastam-Ahmed Haram” to folk literature

“Dastani-Ahmad Harami” of the XIIlI century is considered the first example of
Azerbaijani-language poetry. It is very valuable as well as the first example of masnavi. The
author of this masnavi is unknown, the work written in a simple language belonging to folk
literature is in eruz vezn. However, when reading Masnavi, we can hear the features of the
syllable, because the national artistic and poetic features inherent in Azerbaijani poetry have been
preserved. This further increased the attachment of the work to folk literature, and we know that
the happy ending of the epic is one of the qualities inherent in folk art. From the history of
literature, we know that this work was first discovered in 1928 by the Turkish scientist named
Talat check. It was printed in Istanbul in 1933 and 1946. The facts mentioned by us show that the
hard work of the Turkish scientist in the creation of the “Dastani Ahmad Harami” is undeniable.
So, before publishing it, the researcher wrote a fifteen-page preface, the final word about the work,
as well as compiled an explanatory dictionary of about a thousand words and phrases. The form of
writing, language, style, heroes, the mentioned musical instruments, dishes, fruits and sweets,
wedding customs show the richness of the work with examples of folk literature, as well as
belonging to the Turkic peoples, especially the Azerbaijani people. According to another
appendix of Talat Onay, the writing of the epic dates back to the end of VII century A.D., and this
dates back to the end of XIII and beginning of XIV century in Gregorian calendar. This opinion
is confirmed by the studies of Azerbaijani scientists. This opinion is confirmed by the studies of
Azerbaijani scientists. The studies of Hamid Arasli and Samat Alizadeh also show that the work is
an important source for Azerbaijani poetry and folk literature of the XIII century. The proverbs
and sayings, aphorisms and parables used mean that folk literature is used in the work and these
examples give the work a special meaning. Therefore, “Dastani-Ahmad Harami” has a certain
perfection and wisdom. In the article we talked more widely that “Dastani- Ahmad Harami”
contains the features of our literary language before Gazi Burhanaddin and Imadaddin Nasimi.
The work is more in harmony with the language of the epos “Kitabi-Dede Gorgud”, as well as the
poem” Qisseyi-Yusif “ by Ali. The way of saying words, a number of aphorisms and phrases can
serve as a vivid example of our idea. There are no words and expressions that are difficult to
understand in this work, written in a simple and clear language. Of course, the ideas mentioned by
us are for the period of the work itself, all words and phrases in the work were used in their native
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language, which everyone understands. These facts also confirm once again that the work was
written using folk art and folk colloquial language.

Key words: “Dastani-Ahmed Harami”, folklore, written literature, proverbs, aphorisms,
masnavi, eruz vezni, epic, poem

Pesrome
CeBHHIK ATHeBa
XapakTepuCcTHKH, CBS3bIBAIOIIMe Npou3BeaeHue «/JacTaHu-AxMeq XapaMu» ¢ HAPOJAHOI
JIUTEPaTypoii
«dacranu-Axmen Xapamun» XIII Beka cumrtaercs mnepBbiM 00pa3loM a3epOaiiKaHOS3bIY-
HoU 1mo33un. OH OYeHb IIEHEH, a TaKXKe Kak MepBEIi 0Opa3ell MacHaBU. ABTOp 3TOTO MacHaBH He-
U3BECTEH, NPOM3BEACHUE, HATUCAHHOE MTPOCTHIM SI3BIKOM, OTHOCSIIUMCS K HAPOJIHOU JIUTEPATypeE,
HaxoIWTCsI B 3py3 Be3He. OIHAKO NpH YTEHHMH MAacHAaBH MBI MOXXEM YCIHBIIIATh OCOOCHHOCTH
cJIoTa, TIOTOMY YTO HAI[MOHAIBHBIC XYA0’KECTBCHHO-TIOITHIECKHE OCOOCHHOCTH, NPUCYIIUE a3ep-
Gaif/KaHCKON 1M033MH, OBUIM COXPaHEHBI. JTO emle OOMbIIe YCHIMIO MPUBA3aHHOCTh MIPON3BEIe-
HUS K HapOJHOW JINTepaType, U MBI 3HAEM, YTO CUACTIIUBBINA KOHEILl 310Ca ABISAETCSA OJHUM U3 Ka-
YeCTB, MIPUCYIIUX HAPOJHOMY TBOpUecTBY. M3 uCTOpHHU NHUTEpaTypsl MBI 3HAaEM, YTO 3TO IPOU3Be-
JIeHUEe BIlepBbIe ObLIO 0OHapyxkeHo B 1928 roxy TypeukuM ydeHsiM 1o uMenn Tanat Yek. OH ObL1
HaredaTaH B CrtamOyne B 1933 u 1946 ronmax. IlpuBeneHHble HamMu (DakThl MMOKa3bIBAIOT, YTO
YHOPHBIA TPYJ TYpPEeLKOTo y4eHOro B co3nanum «Jlacranu Axman Xapamny HeocrnopuM. Tak, me-
peln ero myOJIMKanMel KCCieoBaTellb HalKcall MATHAAUIATUCTPAaHUYHOE TIPEJUCIOBHE, 3aKITI0YH-
TENBHOE CIIOBO O MPOU3BEIECHHH, a TAKKE COCTABUII TOJNKOBBIH CIOBAPb, HACUUTHIBAIOILUN OKOJIO
TBICSYH CIIOB M BBIpaKeHHN. DOpMa HalMCaHUs, S3bIK, CTUIIb, TEPOH, YIOMSIHYTBIE MY3bIKAJIbHBIC
MHCTPYMEHTHI, Omona, GpyKTHl W CIAafoCTH, CBaZcOHbIC OObIYaM ITOKA3bIBAIOT HACHIIICHHOCTH
MPOM3BEACHHS 00pa3aMH HapOIHOM CIOBECHOCTH, a TAKXKE MPHHAICKHOCTh K TFOPKCKUM Hapo-
IaM, ocoOeHHO azepOaiimxanckomMy Hapoay. CoriacHo apyromy npuinoxkenuro Tansra Onail, Ha-
MHUCAaHUE 3M0ca OTHOCUTCS K KOHIYy VII Beka H.3., a IO TpUrOpHaHCKOMY KaJeHIaplo 3TO OTHOCHUT-
cs k koHIy XIII u Hauamy XIV Beka. 3To MHEHHE TIOATBEP)KIAIOT U UCCIICAOBaHMA azep OaiKaH-
CKHX y4YEHBIX. DTO MHEHHE MOJTBEpPKIAIOT M HCCIEAOBAaHUS a3epbalikaHCKUX yueHbIX. Mccie-
noBaHus I'ammna Apacnel n Camara Annsaje TakKe MOKa3bIBAlOT, YTO IMPOMU3BEICHHE SBISAETCA
BaXHBIM HMCTOYHUKOM JJisl azepOaiipkaHCKOW TMod3uM U HapojHou jmrtepatypsl XIII Beka. Hc-
MOJIb30BAHHbBIE TTOCJIOBUIIBI U MOTOBOPKH, aOpU3MBbI M IIPUTYU O3HAYAIOT, YTO B MPOU3BEICHUN
HCTIONB3YeTCs. HapOoAHas JMTEPaTypa, U 3TH NMPUMEPH! IPUAAIOT MPOU3BEACHUI0 OCOOBIH CMBICI.
Iostomy «lactann-Axmen XapaMmu» o0saiaeT ONpeAeIeHHbIM COBEPIIEHCTBOM U MyIpOCThIO. B
CTaThe MBI OOJIee IHUPOKO TOBOPHIIN O TOM, 4TO «JlacTaHn-Axmen XapaMmm» COIECP)KUT YepPThI Ha-
IIEro JINTepaTypHOro s3bika 10 ['asu Bypxanagnuna n Umanenmmaa Hacumu. [Ipoussenenue 6o-
Jiee TApMOHUPYET C sI3BIKOM d1oca «Kurabu-Jlene [opryny, a Takxke mosmer «I ucen-tOcud» Amm.
Masepa nponsHeceHHs CJIOB, P/ ahopu3MOB U (h)pa3 MOTYT CIY)KUTh SPKHM IPHUMEPOM HalleH
uznen. B 3ToM nponsBeneHNH, HATUCAHHOM IPOCTBIM U SCHBIM S3bIKOM, HET CIOB M BBIPA)KEHUIA,
KOTOpbIE TPYAHO HOHATh. KOHEYHO, yIOMSIHYThIE HAMH HAEU OTHOCSTCA K IEPHOAY CaMOro Ipo-
M3BENICHHUsI, BCE CJIOBA M (ppa3bl B IPOU3BENCHUN HCIIOJIB30BAHbI HA POJHOM SI3bIKE, KOTOPBIi 10-
HATEH BceM. DT (aKThl TaKKe eIle Pa3 MOATBEPKAAI0T, YTO IPOU3BEACHHE OBIJIO HAMUCAHO C HC-
MOJIF30BAHNEM HAPOJAHOTO TBOPYECTBA M HAPOIHOT'O PA3TOBOPHOTO SA3HIKA.
KioueBble cioBa: «Jlactansl-Axmen Xapamu», (OJIBKIOp, MHCbMEHHAs JIMTEPATypa,
MOCJIOBHUIBI, a)OPU3MBI, MACHABH, Y3 BE3HH, 3110C, 103Ma

Giris. “Dastani-ohmoad Horami” asarinin Azarbaycan dilinds yazilmasi
XII asra tosadif edir va bu asar haqqinda elmi malumati ilk dofo Homid Arash
sOylayib. Bu hagda molumati ilk dofo akademik Homid Arasli verib. Filologiya
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elmlari doktoru, pedagog Samot ©lizads “Dastani-Ohmoad Harami” asarinin XIlII
asr Azorbaycan seir dilinin arasdirilmasi tigiin shamiyyatli bir manbo, illUstrativ
material oldugunu geyd edir. Dastan, sozsiiz ki, XIII asr abidasidir. Lakin bu asor
uzun illor adobiyyat tariximizo molum olmay1b, buna baxmayaraq adabiyyatsiinas
alimlor dastan1 Azarbaycan dili va adobiyyatinin an gadim abidalarindan biri he-
sab etmislor. Osar giris vo altt maclis daxil olmagla 816 beytdan ibaratdir.

Bu moagamda bunu da vurgulayaq ki, “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin da
muollifi balli olmayib. Lakin indi “Kitabi-Dads Qorqud” adi ilo mashur olan bu
dastan, oguz qobilslorinin Azorbaycana goldiyi asrlorin tarixi hadisslori ilo sasle-
son, X1 asrda bizo molum olmayan bir soxs torafindon yaziya kogiiriilmiis miixtalif
dastanlardan ibaratdir (8, 31).

Bu dastani bu giin biinyad edalim,
Haqqin qiidratlorin biz yad edalim.
Galin, ey mani bahrin seyr edanlar,
Bu dorya govharindan xeyir edoanlar.
Moanids qil1 iki biganlor,

Dilindan daima govhar saganlar (1, 3).

Leyli vo Macnun” poemasi kimi “Dastani-Ohmoad Horami” asari do hazac
bohrinds yazilib, masnavi formasinda goloma alinmisdir. Bu poema ham do daxi-
lindo gozal verilan ilk asar kimi adabiyyat tarixinds 6z yerini tutmusdur. Kin-Ku-
duratin badii cahatdon tonqid olundugu bu asards da geyd olunur ki, bu xarakter
yalniz kin saxlayanin 6ziina ziyan vurur. Bununla aydin olur ki, asas magsad axla-
qi ideyan1 oxucunun digqgatins gatdirmaqdir. Avropa congavorlik romanlart var ki,
hadisalorin colbediciliyi ilo diggetimizi ¢okir, amma “Dastani-Ohmad Horami”
asari bu cohatdon onlardan forglonir. Aydin olur ki, asarin asas ideyasi xeyir vo
sor quvvalar arasinda miibariza, xeyirin sar Uzorinda golobasidir. Osarda hadisalor
maclislor soklinds qurulmusdur. Osards ananavi basliglarla qarsilagsmiriq, sair bir-
basa motloba kegorok golomo aldigi ohvalati danismaga baslayir. Osords dord su-
rot var. 9sarin bas gohromani insanlarin seadst yolunu kason ©hmod Horamidir.

Olyar Soforlinin do “harami” sozii haqqinda aragdirmas fikirlorimizi tosdiq
edir : “Dastanda “hoarami”’s6zi manfi monada saslonmisdir. Sonraki asrlords bas
veran Colalilar harakati dovriindan forgli olaraq burada horamiya, doaliys dorin bir
nifrat vardir. ©hmod Harami va onun doqquz yoldast ogrudur, quldurdur. Onlarin
Krimdan Bagdad sohorins golib ¢ixmasi da ogurlugla baglidir” (4, 246). Magrur,
igid qadin obrazi olan Giilondamin Horamini 6ldiirmasi xeyirin sors galib galmasi
anlamini ifads edir. Osor ilk dofo 1978-ci ildo Bakida gap olunub.

Onu da bilirik ki, XII asr Azorbaycan epik poeziyasina aid olan iki niimu-
noadan biri “Dastani-Ohmod Horami” asari, digori Qul Olinin “Qisseyi-Yusif” poe-
masidir ki, onlarin da ortaq cohotlorinin olmasi xeyir, haqq-odalst, mardlik, di-
rastlik kimi mdasbot keyfiyyatlorin, islam dininin humanist doyoarlorinin badii
cohatdan oksi, eloca do insanliga loko olan monfi keyfiyyatlorin tongidi ilo saciy-
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yalondirilir. “Azarbaycan adabiyyat tarixi” kitabinda da gostorildiyi kimi, “Azor-
baycan sifahi vo yazili adobiyyatinda xeyirls sorin mibarizasini tasvir edon asarlor
coxdur. Onlarda gara quvvalar nacib, gozal insanlarin yolunu kasir, yaramaz islari
ilo secilirlor. Nizaminin “Yeddi g6zal”inds yeddi nagilin hamisinda badii disiin-
conin hadafi iki quvvenin mibarizasindan ibaratdir. “Dastani-Ohmad Hoarami”’do
Ohmaoad Horami sor insandir (4, 246).

Nozari gargiva. Osarda hadisalar alti maclis ¢argivasinda tasvir olunur deys, bi-
rinci maclisds baslayan hadisalor sonuncu altinci maclisds bitir. Osari oxuyanda ay-
din olur ki, bu ciir qurulus asards yarimgiqliq kimi nazara ¢arpmir. Sonuncu alti mac-
lisin natica hissasindaki beytlors digget yetirsok, fikrimiz daha aydin izah olunar:

O geco siibhadok israt edarlor,
Sabah olucagiz gor ki, naderlar,

Basin ©hmod Horaminin koasarlar,
Daxi gdvdasini biirco asarlar.

Alib baylor bagin meydana ¢ixdi,
Nisan li¢iin gabaq yerinoa dikdi.

Tamasay1 goriir ol giin amirlar,
Ulu, kici, sipahilar, vazirlor.

Oxa dikdilar ol diismon bagini,
Son ucu noldu, gor anin isini.

Yavuz sanilar1 bagina galdi,
No kim sanird1 xalgo, kandi buldu (1, 110).

Sonuncu bu beyt hadisalordan ¢ixarilan natico kimi gorinir va xalq hikmoti-
ni xatirladan bir deyarlondirmadir.

“Azarbaycan odobiyyati tarixi” kitabinda osorin tarixi ilo bagli daha bit fakta
rast golirik: “Dastani-Ohmod Harami” anadilli seirimizin ilkin tosokkdl tarixini,
ideya-movzu qaynaqlarini, sonotkarliq istigamatini, milli bodii-poetik gozalliklori-
ni aragdirmaq baximindan da son doraca dayarlidir. Osar 1632 misradan ibaratdir,
klassik masnavilor kimi, rosmi basliqlarla baglayir. Lakin yegano olyazmasinin
baslangic1 vo sonunda olan bazi sshifalor diisdiiytindon onlarin hamisini burada
gormarik” (4, 243).

Biz do bir daha bels diisiintir vo geyd edirik ki, “Dastani-Ohmoad Horami”
asarinin muallifi folklora, xalq deyimlorino bagli bir sonatkar olmus, bundan do-
lay1 6z aSarini xalq ruhuna yaxin etmok UGgln har moclisdon sonra xalga, oxucuya
miraciot formasinda, beytlorlo xitab edir. Magami var iken geyd edok ki, XIV
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asrdo yasayib yaratmig Yusif Maddah da “Vorga va Giilsa” poemasint maclislor
soklinds yazmusdir.

Apardigimiz aragdirma naticasinds garsimiza ¢ixan filologiya elmlari dokto-

ru, professor Seyfaddin Rzasoyun fikirlari ds yerins diisiir, maraq dogurur:
“Hor bir epik anana vo onu sistemlasgdiran epos buttn hallarda milli hadisadir.
Clnki epos etnosun bitin fiziki vo monovi tocriibasini tmumilasdiran diisiinco
sistemidir. Epik anana eposun yaddas formullarina ¢evirdiyi etnik-madani tacri-
bonin mévcudlugunun biitiin formalarin1 shats edan badii-estetik sistemdir. Ona
gora do har bir xalqin 6z epik ananasini ardicil sakilda Oyranmasi tokca elmi mo-
salo yox, hom do xalqin milli-manavi ehtiyacinin ifadasidir. Etnos 6z epik anans-
sini mlntozom sokildo 6yronmaklo ondan ehtiyact oldugu etnokosmik enerjini ol-
do edir” (3, 142).

“Dastani-Ohmad Horami” osorini folklora baglayan oan Umda alamoat onun
Azarbaycan nagil vo dastanlarini xatirladan sads slijet asasinda qurulmasidir.

Sasi-lnd Rum vo Sam elina ¢atan ©hmad Horami doqquz amal yoldasi ilo
uzun zaman karvanlar1 qarat edor, bununla var-dévlost toplayarmiglar. Nohayat, bir
giin Bagdadda sultanin xoazinasine daxil olan ©hmad Horamini sultanin qizi Gii-
londam gorir vo yaralayir. Yoldaslarini isa 6ldirir. Hadisodon xobor alan sultan-
dan dogquz qulduru kimin oldardiydnu gizladirlor. Krimdan doyarli hadiyyalor
alib sultana gonderon ©hmod Horamini bununla sultanin diggstini calb edir vo
sultan qiz1 Glilondam1 ona aro vermayas qorar verir. Tobii ki, Gulondam bu evliliya
razi olmasa da, atasina gora susmaq macburiyyatinds qalir. Va voziyystdon ¢ixis
yolu diistinarak 0ziina banzayan koanizini Ohmad Horamiys ara verir. Tasadiifon
koniz 6lir vo Gilondam ¢ixilmaz vaziyyotdo qalir. ©hmad Horami onu da goti-
riib Krima yola diisiir. Malumdur ki, 9hmoad Haraminin asas makrli magsadi G-
londami 6ldiirmok idi. Hadisalor elo carayan edir ki, Gllondam yoldan keganlorin
kdmoayi ilo Siraza Xoca Riistom adli bir gohromana yetisdirilir. Nohayat, Gilon-
dam Xatunun oglu, Sirazin hakimi Giilofruh ils ailo qurur. ©hmod Horami bir ¢ox
hiylalar islodorok Guilondami sah sarayinda yenidon mahv etmayas ¢alissa da, xani-
min ayiqhgi, zirokliyi sayssindo quldur niyyatini hayata kecira bilmir, qurulan
plan asasinda Horaminin bast badonindon ayrilib oxa sancilir. Bu xobari esidon
sohar ohli samlar yandirir, bayram edirlor. Gillondamin can1t ©hmod Horamidan,
sohar ohlinin cani iso ogrudan, bas kasib, gan tokon quldurdan qurtulur.

Olyar Sofarli asar haqqinda daha bir diqqati ¢okon fikri ortaya qoyur: “Bir
cohat do saciyyavidir ki, klassik masnavilordas, bir qayda olaraq, qizin esqindon
ancaq ana soraq tutur va tadbir gérmays baslayir. “Dastani-Ohmod Harami”do iso
ata qizina ora getmoyi toklif edir, ana suratins iso rast golmirik. Poemadaki bu xii-
susiyyat tiirk xalglariin aski epos vo dastan anoanalari ilo baglidir. Bu baximdan
ata ilo 6vladin s6hbati ¢ox saciyyavidir ( 4, 249).

Osarin qisa tasvirini geyd etmokdo magsadimiz budur ki, poemanin ilk oxu-
nusda nagil vo dastan1 xatirladan siijet asasinda yazilmasini tasdiq etmakdir. Bu
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iso onu slbut edir Ki, asor 6z qidasin1 Azarbaycan xalq yaradiciligindan alib vo
xalq yaradiciligina xas olan xosbaxt sonlugla bitir.

Poemada tosvir olunan suratlor coxdur. Bunlarin bir qismi epizodik suratlor-
dir. Masalon, Bagdad sarayindaki vazirlor vo xadimlor Yaqut, Cofor, Siraz sarayi-
n1 qoruyan qullar, Giilondamin anasi, Siraz sarayinin bagbani, konizlor, xatun. Bi-
tin bu epizodik suratlor bels asarin dolgunlasmasina, dastan, nagil formasi1 alma-
gina musbat tasirini gostorir. Bu keyfiyyatlor iss asarin dilini sadalosdirdiyi ti¢in
oxucular torsfindon asarin yorucu deyil, rahat mitalio edilmasino, oxunmasina
musbat tasir gostarir.

Maraqli toraflordan biri do budur ki, asarin muollifi hadisalors mudaxils et-
momayas caligsa da, bu, sona qadar davam etmir. Tasvir olunan shvalatdan giic
alan, tasirlonan sanatkar bels hadisalora miinasibat bildirmak macburiyystinds ga-
lir. Bunu asarin son maclisinds aydin sokildo goruruk.

Professor Ramazan Qafarli yazir: “Ragomlorin mifoloji asaslari ilkin diinya-
gOriisiiniin moahsuludursa, hesab vo hesablama strukturlari nisbaton sistem halda
bir gqodor sonraki ¢aglarda — arxaik madaniyyatlorin formalagmasi basa gatanda
meydana atilmig, bundan sonra saylar ham do gergak, hagiqi monada dork olun-
musdur” (2, 420). “Dastani-Ohmad Horami” asarinds do bu fikir 6ziinii dogruldur.
Fikrimizin ifadasi G¢lin asardon nimuna gostardiyimiz beytlor 6z tosdiqini tapr:

Yedi oglan gotirdim aydan ar1,
Yiizi giildiir, sokordir, agz1 yart.

Yedi doxi qiz-oglanlar ay iizl,
Dini inci ibi, giil gohd sozl.

Yedi hindi qilic, yedi gozol at,
Yugurss eyloys karlangici mat,

Hom iis gévhar gatirmisom doxi us,
Qobul etsin ki, konliimiiz ola xos (1, 40).

“Dastani-Ohmoad Horami” asarinds rast goldiyimiz, oxuyub gavradigimiz
hadisalor, ohvalatlar, tobii ki, bu giiniimiiz ii¢iin real sayila bilmoz. Osar zomano-
miz Ugun geyri-real hesab olunan ohvalatlarla, fantastika ilo zongindir. Bu iso
sehrli nagillarda rast goldiyimiz hallardir. Masalon,

Bir ofsun oxudu ©hmod Hoarami,
Xazina inlodi diisdii tomami.

Dukali ¢iinki a¢ildi qapular
Utalu-utalu ¢uin getdi bunlar.

Tas esikdo qorar etdi nigarin
Ponah etdi nadir gor intizarin.
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Yalin eyladi ol hindi qilict,
GOrun na qilur ol fitna qilic1 (1, 29).

Sehrli Unsdirlorin asards yer almasi, bas qohromanin adi ilo daha ¢ox bagl
olmasi bilavasita xalq adobiyyatindan galon xususiyyatdir.

Xalq odobiyyatinin tasiri bir do bunda 6zlini gostorir ki, dastan oruz
vazninds yazilsa da, seirimizin ananavi poetik xdsusiyyatlori 6ns ¢ixmisdir. Mohz
buna gors do beytlor heca voznli seirlorin oxundugu qaydada saslonir.

Qeyd etdiyimiz kimi, asards tasvir edilon hadisalarin tarsnniimiins hasr edil-
mis, adi tohkiya xUsusiyyatli seir niimunalori Ustlnlik toskil edir. Sanki beytlor
nasr asarlorini xatirladir. Bu da xalq odabiyyatindan irali galon keyfiyyatlordir.

Fikrimizin bariz nimunasi Gigiin asagidak: beytlors digget yetirok:

Vali bir hacatim var sdyloyam bon,
Bu gulin halu siza sorh eylayam ban.

Malim, miilkiim bonim ¢oxdur Kirimda,
Okiis goncil xazinom var yerimda (1, 57).

Sonotkar xalg hikmatina belo 6zlinomaxsus sokildo miraciat edir. Bels ki,
atalar sozlari vo masallordon istifado edorok obrazlarin yasadigi hoyati, daxili vo
xarici alomini, glizoranini taranniim edir. Masalan,

Cofa imis bu diinyanin vofasi,
Ki, bin yaxs1 isi dogmoz yamana (1, 65).

Kimsoaya vofa glmaz bu diinya,
Olur fani, baga qilma bu diinya (1, 72).

“Dastani-Ohmod Horami” osorini xalq odobiyyatina baglayan on mdo mo-
gamlardan biri do onun sads vo aydin bir dildo yazilmasidir. ©sards goliz s6z vo
ifadalor yoxdur. Hom XII-XIV asr {i¢lin, hom do miiasir dévriimiiz ti¢lin buradak1
sOzlorin hamist deys bilarik ki, hazir poetik fikirlor, islok ifadslordir. Bu ham do
onu gostorir Ki, asar arob-fars sozlori ilo zongin olan klassik seir dilindon uzaqdir,
asorin tarixi daha oncoki zamana gedib ¢ixir. Olyar Soforli, Xoalil Yusifli 6z fikir-
lorini elmi baximdan osasl sayaraq asarin dil-tslub xususiyyatlori haqqinda yazir:
“Osar badii mindaricasi, mazmunu, mofkurasi, habelo dil-lslub moaziyyatlorine
gora xalqg ruhunu ifads edir, onun Grayindan Xobar verir, nagil vo dastan ananalori
ilo saslasir. Bu giin do elo folklor niimunalari var ki, hamin masnovini yada salir.
“Kitabi-Dada Qorqud” bu baximdan xiisusilo ¢ox saciyyovidir. Poema qurulusu
vo movzusuna gora do klassik masnovilordon miisyyon monada forglonir. Sair
dastan-masnavi ananasindanss, nagilvari iisluba sadiq qalaraq birbasa matlobo ke-
¢ir, gohromanlarin asil-nacabati barasinds xalq dastanlar1 vo nagillarinda oldugu
Kimi uzun-uzadi molumat vermir (4, 244-245).

Metod. Magalanin, daha daqiq desak, bu aragdirmanin aparilmasinda klassik
folklorsiinasliq ilo barabor, miiasir folklorsiinasligin nazari prinsip vo muddoalari-
na istinad edilmisdir. Bundan slava, magalonin hazirlanmasinda qarsiya qoydugu-
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muz magsad va vazifalordon asili olaraq, nozari-metodoloji monba kimi Azarbay-
can va diinya alimlorinin bu sahadaki elmi tocriibs va naticalarindan istifado edil-
misdir.

Olyar Safarli, Xalil Yusifli mialliflori olduqglar1 “Azarbaycan adabiyyat1 ta-
rixi” kitabinda Heydor Oliyevas istinad edorok o dovrii asagidaki kimi tasvir edib:
“BOylk ondoarimiz Heydor Oliyev Azorbaycan odobiyyatinin tarixi tokamullnd
belo doyarlondirirdi: “Klassik Azarbaycan adobiyyati 6z inkigafinda insana boyiik
mahabbotls dolu olan ecazkar, falsafi lirikanin orta asrlarin ictimai vo manavi bu-
xovlar aleyhina ¢evrilmis tisyankar azad fikirli seirin parlaq yollarindan ke¢mis-
dir” (4, 12)

Noatica. “Dastani-Ohmod Horami” aSarinin bir daha miiasir dovriin prizmasi
yonundan tadgiq edilib yenidon elmi ictimaiyysto togdim olunmasi adsbiyyata,
mitalisys maragi olan oxucular tigiin dayarli bir téhfodir. Ohmad Horami Uzarin-
da forq etmoz, hom fiziki, ham do manavi cohatdan galobs ¢almaq xeyirin sor izo-
rinds qazandigi galobadir, ugurdur.
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TOY MORASIMLORININ MORHOLOLORI
XALQ ADOTLORININ GOSTORICISI KiMi
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Summary
Matanat Khalilova
Stages of wedding rituals as indicators of folk customs

In the article the attention is given to the level of development of wedding ceremonies,
which are studied within the framework of household rituals related to ritual folklore, accompa-
nied by folk customs. Wedding ceremonies can be studied from different aspects.

In this study the interaction of folk customs in wedding ceremonies is investigated. Obvi-
ously, this topic is one of the most widespread in folklore and ethnography. It can be said that it
covers such a wide range of issues that it unambiguously emphasizes the relationship between
folklore and ethnography. In the study the Azerbaijani weddings two contexts in terms of the
gradual development of folk customs are mainly investigated. Firstly, the staged folk customs that
precede the wedding ceremony; secondly, the wedding ceremony itself. Of course, the folk cus-
toms that accompany the wedding ceremony are also manifested in various rituals that are also
part of the wedding ceremony complex. However, as our aim is to trace folk customs that develop
before the wedding, we thought it appropriate to approach folk customs from this perspective, both
at the beginning and at the end. In the study the folk customs characteristic of Azerbaijani wed-
dings as monotonous values, as well as customs unique to each wedding, such as “beshikkertme”
and “bride kidnapping” are also investigated. In the study the specific methodological approach to
this topic is also applied. Thus, while studies on this topic mostly show a wide range of literary
and historical sources related to wedding ceremonies, this study did not follow this path as it only
looks at the stages of development of the customs, but instead presented an overview of ceremo-
nies and folk customs found in encyclopedic sources.

In the research work it is shown that the customs are interrelated and reflect a unified cul-
ture as a whole.

Key words: Wedding rituals, folk customs, stage, development, culture

Pe3iome
MaranaTt XaJaunjoBa
JTanbl cBaIeOHBIX 00PSII0B KAK HHAUKATOPHI HAPOIAHBIX 00bIYaeB

B nccenoBannu obparmaeTcsi BHUMaHUE HAa YPOBEHb Pa3BUTHA CBAaJeOHBIX 00pSAIOB, KOTO-
pbIe M3y4YaIOTCS B PaMKaxX OBITOBBIX OOPSIIOB, OTHOCSIIMXCS K OOpsSa0BOMY (OJBKIOPY, COIPO-
BOKJIa€MOMY HapOAHBIMHU 00bIYasiMu. CBajieOHBIC IEPEMOHUH MOXHO H3ydYaTh C Pa3HBIX TOYEK
3peHus. B JaHHOM HCCIIeZIOBaHUN PACCMAaTPUBAECTCS B3aUMOJICHCTBUE HAPOJIHBIX OOBIUAEB B CBa-
NeOHbBIX 1epeMOoHusAX. OUYeBUIHO, YTO 3Ta TeMa SIBIISETCS OJHOW U3 CaMBIX PaclpOCTPAHEHHBIX B
(hompkIIOpEe U 3THOTpadUH.
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MOXHO CKa3aTh, YTO OH OXBATHIBAET HACTOJIbKO IIUPOKHN KPYT BOIPOCOB, YTO HEABYC-
MBICJICHHO TMOJYEePKHBACT B3aUMOCBs3b (HONBKIOpa M dTHOrpaduu. B mccnemoBannu asepOaiin-
JKAHCKHUE CBAObI B OCHOBHOM HM3Y4alOTCsl B IBYX KOHTEKCTaX C TOUKHU 3PEHUS MOCTEIIEHHOTO pas3-
BUTHSI HapOJHBIX 00bI4aeB. Bo-mepBbiX, HHCIECHUPOBAHHBIC HAPOJHBIC OObIYAH, MPEIIICCTBYIO-
muye cBa/leOHON LIepEMOHMH; BO-BTOPBIX, CBajeOHast nepeMoHus. KoHeuHo, HapoJHble 00bIYaw,
CONPOBOXKIAIOIINE CBaACOHYO0 LIEPEMOHHIO, IPOSBIIIOTCS U B Pa3JIMYHBIX 00psax, KOTOPhIE TaK-
)K€ BXOJAT B KOMIUIEKC cBafeOHOro o0psiia. OqHaKo, OCKOJIBKY Hallla LieJIb — MpPOCIEeIUTh Ha-
POZHBIE 00bIYaH, KOTOPBIE Pa3BUBAIOTCS J0 CBAABOBI, MBI TIOCUUTANH 11€1€CO00Pa3HBIM MTOJIOUTH K
HapOJHBIM OOBIYAsIM C TOI TOYKH 3peHHs, KaKk B Hayaje, TaKk U B KOHLE. B ucciieoBanum Takxe
paccMaTpuBaroTCsl HapoJaHble 00bIYan, XapakTepHBIE JUIsl a3epOaiKaHCKUX cBaned Kak O0IHO00-
pa3Hble IEHHOCTH, a TaKXKe 00bIYan, YHUKAIbHbIC [T KaXI0W CBa/IbObI, TaKHe KaK «OeIIMKKepT-
Me» U «IIOXHILEHNE HEBECThI». B nccienoBaTebckoii paboTe K aHHOW TeMe Takke ObLI puMe-
HEH 0co0bIil MeTofoorndeckuii moaxoa. Takum 06pa3oM, B TO BpeMst KaK UCCIIEIOBAHUS 110 ATOH
TEME B OCHOBHOM JICMOHCTPHPYIOT IIUPOKHUI CIIEKTP JUTEPATYPHBIX U UCTOPHUYECKUX HCTOYHHU-
KOB, CBSI3aHHBIX CO CBa/ICOHBIMU IIEPEMOHHSIMH, TAHHOE MCCIICAOBAHUE HE MOILUIO 10 3TOMY MYTH,
MOCKOJIbKY OHO PacCMATPHBAET TOJBKO JTAllbl Pa3BUTHUSI 0ObIYAEB, & BMECTO ATOTO MPEACTABUIO
0030p IIEPEMOHUIT U HAPOHBIX 00bIYACB, OOHAPYKECHHBIX B SHIUKJIONCINICCKAX UCTOYHUKAX.

HccnenoBarenbckas paboTa MOKa3blBaeT, 4YTO OObIYAM B3aUMOCBSI3aHBI M OTPaXKAIOT
€/INHYIO KYJBTYPY B LIEJIOM.

Kawuesblie ciioBa: CaneOHbIC 00psIIbl, HAPOIHBIC 0ObIUAH, ITAIl, PA3BUTHE, KYJIbTYpa

Muixtalif marasimlori 6ziinds dasiyan marasim folklorunda toy marasimlori
ananavi olarag mazmun etibarilo maigot marasimlori vo yaxud “Ails-moisat” mo-
rasimlori bolglsine daxil edilib arasdirilir (1, 93, 120; 2, 91; 3, 287). Toy mora-
simlori xalq adstlorinin formalasmis mental doyarlori asasinda miisayiot olunur va
milli madaniyyatin on aparici qatlarini toskil edir. Bu baximdan bolgalords kegiri-
lon toy morasimlori ilo 6lko arazisinin istor morkazi, istor ucqar zonalarinda bag
tutan morasimlar demok olar ki, eyni dayarlor osasinda hoyata kegirilir. Bu doyar-
lor macmuusu mahz etnik-milli-madani doyar adlandirilir.

Toy morasimlari asasan iki bolgu asasinda klassifikasiya oluna bilor:

1. Toy marasimina godar marhalali xalq adatlori;

2. Toy moarasimi.

Biz avvalki todqgiqatlarda da bu mévzuya toxunmusuq (4, 286-293).

Bu aragdirmada iso xalq adatlorinin kompleksini togkil edon toy marasimi-
nin moarhalali inkisafina toxunmagqla, xalq adstlorinin yiiksolon xatt tzro ardicilli-
gina noazar yetirmok fikrindoyik. Bu bizo imkan verir ki, bir-birina bagli olan xalq
adotlorini toy morasimi aspektindo aydinligla izloya bilok. Onu da geyd edok ki,
bu adotlorin ardicilligini izlomok vo konkret olaraq bu adatlori tosvir etmok dgiin
adotlorin yer aldigi miixtalif osorlori deyil, yalniz bu marasim pillalorinin ensiklo-
pedik qaynaqlarini diqgoatdon kegirmayi diisiiniiriik. Homginin toy marasimlori
molumat sobokasi baximindan bir tadqiqat isino sigmayacaq qodar zongindir. Bu-
na goro do asas marhoalolars nazar yetirmayi mogsads miivafiq hesab edirik. flkin
olaraq geyd edak ki, toy marasimlari bir-birinin davami olan xalq adatlori asasin-
da zoncirvari bagliliqda genis morasim qaydalarini meydana ¢ixarir. Yoni, burada
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baslangicdan zirvaya dogru biitiin qaydalar xalq adatlori formasinda corayan edir
ki, burada bir marhsaloni aradan ¢ixarsaq, demak olar ki, toy sisteminin ardiciligi
pozular vo marasim kompleksi moantigi yekundan mohrum olar. Onu da geyd et-
mok lazimdir ki, toy moarasimi nainki toy marasimi ilo baslanan marasimdir, oksi-
na hals ailo quracaq gonclar korps olarkon mioayyan situasiyada besikkoartmo adoti
ilo birgo baslanir. Yani toy halo ¢ox illor avval niyystlo baslanir, adstlo davam
edir, toy maclisi ilo yekunlagir.

Besikkartma (besikkasma) va ya gobakkasma adoti.

Xalq arasinda gadim ddvrlardan galon bu adoto gora, oglanin va qizin vali-
deynlori 6vladlart hals besikds ikon adaxlayirdilar. Bir ¢ox hallarda 6vlad hasrati
¢okon kisilor, arzularina gatarlarsa, 6vladlarini bir-biriyla evlondiracoklarini ohd
edordilar (5, 317). Besikkoartmo adatinin morasimi icrast haqqinda olimizdoki et-
nografik gaynagdan oxuyuruq ki, “Besikkasma”adati zaman1 oglan va qiz usaqlari
hala besikdo, yani qundaqda iken onlarin valideynlari s6vdoalosib usaqlarini bir-bi-
rina deyikli edir va bunun tasdiqi kimi qizin besiyina Kart (nisan) qoyurdular. Be-
sikkartma s0zil do buradan yaranmisdir (5, 317). Hotta bu gaynaqda boazi yerlorda
basqa formada movcud olan besikkasma adati do taqdim olunur. Qaynaqgda goste-
rilir ki, bazi hallarda qiz usagi oglan usagindan daha sonra dogulardi. Oglan va qi-
zin valideynlari gqabaqcadan sartlosdiklorino géra, mamaca kdérpanin gobayini ko-
son zaman “g6bayini filankasin ogluna kosirom” deyardi. Buradan da gobakkasmo
ifadosi meydana ¢ixmisdir. Boazi bolgelords iso oglanin anasi qundaqda olan qiz
usagini kdynoyinin yaxasindan salib, atoyindon ¢ixarmagla “besikkosmo” morasi-
mini yerino yetirirdi (5, 317).

Ancaq onu da unutmaq olmaz ki, besikkartmo adati har kas U¢lin kecorli de-
yil. Bu baximdan besikkartma adati do mioyyan anlamda toy marasimlarinin tor-
Kib hissasi olaraq gobul oluna bilor.

Qizbayanma va oglangorma adati.

Bu adstlor demok olar ki, toy marasimlarinin osas nivasini toskil edir. Ciin-
ki ailo madaniyyatini oxlaq qanunlar1 asasinda inkisaf etdiron xalqin Azorbaycan-
da bu kimi adastlori hayata kegirmosi, bir név 6ziiniiqoruma reaksiyasi kimi miisa-
hida olunur. Ailanin tomalinin saglam formada qurulmasi ti¢lin boyiiklor qiz1 vo
oglani, eyni zamanda onlarin ailalorini tanimagi bu adot vasitosiylo hoyata kegir-
mislor. Onca Qizbayanmo adating nazor yetirok. Bu adoat haqqinda qaynaqda gos-
torilir ki, Qizbayanma adati muxtalif sokilds icra olunurdu. Birincisi odur Ki, ana-
lar 6z evlilik ¢agina ¢atmis ogullarii evlondirmak ¢lin xeyir marasimloarinds va
xiisuson do hamamda qizlara g6z qoyurdular. Bu isdo osas rol anaya vo baciya
(bazi hallarda iso yaxin qohumlara) moxsus idi. Ikincisi isa, oglanlar &zlori gorib
boyandiklari qizlara el¢i gondarilmasini arzu edirdilor (6, 22).

Basqa bir ensiklopedik gaynaqda gostorilir ki, kegmisdo qizlar kiigoys ¢ixanda
basina ¢adra Ortar, Uzline riband tutardilar. Cox vaxt oglanin anasi, yaxud bacisi qiz1
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toyda, yasda, bulaq basinda, bayram va el sonliklorinds, sohar yerlarinds iso ham do
hamamda, sohar Konarina seyrs ¢ixan zaman goriib bayanardilor (7, 138, 139).

Owalds geyd etdiyimiz kimi, xalq arasinda yalniz qizgérms vo yaxud qiz-
bayanma deyil, garsiligh olaraq oglangérma adati do mévcud olmusdur. Olbatto,
bu tobii insani funksiyanin reallagdirilmasi idi. Oglan torof qiz istadiyi kimi, hatta
ondan daha ¢ox qiz torof 6vladlarinin hansi ocaga gedacayi ilo maraglanmaya bil-
mozdilar. Etnografik gaynaqda bu barads geyd olunur ki, Azorbaycanda kegmisdo
“qizgbrmoa”, “qizbayanma” adsti ilo yanasi,nqiz torafindan “oglangérmo”, “oglan-
bayanma” adsti do olmusdur. Q1z evi do 6z ndvbasinds layigli bir ails, doyanatli
bir oglanla gohum olmagi arzu etmisdir. Oglangérmo adsti do onu sinaga ¢okmok
ucin idi (5, 317). Ancaq bu milahiza birmanali gobul oluna bilmaz. Ciinki oglan-
gOrma adati eyni zamanda oglanin zahiri cohatdon do qiza uygun olub-olmadigini
yalniz fiziki qiivvo vo gabiliyysti baximindan deyil, zahiri goriiniisti, boyu kimi
slamatlori do muoyyan etmak icuin hayata kegirilirdi.

Elgilik. Toy morasimin novbati asas marholosi tobiidir ki, elgilikdir. Artiq
elcilik marhoalasinds avvalki marhalonin davami olan qiz istomok situasiyasi real-
lasir. Elgilik ¢ox genis xalq adatlori ilo miisayiat olunur. Ensiklopedik gaynagdan
bu barodo molumat aliriq ki, “Qizbayanmo” moarhoalosindon sonra gsalon elgilik
Azorbaycan xalqinin ailo maisotinds xisusi 6nom dasiyirdi. Elgiliys naslin agsaq-
gallari, el-obada hdérmot gazanmis, soziikegon adamlar géndarilardi. El¢iliys, ado-
ton, U¢-dord kisi vo bir-iki gadin gedardi. Xalq adatine goros, elgilor qizin ailasi to-
rofindon hérmat vo izzstlo garsilanardi. Elgilor ¢ox zaman gqonaq Kimi gobul edi-
lor, garsilarina siifro salinardi. Elgilor “ha” cavabii almayinca, siifrays ol uzat-
mazdilar. Qizin razilig1, el arasinda deyildiyi kimi, “ho”si verildikdon sonra “Al-
lah mubarak elosin” deyib, stfroys gotirilmis ¢aya qond salar, “agizlarini sirin
edordilor” . Sonra oglanin vo qizin analarmni qonaq otagina ¢agirib bu sevindirici
xaboari onlara bildirordilor. Oglanin anasi tozo golinini ¢agirib barmagina nisan
Uzlyl taxar, bagina ipok Orpok Ortordi. Qizin “ho”si verildiyi giindon oglan va qiz
bir-birino “deyikli” hesab edilirdilor (7, 138, 139).

Elcilik kimi xalq adatlori igarisinds xalq inamlar1 da mithiim yer tutur. Qo-
dim dovrlords cox zaman Novruzda elgiliys gedilmasi ¢ox yaygin olmusdur. Belo
Ki, yenoa do bagqa bir ensiklopedik qaynaqda gostarilir ki, Novruzgbag: giinlordos
elciliya getmok hamiss diisorli bilinmisdir. Xalq inamina gora, bu zaman elgiliys
getmoak, qiz almaq golocokda qurulacaq ailoya xosboxtlik gatirar. Xalq arasinda
“Novruz elgisino zaval yoxdur”, “Novruz elgisino yox demozlor”, “Novruz elgisi-
nin ayagi sayali olar” vo s. deyimlor bu sobabdon genis yayilmisdir (8, 63).

Xalqg adatlori igarisindo monoton adstlordon olmayan, heg bir saciyyavilik
dasimayan “besikkortmo” kimi “Qizqagirma” adati do olmusdur. Bu zaman elgilik
ortadan qalxmigdir. Todqiqatgilar qeyd edirlar ki, Ailo-nikah munasibatlorinds ba-
zon elgilik marhoalasindan istifado olunmurdu. Sosial-igtisadi voziyyatlo bagl ola-
rag evlonms boazi hallarda qiz qagirma kimi hoyata kegirilirdi. Q1z qagirma hallar1
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iki clir olmusdur: qizin sevdiyi oglana qosulub qagmas1 va qizin zorla qagirilmasi.
Qizlarin zorla qagirilmasina xalq manfi minasibat boslomisdir (7, 139). Qizgagir-
ma zorla hayata kegirilirdiso, ailalor, hotta nasillor arasina qan davasi diisiir, 6liim
Vo ¢oX dohsatli faciolor bas verirdi. Eyni zamanda miiayyan hallarda ailalorin razi-
liq vermomasi Sobabindon qiz oglana qosulub qagirdisa, bu ya nikahla sonuclanir,
yaxud agir folakat bas verir, har ikisinin, misyyan hallarda iss birinin 6ldirtlmasi
ila sonuclanirdi (9, 69-75).

Qeyd edok ki, qizgagirma situasiyasi deyil, qizqagirma adoti iso demoak olar
Ki, hor iki torofin gizli razilig1 osasinda bas tuturdu. Mohz bu da har iki tarafin so-
sial imkansizligindan irali galir va ailonin binévrasi bu asasla qurulurdu.

Nisan. Xalq moarasimlarinin ndvbati morholasi nisan vo yaxud adaxlanma
adlanirdi. Artiq miiayyan morhalslor kegirildiyino gors toya yaxinlasma morhalasi
hoyata kegirilirdi ki, bu da tebiidir ki, nisanlanma, yaxud adaxlanma morasimi idi.
Bu marasimin necs kecirilmasi haqqinda ensiklopedik gqaynaq genis moalumat ve-
rir: “Elgilikdon bir ne¢a giin sonra qiz iigiin “nisan” aparilardi. Azarbaycanin oksor
bolgalorinds “nisan” ilo “sirni” bir yerds olurdu. Bazi bélgelordo bu marasima
“agsaqqal plov” da deyilirdi. Nisanda qiz Ggiin tiziik vo sal 6rpok do aparildigin-
dan, bu morasimo Baki, Tabriz, Lonkaran va b. bolgslords “sal-lizilk aparma” da
deyilirdi. Nisan toyin olundugu giin oglan evindon qiz evina nisan xongasi apari-
lird1. Nisan xong¢asinin gablarini bos qaytarmazdilar. Homin gablarda qiz evindon
oglan evina “gondbas1” xongas1 gondoarilirdi. Bu xongaya oglan evindon aparilan
kollo gondin bas hissasini sindirtb qoyardilar. Xongada sirniyyat vo gonnadi mo-
mulati ilo birlikdo oglan evino pay gondorilordi. “Deyikli” qiz vo oglan nisandan
sonra artiq rasmi olaraq ““ nisanli” , yaxud “adaxli” hesab edilirdilor (7, 139).

Toy. Toy maclisi toy marasiminin yekun morhalasi idi. Qaynaglarda konk-
ret olaraq toy maclisi va bu maclis arofasi bu sokilds tosvir olunur ki, toy sonlik-
lari avvalca qiz evindas kegirilordi. Qiz evinds taskil olunan toy sanliklarindan biri
“paltarkasdi” adlanir. Ona Sirvan bolgasinin aran kondlorinds “bazarliq” da deyir-
lor. Qiz evindaki toy sonliklorindon biri do “xinayaxdi” adlanir. Buna Lonkaran vo
Soki bolgalarinds “qiz toyu”, Qazax bdlgssinds “qiz basi”, Tobriz bolgosindo «
yegol” , Quba bolgasinds “ xina gecasi” , bazi yerlords iss “xina toyu” da deyirlar.
“Xinayaxdi” sanliyi galin kd¢momisdan bir giin 6nca axsam ¢agi kegirilirdi. “Xi-
nayaxdi” sonliyinin sonunda golin qizin ol-ayagina hona yaxirdilar. Toy-duyin
sonliklorinin “ xmayaxdi” morhalosindon sonra nisanli qiza “ golin qiz” , adaxh
oglana iso “bay oglan” deyilir. Toy-diiyiin sonliklarinin son morhalasi oglan evin-
daki toy, yaxud ““ ulu diytn” olmusdur (7, 140).

Eyni zamanda bu arafods qizla oglanin kabini kasilordi (5, 326). Toy maclisi
doa boyiik cosqu il kegirilir. Tabiidir ki, toy maclisi genis adotlor asasinda miisayi-
ot olunur. Boyiik toy xalq arasinda homginin “oglan toyu” adlanir. Toya qiz evin-
don goalin gatirilmasi, xos miisiqi sodalari altinda baslanir. Daha sonra qohum-o(-
roba xeyir-dua edir, bay va galina mibarokabadliq edirlor. Toy maclisi mahni va
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oyun asasinda sux ovqatla kegirilir, sonda “Vagzali” havasinin miisayioti ilo basa
catir vo galin maclisi tork edarkan slindoaki gul dostasini arxaya atir. Xalq inanir
ki, gul dastasini kim tutarsa, bu il ona diisorli olacaq va yeni toy qurulacaq. Toy
maclisi bununla bitir.

Biz xalq adstlorinin zongin oldugu toy maclisini qisa sokildo tosvir etdik.
Toy maclisinin kegirilmasini vo bu adotlori daha genis soviyyads toqdim etmok
olardi. Ancaq bir ¢ox todgigatlarda toy maclisi genis yer aldigina gors yalniz tok-
rar¢iliq ola bilar. Bu sabobdon toy maclisi arafasinds icra olunan séz, musiqi va
adot kompozisiyasini togqdim etdiyimiz gaynaglardan izlomok daha manasibdir (5,
323-331; 7, 140) va s.

Toy marasimlori ¢cox genis mévzudur. O godar zongin malumat saviyyasing
malikdir ki, bu movzuda cildlorlo genis hacmli kitablar yazilmisdir. Folklor, et-
nografiya, tarix, linqvistik, odobiyyatsiinasliq vo s. sahalords toy morasimlari hag-
qinda zangin material mévcuddur. Bu baximdan kig¢ik bir aragdirmada bu mévzu-
nu bitunliklo ohato etmok mumkinsuzdir. Bizim magsadimiz toy morasimlori
asasinda bir-birinoe baglanan xalq adatlorinin inkisaf marhalalarini izlomak oldugu
ucun adatlorin silsilosinin bu kimi ardicilligini toqdim etmayi munasib hesab et-
dik. Adaton toy marasimlarini togdim edorkon muxtalif asarlords olan bilgilar tag-
dim olunur. Biz ayr1 yolla gedarak, bu arasdirmada xalq adatlorinin konkret icma-
lin1 ensiklopedik qaynaqlar osasinda diqqote catdirmaga ¢alisdiq. Umid edirik ki,
galacokda do bu kimi metodoloji tsuldan istifado etmoklo daha genis todgigat
asarlori meydana qoyulacaqdir.

ODOBIYYAT

1. Abdulla B. Azarbaycan morasim folkloru. Baki: Qismat, 2005, 208 s.

2. Xurromqiz1 A. Azarbaycan morasim folkloru. Baki: Sada, 2002, 210 s.

3. Nobiyev A. Azarbaycan xalq adobiyyati. I hissa. Baki: Turan, 2002, 680 s.

4. Xalilova M. Azarbaycanin toy adatlorinin forglondirici xtsusiyyatlori // Filologi-
ya masalalori jurnali, Ne 4. Baki: Elm va tohsil, 2019, s. 286-293

5. Azarbaycan Etnoqrafiyasi. III cildds, II cild. Baki: Sarg-Qarb, 2007, 384 s.

6. Biinyadova S. Orta osr Azorbaycan ailasi. Baki: Elm, 2012, 384 s.

7. “Azorbaycan” Ensiklopediyasi. Baki: “Azarbaycan Milli Ensiklopediyasi” EImi
Moarkazi, 2007, 882 s.

8. Novruz Bayrami Ensiklopediyasi. Baki: Sorg- Qarb, 2008, 207 s.

9. Agayeva K. Qafqazda gender mosalalori. Dors vosaiti. Baki: Elm vo
Tohsil, 2017, 436 s.

L. D,
“© ©°



Dada Qorqud e 2025/1 @ ISSN 2309-7949. 96

Camila NOVRUZOVA

. oF
AMEA Folklor Institutu .—«q
o

E-mail: novruzovacemileO@gmail.com
https://orcid.org/0009-0002-9248-7727
https://doi.org/10.59849/2309-7949.2025.1.96

AZSAYLI XALQLARIN FOLKLORUNDA INANCLARIN TOSNIFATI

Acar sozlar: inanc sistemlori, azsayli xalqlar, folklor, simvolik inanclar

Summary
Jamila Novruzova
The classification of beliefs in the folklore of minority peoples

Folklore is a rich field that reflects the culture and worldview of each people. In the folk-
lore of the minority peoples living in Azerbaijan, as in other genres of oral folk literature, beliefs
and trials hold an important place. This is because beliefs, on one hand, shape social and spiritual
life, and on the other hand, reveal mythical and symbolic structures based on the difficulties and
trials individuals face. Thus, this article emphasizes the importance of interpreting beliefs and tri-
als in the folklore of minority peoples not only as folklore examples but also as a reflection of the
spiritual world of each people.

The article also divides belief systems into categories using scientific methodology, consid-
ering the structural and functional features of these systems.

Keywords: belief systems, minority peoples, folklore, symbolic beliefs.

Pesome
Jxamuns Hospy3oBa
Teopusi pacnpeae/ieHusi BepoBaHuii B (POJIbLKIOpe MAJOYHCIEHHBIX HAPOJAOB

DounpkiI0p — 3TO GOraTas 00J1aCTh, KOTOPast OTPAXKAET KYJIBTYPY U MHPOBO33PEHUE KaX 10-
ro Hapoja. B Qospkiope Mano4YnCICHHBIX HAPOAOB, NMPOXKMBAIOIINX B A3zepOalkaHe, KaKk U B
JPYTHX XaHpax yCTHOM HapOJHOW JINTEPATypbl, BA)KHOE MECTO 3aHMMAIOT BEPOBAHMS M HCTIbITA-
HUS. DTO CBSI3aHO C TE€M, UTO BEPOBAHUS C OJTHON CTOPOHBI OPTaHU3YIOT COLUATIBHYIO B TyXOBHYIO
JKHM3HB, & C JPYTOM CTOPOHBI, PACKPHIBAIOT MU(OIIOrHYECKUE U CUMBOJIMUECKHE CTPYKTYPbI, OCHO-
BaHHBIC HA TPYAHOCTAX U UCIIBITAHUAX, C KOTOPbIMU CTAJIKUBAIOTCA UHIAWUBUBI. Taxum o6pa30M, B
CTaThe MOJYEPKUBACTCA BAXKHOCTh MHTEPIPETAIIMY BEPOBAHUI U MCHIBITAHUN B (DOJIBKIIOpPE Majo-
YHUCJICHHBIX HApPOAOB HE TOJILKO KaK IMPUMEPOB (poannopa, HO M KaK OTPAXCHHUA JYXOBHOI'O MHpa
Ka)kJI0ro HapoJa.

B cratbe Taxke MpOBOANTCS KaTerOpHU3alis BEPOBaHUHI C UCIIOIb30BAHUEM HAYYHOH METO-
JIOJIOTHH, C y4ETOM CTPYKTYPHBIX U (DyHKIIMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH 3THX CHCTEM.

KaioueBble ci10Ba: cucreMbl BEpOBaHHH, MaJIOUHCIIEHHbIE HApoOpl, (OIBKIOP, CHMBOJIH-
YeCcKHe BEPOBAHUSL.

Folklor bir xalqin madoni yaddasi, diinyagdriisii vo monovi doyarlorinin an
darin tozahiiriidiir vo bu sahade inanc sistemlori, hom dini, hom do madoniyyatin
digor aspektlori ilo six olagolidir. Azsayl xalglarin folklorunda inanc vo sinamala-
rin miixtolif novlari onlarin yaranis mokaninin tabiota, rithani varliglara vo qodim
onanolors baglilig ilo 6ziinomoxsus xiisusiyyatlor dasiyir.
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Inanclar bir xalqin vo ya toplumun diinya, tobist, hoyat, 6liim, tanrilar, ruh-
lar va digar geyri-maddi movzularla bagli inandig1 vo gabul etdiyi fikir vo anlayis-
lardir. Bu, adoaton tabii hadisalars, ailo miinasibatloring, sosial davranislara vo mo-
doni rituallara yonalmigdir. Masalon, “giinosin dogusu hoyat gotirir”, “ruhlarin var-
lig1” kimi inanclar xalglarin modeniyyati vo diinyagdriisii ilo six baglidir. Inanclar
comiyyatin manavi doyarlarini, etik prinsiplarini vo hayat anlayisini oks etdirir.

Inanclar miixtolif saholors tasir edir vo modoniyyatin har aspektinds 6z yeri-
ni tapir. Onlar xalqin diinyagdriisiinii, monavi doyarlorini, adst-ononlorini vo sosial
qurulusunu oks etdirir. Bu inanclar hom do folklorun asas torkib hissalorindon biri
olaraq madaniyyatin formalasmasinda miihiim rol oynayur.

Inanc vo siamalar bir-birini tamamlayir: Inanclar insanlara giivon vo manavi
dayaniqliq verir, sinamalar iso bu inanclarin real hoyatda totbigini va giiclondiril-
mosini tomin edir. Har iki anlayis folklorda vo comiyyotds boyiik shomiyyoto ma-
likdir, ¢iinki onlar insan tacriibasini, doyarlorini qoruyur va goalocak nasillors otiirur.

Inanclar vo smamalar haqqinda bir ¢ox todgiqatlar aparilmis, arasdirmalar
edilmisdir. Yekun olaraq bu mofhuma Azad Nobiyev belo bir torif verir: “Inanclar
siamalar naticoasinda gatilogon hokmlarin badii ifadesidir” (Nabiyev, 2009 s. 275).

Sinama ilo inanc1 miiqayise etdikdo bu noticoye golo bilarik ki, sinamalar
daha ilkin anlayislardir. Azad Nobiyevin do geyd etdiyi kimi inanclar sinamalar
noticasinde yaranmusdir. Insanlar ilk &nca nolorisa siaqdan kegirir, eyni vo ya ox-
sar naoticalor alda etdikds artiq bu sinaq bir nov inanca cevrilir. Masalon, deyilir ki,
gara pisik adamin qarsisina ¢ixanda islori yolunda getmir. Tosadiifon kimsonin
garsina bir nega dofa gara pisik ¢ixib, dogurdan da homin vaxtlarda islari tors goti-
rib va artiq bir inanc formalagsmis olub: “qara pisik ugursuzluq slamatidir”.

Inanclarin qruplasdirilmasi

Inanclar1 tosnif edorken Qozenfor Pasayev Iraq-tiirkman folklorunda belo
gruplasdirma aparmigdir: “Moisot vo morasimlorla, tobiot hadisalori, bitki vo hey-
vanat alomi ilo bagl inanclar, astral tosavviirlor vo asatiri goriislorlo bagli inanc-
lar” (Pasayev, 2003, s. 36).

Azorbaycan folklorunda iso Azad Nabiyev xalq inanclarini asagidaki sokilda
tosnif edir: “Maisotlo bagli inanclar; tobiot hadisolori, bitki vo heyvanat alomi ilo
bagli inanclar; astral tosovviirlor sayssindo yaranan inanclar; osatiri goriiglorlo
bagli inanclar” (Nabiyev, 2009, s. 275-276).

Inanclar1 miixtolif aspektlora géro qruplasdira bilorik. Folklor vo modoniyyat
baximindan inanclarin miixtalif névlori moévcuddur. Biz inanc sistemlorinin tokco
mifoloji vo dini komponentlori deyil, hom do comiyyatin giindslik hayatinda, sosi-
al normativlorindo vo madoni doyerlorinds oynadigi rolu vurgulamaq mogsadilos,
elmi metodologiya osasinda genis tosnifat aparmagi moagsadouygun bilirik. Bu ya-
nasma Azorbaycanda yasayan azsayl xalglarin, etnik qruplarin madoni identifika-
siyasinin va etnoqrafik yaddasmin formalasmasinda inanc sistemlorinin mithiim
rolunu ortaya qoyur.
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Inanclarla bagl tosnifata nozor yetirok:

Kosmoqonik va tobii hadisalorlo bagli inanclar
Ailo, maisot vo sosial miinasibatlorlo bagl inanclar
Tanr1 vo ruhlarla bagli inanclar

Saglamliq vo badonin qorunmast ilo bagl inanclar
Zaman, toqvim vo marasimlo bagh inanclar
Heyvanat vo bitkilor alomi ilo bagli inaclar

. Qadim vo simvolik inanclar

Kosmogqonik va tabii hadisalorlo bagh inanclar

Kosmoqonik va tobii hadisalor ilo bagli inanclar insanligin tarixindo vo moe-
doniyyatindo miihiim rol oynamisdir. Bu inanc ndviinds ilahi qiivvalerin vo fov-
goltabii varliglarin yaradict rolu vurgulanir. Osrlor boyu insanlar tobiot hadisalori-
nin sobablorini anlamaga ¢alismis vo bunlari izah etmok {i¢iin miixtalif miflor, ro-
vayatlor vo inanclar yaratmiglar. Azsayli xalqlarin folklorunda da tobii hadisolors
dair inanclar xiisusilo zongin vo rongarangdir. Bu inanclar hom tobistin giiciina,
hom ds insanlarin bu giiclorlo oslagasing dair dorin folsofi diislincolors asaslanir,
homginin onlarin tabiato olan hérmatini vo diinyan1 anlamaga calisarkon tobistin
guclari ilo basa ¢ixma istoyini oks etdirir.

Tat folklor inanclarinda rast galdiyimiz bir niimunays nazar yetirak. “Coxlu
yagis yaganda istiot sopirik ocaga. Ya da yagis1 kesmok ii¢lin sap gotiiriirson, 40
dons kegolin adin1 deyib dilyiin vurursan. Giin ¢ixanda 40 kegolin bast agriyir”
(Ristomzada, 2024, s. 204). Bu folklor niimunoasindo xalq arasinda yayilmis ya-
g1sla bagli mistik inanc v rituallarin tosviri yer alir. Matnin birinci hissasindo ¢ox
yagis yaganda “istiot sopirik ocaga” ifadasi vasitasilo istiotun yagisin qarsisini al-
maq mogqsadils istifado edildiyi iddia edilir. Ikinci hissasindoki “40 kecolin ad1”
ifadosi folklorda tez-tez rast golinon miiqaddoss vo ya sehirli giico malik olan ele-
mentlori simvolizo edir; bu ciir rituallarda 40 odad bir név tamamlayiciliq vo ya
tamliq monasini dasiya bilor. “Dlyln vurmag” ise adoton tobiot hadisolorino mii-
daxilo etmok, ugursuzluglari aradan qaldirmaq vo ya sosial problemlori “bag-
lamaq” mogsadilo hoyata kegirilir.

Saxur folklorunda da analoji olaraq yagis yagmasi {iciin kecollori sadalamaq
inanct vardir. “Quraqliq olanda kegallorin siyahisini diizaldirdilor” ( Yaqubqizi,
2014, 5.125).

Yagisla bagl lahic folkorundan bir niimuno do gostors bilorik. “Tiirbadon
gotirilon torpagi yandirirdilar. Deyirdilor, giinas ¢ixacaq. Sonra onu isladirlar, ya-
g1s yagir” (Riistomzada, 2024, s. 204). Yandirma omoliyyati, burada metaforik
olaraq quru, isti vo isigli elementlorin (giinasin simvolu) ortaya ¢ixmasina sabab
olur. Belolikls, torpagin yandirilmasi ilo giinosin ¢ixmasi, tobiotdoki dayisiklikls-
rin vo dovri proseslorin simvolik ifadasi kimi qiymaetlondirilir. Novboti morhalodo
torpagin isladilmasi ilo yagisin yagmasi prosesi, suyun vo hayatin simvolik tosvi-
ridir. Bu ritual torpagin ovvalco yanaraq gilinogin ortaya ¢ixmasi, daha sonra iso

NoakowhE
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suyun olavo edilmasi ilo hoyatin davam etdirilmasi vo tobiot qanunlarinin barpa
olunmasi prosesini gostarir.

“Goy qursagint gorondo deyorik: “Pigjeni hana ets” (Qoca nono hana ¢o-
kib)” (Riistamzada, 2024, s. 204). Bu ifads ¢ox maraqli bir talis inanci va tasovvi-
ridiir. Bu ciir ifadalor cox zaman bir nagil vo ya xalq ofsanasi ilo bagh olur, insan-
larin tobiat hadisalorini farqli, metaforik bir dilds izah etmoys ¢alisdig1 vaziyyat-
lords ortaya ¢ixir. GOy qursagi bozon do sans, xosboxtlik vo ya ruhlarin yerdon
gOylara dogru harakati ilo slagolondirilir.

“Giinos vo Ay tutulanda taliglar mis testlor vo diger mis gablar ddyaclomakls
hay-kiiy salirlar ki, cinlor-seytanlar Giinasi, Ay1 buraxsin” ( Malikova, 2019, s. 171).

“Boyiik qasirga olanda evin sonbesiyi baltan1 agaca vurub yers sancardi ki,
gasirga sakitlogsin™ (Riistomzads, 2024, s. 204). Bu misalda evin sonbesiyinin
baltan1 agaca vurub yera sancmasi, hom tabiatin giiclori ils alaqs qurma, hom do o
glclari sakitlogdirmok mogsadi giidiir. Lahiclarda bu ciir rituallar tobiotin folakot-
loarindon qorunma magqsadi ilo aparilir vo bir nov “ritual miidafio” olaraq qobul
edilir. Baltanin agaca vurulmasi, qasirganin simvolik olaraq “yera baglanmasi” vo
sakitlogdirilmasi iigiin bir vasito kimi qobul edilo bilor. Bu kimi rituallar hom do
insanlarin tobioto qarsi 6zlorini qorunmus hiss etmoklorino kémoak edir, ¢iinki belo
hallarda no etmoli olduglarini bilirlor.

Bu niimunalords azsayl xalqlarin folklorunda tobiat hadisalorinin va ritual-
larin simvolik dil vasitasilo neco izah edildiyini, homg¢inin insanlarin tobistlo gar-
siligh olagado vo ona tosir etmok arzusu ilo neco rituallar formalasdirdiglarini or-
taya qoyur. Naticads, belo folklor niimunalari etnoqrafik tocriibonin zonginliyini
va tobiatlo madoniyyat arasindaki dorin slagoni oks etdirir.

Aild, maisat va sosial miinasibatlorls bagh inanclar

Ails vo sosial miinasibatlor hor bir comiyyatin asas siitunlarindan biridir vo
onun moéhkomliyi insanlar arasindaki olagoalorin keyfiyyatini miioyyon edir. Qo-
dim zamanlardan etibaron insanlar ailo baglarini ve sosial miinasibotlori qorumaq
tictin miixtalif inanclara vo adat-ononalors riayst ediblor. Bu inanclar comiyyatin
doyarlor sisteminin formalagmasinda mithiim rol oynayir vo insanlarin davranisla-
rina, se¢imloring tasir gostarir. Ailo miinasibatlori, dostluq, nikah, valideyn-ovlad
olagalari vo qonsuluq kimi mdévzularda bir ¢ox inanclar movcuddur ki, bunlar hor
bir xalqin madaniyyating uygun sokilds inkisaf etmisdir.

Bu qrupa aid olan inanclar1 daha da konkretlik qazanmasi {igiin iki alt qrupa
da ayira bilorik.

a) Ailo va evlilik inanclari: Ails va evlilik inanclart miixtalif madoniyyat-
lards forqli olsa da, onlarin asas magsadi ailo baglarint méhkomlandirmok, ugurlu
va xosboxt evliliyin tomin olunmasina kémok etmokdir. Bu inanclar nikahdan ov-
vol, toy morasimindo vo evlilik miiddotindo miioyyon qaydalara omal etmoyi tov-
siya edir.
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Mosolon, ““Masanin kiinciinde oturmaq olmaz. Otursan subay qalarsan”
(Rustomzada, 2024, s. 204). Bu inancin asas mahiyyati insanin ailo gismatinin
baglanmas1 qorxusudur. Tat vo digor Qafqaz xalqlart ailoni comiyyatin an vacib
dayagi gordiiklori tiglin evlilik va ailo qurmagla bagli bu ciir inanc formalasib. Bu
inancin kokii ham do godimdon qonagparvarlik qaydalarina bagl ola bilar — kiinc-
do oturmaq hdérmatli qonaq ve ailo basgisi iigiin uygun hesab olunmurdu. Bonzor
inanclar1 Slavyan, Iran v Tiirk xalqlarin modaniyyatinds do gdérmok olar. Ma-
solon, ruslarda kiigado kiincdo dayanmagin vo ya stolun kiinciindo oturmagin
ugursuz oldugu deyilir. Tatlar arasinda iss bu, ailo qurmaq ve qismotlo bagli inanc
kimi gorunub.

“Usagin besiyi basinda laylay calarkon aglamaq vo kodorlonmok olmaz.
Laylan1 sirin-girin, xos sozlorlo demok lazimdir ki, golocokds islori yaxst getsin.
Kimin iglori diiz gatirmoyondo deyirlor ki, nonon besik basinda bad laylay calib”
(Rustomzados, 2024, s. 203).

“Toy olmus ev homin il hayatdos tondir qgoymamalidir” (Riistomzado, 2024,
s. 205). Inanca géro toy olmus evdo eyni ilds tondir qoyularsa, badboxtlik bas vera
bilor. Tondir evin barokati va istiliyini tomin edir. Yeni qurulan ailonin ilk ili “has-
sas dovr” hesab olunur va tondirin qoyulmasi bu enerjini poza bilar. Tondirin qo-
yulmasi yeni bir hadisonin baslangict da demokdir. Bu da qodim inanclara goro
toyla eyni ildo boylik doyisiklik etmok evin enerjisinin qarigmasi vo problemlor
yaratmasi ilo naticolona bilar.

b) Sosial davranis va axlaq inanclari: Bu inanclar comiyyatin qaydalari vo
etik davranislari ilo olagadardir. Sosial davranis vo oxlaq inanclari insanlarin bir-
biri ilo miinasibotlorindo miioyyan qaydalara omal etmasind vo comiyyatin sabitli-
yinin qorunmasina xidmot edir. Bu inanclar nasildon-noslo 6tiiriilorok hormat,
odalat, mehribanliq vo diiriirstliik kimi doyarlori formalasdirir.

Masalon, “Nisanlit qiz golin koe¢diiyli giinocon qonsudan he¢ no alib yemo-
molidir” (Riistomzada, 2024, s. 205). Bu inanc tozo golinin xarici tosirlordon vo
pis niyyatlordon qorunmast mogsadini giidiir. Bazon bels inanclarda moagsad go-
linin hoyatina daxil ola bilacok neqativ enerjilorin va paxilligin qarsisini almaqdir.

“Qaycimin agzinin da ¢ox a¢iq qalmasi kiminso dalinizca danisilmasi kimi
yozulur. Bunun qargisini almaq {i¢lin qay¢inin agzini baglamaq lazimdir” (Ris-
tomzado, 2024, s. 207). Belo inanclara géro qay¢idan istifado edorkon diqqot edil-
molidir ki, onun agz1 ¢ox agiq qalmasin. Ciinki bu, pis niyystin vo ya monfi dani-
s1g1n romzi sayilir.

“Lahicda derdilor ki, bir dosmalnan iki adam (harasi bir baginnan tutub) ol-
{iz silmoz. Ona gora ki, dava ola bilordi” (©hmadli & Oliyev, 2017, s. 15). Insan-
lar arasinda bir desmali paylasmaq ugursuzluq, dava vo ya naraziliq gotiro bilor
deys diisiiniiliir. Buna bonzar inanclar basqa asyalarla da baghidir. Masalan, bigaq
bir-birins dtliriilmaz, yera qoyulub gétiirtilor. Ciinki miibahisays sobob ola bilar.
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Natico etibarilo, ailo vo moaisat hayatini shato edan inanclar, insanlarin mii-
nasibatlorinds garsiligli hormat, sevgi vo anlayisin asasin1 qoyur. Eyni zamanda,
bu inanclar comiyyatdoki sosial strukturlari qoruyur vo tokmillasdirir. Sosial dav-
raniglarla bagli inanclar da fordlorin birge hayatin1 daha harmonik vo qaydali et-
moya xidmat edir. Belslikls, bu inanclar ham comiyyatin monavi davamliligini to-
min edir, hom ds fardlarin bir-birina qars1 davranislarini istigamatlondirir.

Tanr1 vo ruhlarla bagh inanclar

Tanr1 vo ruhlarla bagli inanclar bosoriyystin on godim diisiinco sistemlo-
rindon biridir. Insanlar tarix boyu kainatin yaranisini, tobiot hadisolorini vo &liim
sonrasi hayati izah etmok iigiin miixtolif dini vo mistik inanclara sahib olublar. Bu
inanclar forqli modoniyyatlorde miixtslif formalarda ifads edilso do, onlarin asas
mogsadi insanin diinyadak1 yerini vo manovi varligint anlamaq olmusdur.

Azorbaycanda yasayan azsayli xalqlar vo etnik qruplarin folklorunda da ruh-
larla bagli inanclar shamiyyaetli yer tutmaqdadir. Onlarin folklorunda Tanr1 ve ruh
anlayislar1 godim inanc sisteminin izlorini dasiyir vo islamlasmadan 6ncoki inanc-
larin qaliglar1 kimi qiymatlondirils biloar.

Animizm ruhguluq inanci olub, har seyin — tobiat hadisolorinin, bitkilarin,
heyvanlarin, hatta cansiz agyalarin bels bir ruhu vo ya manavi mahiyyati oldugunu
gobul edon gadim dini-falsofi baxigdir. Bu anlayisa gors insanlar tobistlo vo otraf-
muhitlo qgarsiliglt slagadadirlor vo onlarla bir név monovi iinsiyyst qura bilarlor.
Maosolon, animizma asasan Oliilorin ruhlart sag qalanlarla slags saxlaya bilor, ruh-
lar insanlarin hayatina tasir eds bilor vo s.

Animizm ibtidai xalglarin diinyagoriisiindo genis yayilmis olsa da, bozi mii-
asir dini va folklor inanclarinda da 6z tasirini qoruyub saxlayir. Bu, Azorbaycanda
yasayan azsayli xalqlarin, xiisusilo do talis folklorunda miihiim yer tutur. “Taligla-
rmn fikrinco, insan 6london sonra ruhu badandon ayrilir, lakin o yasayir. Olonin ru-
hu, tiglinds, yeddisinda, qirxinda vo hor climo axsami 6z evina qayidir, usaglari-
nin, yaximlarinin neco yasamaglarina tamasa edir. Olonin ruhu, onun evds xatir-
lanmasini, evdakilorin bir-biri ilo xos roftarina rast golorso, ¢ox razi suratdo qa-
yidir” (Malikova, 2019, s.161).

Digoar niimunalors nazar yetirak:

“Olon soxsin évladi evlonirsa, toy giinii 6lonin qobri iisto su tokiiliir ki, ruhu
oyansin” (Malikova, 2019, s. 162).

Talis kondlorindo “6lii tutma” istilah1 da mdvecuddur. Oziinii halsiz hiss
edon, axsamiistii tisiitmasi olan, qizdirmasi diismoyan xasto haqqinda “onu 610 tu-
tub” ifadosi islodilir. “Bu vaxt bir nofor “duktons” (iy dondoran) firladanin yanina
gedir. Duktons ilo xiisusi adamlar mosgul olur. Onlar ¢ox vaxt seyid qadinlar
olur” (Malikova, 2019, s.162).

Taliglarin mifoloji tofokkriinds “alajen”s (alarvadina), cino, firistoyo “odom-
Xur’s (adamyeyono) do inam movcuddur. “Cinlor gecalor evlora girib, adamlarin
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paltarlarin1 ogurlayib, aparib geyinirlor. Sohoro yaxin gotirib yerino qoyurlar”
(Moalikova, 2019 s.188).

Azsayli xalqlarin folklorunda Tanr1 va ruhlarla bagl inanclar, yalniz onlarin
dunyagoriisiinii vo axlaqi dayarlorini deyil, ham ds onlarin sosial vo madoni hoya-
tin1 formalasdirir. Bu inanclar, homin xalglarin manavi va madani irsinin gorun-
masinda va glclondirilmasinds miihiim rol oynayir.

Saglamhiq va badonin qorunmasi ils bagh inanclar

Azsayli xalglarin inanclar sistemindo saglamliq vo bodonin qorunmasi ilo
bagli inanclar dedikde xostoliklorin ¢ox vaxt ruhlarin qazobi, neqativ enerjilor vo
ya tabu pozuntularinin naticasi kimi meydana ¢ixmasi kimi gabul edilir. Bu sobab-
don goruyucu dualar, amuletlar, bitki monsoli miialicalor vo xiisusi morasimlor ge-
nis yayilmisdir. Konkret nlimunslor asasinda fikrimizi daha aydin ifads edok.

“Usagin besiyini bos torpotson, qulaqlart agriyar” (Riistomzado, 2024, s.
206). Bu inanc usagin besiyini bos torpotmayin monfi enerjiys vo ya pis ruhlarin
cagirilmasina sobab olacagina dair xalq tosavviirlorindon qaynaqlanir. Bu xalqla-
rin inanclarinda besik yalniz usaq i¢inds olarkon harokat etdirilmolidir, oks halda,
usagin saglamligina monfi tasir eds bilor. Bu ciir inanclarin asas maqsadi kdrpanin
gorunmasi vo ona aid osyalarla ehtiyatli davranmagin vacibliyini vurgulamaqdir.

“Sag kilkosini ocaga, pe¢o atmazlar. Sag¢ sahibinin bas1 agriyar” (Ristomza-
doa, 2024, s. 207). Bu inanc tokco azsayli xalqlarin deyil, iimumiyyatls, bir ¢ox
tiirk vo Iran xalglarinin folklorunda mévcuddur. Sagin miigoddoes va ya enerjili bir
hissa hesab olunmasi gqadim dévrlardon bari genis yayilmisdir. Bunun osas sobab-
lari soxsi enerjinin sagda toplanmasi, sagin insanin ruhu ilo bagli olmasi, cadugor-
lorin pis amal etmak ti¢lin sagdan istifads etmasi vo s. sayila bilor. Bu inanc godim
samanist vo zardisti koklori 1lo do olagali ola bilor. Zordiistliikde od miigoddss sa-
yilird1 vo ona murdar bir sey atmaq giinah hesab olunurdu. Sonralar iso bu inanc
Islam tosiri altinda basqa izahlarla yasamaga davam edib. Islam inancinda sagin
yandirilmasi ilo bagl xiisusi bir qadaga mdévcud olmasa da, sa¢ vo dirnaglarin eh-
tiyatla atilmasi tovsiyo olunur.

Tat folklorunda xastaliyin aradan qaldirilmasi ilo bagl bir inanca da nazer
salag. “Diyirlor ki, ¢caganin qarni agriyanda korpo ¢aganin, komiiriin istiindo ag
papbildag olur, yoni kiiliin, kiilii gotiiriib bir qasiga ana siidii sagirlar qarigdirib
usagin agzina tokirlor. Usaq o kiillii siidii igonnon sora sakitlosir, o kdpmasi ta-
mam yox olur” (Ramazanova, 2022, s.46). Bu inancla bagli olaraq, korponin qarni
agriyanda vo ya narahat olanda, miayyan tabii vo mistik giiclorin kémak eda bils-
cayins inanilir. Kémiiriin iistiindoki ag papbildag vo kilun ana siidu ilo garigdiril-
masi, usagin rahatlanmasini toamin etmok Ggln bir ndv simvolik vo sofa verici to-
sira sahib olduguna inanilir. Bu ciir inanclar, tobistdoki tobii maddolarin insanlarin
saglamligina miisbat tosir gostordiyini diisiinmokdon irali golir. Miiasir tibbds bazi
tobii maddalari, o ciimlodon kdmiirii tibbi magsadlorls istifads edir. Lakin folklor-
daki inanclarda komiiriin tobii vo simvolik giicii ilo bagh mialico tsullari, bazon
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bu maddenin fiziki xtisusiyyatlori ilo yanasi, monavi va ritualistik anlamlar da da-
sty1r. Beloliklo, komiiriin folklorda vo miiasir tibbdo istifadosi arasindaki slaqo, to-
biato olan hormat va faydali tasirlorine olan inancin godim ddvrlarden giiniimiiza
godor neca inkisaf etdiyini gostorir.

Azsayll xalglarin folklorunda saglamliq vo bodenin qorunmasi ilo bagh
inanclar, onlarin hayat torzinin vo monavi diinyasinin miithiim hissasini toskil edir.
Bu inanclar, yalniz fiziki saglamliqla deyil, hom do psixoloji vo monavi saglam-
ligla alagelondirilir. Taobioto vo giiclore inam, xalglarin hoyatin1 vo tocriiboalorini
daha monali edir vo onlarin madoniyyatlorinds dorin izlor buraxir. Bu inanclar,
homg¢inin golocok nosillora godim saglamliq vo badon qoruma tisullarini 6tiirmok-
la, comiyyatin sosial birliyini vo madoni davamliligini tomin edir.

Zaman, taqvim vd marasimls bagh inanclar

Azsayl xalglarin diinyagdriisiinde zaman, toqvim vo morasimlo bagli inanc-
lar xiisusi yer tutur vo onlarin hoyat torzi, tosorriifat foaliyyoti vo mifik diinyadu-
yumu ilo six baglidir. Zaman anlayis1 adaton tabiot hadisalari, astronomik miisahi-
dolor vo dovri tokrarlanan proseslor asasinda formalasir. Morasimlor isa ilin mii-
hiim kegid dovrlarini — fasil doyisikliklarini, okin-bigin vaxtlarini vo miihiim sosi-
al hadisalari, bayramlar1 qeyd etmoys xidmot edir. Bu inanclar vo ayinlor bir torof-
don do kollektiv kimliyin méhkomlondirmasine xidmat edir.

a) Zamanla bagh inanclar: Zaman anlayisi insan madoaniyyotindo miithiim
rol oynayib vo onunla baglh miixtslif inanclar formalasib. Qadimdo zaman daha
dovri va tabii proseslora bagl goriiliirdii, miiasir dovrds isa onu elmi 6lgiilarlo qo-
bul edirik. Lakin holo do miioyyon mistik inaclar qalir. Masolon, bozi giinlorin
ugurlu vo ya ugursuz hesab edilmosi, miioyyon vaxtlarda dua vo ya ritual etmayin
vacibliyi kimi inanclar yasayir. Masalon, “Usagin doguldugu altinci giin ad qoyul-
malidi. Adqoyma gecikdirilorss, deyirlar, o usaq yalangi olar” (Riistomzados, 2024,
s. 206). Islamda usaga ad qoymagin anonovi vaxti dogumun 7-ci giintidir. Bu za-
man hom adqoyma marasimi kegirilir, hom dos bozi ailslords usagin saglar qurxilib
¢okisi qadar qizil vo ya giimiis sodogo verilir. Bozi yerlordo bu adst 6-c1 giino uy-
gunlasdirilib.

“Bir do sonba giinii geco yatanda diloy arzulayirsan sonba gecasinnan. Diyir-
son ki, sonbo nonog, sonba nono, sons and verirom anovun ¢iqqasina, babovun ziil-
flina, mana ayan eyls ki, monim masal galacay hayatim neca olacey. Ho, niyyat
eliyirson sonbo gecasi. Sonboa gecasi goriilon o yuxu golocoy arzularin tomolini
adama gostarir” (Ramazanova, 2022, s. 45).

b) Bayram vo marasim inanclari:

Bu inanclarin koklori godim dovrlora gedib ¢ixir vo onlarin asas mogsadi
mUlqgoddes dovrlari gqeyd etmok, insanlarla ilahi qiivvaler arasindaki slageni moh-
komlondirmok, barokat vo qorunma tomin etmokdir. Azsayl xalglarin folklorunda
Novruz, Ramazan, Qurban bayramlari, habelo toy, yas vo digor morasimlor za-
mani edilon adotlor vo inanclar bir ¢ox godim anonolori yasatmaqdadir.
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“Son ¢orgonbo giinii sohor-sohor ¢esmo i¢indon kigik daglar gétiiriib evdo
un, yag, siid mohsullar1 va s. arzaglar olan gaba bir dono qoyurlar ki, barokatli ol-
sun” (Malikova, 2019, s. 170). Son ¢orsonbs yeni ilin golisindon 6ncoki son maor-
holo sayildigi iiglin bu giin edilon dualarin, rituallarin vo inanclarin daha tosirli
olacagi disiiniiliir. Bu inanc su kultu vo barokat rituallari ilo baglidir. Su gadim-
don miigaddos sayilir vo ¢esmodan gétiiriilon daslarin xiisusi enerjiys malik oldu-
guna inanilir. Su axic1 oldugu {i¢iin onunla golon daslar da tomizlonmis vo miiqad-
das hesab edilir.

Heyvanat va bitkilar alomi ilo bagh inanclar

Heyvanlar va bitkilorlo bagli inanclar qodimdon bori insanlarin diinyago-
rligiinii, tobisto miinasibatini vo mistik inanclarini oks etdirarok, onlarin hoyatinda
xiisusi rol oynamigdir. Azsayli xalglarin folklorunda da bu inanclar dorin mistik
mana dastyir vo onlarin diinyaduyumunu formalasdirir. Heyvanlar ¢cox vaxt totem,
ruhun goruyucusu vo ya xabargi kimi tosvir olunur. Bitkilor iso sofa monboyi vo
miqoddss varliq hesab edilir. Bu inanclar tobiotlo insan arasindaki slagoni moéh-
komlandirir vo nasildon-nasls 6tiiriilon biliklor sistemi kimi yasamaga davam edir.
Bu inanclarin mahiyyastini daha dorindon anlamagq {igiin Azorbaycanda yasayan
muxtalif azsayl xalglarin folklorundan niimunslors nozar salaq.

“Kim sohar-sohar essoyo rast golso, isi ugurlu olar” (Riistomzados, 2024, s.
209). Bu inanc qadimdon bori essoyin doziimliiliik, barokat vo ugur romzi kimi go-
bul edilmasindon gaynaqlanir. Bozi xalq inanclarinda essok peygomborlorin vo
miigoddaslorin miniyi sayildig: iiciin miigoddes heyvan sayilir. Xiisusilo islam vo
xristianliqda essok miixtalif dini maqamlarda rast galinon simvollardandir.

“Dovsan masinin gabagindan kegonds masindan pul atirlar ¢6la. Dovsan di-
yillar pisdi” (Riistomzado, 2024, s. 209).

“Toza dogmus pisiyin, hor hansi bir balali heyvanin iistiindon ¢ilali golin ad-
lasa, ya homin heyvan ya da balas1 6locok. Ogor golin hamiladirss, ya golin, ya da
usagi tolof ola bilor” (Riistomzados, 2024, s. 205).

Udi folklorunda heyvanlarla bagli rast golinon niimunays nozor yetirok.

“Xoayin bacane loxol ssginnesa qoya iiktono qonag egale - Ogoar it beli listo
agnayarsa, eva alt1 qonaq galocok™ (Yaqubqizi, 2014, s. 25). Bu inancin manasi
osason godim animist xalq inanclarina dayanir. Insanlar heyvanlarm davraniglarini
golocok hadisalorin isarasi kimi yozublar. Itlorin beli Usto agnamasi (aglayaraq
ulamasi) geyri-adi hal oldugu ti¢iin bunu xiisusi bir alamot kimi gobul ediblor. Sa-
yin konkret olmasi iso tosadufi deyil: 6 rogomi bazi inanclarda ugur vo mistik mo-
na dasiyir.

“Koramal1 vo pisiyi 6ldiirmozlor, badbaxtlik olar, sahibin oglu 6lor” (Sh-
madli & Oliyev, 2017, s.16). Koromal (kirpi) va pisiklor ¢ox vaxt gadim inanclar-
da evin va ailonin qoruyucusu sayiliblar. Onlar1 6ldiirmak ugursuzluq va badboxt-
lik gotira bilar.
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Agac va digor bitkilore inama talis folklorunda daha ¢ox rast golinir. Onlar
siimsad, palid, fisdig, nil (azat), zonget (danaya) kimi agaclarin miiqoddasliyino
inanirlar. S6yiid agacini barsiz oldugu ticlin hayatin ortasinda skmozlar, bunun ok-
sina, zanget kolunun isa sevinc vo xosbaxtlik gatiracoyine inanaraq sadliq maclisi
kegirilon otaqlar1 zonget budaqlari ils bazayarlor. (Malikova, 2019, s. 176).

Azsayli xalglarin inanclarinda heyvanlar vo bitkilor tobistin, hoyatin va ru-
hani alomin ¢ox muhim hissasidir. Onlar bu alomls slagelorini monovi, dini vo
modani bir doayoar olaraq goruyurlar. Tobisto gars1 hormot, harmoniya va garsiligh
alags bu xalglarin hoayatlarinin markazinds dayanir. Bu inanclar, insanlarin diinya-
n1 vo tobisti bir-birini tamamlayan elementlor kimi gabul etmolarini vo onlarla
harmoniya i¢inds yasamagin vacibliyini basa diismalarini tamin edir.

Qadim va simvolik inanclar

Simvolik inanclar comiyyatin manavi vo emosional ehtiyaclarini qarsilayan,
hoyatin sirlori ilo bagli bir név tofsir tomin edon bir ¢or¢ivadir. Bu inanclar vo
simvollar xalqin moadoniyyatinds, adat-onanslorinds va giindslik hoyatinda 6z ye-
rini tapir. Qadim vo simvolik inanclar heyvanlar, ronglor, obyektlor vo giindalik
hoyatin hor hanst bir aspekti ilo bagli simvollar vasitosilo insanlarin diin-
yagOriisiinii vo tocriibalorini izah etmoya calisir.

Fetisizm inanclarda va dinlords xiisusi giico malik olduguna inanilan asya-
lara sitayis edilmosidir. Bu anlayisa goro, bazi agyalar vo ya obyektlor insanlara
ugur gotira, onlart qoruya vo ya miioyyon tosirlor gostora bilor. Azsayli xalglarin
folklorunda rast galinan totemlor, qoruyucu amuletlor, sehrli agyalar bu inancin bir
hissasidir. Niimunalorls fikrimizi daha aydin ifads edo bilarik.

“Taliglar bag-bagcan1 bod nazordon qorumaq ligiin meyve agaclarinin bu-
daglarina miixtolif heyvanlarin kollo siimiiklorini baglayirlar. Onlar inanirlar ki,
inak vo at kollo slimiiyii bagi, meyva agaclarini bad nazordon qoruyur” (Malikova,
2019, s. 165).

Talis folklorunda homginin “salasta” adlanan siimiiys, “ne¢iys ¢anq” (cana-
var pancasi) kimi talismanlara aid inanclara da rast golinir. Salastadan, yoni “alar-
vadinin disi’ndon kegirilon sapin uclarini birlogdirorok usagi homin ¢evradon ke-
cirdorak qorxudan xastolonmis korpanin sohori giin sagalacagina inanilir. “Negiya
cang’dan iso dayerli asyani ogurlamis ogrunu tapmaq lciin istifade edilir. Ca-
navar pancasi 0z sehrli giicii ilo ogru olan soxsin al-qolunu qic edorak onun kimli-
yini agkara ¢ixarir.

Metallarla bagl inanclar da azsayli xalglarin folklorunda {istiinliik toskil
edir. Masolon, “Qirxl1 usagin bagin altina bigax qoyardilar. Qay¢1 qoymazdilar.
Qayg1 goyanda deyilona goro usax horzo olur, yoni ¢ox danisan, vasvasi olar. Dag
goyardix ki, usax das kimi olsun, az danisgsin. Alt1 dona das olsun gorok™ (Rlstom-
zado, 2024, s. 202).
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“Axsam ¢Olo ¢ixan, geco yol gedasi olan soxslor ya yaxasina sancaq vurma-
11, ya da 6zlori ilo iyno gotiirmelidirlor. Deyirlor ki, cinlor iti domirdon, kosor alot-
lardon, sancaqdan, iynadon qorxub yaxina golmirlor” (Malikova, 2019, s.172).

Son olaraq azsayli xalglarda qadim va simvolik inanclar, insanlarin tobist vo
diinyaya munasibotini formalagdiraraq onlarin madaniyyatlorini vo glndalik ho-
yatlarin1 darin manavi va emosional tofokkirlo zonginlosdirir. Fetisizm, totemlor
Vo goruyucu asyalar kimi simvollar, bu xalqglarin hoyatin sirlorini vo tohltikalorini
anlamaga, onlardan qorunmaga yoOnolmis yanasmalarini niimayis etdirir. Bu
inanclar, hamginin, tabiat vo insanlarin bir-birini tamamlayan bir slags iginds ol-
dugunu, monavi diinyan1 qorumaq va balansi saxlamagin vacibliyini vurgulayan
bir doyor dasiyir.

Natica. Azsayh xalglarin folklorundaki inanc sistemlorinin struktur vo funk-
sional xiisusiyyatlori elmi asaslandirma yolu ilo tohlil edilmisdir. Arasdirmalar
gostarir ki, folklor bir xalqin madani yaddasini vo diinyagoriisiinii oks etdiron ¢ox-
gatl sistem kimi, inanc vo rituallar vasitasilo comiyyatin sosial, madoni vo psixo-
loji hoyatinda miihiim rol oynayir.

Aragdirma inanc sistemlorinin folklorun digor elementlori ilo qarsiligh ola-
gads oldugunu vo bu garsiligl slagslorin xalglarin madoni kimliyinin formalas-
masinda bdyiik tosir gostordiyini ortaya qoyur. Bu baximdan, moagalods togdim
olunan tosnifat yanasmasi, yalniz folklor fenomeninin mistik vo dini aspektlarini
deyil, ham do comiyyatin giindalik hoyatina, sosial normativlorine vo madani do-
yarlars tasir edon ¢oxsaxali mexanizmlori ohats edir.

Notico etibarila, azsayli xalglarin folklorunda inanc sistemlorinin elmi tohlili
bu sahada obyektiv vo replikativ tadqiqatlarin aparilmasina imkan yaradir vo gale-
cok aragdirmalara yeni metodoloji yanasmalarin inkisaf etdirilmosi iiglin zomin
hazirlayir.
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Summary
Salman Garalar Balakishiev
Novruz customs in Kalbajar

Kalbajar was one of the regions where Azerbaijani folklore was vividly protected by the
people until it was occupied by Armenians (April 2, 1993). “Akhir Charshanba” (last Tuesday of
winter) and Novruz holiday were celebrated at a very high level in this region, both in accordance
with general Turkic customs and traditions and with some special features. In the article titled
“Novruz customs in Kalbajar” the preparations for the holiday and the specifics of the holiday are
discussed. It is remembered for its folk traditions and methods of celebration such as cleaning
houses and courtyards, preparing holiday noodles, growing samani, painting eggs, making a
bonfire and organizing horse races. In the article it is also said about the rules of rituals related to
llakhir Charshanba, which had developed in Kalbajar over the past hundred years, as well as the
forms of management and holding of festive celebrations in the past.

We hope that this article will be useful to the villagers who will settle here and carry out
construction works after the liberation of Kalbajar from occupation and increase the sense of
confidence in protecting national customs and traditions.

Key words: llakhir, Akhir Charshanba, Novruz holiday, noodles, bonfire, egg, samani,
celebration, games, fortune telling, flowing water, horse race, reconciling the resentment

Pe3rome
Caaman I'apanap banakummues
Tpaguuuu Hospy3a B Keabbamkape

Jo oxkynanuu apmsiaamu (2 ampens 1993 rona) Kens6amxap Obu1 OJTMH U3 PaiiOHOB, COX-
pauuBIInM A3epOaiikaHCKuil Hapomublid (Gombkiaop B mommuuHOM Buae. Wnaxeip (Ilocmemmsis
cpena) u npa3gHUK HoBpy3 ¢ 3HTy3Ma3MOM MPOBOJWINCH B 3TOM paiiOHE HA OCHOBE OOIIECTIOPK-
CKUX TPaJHIINH, a TAKKE COrTIAaCHO CBOCOOPa3HBIM OOBIYasiM 9TOTO paiioHa.

B cratpe “Tpagummu Hospysa B Kenpbamxape™ paccka3bIBaeTCsl O IIOATOTOBUTENBHBIX pa-
60Tax K HEMY, a TaKke O cBOeoOpa3nuy NMpOBeACHUs Npa3aHuka. HarmoMuHatoTes Takke oOpsibl,
Kak yOopKa JIOMOB, JBOPOB, IIPUTOTOBJICHHE MPA3AHUYHON JIAIIIH, TPOPOLICHUE COMIHH, pacKpa-
IIMBaHUE UL, C)KUTAHUE KOCTPa, KOHHBIE CKauKH, & TAKXKE METO/IbI UX MPOBEICHUS.

B nanHOI! cTaTbe Tax)ke TOBOPUTCS O HMOPSIKE COBEPLICHUS CIIOKUBIIUXCS CTOJIETHSIMU B
Kenbbamkape o0psoB, cBs3annbix ¢ Unaxeip (Ilocnenueit cpenoii), u o popMax opraHuzaliy 1
MPOBE/ICHUS BCEHAPOAHBIX NPa3AHUYHBIX TyJISHUI.

Me&1 HajeeMcst, 9YTO JaHHAS CTaThs OyAET MoJie3Ha HAaCeIEeHUI0, KOTOPOE MOCEIHUTCS 31ECh B
pe3yibTaTe CTPOUTENBHBIX PaboT, MPOBEIECHHBIX Moce 0cBoOokaeHNs Kenpbamkapa, v MOBBICHT
UX YBEPEHHOCTb B COXPAaHEHNUHN HAIMOHAIBHBIX TPaIUIHH.
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KuaroueBnie cioBa: Konen roma, Mnaxsp (Ilocnenusis cpena), npa3aauk HoBpys, mamma,
KOCTEp, SIHII0, COMIHH, UTPBI, TaJaHus CyAbObI, TEKyINas BOAA, KOHHbIE CKauK1, IPIMUPEHHUE TI0C-
COPHBIINXCS

Giris. Illor kegdikca, yas iistiino yas galdikca insan usaqliq illoring, dogulub
boy atdigi yerloro xoyalon daha ¢ox gayidir, uzaqlarda qalmis hor xatiro ona
baldan sirin gorinlr. Gozlorimi diinyaya ag¢digim, havasini, suyunu ciyarlorima
¢oko-goka boyiidiiyiim Dagbulaq (Kilsali) kondi Kalbacar rayonundan 5-6 km
uzaqligda yerlosirdi. Solunda Allikond, saginda Asagi, Yuxart Ayrim binasi
adlanan kandlarlo gonsulugda yerlogon Dasbulagin an aziz, an sevimli bayrami
Novruz bayrami idi. Bu bayramin kegirilmosi, mahiyyati hagqinda yaddasimizda
galan xatiralori ¢6zalomays ¢alisaq.

Bir anliq xoyalon orta asrlordon soyahoto baslayaraq kegon osrin ortalarina
godoar olan zaman kasiyini gozdon kegirok. Barli-bohrali payiz faslindon sonra ge-
calori uzun, giinduzlari qisa qis faslinin agirligini, ¢atinliyini nazors alan babalari-
miz ilin bu fasline “qara qis” adin1 vermisdilor. Nakam sairimiz Mikay1l Miisfiq
bir seirindo:

Qara qs tistlima tokar garini,

Norgiz gozlarini mandan ayirsan (1,69)
yazirdisa, asiq poeziyasinin zirvalorindan biri olan Asiq Olasgar:

Insan payiz 6ls, yazda dirilo,

Zimistanda boran, qar1 gokmaya (2,61)

deyarak insanlarin bu fosildon gokdiklori agri-acilari, masoaqqatlori dilo go-
tirirdi.

O zamanlar indiki kimi asfalt yol, radio, televiziya, telefon, elektrik va s. ol-
madigindan insanlar uzun vo Uzlcl goriinen 90 giinliik qis faslini 3 hissayo bol-
miisdilar:

Boyuk Cillo - 40 gin
Kicik Cillo - 20 glin
Boz ay - 30 glin

Kicik Cillanin toxminan 10 giini tamam olanda “Xidir Nobi” bayrami keci-
rilor, bir név xalga tmid verilordi ki, qorxmayin, artiq qisin 6mrii qurtarmaqda,
yaz golmokdadir.

Xidir Nobi, Xudir Ellaz,
Bitdi ¢igok, oldu yaz.

Oslindo iso 0 zamanlar indiki Kimi tobiotin tarazligi pozulmadigi, ekoloji
problemlor olmadigi tiglin halo havalar soyuq kegir, qar, yagis ¢cox yagirdi. “Xidi-
rin payini vermoayanlor” ii¢iin genis auditoriyada yazilmasi, deyilmasi moagbul sa-
yilmayan zarafatyana ifadslor do islodirdilor.

Babalarimiz Boz ay1 da 4 g¢orsonboaya bolmiis, har ¢arsonboys do canli alo-
min blndvrasini, 6z0lund toskil edon dord nsirs — ab (su), ates (od), xak (tor-
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paq), bada (hava) uygun adlar vermislor. Boz ayin dord ¢arsonbasini yola sala-
sala insanlar qis fasline vida deyib, yaza Uz tuturdular.

Mord (mart) ¢ixdi, dard ¢ixdh.

Yazda morak, yari gorak, yazla yayin arasinda bir xorum otun garak.

Qurunun qurtarib yasin ¢ixmadigr vaxtdir —

kKimi atalar s6zli vo mosallorlo, canli ifadslorlo xalq 6z hikmat va
diisincalarini nasildon-nasls yadigar qoymusdur.

Kalbacar rayonunda bu dord ¢arsanbadon yalniz birinds — sonuncuda tonqal
galanar vo yiiksok saviyyali bayram kimi qeyd olunardi. ikinci vo Gglincii gorson-
bolor arasinda Axir ¢arsonbays hazirliq islori gorilordi. Bels ki, havadan asili ola-
raq hayat-bacada, bag-bagcada tomizlik islori gortilordi, qurumus budaqlar kasilar,
xazallor dirmiq, yaba ila toplanib yandirilar, giinasli glinlorin birinds ev agyalar1 —
yorgan, dosok, yastiq, palaz ¢6lo ¢ixarilaraq giina verilor, tomizlonar, ¢irpilar, ye-
nidon 6z yerina yigilardi.

Kicik ¢illo ilo Novruz bayrami arasinda olan 1 ay ona gors “Boz ay” adla-
nird1 ki, bu ayda havalar tez-tez tutulub agilar, gah bozarardi, gah da ki, qizarardu.

Boz ayin yagisli, qarli giinlari, asl qis faslini, glinasli giinlori isa yaz faslini
xatirladirdi. Glinortadan sonra gaya, bulaga su igmok Ugln tdvlodon buraxilan
mallar da ¢ayin, bulagin yaxasi boyu gdy ot axtarar, tovloya dénmok istamozdilor.
Sanki heyvanlar da yazin golisini hiss edirdilor.

Cokak yerlords, gay konarlarinda gdyaran gicitkon, qirkbugum Kimi yemoli
otlar1 yemayas usaqlara da icazo vermazdilor ki, bu otlar zoharlidir, gorok gdéy gu-
ruldayib yagis yagsin, otlarin zohari getsin, sonra yemak olar. GOy gurultusu hadi-
sasi bir gayda olaraq 23-30 mart tarixlorinds bas verirdi.

Bayram orofasinds 10-15 yasinda olan 5-6 oglan usagi “Qodu-qodu” gozdir-
maya ¢ixardi. Bir naforin ¢iyninds quzu darisindon diizaldilmis heybs vo ya da-
garciq, bir nofarin iso olinds qirmizi boyanmis ¢émga olardi. Onlar gapi-qapt go-
zor, yazin golisini, giinasin ¢ixmasini arzulayar, ¢comgayo qoyulan payr gotiiriib
heybays va ya dagarciga qoyaraq ol ¢alib oynayardilar:

Qodu-qodunu gérdinmu?
Qoduya salam verdinmi?
Qodu gapidan kegondo,
Qirmiz1 giinli gérdiinmii?

Qodu-qudu s6ziiniin od s6zu ils tarixi kok bagliligi olsa da, bu giin bu sozlor il-
Kin monalarini ya tamamils itirmis, ya da bu monalardan butunltklo uzaglagmisdir.

Od yandirilir, “qisin quyrugu” daglanir, donmus, 6lgiinlogmis tobist yenidon
oyanir, dirgalir. “Qirmiz1 giinii ¢agirmaq” yazin galisini, tobistin yenidon dogulu-
sunu, dirilmasini gérmokdir, alqislamaqdir. Yazin galisi hayatin yenidon yaradilist
kimi gobul edildiyindon od-god-qodu-qudu-quda-qadin sézlarinin ilk monalarinin
da bu yOnda izah1 gabuledilon, basadiisiilon olmalidir.
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Gorunur ki, daha gadim dovrlords odu Allah, yaradan hesab etmok va ona
sitayis etmok ananoalari uzun zaman arzinds yaddaslardan silinmomis, bu va ya di-
gar formada glnimiizs goadar golib ¢atmigdir. Bu giin do Axir ¢arsonbads tongal
galamag, and iconds “bu isti zindan haqq1”, “bu od haqq1”, “bu ocaq haqqr” kimi
ifadalor islotmok bu gadim etigadin zoif olsa da, halo do yasadigini siibut edir. Bu
gun do yanar ocaga, sonmamis kozo su tokmok giinah sayilir. “Sar1 galin” xalg
mahnis1 da aslinds guinesi simvoliza edan bir musiqi asari kimi an gadim dévrlarin
dustinca torzini 6zunds ehtiva edir. Digar bir maragli magam ondan ibaratdir Ki,
Axir garsonba tongalinin iistiine yagis yagmasini da xalq xiisusi bir etiqad ilo bag-
layir vo inanilir ki, bayram tongalinin iistiino yagis yagan il daha artiq mohsul alds
olunacaqdir.

Boz aydan yaddasimda qalan an gozol anlardan biri do bayram oristasinin
kosilmasi ilo baglidir. Oristo kasmok Uglin glinasli, az buludlu giinlordan biri segi-
lor, ailodoaki biitiin qadinlar, bazoan iss qonsu vo gohum ailalordon olan gadinlar bu
isi birga hayata kegirardilor. Dayirmanda tiyiidiilmiis an yaxst undan xomir yogu-
rular, xoamir acidiqdan sonra arista kasilordi. Kasilmis aristoni haystdoki, bagcada-
k1 tomiz bir yerds agilmus siifralorin, islonmomis ortiiklorin izarina sarardilor. Sa-
rilmis oristalor giinas siialarinin, ason Xofif mehin tosiri altinda topiyardi. Biz og-
lan usaqglarmin da voazifasi hamin sifralari sargalordan, toyug-ciicadsan gorumag
idi. Daha sonra sufralorin dord kinclindon gotiirlib sac qalanan gardaga gatirar,
vam odda azaciq qovurardilar. Oristonin qovrulmus qirintilarini usaqlara verardi-
lor. No godor lazzatli oldugunu s6zlo demoak ¢atindir. Nadansas, bugda qovurgasin-
dan oristo qovurgasi bizo daha xos galirdi. Qovrulmus aristodan stdli umac bisi-
rilmasi do bizo on gdzol nemot tosiri bagiglayardi.

Axir garsanba va Novruz bayraminin an laziz yemayi olan asin hazirlanmasi
Uctin aristo belo kasilib hazir mohsul olurdu. Dogrudur, bayramda qoyun, toyuq vo
ya hinduska oti, digor gorozlor vo meyvolor do olurdu. Payiz vaxti almadan, ar-
muddan kasilorok qurudulan, saplara diiziilorok gardagin vo ya seyvanin divarin-
dan asilan gaxlar islaga qoyular, asin iistiino “gara” kimi tokilordi. Qozun, findi-
g bu bayramda xiisusi yeri olardi. Az gala, somoni, boyali yumurta kimi qoz,
findiq da bu bayramin osas atributlarindan biri bu kimi gabul edilirdi. Ancag Nov-
ruz bayraminin 2sas atributu qodimlardon bu giina gadar mahz aristodon hazirlan-
mis as hesab olunardi.

Paxlava va sokorbura kimi sirniyyatlar bisirilso do, “killi kdmba”nin doyori
daha ylksok idi. Bayram arafasinds vo ya bayram gunlarinds bir-birina gonag ge-
don ailalor, xususan kirvalar 0zlori ilo “killi kémba” aparmagi vacib sayardilar.
Xamirina sud, yumurta daxil edilon bu sirniyyatin asas keyfiyystini xirda-xirda
dogranmis qo¢ quyrugu toskil edirdi. Payiz, bazon qis aylarinda kasilon qogun,
toglunun quyrugunu guvalda — unun ic¢inds saxlayar, kbmbs hazirlamaq ti¢iin ha-
min quyruqgdan istifado edordilor. Ocaqda valos odunun kdziinds bison kdmbanin
dadi ola olarda.
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Xalq arasinda olan inama goro, Ilaxirinda acilan siifrads 7 16ylin — név ye-
mok olmali idi. Yaqin ki, bu say1 yalniz bismis yemoaklari ilo yox, digar orzaglarla,
sirniyyatlarla, meyvalarlo tamamlayardilar vo belo gotirands, say 7-don do ¢ox
olardi. Har bir evds kimin nayi var idiss, qizirqgalanmadan — toraddiid etmadan
bayram stifrasina dasiyirdi. Ancaq moana ela galir ki, insanlar cismani cohatdon da-
ha ¢cox manovi baximdan doyurdular, aritlanirdilar, tomizlonirdiler, saflasirdilar. il
arzinda har hansi sobobdon bas vermis kiistiliiliik hallarin1 aradan qaldirirdilar.
Kisiilii soxslor va ailalor bayram oarofasinds bir-biri ilo barisar, bir-birinin evino
“ayaqagd1” edoardilor.

Ilaxir1 va ya Axir¢arsonbo haqqinda

Axirgarsanba bir qayda olaraq Boz aydan baslanan dord ¢arsonbanin sonun-
cusu — dordincst hesab olunur va bu garsonbaya “Axircorsanbo” ilo yanasi, “ila-
xir1” da deyilirdi. Yoni yasanan bir il, bir ilin 4 fasli — yaz, yay, payiz (giiz) va qis
basa catir, yeni il baglayirdi. Burada onu da geyd etmoyi lazim bilirom ki, ilin
fosillorinin adlar1 xalis tiirk sozlori olsa da, nadanss, “gliz” s6zlini fars mansali
“payiz” sozl Ustolomis vo “gliz” sozl arxaiklosmisdir. Ancaq bizim kondimizds
“glz” so6zil ilo bagli, bu s6zdon yaranmis bir ne¢o séz 6z islokliyini saxlamigdi:
yayin son, payizin ilk aylarinda yagan yagisdan sonra goyarib boy atan ota “giiz-
dok”, payizliq taxila “giizdiik taxil”, payiz vaxti qoyunlart bir yers gatmaq Ugun
istifado olunan xalxala “kiz”, quzu yununa va payizda qoyunlardan, qoglardan
qirxilan yuna “glizom”, dilys vaxti bugaya golmayan mala “gozyazma” deyardilar.

[laxir1 Novruz bayramindan bir qayda olaraq 1-5 giin qabaga diisordi. Kan-
din qocalar torafindan flaxir1 haqqinda miiqeddas sayilacaq deracads maciize do-
lu ofsans vo rovayaetlor danisilirdi. Guya Novruz bayrami giinii yox, mohz laxiri
axsami geconin bir vaxti kéhna il tohvil olur, yeni il gslir. Ancaq bu vaxtin doqig-
liyini, hansi an bas verdiyini he¢ kim bilmir. Homin tohvil aninda axar sular bir
anliq dayanib yenidon axir, agaclar bir dofo baslarini yers ayib yenidon qaldirir,
kdvsok vurmayan heyvanlar bir anliq kovsoyirdilor. Balks, buna gors da, atin be-
daninin bir torafini halal, bir torafini haram hesab edor, at ati yeyilmosa do, sudi
icilmasa do, ata xususi diqget yetirar, “atin yal-muradi haqq1” deyib and igar, 2 ya-
s1 tamam olan daycalarin yal-quyrugunu homin geco qirxardilar. Bundan sonra
atin yal-quyrugunu qirxmazdilar. Novbati Novruzdan sonra artiq bu day1 yedoys,
minmoaya Oyradardilor. Basini, {iziinii, bigin1 tortomiz qirxan adamlara zarafatla
“axirgarsonbo daylagi” deyardilor. Bu geca cinlorin do tdvlodoki atlart minmasi
haqqinda sohbatlor danisar vo buna qarsi todbir gérardilar.

Kondimizda an sevilon, xususi baslonilon heyvan, siibhasiz ki, at idi. Bay-
ram orafasinds tovlods saxlanilan atlarin yal-quyruguna diiyiin diismasini cinlorin
gecolor atlar1 minib-gapmasi ilo alagalondirirdilor.

Xalq arasinda genis yayilan inama goro, Ilaxirt gecosinda il tohvil olan vaxt
kim na dilok dilayarss, onun diloyi hokman hasil olardi. Bununla bagli danigilan
ofsanalordan biri bels idi. “Kasib hayat torzi kegiron bir qadin garsonbs axsami da-
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yanmadan “diroyim qizil olsun”, deyarok Tanridan dilok dilayir. Yorulmadan ge-
conin bir ¢agina qadar bu sozlori sdyloyan qadin il tazolonon zaman ¢asir vo “dirs-
yim qizil olsun” climlasinin avozino “orim qizil olsun” climlassini igladir. Birca
anin i¢inda arinin — canli insanin qizila ¢evrildiyini goran gadin heyrat icinds ga-
lir, sasirir, no edacayini bilmir. Bir miiddst sonra 6zlino galon qadin arinin cansiz
badanini yik yerinds — farmasda gizladir, Ustlino yorgan- dosok yigir vo bu sirri
he¢ kima agmur.

Aradan bir nego ay kegir. Ailoys qazancin ancaq kisilar torafindon gatirildiyi
bir zomanada qadin usaqlarinin korluq ¢akdiyini gorir va ¢ixis yolu tapa bilmir.
Naolac qalan qadin xalvatca yiik yerini agir, kilimin, govonin arasindan arinin qi-
zila donmiis badonindan sol alinin gegalo barmagini qoparir, bu qizil barmag xir-
dalay1b pula gevirir va usaqlarini acliq tohliikasindan goruyur.

NGVboti Ilaxir1 gecasi qadin yenidon ardicil olaraq “orim adam olsun” de-
yarok Tanridan dilok diloyir. Qadinin dediyi arzu yena do kdhns ilin qurtarib yeni
ilin girdiyi dogigayls, saniyaylo Ust-Usto disiir, duasi, yalvarisi Tanri torofindon
gobul olunur. Ori asqiraraq bir illik yuxudan oyanir va yik yerindan galxir. Qadin
arinin bir il avvalki adam oldugunu goriir. Orinin yalniz sol alinin ¢eg¢alo barmag:
yerinda deyildi. Qadin ohvalati arino danisir, bir daha belo diloklor dilomokdan
omurluk ol gakir” (3).

Bu ofsanods “ailo Uzvlari bir yerds olan kasib ails yiikii qizildan olan bassiz
ailodon daha xosboxtdir” ideyasi gonc naslo 6rnok olacaq godor dnamlidir. Eyni
zamanda, insanlar1 lazimsiz niyyatlordon konar durmaga sasloyir.

Corsonba sziiniin monasini cahar sanba kimi izah etmok genis yayilsa da,
daha godim turk dili vo diisiincasi baximindan bu s6ziin ¢irsamba-garsamba kimi
izahin1 da nazardon gagirmaq olmaz. Sam s6ziiniin monalarindan biri agac, biri isa
is1iq lovazimati hesab olundugundan bu soziin qodim turklords isiq s6zi ilo bagh
oldugu qenasti 6ziinii dogruldur vo bu anlamda morhum alimimiz Basir ©Oh-
madovun etimologiyasint gobul etmali olurug. “Cir” szl iso sam agacinin vo
piyli madds ilo yanan is1q avadanliginin ¢irtilti ilo yanmagini sartlondirs bilordi.

* * %

Qeyd etdiyimiz kimi, Kalbacordo Novruz bayraminda yalniz birco dofo —
ilaxirinda tonqal qalanardi. Hor bir gapida tonqal gqalamaq ii¢iin mal-qoyuna veri-
lon otun tullant1 ¢or-¢oplarindan, gircinlordan, quru agac budaqglarindan istifads
edordilor. Bundan basqa hor bir kandin an hiindir topasinds do cavan oglanlar ton-
qal galayardilar. Kondimizin Allikondos torof olan agirimin iistiinds “Duzdag”da va
Kalbacar sohoring, Asagit Ayrim binasing toraf “Sisin boynu” adlanan dagn istiin-
ds tongal yandirilardi. Tongalin iistiine strafdaki yamaclardan kasilib gatirilon ar-
dic kollarmin qoyulmasi hom tonqalin cirtilt ilo yanmasina, hom do otrafa xos
goxu yayilmasina sabab olardi.

Ensiz, uzun bir stadionu xatirladan Kalbacar soharinin 6ziinds, qarsi torof-
doki Asagi Milli, Yuxart Milli, Saplar kandlorinds, homin kandlarin hiindur tops-
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larinda, Qogdas, Dalidagin otoklorinds Dal Qilincli kandlarinin hiindur yerloarinds
alovlanan tonqallar agig-aydin goriinordi. Bu gorlntilor mons “Dads Qorqud”
dastanlarini, qodim tiirk ordugahlarinda qalanan galobs tonqallarini xatirladirdi.

Evlarin hayatlorinds sor garisan vaxti qalanan tongallarin strafina ailo Uzvle-
ri battnlikls toplasardilar, il arzinds olmus, ola bilacok sor islorin, azar-bezarin
odda yanmasini arzu edoardilor. Qoca, Xasto adamlari, tozo galinlori ¢ixmagq sartilo
hami bayram tonqalinin iistiindon 3 dofs, usaq vo gonclor iso 5-7 dofo tullanar,
“agirhglarinin-ugurluglarinin” odda yanmasini arzu edordilor. Balaca usaqlari,
hotta balokdoki kdrpalari bels ailo tizvlorindon biri qucagina alaraq vo asagidaki
sOzlori usagin dilindan sdyloyarak tonqalin {istiindon tullanardi:

Atil-batil ¢arsanbs,

Baxtim agil gorgonba.

Bas agrim, dis agrim,

Col agrim, i¢ agrim

Hamusi tokiiliib odda yansin.
(Bu usagin, masalon, ©hmadin)
Azari, bezari,

Pis adamin nazari,

Hamusi tokiiliib odda yansin.

Axirgarsanba tonqali yandirilana gadar basqa kondlards, soharlards iglayan-
lor, is dalinca gedonlor son imkanlarina qoador evlarino donmoys ¢alisardilar. Bu
geconi 6z evinda kecirmoayanlorin yeddi il arzinds evlorina déns bilmoayacoklori
hagqinda mifik bir tasavvir var idi. Tongal yandirilandan sonra biitiin ailo bir suf-
ro basinda com olar, domlonib buglanan asdan az-¢ox yeyordilor. Digar yemoklor
asdan sonra yeyilordi. Stfronin ortasinda qirmizi ipls, ya da lentlo baglanmis so-
moni qoyulardi.

Yemokdon sonra niyyat tutan, trayindo muoyyon bir arzusu olanlar qapi
pusmaga gedordilor. Qohum, qongu evlorinin birinin qapisindan, bacasindan niy-
yat tutan soxsin ilk esitdiyi ciimlaya, S0zo uygun olaraq il arzinds niyyatinin bas
tutub-tutmayacagini toyin etmoyo ¢alisardilar. Yaxsi soz, cimlo esidon sevinar,
pis s6z esidon “Allaha tovokkul” deyardi. Sahidi oldugum iki hadisoni qisaca xa-
tirlatmagla kifayatlonirom: Evlonmok yasi 6ton bir $oxs qonsunun gapisina yaxin-
lasanda igoridon atanin 6z usagina dediyi s6zii esidir: “gal san da payin1 al”. Haqi-
goton, homin saxsin bir ne¢o ay sonra toyu olur. Hoyatini, amalini, isini diizgiin
gurmayan, evinin barakati olmayan bir soxs iglarinin diizalacayi Umidi ilo qonsu
gapiya niyyat tutmaga gedir. Homin vaxt pillokonin altinda siid qazanini tesadiifon
asiran qoca kisi: “bin-barokati qagibdi1”, — deyir. Qap1 pusan soxsin sonraki yasa-
dig1 dovrda do evinda normal gazanc, barakat olmur.

[laxir1 gecasi hami bacardigi qodor xos sézlorlo danismaga calisardi. Bu so-
tirlorin muoallifi do usaqliq vo ilk gonclik illorindo bir nego dofo Ilaxirinda gap:
pusmus va esitdiyi so6zlara uygun olaraq niyyati gergcoklosmisdi.
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Axirgarsonbads usaqlar, xiisusan oglan usaqlari tiglin an maraqli, sevimli ay-
lancalardan biri do “papaq atmaq” adsti idi. ©vvallar evlorin ¢coxu gara damlardan
ibarat oldugundan papaq vo ya torba bacalardan, sonralar iss gap1 va pancaralor-
don evo atilar, ev sahibi do papaga va torbaya qoz, findiq, qax, yumurta kimi sir-
niyyatlar — bayram sovqati qoyardilar.

Oglan usaglar1 bir hafts, on giin gabagcadan kegodon hazirlanmis, ag neftin
— kerosinin iginds saxlanilmis lopalar1 yandirar, firladaraq goys atardilar. Cavan,
orta yash kisilor iso havaya gullo atardilar. Biitiin kond atosa, isiga, sas-kilya gorg
olardi. Kondin ortasinda yerloson, dag hovuzlar: olan, iistii godim yazilarla, naxis-
larla bozadilon bulagin iistiine yi1gisan 13-15 yaslh usaqlar bir-birilorinin Ust-basla-
rin1 sulamaqdan z6vq alardilar.

[laxir1 gecasi yeniyetmo qizlar da miixtolif marasim oyunlar1 oynayardilar.
Moasalon, kasada olan suya pambiq sapli iynalar salar, tUraklorindan kegon oglanin
iynasi ilo 0z iynasinin suda tzarkan bir-birina yaxin golmasindan vos ya aralidan
ke¢mosindon asili olaraq golocok hoyatlarini toxmin etmays c¢alisardilar. Duzlu
koka (kigik, quyrugsuz bison), kdmba yeyib yatdigi halda yuxuda ona su veracok
soxsin kim oldugunu gormaklo ailo quracagi insanin miisyyan edilmasi inami da
bizdo genis yayilmisdi. Stibho etmiram ki, bu inam godim dastanlarimizdan galon
yuxuda buta almag, bads igmok mifoloji diisiincasinin qaliglart kimi giinimiizds
do yasayirdi.

Usaqliq illarimda gocalardan qizlar haqqinda esitdiyim toriflordon on asasi
bels idi: filankasin qiz1 yaxsi ¢esni (naxis) vurandi, yani govo-kilim toxumagi yax-
s1 bacarir. Toxminon Boyiik cillonin avvalinds, ortalarinda asilan xali flaxirina qo-
dor kasilmoali, qurulan hana (xana) sokilmali idi. Yarimgiq isi kohnoa ildon yeni ilo
kegirtmok olmazdi.

Axirgarsonba axsami geco vaxti bulaq, axar su olan yers ¢iy yumurta vo ga-
ra, qurmizi karandas (rong) qoyulmasi vo subh tezdon gedib yumurtanin hansi
ronglo boyandiginin yoxlanilmasi adsti do qizlara moxsus idi. Guya qizlarin go-
lacok taleyins uygun olaraq bulaq basina qoyulmus yumurtaya ilahi bir qlvve te-
rofindan rong cokilormis. Usaq vaxti esitdiyim belo bir ohvalati da xatirlayiram:
Iki qizin bulaq kenarindaki otluq yers yumurta vo karandas qoydugunu goron bir
oglan qizlar gedondon sonra gedib karandaslart gétiiriir, yumurtanin birinin iistiino
qirmizi, birinin iistiine gara rong ¢okir. Illor sonra, hagigoton, yumurtas: al boya-
nan qizin xosboxt, gara boyananin iso badboxt oldugunu goron soxs hadisonin —
yumurta boyanmasi shvalatinin gergok mogzini agib soyloayir. Belo tasadiflorls
bagli ohvalatlar kifayat qodordir.

Axirgarsonbanin sabahi giinii ilk va ikinci xoruz banindan baslayaraq usag-
lar, cavanlar, oksar orta yash adamlar da bulaq basina gedoardilor. ©l-tzlarini yu-
yar, su icor, bulagin iist, sag, sol yanina toxminan qoz boyda, gozdan bir az iri to-
pa qum goyar, bununla 6zlorindon sonra goalonlara xabar verardilor ki, sizdon do
gocaq yeni ili ilk qarsilayanlar var. Bulagdan 1-2 gab su, 1-2 ovuc da qum gotdirib
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gatirar, qumu mal-qoyun saxlanilan tovlaya, bagcaya sopaloyardilor ki, qoy mal-
dovlatin, mohsulun say1 qum kimi sayilmayacaq doracods ¢ox olsun. Bulagdan
gatirilon tozo sudan yena evin hoyatina, mahlays, tévlaya, evin igina giloyardilor
Ki, yeni ilds evds, ailods su kimi aydinliq, ylingiilliik olsun. Bulaq iistiins geds bil-
moyan ails Uzvlari bulagdan galon toza sudan az-¢ox igirdilar ki, onlarin da dmiir-
gunlari tazalansin, su kimi ari-duru olsun.

Novruz galdi

Axirgarsonbs ilo Novruz bayrami arasindaki giinlorin hamisi bayram ohvali-
ruhiyyasinda kegirilirdi. Bundan olava, Axirgarsonbadoan bir hofts avval baslanan
bayram ab-havasi Novruzdan bes-on giin sonra da davam edirdi. Novruz bayrami1
gund va ya miayyan sabablordon — hava soraitindan, asiglarin kandds olub-olma-
masindan asili olaraq bayramdan ovvalki giin kondin ortasindaki meydanda —
kond soveti binasmin hayatinds asiglar zurnada oyun havalar galar, al-yasil ge-
yinmis qizlar, galinlor, cavan oglanlar 2-3 bir, 3-4 bir oynayardilar.

Qara zurnanin sadalar1 altinda “Maraloyunu” baslayanda haminin, har bir
kond sakininin diggoti bu oyuna yonolirdi. “Maral” basini1 oynada-oynada meyda-
na daxil olur, ritmlo oynayir, tadricon agir-agir oyun tislubundan yiingiil tisluba
kegirdi. Oyunun sonunda marali oynadan soxs ayaga qalxir, Gstiino saldig1 qirmizi
ipak pargani gétiirtirdii. Malum olurdu ki, bu oyuncu diz Usts goaza-goazo ali ilo ma-
ralin basini1 oynadirmis vo sanki birdan-biro nagillar alomindan gergok bayram
sonliyina qayidirdiq. Usaqliq illarinds ©sadin oglu Osgorin, sonra iss Rohimov
Ristomin oynadiglar1 “Maraloyunu”nu bu gun do xos xatirs kimi yad etmakdon
momnunlug duyuram.

Bayram gunlorinds yumurta ilo oynanilan oyunlar istiinlik toskil edirdi.
Oglan usaqlar1 va cavan kisilor bayrama toxminan 10 giin qalmisdan baslayaraq 3
formada yumurta ilo oyun oynayar va bir nov bayramin dadini ¢ixarardilar. Bu ii¢
oyun formasindan biri tokbotok yumurta doyiisii idi. Usaqlar toyuq yumurtalarinin
icindon gabig1 méhkom olanlar1 segor, sogan qabigi ilo boyatdirar vo avvalco yu-
murtanin bas torafi ilo qarsidaki soxsin yumurtasinin bas torafine vurar, yumurtasi
qirilan uduzmus hesab olunar vo homin basi qirilmig yumurtant galib adama ve-
rordi. Deyirdilor ki, hiso verilon (qoyulan) yumurtalarin qabigi méhkom olur.
Foralorin yumurtalar: da anac toyuq yumurtalarina nisbaton méhkom hesab olu-
nardi. Bicaltok (¢coxbilmis) oglan usaqlari hindtoyugu yumurtasini alds etmays va
onunla doyilismays ¢aligardilar.

Ikinci oyun formasi 20-30 yumurtani qatar soklindo diizmok vo iki adamim
harasinin bir bagdan yumurta gotiirarok ddyiismosindon ibarat olardi. Sonda kimin
alindaki yumurta qirilmayib salamat qalsa, o da qalib sayilir, yumurtalara sahiblo-
nirdi. Ugiincii oyun formas: iigiin bir yamac yer segilir, ora quru peyin tokiiliirdii.
Oyun yerinin bas hissasi ilo ayaq hissasinin arasi toxminon 3-5 m olardi. Konus-
vari diizoldilon bu yerin asag1 hissonin qarsisint 7-10 sm-lik qalaq soklinds peyin-
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lo galdirardilar ki, yuxaridan digirlanib galon yumurta galagdan kegmasin. Peyin
yumsaq oldugu ii¢iin yumurtanin qirilmasinin qarsisini alirdi.

Sonra piigsk asasinda 5-10 nafar oyungu bir-bir 6z yumurtasini bas cargadoan
lizii asag1 buraxirdi. Malumdur ki, yumurtanin bas torafi arxa (buna kins deyardi-
lor) torafina nisbaton balaca oldugundan yumurta diiz xatt boyunca digirlanmirdi.
Piiskll avvalo diisonlor yumurtani elo digirlatmagq istayirdilor Ki, sonra galon yu-
murta onun yumurtasina deymosin. Cunki bir gayda olaraq birinci, ikinci yumur-
talarda udus olmur. Sonra digirlanan yumurta golib qalagdaki yumurtaya doayir-
diss, udmus sayilardi. Vurulan yumurtani vuran yumurtanin sahibi gotiiriirdi. Yu-
murtasi vurulan oyungu basqa bir yumurta ilo oyuna daxil ola bilordi.

Bir negs saat sliron oyunda oyunculardan biri 20-30 yumurta, basqa biri 10-
15 yumurta uda bildiyi halda, 5-6 oyuncunun da har biri 3-5-10 yumurta uduza bi-
lordi. Oyungunun moagami diiz segmasindon, yumurtani hanst bucaq altinda digir-
latmasindan (hellomasindan) ¢ox sey asili olardi. Uduzaraq oyundan ¢ixanlari ye-
ni oyuncgular da avoz eds bilordi. Oyundan sonra bu yumurtalari udan soxs evino
do apara bilardi, oyungularla bir yerds bu yumurtalari soyub yeya do bilordi.

Novruz bayraminda an ¢ox oynanilan oyunlardan biri do “Mata” adlanan va
gozla, findigla oynanilan oyun idi. Dirok vo ya divar dibinds bir balaca kasa gaba
oxsar formada dairavi guxur-mats hazirlanar, 5-6 oglan usagindan biri matoys du-
son qozun tok Va ya ciit olmasi sababindon “motobasi” secilordi.

Motabasi motonin yaninda dayanardi. Qalan 5-6 nafar toxminan 2-2,5 m-lik
mosafadan matoya qoz atardilar. Matonin igina diison qozlarin sayi ciit olsa, oyungu
Motabasindan hamin sayda qoz alardi, tok olsa, hamin gozlar matabasina qalar-du.

Sonra noévbati oyungu da homin gayda ilo oyuna daxil olardi. Onu da qeyd
edok ki, eyni gayda asasinda findigla da bu oyunu oynayardilar.

Bayram giinlorinds bordaqda saxlanan toglu kosanlar, tovlodo saxlanan ati-
nin quyrugunu dilylib qagisa ¢ixaranlar da olurdu. Kolbacords at yariglari adoton
kohna il hesabi ilo yazin son, yayim ilk aylarinda (21 may-21 iyul) kegirilsa do,
Novruz bayrami giinii Kalbacar soharina gedan yolda da at yarisi kegirilordi.

Bayram gunlarinds Kirvalorin bir-birinin evino qonaq getmasi, bir-birina
bayram hadiyyasi aparmasi da genis yayilmisdi. Kirva hadiyys olaraq 6z Kirvasina
at da, inak do, gava do bagislaya, hadiyya vera bilordi. Ancaq har bir qonaqg gedon
Kirvonin xurcununda, xongasinda bozokli naxislari olan corablarin, kiilli kdm-
balorin olmasi lazim galirdi. Kirva qonagligina getmok vo gabaq gaytarmaq arada
4-5 giin olmagla kegirilo bilordi. Bu Novruzda qonaq gsalon Kirvays golon Novruz
bayraminda qonaq getmok adot idi.

Bayram guni camaat, kondin kisilori kandds iki-Ug¢ yers toplasardilar: asagi
hissads gadimi kilsonin Gstundaki xirmana, kondin ortasinda yerlogon kolxoz idara
heyatinin, kond sovetinin yanina va yuxari mahallods “Das” adlanan yera. Kisilor
daha ¢ox kond sovetinin yanina toplasar, giinorta vaxti uygun olan 5-10 nafar top-
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lasib digor bir kisinin evino bayram as1 yemoys gedordilor. Bayramlagmanin on
g6zal niimunalarindan biri do bu idi.

Onu da geyd edim ki, kandimizds ilaxir1 vo Novruz bayraminda spirtli icki-
lor icilmazdi. Bunu belo izah edordilor ki, Tlaxir1 gecosi miigeddas gecadir, biitin
dunyanin, diinyadaki canlilarin tozalonib yeni hoyata, yeni ilo, yeni giino kecdiyi
gecadir. Novruz bayramini iso bu yeniliklarlo borabor, imam Slinin qirmiz1 geyi-
nib taxta ¢ixdig1 giin hesab edoardilor, homin vaxtlarda bir soxsi inandirmaq ti¢iin
goca kisilor and iconds “Bu ©li bayrami haqqi” deyardilor. Balks do, bayram glin-
lorinds qap1, pancaralordon qirmizi ip asilmasinin, usaqlarin, cavanlarin, xiisusan
do qadinlarin qirmizi paltar geyinmalarinin bir sabobi do bununla bagli idi.

Bu yagin Ki, gqodim tiirk diisiinca torzindan, atogporastlikdan galon Novruz
adatina bir godoar do islam boyagi vurmagqla bu adsti qoruyub yasatmaq istayindan
irali golirdi.

“9rganakon” masalasina galdikds ise dastan belo demayas asas verir Ki, go-
dim turklords yaz bayrami tobistin oyanisi ilo borabar, hom ds tlirklorin tarixi oya-
nig1 Orgonokon marhalasi ila iligkalidir.

Magaraya siginan tiirklor burada 400 il arzinds goxaldilar vo genis diinyaya
¢ixmaq U¢iin yollar axtardilar. Atoes yaxdilar, 70 yera qoyduglart koriik ilo korik-
loyib dagi domir olan hissasini aritdilor va bir yUkli dovenin kega bilacayi gadar
yer acdilar. E1 Kaganin soyundan galon tiirklor giiclonmis halda avvalki yurdlarina
dondulor, atalarinin intigamini aldilar. ©rgonakondan ¢ixdiqlart giinii — 21 marti
hor il bayram etdilor. Domir pargasin1 qipqirmizi qizdirdilar, avval Xagan, sonra
isa digar baylar domiri zindanda déydular, hamin giinii azadliq vo yaz bayrami ki-
mi geyd etdilor.

* * %

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti conab ITham Oliyevin rohborliyi vo
birbasa digqot Vo qaygisi sayasindo Kolbacards bdyiik quruculuq islori aparilir.
Inaniriq ki, tezliklo Kolbacar rayonunda da moskunlasma islori baslayacaq vo bu
ulu diyarda godim el sanliklori, 0 climladan do Novruz bayrami biitiin viisati, 0zo-
mati ilo yenidon yasadilacaq. Belo olan halda bu aziz bayram da nasildon-nasls or-
mogan kimi otiiriilocokdir.

Bayraminiz miibarak olsun!
Yeni giinliniiz, yeni iliniz ugurlu golsin!
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Summary
Sevinj Karimzade
Folklore motifs in Kh.R.Uluturk’s poetry

Khalil Rza Uluturk, who has always held high the history, culture, national and spiritual
values of the people has been continuously engaged in the collection, research and publication of
our folklore, carried out a number of researches on our folklore heritage. As a continuation of the
work of folklore collecting, the poet also enriched his poetry with the initial ideas, thinking sys-
tem, mythological worldview, traditions, ethnography of the ethnos, which originated from folk
art. The poet’s lyrics include various genres of Azerbaijani folk poetry such as quatrains, lullabies,
different forms of ashig poem. The author brought these samples of folklore to poetry, as it were,
in a stylistic approach and also created the literary form of the mentioned texts. The attachment of
Kh.R.Uluturk’s poetry to folklore sources is a rich experience in portraying heroes of epics, fairy
tales, referring to various fairy tales, narration motifs, poetic meaning of mythical-legendary imag-
es and using folklore language opportunities.

Keywords: Kh.R.Uluturk, poetry, folklore, poem, mythological, image, imagination,
thought, hero, quatrain, genre

Pe3lome
CeBunaxk Kepum3sajne
®oJibKIOpHBIE MOTUBBI B 103314 X.P. YiayTopk

X. P. YnyTiopk, Bcerjia BbICOKO IEHSUIMH HCTOPHUIO, KYJbTYpPY, HAl[MOHAJIbHO-YXOBHbBIE
[IEHHOCTH HAapo/ia, TOCTOSIHHO 3aHUMJICS BOIIPOCaMU cOopa, NCCIICAOBAHUS U My OJIMKAI[H HAIIETO
(donbkiopa, a TaKKe IMPOBOAMI PSJi MCCIENOBaHHMH, CBS3aHHBIX C HAaIMM (OJIBKIOPHBIM
HacnenueM. Kak mpojomkeHne paboThl MO cOOMpaHUIo (QOIBKIOPA, MOI3HS MO3Ta OMUPAETCS Ha
HCXOJHBIC WJICH, CTPOH MBIIUICHUS, MU(POIOTHYECKOE MHPOBO33PEHHE 00OTamasi UM TPaIullHH,
STHOTpauio W T. JI. dTHOCA, OepyIIHe CBOe Havajio B HAPOAHOM TBOpYECTBE. B mupuke mosta
IIHPOKOE MECTO OTBEACHO PA3MYHBIM JKaHpaM a3epOaiKaHCKOW HAapOMHOHM M033uH - OasTHI,
KOJIBIOCNEHBIC TICCHHU, OTACIbHBIC 00pa3bl allyTrCcKOH 1mo33un. ABTOpP MPUBHEC 3TH (OIBKIOPHBIC
00pa3ibl B TIOA3UI0 B CTIIIMCTHYSCKOM TIOAXOJIE W CO3Zall JIUTEPATypHYI (HOpMY YIIOMSIHYTHIX
TeKCTOB. M30paHHBIE 00pa3ipl OasThl W KOJBIOCTHHON IECHH WCIONB3YIOTCS B JHPUICCKUX
CTHUXOTBOPEHHSIX IO3Ta B COOTBETCTBUHU C COJACPKAHHUEM M CTHIMCTUYECKHMH OCOOCHHOCTSIMH
ctuxoTBopeHus. CBs3b mod3un X.P.YiayTiopka K (poNbKIOPHBIM HCTOYHUKAM MIPEACTABISAET CO00M
OoraThlii OIBIT H300paKEHUS TEpPOeB OBUIMH, CKa30K, OOpalleHuss K pPa3IMdHBIM CKa3KaM,
CIO)KETHBIM MOTHBAaM, IOITHYECKOMY CMBICTY MH(DHIECKUX 00pa3oB, HCIIOIB30BAHUS
BO3MOKHOCTEH (hosTbKIIOpHOTO si3bIKa. X.P.YyTiopk mojomien K BRIOpAaHHBIM MM H3 HApOIHOTO
TBOPYECTBA JIETEHJAaM W ITOBECTBOBAHMAM C TOYKH 3PECHUS TBOPUECKOTO ITOA3TA M MPEBPATHI ITH
MpUMEPHl B OTJEIbHBIA XYJI0KECTBEHHbIH MHCTPYMEHT BOCIEBAHMS HCTOPUU HE3aBUCUMOCTU U
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0oprOBI A3epOaiipkaHa. B dWacTHOCTH, B CBOEH OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON JHPUKE TIOAT
ToBOpWI 00 MCTHHAX A3epOaiimkaHa, 0 JOOPHIX M 3IBIX CHIIAX HAPOTHBIX CKa30K, CHMBOINYICCKH
HCTIONB3YEMBIX 00pa3ax 3MUYecKuX repoeB U T.1.

KaroueBbie cinoBa: X.P. YiyTiopk, moa3us, GonbKiIop, mosma, MU(OIOrHIecKuii, oopas,
BOOOpaXEHUE, MBICIIb, TEPOH, OasIThI, )KAHP, CKA3Ka, 3M0C

Gorkamli Azorbaycan adibi, istiglal sairi X.R.Ulutiirkiin poeziyasi zongin
folklor ananalarine bagli olmagla onun yaradiciliginda miihiim yer tutur. Xalqin
tarixi, etnoqrafiyasi, kegmisi, adat-ononaloari, sifahi s6z diinyasi ilo bagli olan folk-
lor Azorbaycanin digor adiblarinin va sanatkarlarinin yaradiciliginda oldugu kimi,
X.R. Ulutiirkiin poeziyasinda da 6ziinomoxsus yeri va shomiyyati ilo secilir.
Folklor irsi, xalg hayatina bagliliq har seydon 6nca sairin 6ziiniin Vatanlo, ello bir-
liyi, milli doyarlora 6nom vermosi, xalgq maisatina darindan balod olmasindan irali
goalirdi. Tosadufi deyildir ki, X.R.Uluttrk uzun illar pedaqoq kimi foaliyyat gostor-
mis, ali tohsil mulassisalorinds Azorbaycanin klassik, miiasir adobiyyati ilo yanas,
folklor irsini do todris etmisdir. Sair eyni zamanda folklor toplayiciligi ilo mosgul
olmus, ekspedisiyalarda istirak etmis, Azorbaycanin ayri-ayri bolgalorindon ¢ox
sayda folklor nimunalari — bayatilar, miixtolif marasim nagmalori, xalq mahnilari,
atalar sozlori va s. toplamisdir. X.R.Ulutiirk sdylayicilorlo goriislorinds xususilo
Azarbaycan asiq oadobiyyati niimunalarinin toplanilmasint diggst moarkazinds sax-
lamis, bu kontekstdo milli asiq sonatimizin ayri-ayri niimayandslori hagqinda ma-
ragli molumatlar olds etmigdir. X.R.Ulutiirkiin yaradicilig1 haqqinda genis sokildo
aragdirma aparan prof. Olizado Osgorli qeyd edir ki, sairin zongin arxivinds 300-
don artiq qovluq slyazmasi igarisinds folklora aid ikicildlik elmi-nazari vo odobi
fikri ohato edon nimunalar vardir ki, bunlardan g¢oxu halo do ¢ap olunmamisdir.
Tongidgi adibin ¢ap olunan bu osarlari igarisinds “Xalqimizin s6z sorvati”, “Asiq
yaradiciligi vo Novres Iman” kitablarinin adini ¢okir (3, s.15). Digor torofdon,
X.R.Ulutiirk bir istiglal sairi olaraq Azorbaycanin bii giinii, bas veran faciolorin
kokund, eloco do milli birliyin gaynaqlarini xalqin tarixi tocriibesinds axtardigi
tigtin folklor madoniyystino daha six baglanmisdir. Umumiyyatlo, “folklorizmlo-
rin bir milli madaniyyat saviyyssindo askarlanmasi, xalq yaradiciliginin yazil
odobiyyata transformasiyasi 6ziinomoxsus qanunauygunluqlarla ger¢oklogir. Bura-
da miihitin, soraitin, gergokliyin, muollifin, asorin, aSorin ndviiniin, janrinin v
maovzusunun da prosess tosiri vardir. Folklor siijet vo motivlarinin madaniyyatin
digar sahalarinds, 0 climlodan adabiyyatdaki rolu olduqgca shomiyyatlidir. Bu ro-
lun miayyanlosdirilmasi folklor vo yeni yaradiciliq alagelorini dyronmok baxi-
mindan da vacib sayilmalidir”(1, s.11).

X.R.Ulutiirk poeziyasinda xalq adobiyyatindan, folklor tofokkirine bagl
folklorun janrlari, hom do ayri-ayr1 motivlarindon yaradici sokilds istifado etmaklo
seirlorini daha da zonginlosdirmisdir. Miixtolif folklor janrlarindan istifado
X.R.Ulutiirkiin poeziyasinda iki mithiim formada 6ziinii gostorir. Birinci halda,
sair xalq seirinin miixtalif janrlarindan olan niimunslori oldugu kimi seiro gatir-
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mis, ikinci halda iso molum janrlarin adobi formasini yaratmisdir. Odibin poeziya-
simnda Azarbaycan folkloruna bagl an gevik janr xalq bayatilaridir. X.R.Ulutiirk,
demak olar ki, ayri-ayri seirlorinds bayatilara daha ¢ox yer vermis, janrin kigik 6l-
culd, lakonik fikir mustavisinds diistinca va fikirlorini daha aydin ifads etmisdir.
Sairin seirlarinds bayatilarin proloq avazi isladilmasinds baslica mogsad onun tas-
vir etdiyi hadiso, problemlorin, seirin baslica fikir-ideya qaynaginin avvalcadan
oxucu ugin muayyanlasdirilmasina baglhidir. X.R.Ulutiirk “Boyik poeziya salonla-
rinda” adli seirinds xalq yaradiciligindan belos bir bayati segorok matna daxil edir:

Qar yagibdir dizacan,

Bakidan Tabrizacon.

Yolunu gozlayiram

Man galan Novruzacan (6, s.196).

X.R.Ulutiirk yaradiciliginin baslica mdvzusuna gevrilon Conubi Azarbaycan
agrilari, Tobriz hasroti, Araz nisgili bu seirdo poeziya salonlarinda goriison G-
neyli dostlarin simasinda Baki vo Tobrizin goriisii kimi monalandirilir. Sair Baki-
dan Tabrizo uzanan nisgilini bir xalq bayatis1 lizorinds “cagiraraq” serinin poetik
bltovliyiinii tamamlayir. Yaxud basqa bir seirindo — “Soadstim”ds Lefortovo zin-
daninda aylarla habso mohkum edilon sair oziz Firongizini xatirlayir, ona olan vo-
fa, etibar, bdyiik sevgisini bildirir, eyni zamanda ayrilig1, hasrati ifads edon bir ba-
yati izarindo el dili ilo “ag1” deyir:

Yasildir basin ordak,

Qalomdir gasin, ordak.

Homiga cit gazardin,

Hamni yoldasin ordak?

....Manim bir azizim — Firangizim var,
Onsuz man yetimam, alom yetimdir.

Ona mohabbatim diyarbadiyar

Biitiin insanliga mahabbatimdir (6, s.790).

X.R.Ulutiirkiin seirlorinds isladilon bayatilarin ikinci bir funksionalligi das-
tan poetikasindan irali galon matn torkibinds verilmasi va 6zlindon ovvalki, yaxud
sonraki misralarda ifado edilon fikirlori lirik sokildo dastoklomasidir. Malumdur
ki, dastangiliq anonasinds asiq avvalco malum bir hadisani, ohvalati danisir vo
sonra saz Uzarinds tohkiyasini bu va ya digar xalq seiri niimunasi asasinda davam
etdirir. Daha ¢ox mohobbat dastanlarinin lirik ricatlorinda secilon bu tsul, gohra-
manliq dastanlarinin doyiis sohnalorinds do yer almaqgdadir. ©nonovi sokildo
X.R.Ulutiirkiin poeziyasinda da bayatilar seir daxilinds ayrica janr kimi verilmok-
lo muollif fikrinin quvvatlondirilmasinds Uslubi vasitoys gevrilir:

Balki ganli bir mazar, 0zu boyda lalazar,
Selin, suyun altinda paran-paran bir gulzar.
Ozizim, tizii qanli,
Ayagi, dizi ganli.
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Olan biz, qirilan biz,
Tutdular bizi ganli (6, 5.589).

“Olvida, Azorbaycan” seirinin adi X.R.Ulutiirkiin do geyd etdiyi kimi, 20
yanvar faciosindo Bakinin Salyan kazarmasi yaxinliginda masinlarin, divarlarin
Uzarine qanla yazilmis bir ifadodon gotiiriilmisdiir. Xalqin yasadigi facis, 0 mid-
his geconin agrilarin1 poeziyaya gotiron sair burada yens do bir xalq bayatisinin
mozmununda bas vermis hadisalorin asl mahiyyatini oxucuya folklor yaddas, dili
ilo izah edir.

X.R.Uluturk tirk xalg modoaniyyati, xiisuilo oguznamalorin yaranmasi tarixi,
onlarin mozmun, formasinda qorunub saxlanan midriklik, ilkin diistinco sisteminin
zonginliyina darindan balad olan bir ziyali kimi, seirlarinda do bu anans, milli-tarixi
goliblordon yaradici sokilda istifads etmisdir. ©dib, xiisusilo “Kitabi-Dado Qorqud”
dastanlarinin poetikasini, seir iislubunu inca poetik duyumunu lirikaya gotirmisdir:

...Qars1 yatan sis daglar

Sandan sonra man neylaram?
Yaylarsam, gabrim olsun.
Soyuqg-soyuq bulaglart

Sandan sonra man neylaram?
Icarsam, zaharim olsun!

Tovla-tévlo kéhlanlori

Sandan sonra man neylaram?
Minarsam, tabutum olsun!

Sonuncu sukutum olsun (6, s.508-509)

“Kitabi-Dada Qorqud” eposunun poetik bigimindo yazilan bu seir pargasi
tokca sonatkarin moalum manbolordon gotirdiyd dslub talgini deyil, ham do artiq
etalona cevrilon, mohz oguznamo motni Ugln xarakterik olan deyim, fikrin daha
obrazli, lirizmlo yiklonon motn formasini yagatmasina, toblig etmosino baglhidir.
Bu baximdan, “X.Rzanin asorlori tokca oks etdirdiyi fikir vo ideyalarla, mogsad va
arzularla deyil, sanotkarliq baximindan da ¢ox zangin va giymatlidir. Sair Azar-
baycan folklorunu yaxs1 bilmis, “Kitabi-Dada Qorqud”dan “Qagaq Nobi”yas gador
dastanlarimizi, Xaganidon, Nizamidon, Nosimidon baslamis S.Vurguna, M.Miisfi-
0o vo R.Rzayadak klassik seirimiza dorindon balod olmusdur” (5, s.237).

Sair bazon seirlorinin ideya yikinu xalg maisatinin elo mifoloji obraz vo
personajlart tizorindan irali siiriir ki, bu anlayislar noticodo muasir dévrds unudul-
mus, forgina varilmayan tosavvir sistemini yenidon canlandirir. X.R.Ulutiirk Vo-
toninin, elinin talesizliyino bagl diisiincolorini maraqli bir sokildo “garaguxasinin
yatmas1” Uzorinds assosiativlogdirir:

Deyirsan “yatibdr qaraguxam”, yox,
El> bu climlondir birinci zarba.

San itmig baxtini harda tapasan?
Daglari ywrtacaq miibarizada (6, 5.243).
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Qaraguxa obrazina mifoloji varliq olaraq Azarbaycan folklorunun bélge ma-
teriallarinda ¢ox az sayda rast golmok mimkindir. Qaraguxa “Azarbaycan tlrkls-
ri arasinda yayilaraq gbzogOrinmoyoanlordon olduguna inanilan, Gvliya adi ilo do
bilinan demonoloji bir varliqdir. Baxt va tale anlayislari ilo slagslondirilir. Xalqin
etiqadina goro, adamlarin arxasinca gozib-dolanir, onlara komoklik elayir” (2,
5.215). Insanin qoruyucu ruhu, hamisi menasinda mifoloji 6zalliyo malik olan Qa-
ragcuxa inanclara goro, onlarin hayati, faaliyyatini yonlondirir, bazan haminin yu-
xuda olmasi — foaliyyatsizliyi notico etibarilo insanin baxtinin yatmasina gatirib
cixarir. Azarbaycan maisotinds bazi bolgslords bu inanca bagh xalq arasinda cii-
mo axsamlarinda Qaraguxaya dua oxutdurulmasi, nazir paylanilmasi kimi godim
adatlor do qorunub saxlanmaqdadir.

Comiyyatds, sosial muhitds bas veran hadisalor — siyasi konfliktlor, partla-
yislar, diismanlarin mokrli siyasotinin qurbani olan torpaq agrisi vo s. sair goalo-
minda 6lim-dogulus, siikut-oyanisin qarsilasmasinda miibarizo, goaloba ruhunu
oks etdirir. Bu seirlordos sair yens do tiirkiin mifoloji yaddasina iz tutur, folklor di-
li ilo bas veranlora miinasibatini bildirir. Sair mashur “Kisilors arxalanag” seirindo
eyni mévgeds oyanisa, miibarizoys tohrik ifado edon Boz Qurdun obrazina saslo-
nir. Tiirkiin yaradilis, toroma simvoluna gevrilon Boz Qurd ayri-ayr1 mifolji matn,
ofsana vo rovayatlorda tlrklorin hom hamisi, ham do yolgdstoroni (Ergenekonla
bagli ofsanalorda) olaraq romzlosdirilir ki, X.R.Ulutiirk do eyni obraza miracistdos
xalqi, vaton dvladlarini afsanavi personajin arxasinca iralilomoya sasloayir:

Haray, ey azlarim, galin ¢oxalag,

Sizin har biriniz bir dag, bir ordu.

Onlar yolumuzda yalniz ot, alaq,

Bolko, mirgulayir....Oyat Boz qurdu (6, s.300).

Yaxud, basqa bir seiri—"Dogmaliq”da sair ofsanavi Simurq qusunun mifoloji
funksiyasinda Bakini Tabriza, genis monada Vatoni biitévliylne qovusdurur.

Elo bil sdykanir trak Urays,

Qurilir hardasa tel rizo-rizo.

Bir Simurq qusunun ag sohparinds

Bakim ganadlanir dogma Tabrizs (6, 5.301).

X.R.Ulutiirkiin lirikasinda folklordan istifadonin on genis yayilmis tsullart
sirasinda miixtolif el, dastan gohromanlari, saciyyavi xususiyyatlords segilon na-
g1l obrazlarindan iislubi mogamda macaz yaratma prosesinds istifado olunmasi da
xuisusi yer tutur. 90-c1 illor Azarbaycanin taleyinin Boyiik Imperiyanin siyasatinda
hall edilmasi, tacribasiz 6lka rohbarlarinin xalq: siirtikladiyi balalar X.R.Ulutir-
kiin seirlorindo davamli tongid hadofina ¢evrilmisdir. Olkenin nadan, tocriibasiz
rohbarlarin alinds mohv olmasini sair folklor gohromanlarindan Koroglu vo Kegal
Homzonin obrazlari tizorindon seiro gatirir:

...0slinds 0 yera respublikani
Tomsil eds bilon hiinar garokdi.
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Koroglu varisi bir or garakdi.
Saon tapib gondardin Kegal Homzani (6, 5.316).

Sairin lirikasinda Kegal Homzalor Topag6zlorin hokm sirdiyl zomanads,
onlarin insanlarin, xalglarin mohv edilmasine yonaldilmis siyasstinds “at oyna-
dirlar’. Sairin diistincosinda artiq bu ofsananin sonu golmisdir, Topagdzlorin “na
gandal1”, “na kiindasi”, na do “gbvdoasi” indi mibarizoys atilan insanlar1 qorxut-
mur, oksina onlarin 9zm vo casarati artiq bu miflari mohv etmokdadir:

Kordu g6z....Qoy topagdz
Guvanmasin gévdasina.

Bas oymadik gillasing,
Qandalina, kiindasina.

Dinla, nitqgi nays banzar

Top sasing, tank sasins (6, s.705).

X.R.Ulutiirk xalqin basina min bir balalar agan imperiyanin manfur siyasati-
ni yeno folklordan golon sor quvvalarin lzorinds obrazlasdirir. Xalq nagillarinda
mifik obrazlardan ojdahalar su kultuna bagli demonuk obraz olmaqla bu motnlor-
da iri nohrlar, ¢aylarin qarsisini kasir, har glin ona gondarilon bir qurbanin miiga-
bilinda el-obanin okinlarina su buraxir. Bu ajdahalar nagillarimizda yeddi basli,
od puskiran, nahang goévdali tasvir edilmakls folklorun azman formullar: daxilin-
do gostoarilir. Illarlo Azarbaycanin maddi sarvatlorini talayan, ayaga qalxan mord,
igid ogullarint mahv edon imperiyanin i¢ {izii mohz sair golominds yeddibash oj-
dahaya bonzadilmoklo macazlasir:

Burda qoyub gedir simuklarini

Dayirman madali ac ajdahalar (6, s.43),
yaxud

... Bir kor ajdaha xazina Usto,

Biri yolumuzda i¢ibos kotiik. (6, s.225)

X.R.Ulutiirk lirikasinda folklorda istifadonin diger genis yayilmis tisullarin-
dan biri xalq dilindon, folklor dilindon istifado imkanlaridir. Malumdur ki, folklor
odobiyyati 6ziiniin sado, axici, obrazl dili ilo aid oldugu etnosun tarixi, madaniy-
yati, maisoti, ona aid stereotiplorini 6zlinds birlasdirir. Ayri-ayr1 atalar sozlari,
masallar, latifalar, frazeoloji vahidlor galiblogmis sokilds dilimizds yasamagqla {is-
lubi baximdan miixtalif monalarda isladilir. Xalq paremiyalar1 biitiin hallarda ya-
zigtya, sonatkara fikrini sorbast, daha lakonik sokilds ¢atdirilmasina imkan yara-
dir, ham dos obrazlasmanin daha tasirli alinmasina, badii ¢akisina kdmoklik goste-
rir. Xususilo “atalar sozlori sifahi xalq adobiyyatinin on genis yayilmis janrlarin-
dan olmagla polisemantik xususiyyato malikdir, bu nitq vahidlarinin semantik
geyri-muoyyanliyi onlarin miixtalif funksiya vo ayri-ayri kontekstlords izahina
baglidir. Atalar sozlori tematik toskilino goro oxlag, sosial hayat, dostlug, nankor-
lug, sevgi vo s. mévzulari ohato edir. ... Paremik vahidlor — atalar sozlori frazeoloji
qurulusda dil elementi olaraq adobiyyatda yazi¢1 tohkiyasi, ayri-ayri suratlorin di-
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lindo motno qosularaq canliliq, lakoniklik yaradir, fikrin sarrast ifadssini tomin
edir’(4, s.195). X.R.Ulutiirkiin poeziyasinda “Azca asim, agrimaz basim”, “uman
yerdan kisarlor”, “agac bar gatironds basini yera dikar”, “gul oldon ¢ixsa da, gii-
lab olmasin”, “Ustl boazok, alt1 tozok™ va s. paremiyalardan xususilo genis sokilda
istifado edilmisdir. Sair atalar sdzlori, masallori yaradiciliginda xalq tacriibasinin,
hikmotinin miras1 kimi uca tutaraq, ayrica miibarizs, azadliq, inqilab ruhlu seirlo-
rinds ideya ruporuna ¢evirmisdir:

Vur-tutu gecalik alqis xatrine

Nohang bir salonu qizigdiranlar.

Meymuna banzayir, 6z balasini

Sel golso, ayagi altina qoyar.. (6, s.80)

X.R.Ulutiirk poeziyasinda folklordan istifade imkanlari genis vo goxcohotli
prinsiplora asaslandigindan sorti olaraq bu yanagsmani asagidaki sokilds toqdim
etmak mumkdndur:

1. Dastan, nagil gahramanlarinin folklorda obrazlasmasina miiraciat;

2. Mixtalif nagil, afsana, ravayatlarin motivlarina istinad edilmasi;

3. Mifik-afsanavi obraz va personajlardan Gslubi magamda istifada;

4. Folklor dilinin imkanlarindan yararlanma.

X.R.Ulutiirk poeziyasi qeyds alinan bu yanagmalarda, demak olar ki, folklo-
rumuzun biitliin yaruslarinda tomsil olunur, eloca doa folklor va yazili odabiyyat
alagalarinin dyranilmasinin baslica, zongin qaynagi olaraq secilir vo yiksok qiy-
matlondirilir.
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SALMAN MUMTAZIN “EL SAIRLORI” KITABINDA
EL-ASIQ SEIRININ AKTUAL MOSOLOSI

Acar sozlar: Salman Miimtaz, asiq, el sairi, sifah adobiyyat, xalq seiri

Summary
Sevinj Gasimova
The Actual Problems of Folk Ashiq Poetry in Salman Mumtaz’s Book “El Sairlori” (“Folk
Poets”)

The prominent literary scholar, folklorist, and textologist Salman Mumtaz made significant
contributions to the collection, organization, publication, and study of Azerbaijani written and oral
literary samples. Today, the preservation of the artistic legacy of many notable figures in our liter-
ary history is largely due to Salman Mumtaz. He devoted his life to this path, like a dervish, sacri-
ficing himself for this cause.

Among the rich literary heritage of Salman Mumtaz, his work El Sairlori (“Folk Poets”)
holds a special place. The book begins with 17th-century poetry, including the works of the fa-
mous poet Abbas Tufarganli. It features valuable examples of the creativity of many artists. The
principles of presenting folk ashig poetry and the chronological ordering of this rich literary tradi-
tion are of particular interest. This article examines the issue from a scientific perspective.

Keywords: Salman Mumtaz, ashiq, folk poet, oral literature, folk poetry

Pesrome
CeBunaxk I'acbiMoBa
AKTyaJIbHbIe PO0JIeMbl HAPOJHOM alyrckoi nod3un B kuure Caamana Mymrasa
«HapoaHble mo3TbI»

Beinaronuiics murepaTtyposen, GoIbKIOpHCT, TekcTonor Canmman MyMTa3s BHEC 3HAYNTEINb-
HBIA BKJIAJ B cOOp,yTNOpsiIoueHHe, ITyOJIMKAINIO ¥ HCCIeJOBaHHEe 00pa3IoB MICbMEHHOW W YCTHOM
mutepatypsl AzepOaiipkana. CerogHs COXpaHEHHE XyIOXXECTBEHHOTO HAacleiss MHOTHX BBI-
JIAIOLIMXCS eSTeNel Halled JuTepaTypHOH HCTOpUM BO MHOTOM 00s3aH0 Canmany MymTtazy. OH
TIOCBSATHII CBOIO JKU3HB 3TOMY JIENTy, KaK HACTOSIIIUI JEPBUIIL, IOXKEPTBOBAB COOOM pajiii ATOTO My TH.

Cpeau 6oraroro nuteparypHoro Hacneaus Caamana MymTaza 0co00e MECTO 3aHUMAET ero
tpyx «El sairlori» («Hapomubie mosTe»). Kuura Haumnaercss ¢ npoussenenuii XVl Beka,
BKJII0Yas TBOPYECTBO M3BECTHOro mosTa AGOaca Tydaparanmsl. B Hell mpencTaBieHbI IICHHBIE
MPOM3BEACHUST MHOTMX MacTepoB HcKyccTBa. OcCOOBI HMHTEpeC NpEeACTABISIOT IPHUHINIIBI
NPEe3eHTallMy TI033MHU allyroB M XPOHOJIOTHM3aIMs 3TOro OoraToro TBopuecTBa. B crathe 3Ta
npo0JiemMa MccieayeTcsl Ha HayYHOH OCHOBE.

KaueBbie cnoBa: Canman MywmTas, amyr, HapoAHBIM NOA3T, YCTHas JHUTEparypa,
HapoJHasl 033U
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Gorkomli odobiyyatsiinas, folklorsiinas, motnslinas Salman Miimtazin
(1884-1938) Azorbaycan yazili va sifahi adobiyyat niimunslorinin toplanmasi, tor-
tibi, nosri va tadqiqi sahasinda son doraco qiymatli xidmatlori vardir. Bu giin yazi-
1 vo adobiyyat tariximizin bir ¢ox simalarinin badii irsinin qorunmasindan Otri
Salman Miimmtaza borcluyuq. O, bir dorvis kimi émriinii bu yolda sorf etmis vo
elo bu yolun da qurbani olmusdur. Zongin yaradiciliga malik olan odibin irsi igo-
risindo onun “El sairlori” kitab1 mithiim yer tutur. Salman Miimtazin * El sairlori”
Kitabinda el asiq problemi, yani xalq asiqlarinin adobi irsinin toplanilmasi, todqiqi
va nagr masalalari, Azarbaycan folklorsiinasliginin asas istiqgamatlorindon biri ki-
mi genis sokildo oks olunmusdur. XVII osr sonotkar1 Abbas Tufarqganlinin seirlori
ilo baglanan bu kitabda ¢oxlu sonotkarlarin yaradiciligindan gqiymotli niimunalor
vardir. Kitab el-asiq seirinin togdimat prinsiplori vo digor aktual mosslslori baxi-
mindan xiisusi maraq dogurur.

Salman Miimtaz kegon asrin 30-cu illarinden baslayaraq Azebaycan folkloru
vo adobiyyatinin toplanmasi, nosr vo todqiqi sahalorindo bdyiik maraq gostormis-
dir. Salman Miimtazin bu asorinds el asiglarinin adobi irsinin toplanilmasi va tod-
giqi masalalori 6n plandadir. O, asiq poeziyasinin xalq arasinda yayilmasini vo bu
isin qorunub saxlanilmasini vacib hesab edorok, asiq seirlorini sistemlosdirarok
nosr etdirmisdir. Morhum prof. Azad Nobiyevin gostordiyi kimi, vaxtilo iki cild
soklindo ¢ap olunmus “El sairlori” asari onun toplayiciliq faaliyyatinin “Kigik bir
gismini” shats edir [10, s. 3].

Bu cildlor siradan seir macmuslori deyildir. Onlara nozor saldiqda goriiriik
ki, Salman Miimtazin uzun illori shato edon gorgin amoyi bahasina basa golmis
homin cildlorde, morhum Agalar Mirzonin yazdig1 kimi, “XIII asrden iizii bu yana
onlarla gorkomli saz, s6z adamlariin koniil ¢irpintilart yasayir” [7, s. 11].

Salman Miimtazin toplama islori, o climlodon “El sairlori” kitablar1 6z dov-
riniin méhtogom el hadisalari idi. Marhum prof. Pagsa ©fondiyev nahaqdan yazmir
ki, Salman Miimtaz bdyiik islor gérmiigdiir. O, biitiin émrii boyu folklor niimuns-
larini y1igmuis, soligoys salmis vo miimkiin olanlarini ¢ap etdirmisdir. Belaliklo, o,
bdyiik xozino qoyub getmisdir. Bu xozino Azorbaycan xalqmnin diinyagoriisiini,
psixologiyasini, badii tofokkiiriinii 6yronmok isindo g6zol monbadir [4, s. 61].

Moarhum prof. Moharrom Coaforli do Salman Miimtazin folklorsiinashq fo-
aliyyatini “misilsiz xidmot” hesab etmisdir [2, s. 46].

Salman Miimtazin “El sairlori” kitabinin iki cildini merhum Agalar Mirzo
orob grafikali Azorbaycan olifbasindan latin qrafikasina ke¢irmis vo ikicildlik bir
kitab soklindo 2005-ci ildo AMEA Folklor Institutu torafindon nosr edilmisdir [9].

Kitabda diggot ¢okon on miihiim masalo burada tokco el sairlorinin deyil,
asiglarin da el sairlori ad1 altinda timumilogdirilmasidir. Bu moasals tosadiifi olma-
y1b, elmds miioyyon yanagmalara, miibahisolora do sobab olmusdur.

Todgiqatgilar bu masaloys 6z miinasibatini bildirmislor. Morhum prof. Isra-
fil Abbasl xalq sonotkarlarini ti¢ qrupa ayirmisdir:
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1.As1q, yaxud saz sairlori,

2. Qoalom stiorasi (sairlori) — tohsili olub, hecada vo oruz voznlorindo yazan,
lakin ¢almaq bilmayen sairlor;

3. El sairlori — asiglar kimi heca vozninds seirlor qosan, lakin saz ¢almaq
bilmayan sonatkarlar [1, s. 9-10].

Prof. Azad Nabiyev asiq sonatinin tarixi inkisafinda {i¢ tip sonotkar1 forglon-
dirmisdir:

1. Ustad asiqlar;

2. Ifag1 asiglar;

3. El sairlori [11, s. 27-29].

Bu iki tosnifata nozor saldiqda onlarin har ikisinin dogru bir bolgii oldugunu
goriiriik. Aralarindaki forqa galinca iso, demoliyik ki, Israfil Abbash 6z bdlgsiin-
do “sairlik” prinsipini, Azad Nabiyev iso “asiqliq” prinsipini asas gotiirmiisdiir.
Hor iki alimin tosnifatinda, gddiiyiimiiz kimi, “el sairlori” ayrica qrup kimi forg-
londirilmisdir. Masalonin biitiin mahiyyati el sairlori adlanan sonotkar ziimrasinin
asiq seiri vo sanati ilo qirilmmaz sokilds bagli olmasi ilo slagodardir. Yoni sair ad-
lanan sonotkarlarin bir qismi asiq yaradiciligi ilo bagli oldugu halda, o biri qismi
bagl deyildir. Israfil Abbasli bu ikincileri “qolom sairlori”, yon bilavasito yazili
odabiyyatla bagli sairlor hesab etmigdir.

Folklorsiinas alim Tinatin Isabali qiz1 yazir ki, “Borgali asiq miihiti mohz
“sair” adi altinda Sair Qul Qarani, Sair Nobi, Sair Agacan, Sair Bayram, Sair agi,
Sair Qara Qarib vo basqa sairlari taniyir” [6, s. 33].

Tinatin xanimin “sair” toxalliisii adi ilo qeyd etdiyi sonotkarlarin hamisi bi-
lavasito asiq seri ilo bagli, daha doqiq desok, asiq seiri janrlarinda s6z qosan mos-
hur sonatkarlar olmuslar. Vo an baslicasi, onlarin yaradiciligi birbasa asiq musiqisi
ilo baghdir. Yoni onlar 6zlori asiqlar kimi saz ¢alib-oxumasalar da, asiqlar onlarin
seirlorini maclislordo oxumuslar.

Belo boylik sonotkarlardan bir do Gdycoali Sair Mommaoadhiiseyndir. Bu co-
hotdon, Arzu Dadasovanin yazdiglart masaloys tam sokilds aydinliq gotirir. O ya-
zir ki, “Sair Mommadhiiseyn da el sairi olmusdur. O, saz asiqlar1 kimi el maclislo-
rinds istirak etmis, gorkomli sonatkarlarla deyismis, asiqlar onun sézlorini maclis-
lards ifa etmislor. GOy¢a asiq miihiti els bir sanat vo yaradiciliq meydan idi ki,
burada biitiin yaradici insanlar el moclislori ilo bagl idilor” [3, s. 45]. “Goy¢o asiq
muhitinin inkisafinda el sairlori saz asiqlar1 goder miihiim rola malik olmuslar. El
sairlort GOy¢o asiq miihitinin poetik ehtiyatlarinin yaradilmasinda gorkomli rola
malik idilor. Bu miihitdo asiglar 6z sonat doracaloring boliindiiyii, ustadliq zirve-
sina galxa bildiklori kimi, el sairlorinin do 6zline moxsus yaradiciliq doracalari ol-
musdur. Géycoado xalq poeziyasinin yaradilmasi sahasinds 6ziinii bir ustad kimi
tosdiq edon sonotkarlar “Sair” adin1 almislar. Daskondli el sairi Mommodhiiseyn
do GOyco asiq miihitino moxsus sonotkar kimi, bu miihitin sonot vo yaradiciliq
prinsiplori osasinda togokkiil taparaq formalasmigdir. O, yaradiciligr ilo 6ziinii
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GOy¢o asiq miihitinde tosdiq edib, “Sair” titulunu almis vo el-oba arasinda, sonot
alominds “Sair Mommadhiiseyn” kimi taninmisdir” [3, s. 143].

Bu fikirden aydin olur ki, asiq poeziyas: tarixon iki qol iizrs vahid macrada
birlosmisdir:

Biri, saz ¢alib-oxuyan asiglarin poeziyasi;

O birisi, saz ¢alib-oxumasalar da, seirlori asiglar torafindon el maclislorinds
oXUnan el sairlorinin poeziyasi.

Bu cohotdan, asiq poeziyasi ilo asiglarin oxumasi tiglin seirlor qosan el sair-
larinin poeziyasi poetika baximindan vahid yaradiciliq hadisasidir. Masalonin bu
torofindon Salman Miimtazin “El sairlori” kitabina nozor saldigda onun da bu adi
tosadiifi segcmadiyini, xalqin soziinii, dordini, arzu-istoklorini ifads edon biitiin so-
notkarlari bir ad altinda birlogdirdiyini goriiriik.

Salman Miimtaz seirlori toqdim olunan miislliflori olifba siras1 ilo vermisdir.
Bu cohatdon kitab X VII asrin qiidratli el sairi va asig1 Abbas Tufarqanlinin seirlori
ilo baglanir:

Bar ilahim gismot etmis
Yaxs1 yoldasilon moni.
Man ona can qiyar olsam,
O istor bagilon mani...

Senson moenim qiblagahim,
Alomi yandirar ahim.
Son ziilm etson, padigahim,
El vurar dagilon moni.

Aglayirsan, giildiirtirson,
G06z yasimu sildirirson,
Mon ha billom, 6ldiiriirsan
O goz, o qasilon mani.

Abbasam, yamandir halim,

Hor yana getso xoyalim,
Goranlar der, nadir, zalim,

Bu ganli yasilon mani [9, s. 23].

Olbatts, Salman Miimtazin “El sairlori” macmuasi mozmunu v onda togdim
olunmus sonotkarlarin say1 vo sanbali baximindan ¢ox zongindir. Bu barado ¢ox
genis danigsmagq olar. Lakin bir mithiim vo aktual mosaloya diqgat ¢okmak istoyi-
rik. Bu, Sirvanlt Molla Qasim masalasidir. Macmuado onun bir ¢ox seirlori togdim
olunmusdur. Sanotkar “Sevgilim” seirinds deyir:

Qadom basdim didslorim iistiina,

Son xos goldin, sofa galdin, sevgilim.

Qurban olum siyah ¢esmin mostino,

Mogor son insafa goldin, sevgilim... [9, s. 218].
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Verdiyimiz niimunadon da balli oldugu kimi, Molla Qasim ¢ox qiidratli seo-
notkar olmusdur. Lakin ¢ox toossiif ki, ona gars1 odobiyyatsiinasligimizda son do-
roco boylik hagsizliga yol verilmis, soxsiyyoti tamamilo yanlis olaraq Xosto Qa-
simla eynilosdirilmisdir.

Bu boylik sonotkar haqqinda ilk molumati Salman Miimtaz vermis, mohz Yu-
nis Imronin seirlori asasinda onun Yunis Imronin miiasir oldugunu siibut etmisdir.

Yunis imro Molla Qasimin “Gordiim” radifli goraylisina yazdig seirds deyir:

Dorvis Yunis, bu s6zii ayri-biirii soylomo,
Soni siygoyo ¢okar bir Molla Qasim galir.

Salman Miimtaz bu barads yazir: “Hor iki seiri yan-yanasi tutub digqetlo oxu-
duqda apagiq goriiniir ki, Yunis Imronin seiri mévzu, sokil, radif, toxunus vo qu-
rulug etibarilo Molla Qasimin seirino nazira olaraq sdylonmis bir seirdir” [8, s. 44].

Morhum Nizami Xslilov bu barads yazir: “Toxminan, 600 il bundan avval
yasamis vo Yunis Imronin miiasiri olmus Molla Qasim Sirvani haqqinda ilk sok
aciglamani veran do Salman Miimtaz olmusdur” [5, s. 67].

“El sairlori ““ asori Azarbaycan folklorunun elmi todqiqine miihiim tohfs ver-
misdir. Salman Miimtazin topladig1 materiallar, sonraki folklorsunaslar vo adabiy-
yatsunaslar {igiin oasli bir monbs rolunu oynamisdir.

Biitiin bunlar gostorir ki, Salman Miimtazin yaradiciligi, o ciimlodon topla-
ma osarlori bdyiik bir xozinadir vo homin xozins bu giin do 6z shomiyyatini itir-
momisdir. Belo hesab edirik ki, S.Miimtazin yaradicilifinin daha genis planlarda
todqiqino bdyiik ehtiyac vardir.

ODOBIYYAT

1. Abbasov I. Miiqaddimo // Azorbaycan asiqlar1 va el sairlori. 2 cildda, I c. (tortib
edoni ©.Axundov). Baki: Elm, 1984, s. 5-18

2. Caforli M. Azarbaycan sifahi xalq adobiyyati. Baki: ADPU, 2012, 674 s.

3. Dadasova A.F. Sair Mommadhiiseyn: hoyati, miihiti vo yaradicihigi. Filologiya tiz-
ra folsofa doktoru elmi doracasi almagq tigiin tagdim edilmis dissertasiya. Baki-2011, 160 s.

4. Ofandiyev P. Azarbaycan sifahi xalq adabiyyati. Baki: Maarif, 1981, 403 s.

5. Xalilov N. Asiq sonatinin tagokkiilii. Baki: BDU nasriyyati, 2003, 121 s.

6. Isabali qiz1 T. Borgah asiq miihiti. Baki: Elm, 1999, 168 s.

7. Mirzo A. “El sairlori” XXI asrdo / Miimtaz S. El sairlori. Transliterasiya va tortib
edon, 6n 56z, izah va sorhlorin miisllif Agalar Mirzs. Baki: Sada, 2005, s. 5-22

8. Mimtaz S. Molla Qasim va Yunis Imra//“Ingilab vo modeniyyat” jurnal, Nel, 1929, s. 44

9. Miimtaz S. El sairlori. Transliterasiya va tortib edon, 6n soz, izah va sarhlarin
miuollif Agalar Mirza. Baki: Sada, 2005, 292 s.

10. Nabiyev A. Folklor irsina somarali qayidis/Miimtaz S. El sairlori. Transliterasi-
ya va tartib edon, 6n s6z, izah va sorhlorin miisllifi Agalar Mirza. Baki: Sada, 2005, s. 3-4

11. Koporss! X., HabueB A. AzepOalimkanckuil repondeckuii anoc. baky: S3b14sl,
1996, 305 c.

QCIOL
%6 o



Dada Qorqud e 2025/1 @ ISSN 2309-7949. 130

Riibaba SIRINOV A 9@
Falsafa Uzra falsafa doktoru, dosent . o «
AMEA M. Fiizuli adina 9lyazmalar Institutu ag
E-mail: rubaba.sirinova@mail.ru
https://doi.org/10.59849/2309-7949.2025.1.130

ASIQ POEZIYASININ TANINMIS SIMASI - DODO SOMSIR

Qadim koklora malik olan Azarbaycan asiq sanati ananalarinin davam
etdirilmasi va zanginlagdirilmasinda Asiq Samsirin boyiik amayi vardur.
Heydoar Oliyev

Acar sozlar: Dads Samsir, asiq, saz, asarlor, seirlor

Summary
Rubaba Shirinova
Dede Shamshir is a well-known representative of ashug poetry

Dede Shamshir is one of the most famous representatives of Azerbaijani Ashug poetry of
the XX century. Ashug Shamshir was born on March 15, 1893 in the village of Demirchidam,
Kelbajar district, in the family of an outstanding artist and poet Gurban.In 1903, he moved to the
village of Agdaban, Kelbajar district, where he lived until the end of his life.

Dede Shamshir is a descendant of Miskin Abdal. His first teacher was his father, the poet
Kurban. He received his first skill lessons from his father. Subsequently, his acquaintance with his
Dede Alesker had a great influence on his work. In Azerbaijan, the Dede Shamshir was glorified
by Samad Vurgun.

Musicologist Amina Eldarovna for the first time translated 75 songs performed by Ashug
Shamshir to the tape. Some of the recordings now stored in the Gold Fund of the Azerbaijan State
Radio were written in 1958 by Amina Khanum. Ashug Shamshir's first book entitled “Poems” was
published in 1959 by the publishing house “Academy”. Later, at intervals, the author publishes
such books as “Goshmalar”, “Selected works”, “Mountain Weather”, “Poems”, “Instructions”.

Ashug Shamshir died in 1980 at the age of 87.During the occupation of Kelbajar by Ar-
menia, his grave in Aghdaban was destroyed.

Key words: Dede Shamshir, ashug, music, works, poems

Pe3rome
Py6a6a Illupunosa
Hene IMammup - M3BeCTHBIN NPeACTABUTEb ALNYICKOM I033UH

Hene laMmmpoquH W3 caMbIX U3BECTHBIX NpeACTaBUTENeH A3zepOaiikaHCKO# almryrcKoi
mo33un XX Beka. Amyr Hlammup pomwmcst 15 mapra 1893 rona B cene Jemupunmam Kensb6an-
JKapCKOTO paifoHa, B CEMbe BBIIAMOIIETOCS XYJOXKHHUKA U 1mo3Ta ['yp6ana. B 1903 roxy mepeexan B
ceno Arnaban Kenpbapkapckoro paifoHa, rae mpoXkKuit 10 KOHIA JKH3HH.

Jene llammmp noromok MucknHa A6nana. Ero nepBeiM yuuTesneMm ObUI €ro oTell - Mo3T
Kyp6an. OH mosy4ni nepsble ypoKH MacTepcTBa y oTua. Briocieactsun ero 3HakoMcTBo ¢ Jlenom
AJeckepoM Okazajio OoNbIloe BIMSHHE HAa ero TBopdecTBO. B Aszepbaiimkane Jlene lammmmpa,
npocaasmi Camen BypryH.

My3bikoBen AMuHa DibJapoBa BIEpPBBIE MEepeBesa Ha JIGHTY 75 TeCeH B UCTIOTHEHUH
Amyra [lammmupa.Hexkotopsle 3anucy, HeIHE XpaHAmuecs B 3010ToM GoHae A3zepOaiiKaHCKOTO
TOCYIapCTBEHHOTO paauo ObuTM HamucaHbl B 1958 roxy co croponsr AMuab! XanyMm. [lepBast kHu-
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ra amyra [Ilammupa nmox HazBanueM “Crtuxu” Bbinuia B 1959 rony uznatenbctBoMm “Axagemus’.
[Tozxe, ¢ MHTEpBalaMu, aBTOp M3/aeT Takhe KHUTH Kak «['ommanapy, «/30paHHble pousBee-
Hus», «['opHas noronay, «Ctuxuy», «HactaBneHus».

Anryr Hlammmp ckonuancs B 1980 roay B Bo3pacte 87 ner. B nepuon okxynanuu Apme-
HueiKens0amkap ero mormwia B Argabane Obla pa3pyIieHa.

Kutouessle ciioBa: [lene llammup, anyr, My3bika, IPOU3BEACHUS, CTUXU

Saz bizim an gadim musigi alstimiz, milli varh@imizin tosdiqidir. Saz, asiq
yaradicilig1 6ziindo milli-madani dayarlari ehtiva edon zongin vo Azarbaycan xal-
qu tigiin soaciyyavi madoniyyat hadisesidir, bizim sorafli tariximizdir. Oziinds poe-
ziya, musiqi va ifa¢ilig birlosdiran asiq sanati hom do xalqin falsafi madaniyyati-
nin formalasdig1 xiisusi badii tofokkir sahasidir. Ustad asiqlar tokco sazda galib-
oxumagqla kifaystlonmayib, ham do 0zlori asiq seirinin miixtalif sokillorinds s6z
gosaraq insanin monavi dayarlarini, amoallarini toronnim ediblor, asas moévzulari
da mahabbat va tobiat gozalliyi, tarixi gohromanlarimiz, bir s6zla, insan va onun
omoallari olub. Asiq sanati, asiq poeziyasi daim bdyiik humanist ideyalara xidmot
edib, monavi doyarlar ylksok badii sanat dili ilo ifads olunaraq mikammol estetik
togdimatla comiyyata catdirilib. Asiqliq senati, asiq poeziyasi hom do diinyanin
poetik dorkinin ifads formasi kimi 6ziinti tosdiq edib. XX asrds bu ansnani 6z ya-
radicihiginda davam va inkisaf etdiron boyuk ustad senstkarlarimizdan biri do 6z
soloflori kimi, sagliginda klassiklagon, asiq sonatini inkisaf etdiron, GOyca-Kalbo-
cor asiq miihitinin inkisafinda miistasna xidmatlari olan Dads Somsirdir. Tosadifi
deyil ki, professor Qazanfor Pasayev onu “0zan-asiq sonatinin memarlarindan bi-
ri” adlandirir, Omokdar elm xadimi, professor Moharrom Qasimli iss yazir: “Asiq
seirinin oksar sokillorindon (qosma, gorayli, tacnis, divani, mixoammas va s.) bo-
yuk moharatls istifads edon gorkomli sanatkar (Asiq Samsir — M.Q.) s6zln ¢okisi-
no xUsusi digget yetiron, har misraya, har kalmaya zargar doagigliyi ilo yanasan bir
sarraf idi”. XX asrdo Azorbaycan asiq sonotinin inkisafinda boyiik xidmotlori ol-
mus Asiq Semsir — Dado Somsir ham do boyiik s6z adami olub (1, 22).

Dado Somsir XX osr Azerbaycan asiq poeziyasinin on taninmis simalarin-
dandir. Onun hoyat1 xalqmnin hoyatina bagli olub, 6z hoyatini elin hayatindan ko-
narda tasovviir etmayib. Bu cohatdon Soamsirin soxsi monavi diinyasi, bioqrafiyasi
bOylik maraq dogurub:

Sevgi-mohabbatin parvanasiyam,

Bir ala g6zlinln divanasiyom,
Somgirom, Qurbanin nisanasiyom,
Boyiik asiglarin deftoriyom men (2, 76).

Doado Somsir 1893-cii il mart aymin 15-do yurdumuzun dilbar gusslorindon
biri olan Kalbacar rayonunun Domir¢idam kondinds el sonstkar1 Asiq Qurbanin
ailosindo anadan olmusdu:

Min sakkiz yiiz doxsan ugdo anadan,

Olmusam, bu godar yasim var monim.

Murov, Qosqar, Kopoz, Dalidag,

Maskonim olubdu bu daglar monim (3, 129; 4, 18).
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1903-cii ildo Kalbacarin Agdaban kondina kogiib, orada abadilik yurd sal-
migdir. Dado Somsir Gdy¢o mahalinin Sariyaqub kondinds anadan olan, ulu baba-
st Miskin Abdal naslindondir. Semsir poeziyasinin ikinci qaynagi iss atas1 Agda-
banli Qurbanin 6z yaradiciligi, erkontanis oldugu klassik adobiyyatimiz vo xalq
poeziya-mizdir:

Esit bu kolmomi, siixondan ata,

Ey agil doryasi, ey Umman ata.

Ruhuna olmusam duaxan, ata,

Bu Somsirdi - yadigart Qurbanin (5, 136).

Azorbaycan va fars dillorini miikommal bilan, elaco do Sorq klassiklorinin
seirlorini miitalis edon Qurban, dovriinin sonatkarlari arasinda boyiik niifuz sahibi
idi.Xiisusilo Asiq Olosger onun savadina, bilik vo bacarigma yiliksok qiymot
verirdi. Bir- birlorina yaxin dost olan bu el sonotkarlar1 tez-tez goriisiirdiilor.

Goriis maclislori cox zaman Agdaban kondindoki Tokarmudun dibinden ¢1-
xan bulagin iistiinds olurdu. Sonralar bu “Qurban bulagi” maclisi kimi formalasdi.
Asiq Somsirin ilk ustadi da mohz atas1 Asiq Qurban vo Asiq Olasgar olub:

Boyuk tacidarim, kamil sonotkar,
Sonson monim pak ustadim, Olosgor.
Yadimdan ¢ixarsa yazdigin osar,

Qopar o gin giyamatim, 9lasgar (6, 91).

Asiq Somsir sonradan onlarin yaratdigir “Qurban bulag1” adobi maclisinin
gonc vo faal lizviine ¢evrilmisdi. Tez bir zamanda ozan — asiq sonotinds “Dodos”
adin1 qazanmis bu ifaci asiq, ham do genis yaradiciliq imkanlarina malik sair kimi
do xalq igorisinds, adabi miihitindo san-sohrat sahibi olmusdu. Dads Somsirin ilk
Kitab1 1959 cu ildo “Akademiya” nosriyyati torafindon ¢ap edilib.

Sonralar miiayyan fasilolorlo ”Qosmalar”, “Sec¢ilmis asarlori”, “Dag havasi1”,
“Seirlor” Kitablar1 ¢ixib. ”Asiq trokli sair, sair tirokli Asiq Semsir” (Osman
Sarivalli), “Saxla izimi diinya” (Mammaod Aslan) “Oyiidlor” (Mahorrom Qasimlr),
“Dado Somsir yaddaglarda” (Qonbor Somsiroglu), “Axtarib Somsiri gormok
istason” (Qonbor Somsiroglu) vo basqa kitablar ustadin yaradiciliq irsindon bohs
edon dayarli nogrlordir (8, 21).

Musiqisiinas Omina Eldarova ilk dofo Asiq Somsirin ifasinda 75 asiq hava-
sin1 lenta kogiiriib (7, 45). indi Azorbaycan Dovlot Radiosunun Qizil Fondunda
mUhafizs olunan bazi lent yazilari agigin ©mine xanim torofindon 1958-ci ildos ya-
zilan saz havalandir.

Dads Samsirin Cayqovusanda 6z ali ilo tikib ucaltdig1 evin gapisint aganda
“Yeddiqardas” daginin besinci zirvesi aydin goriiniirdii. O, burant ¢oxdan son
monzil liglin gozalt1 etmisdi. Dado Somsir 1980- ci ildo diinyasini doyisondo vo-
siyyatino goro burada dofn olunmusdu.

Oglu Qonbar Samsiroglu onun xatirasing basqa seirlorla barabar, bu nisgilli
misralar1 golomas alib:

Qaldin zirvesinds ”Yeddi qardas”in,
Indi diiyiinlonib ¢atilir gasin.
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Sac¢in qapqaraydi - agardi basin,
Sani tork eladik, gorib qalmisan...(9, 21.)

Daodo Somsir saz-s6z sonati ilo yanasi, hom do 1927-ci ildo ailo qurdugu,
sonralar onunla 53 il 6miir siiron sevimli Giilliisiine dorin hisslor basloyon hoyat
yoldas idi:

Saon ey giildon gozal, alagbz parim,
Gozlorin connati — rizvana dayar.
Monim fikrim, zikrim, dilda azbarim,
Bir torifin nego dastana dayor... (5, 241)

Saz-s6z sonatinin inkisafindaki bdyiik xidmatlorine goro 1964-cu ilds, ana-
dan olmasiin 70 illiyi miinasibatilo Asiq Somsir Omokdar incasanat xadimi foxri
adina layiq goOrulib. Bundan basqa,”Sorof nisami” ordeni vo “Omokdo
farqlonmayoa gora” medali ilo taltif edilib. 1957 ci ildon Azerbaycan Yazigilar
Birliyinin Gzvi olub.

Ulu ondor Heydor Oliyev Dado Somsirin 110 illik yubileyinin 6lkomizdo
kegirilmoasi hagqinda Sarancam imzalayaraq onun irsini yiiksok qiymatlondirmisdi:

“Qadim koklora malik olan Azarbaycan asiq sonati ananalarinin davam etdi-
rilmosi vo zonginlosdirilmosindo Asiq Somsirin boyilk amoayi vardir. Omriiniin 60
ilini 6z sonati ilo xalga xidmoto hasr edon el sairi asiq seirinin oan miixtalif forma-
larinda gbzal sonot niimunalori yaratmis, canli hoyat 16vholari ilo dolu asarlorinda
dogma xalqmnin fikir vo duygularin1 yiiksok sonotkarligla ifado etmisdir. Sifahi
xalq modaniyyatimizin darin bilicisi, mahir dastan ifacis1 kimi taninan s6z ustasi-
nin badii yaradiciliginda Azorbaycan tabistinin gozalliklori, Vaton sevgisi, torpaga
bagliliq baslica motivlardir. Ustad asigin yaradiciligi 6z qaynagini xalqumizin mil-
li-monovi doyarlorini toronniim edon zongin saz vo s6z xozinasindon, klassik so-
natkarlarimizin badii irsindon alir” (8, 21).

Sarancamla GOygol rayonundaki yeddiillik usaq musigi moktabino vo ra-
yondaki kii¢alarin birina Asiq Semsirin adi verildi, hamginin, hamin rayonda bis-
tU ucaldildi.

15 il sonra Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti [Tham Oliyev Asiq Som-
sirin 125 illiyinin geyd edilmasi haqqinda 2 aprel 2018-ci il tarixli soroncam imza-
lad1 ki, bu da Asiq Somsir ocagina, biitovliikds iso Azarbaycan asiq sanatino gos-
torilon diggat vo gayginin bariz niimunssidir. Bu sarancama uygun olaraq respub-
likamizin gohor vo rayonlarinda silsilo tadbirlor kegirildi. Qazax rayonunun mar-
kozinds As1q Somsirin 125 illik yubleyi ilo bagli Dado Somsirin vo Dado Olosge-
rin biistii ucaldildi.

2018-ci ildo Azorbaycan Asiglar Birliyinin vo “Asiq Somsir” Madoniyyat
Ocagi Ictimai Birliyinin toskilatgiligi ilo Dodo Somsirin anadan olmasinin 125 il-
liyi miinasibatilo “Dado Somsir armagan1” kitab1 vo sonoatkarin sas yazilarindan
ibarat diski is1q tizii gordii.

2018-ci ildo Folklor Institutunun toskilat¢iligi ilo bu qurumun nazdinds Xalq
musiqi irsi vo dastangiliq anonalori tizro UNESCO “Asiq Somsir” kafedrasinin ya-
ranmasi vo foaliyyot perspektivlorinin miizakirasi ilo bagl onlayn dayirmi masa
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kegirilib. Tadbirde akademik Muxtar Imanov respublikanin miivafiq dévlet qurum-
larinin UNESCO ils s1x amokdasliq etdiyini vo bu amokdashgin yiiksok soviyyado
olmasinda Azarbaycanin Birinci vitse-prezidenti, UNESCO-nun xosmoaramli sofiri
Mehriban xanim ©liyevanin miistosna xidmatlorinin oldugunu geyd edib. Akade-
mik vurgulayib ki, son illor arzindo Azorbaycan madoniyystine moxsus niimunalor
UNESCO-nun qorunan maddi vo geyri-maddi madoni irs siyahilarina daxil edilib.
“As1iq Semsir” kafedrasinin yaranmasi Azorbaycan—-UNESCO omokdashiginin
novbati bohrasidir: “UNESCO-da dastanciliq onenasi ilizro diinyada ilk kafedra
olan “Asiq Somsir” kafedrasina Azorbaycanda vo diinyanin miixtalif 6lkslorindo
foaliyyat gdstoran 40-a yaxin elm vo modaniyyst qurumlarindan miisbat roy ali-
nib. Bunlarin sirasinda Azorbaycan, Tiirkiyo, Giirciistan, Qazaxistan, Almaniya,
Muisir, Tunis va s. 6lkalorin qurumlar var”,

Kafedranin adma aydinliq gotiron M.Imanov bildirib ki, Asiq Somsir gor-
komli el sonotkaridir va klassik asiq sonati ilo ¢cagdas asiq sonoti arasinda monavi
korpii olan boyiik xalq ozanidir. Bu sanatkarin irsi Asiq Semsir Madoniyyat Ocagi
Ictimai Birliyinin somorali foaliyyeti sayesindo UNESCO saviyyasinda taninir va
gobul olunur. Kafedranin “Asiq Somsir” adlanmasinin digar sobabi iso Qarabagi
Azarbaycanin moadoniyyat morkozlorindon biri kimi 0yronmok vo diinyada toblig
etmok mogsadi dasiyir.

Todbirda ¢ix1s edon akademik Isa Hobibbayli kafedranin yaranmasi miinasi-
botilo miiaessisonin kollektivini vo elmi ictimaiyyati tobrik edib, bunu énomli mo-
doni hadiss kimi qiymatlondirmisgdir.

Milli Maclisin Moadoniyyat komitasinin sadri, morhum deputat Qoniro Pasa-
yeva godim koklora malik Azorbaycan asiq sonaoti ononslorinin davam etdirilmosi
vo zonginlosdirilmasinds Asiq Somsirin rolundan bohs etmisdir. Bu kafedranin
Azorbaycan xalq musiqisini, xalq dastanlarini, xtisuson Qarabagin sifahi xalq ado-
biyyatini vo musiqisini, o ciimlodon Asiq Somsir irsini beynolxalq soviyyado tanit-
maga imkan yaradacaq bir morkoz olacagina iimid baslodiyini bildirmisdir.

Xarici Islor Nazirliyinin xiisusi tapsiriglar {izro sofiri - UNESCO iizro Milli
Komissiyanin bas katibi Elnur Sultanov kafedranin Azaorbaycanin xalq musiqisi
va dastanciliq ananslorinin diinyada tanidilmasina vo UNESCO kafedralar1 arasin-
da omokdashiga xidmat edacayini bildirib. O, dévlot siyasatinin prioritetlorine ca-
vab veran bir sira yeni istigamatlor {izro UNESCO kafedralarinin sayinin artiril-
mas1 gargivasindo is aparilmasinin Milli Komissiyanin foaliyyatindo ohomiyyat
kasb etdiyini vurgulayib. Bas katib bu giin 6lkomizin UNESCO-nun etibarli torof-
dasina ¢evrildiyini bildirib, s6ziigedon qurumla amokdashigimizin biitiin sahalords
genislondirilmosindo, togkilatin ideya vo mogsadlorinin togviq edilmasindos, eyni
zamanda, madoni irsimizin qorunmasi, tanidilmasi vo galacok nasillors 6tiirtilmo-
sindo Azorbaycanin Birinci vitse-prezidenti, Heydor ©liyev Fondunun Prezidenti,
UNESCO-nun xogsmoramli safiri Mehriban xanim ©Oliyevanin miistosna xidmaotlori
oldugunu vurgulayib. UNESCO-nun “Basoriyyatin geyri-maddi modoni irsinin
Reprezentativ Siyahisi”na daxil edilmis “Azorbaycan mugami1” (2008), “Azarbay-
can asiq sanati” (2009) vo “Dado Qorqud irsi: dastan modaniyyati, xalq nagillar
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vo musiqisi” (2018) nominasiyalarindan danisan E.Sultanov yeni yaradilan kafed-
ranin bu mdvzular1 6ziinds ehtiva etdiyini bildirib.

Sonra Asiq Semsirin novasi, “Asiq Semsir” Modoniyyat Ocagi Ictimai Birli-
yinin sadri Cavid Qurbanov ¢ixis edorok kafedranin yaradilmasinda omoayi olan
hor koso, xiisusilo UNESCO-nun xosmoramli sofiri Mehriban xanim Oliyevaya
dorin minnatdarligini bildirib.

Yigincaqda, homginin Tahsil Nazirliyi yaninda ictimai Suranin sodri Sahlar
Osgorov, Azaorbaycan Milli Konservatoriyasinin rektoru Siyavus Korimi, “Asiq
Somsir” Modeniyyet Ocag1 Ictimai Birliyinin UNESCO {izro niimayendosi Fazil
Qasimov, Azorbaycan Asiqlar Birliyinin sodri, professor Moharrom Qasimli,
Folklor Institutunun s6ba miidirlori, professorlar Ramazan Qafarli, Seyfoddin
Rzasoy, UNESCO iizro Tiirkiys Milli Komissiyasmin bas katibi Ocal Oguz vo
Ege Universiteti Tiirk Diinyas1 Arasdirmalari Institutunun professoru Metin Ekici
cix1s edorok Asiq Somsir irsinin ohomiyyatindon danisib, kafedranin yaradilmasini
boyiik elmi-modani hadiso kimi giymetlondirib vo Folklor Institutuna golocok islo-
rindo ugurlar arzulayiblar (9,23-24).

Ermoni girovlugunda galan gorkomli sonotkarin mozari vo dogma yurdu
Kalbacar ermoni asaratindon domir irads vo domir yumruga sahib Ali Bas Koman-
dan conab Ilham Oliyevin vo rosadetli ogullarimizin sayesinds 25 noyabr 2020-Ci
ildo azad edilmisdir.

Biz ominliklo deys bilorik ki, Dado Somsirin novbati yubileylori boyiik so-
notkarin dogma yurdunda qeyd olunacaq vo Koalbacor rayonunda Asiq Somsgir
moktobinin yenidon onlarla saz-s6z sarrafi yetisdirocokdir.
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AZORBAYCANIN SIMAL-QORB BOLGOSINDO YASAYAN
RUTULLARIN FOLKLORU: BAYATILAR, ATALAR SOZLORIi VO
NOGMOLOR

Acar sozlar: rutul, folklor, multikultural, region, xalg, etnos

Summary
Elvin Garayev
Folklore of ruties living in the north-western region of Azerbaijan:
bayati, proverbs and songs

The article talks about the folklore of the Rutuls, representatives of a small number of
peoples living in the northwestern region of Azerbaijan. The folklore of the Rutuls living in the
region is involved in the research. Just as the folklore of each small nation has its own uniqueness,
the folklore of the Rutuls also has its own uniqueness. It is in this article that the specific
characteristics of rutuls are discussed. In the research work, information was provided about
bayatis, which are part of Rutul folklore, proverbs and songs in Rutul language, used by Rutul
elders. The peculiarities of bayatis, songs and proverbs are discussed here.

Key words: rutul, folklore, multicultural, region, people, ethnos

Pesrome
JabeuH I'apaeB
DoJILKJIOP PYTYJIOB, KUBYLIUE B CEBEPO-3aMa[HOM pernoHe Asepoaiizkan: 6asiTu,
MOCJOBHIBI M ECHU

B crarse roBopuTcs 0 (oNBKIOpE PYTYIOB, NPEICTaBUTENIEH HEOONBIIOTO YHCIA Hapo-
JIOB, TIPOKMUBAIOIINX B CEBEPO-3allaJHOM perrnoHe Aszepbaiikana. B nccnenoBannu 3aeiicTBoBaH
(OTBKIIOP PYTYII, NPOXKHUBAIOIINX B pernoHe. Kak (osbKIOp KaXI0T0 MaJloro HapoJia UMEeT CBOIO
YHHUKQJIBHOCTbB, TaK M (OJIBKIOP PYTYJ MMEET CBOIO YHHKAIbHOCTh. MIMEHHO B 3TO# crarbe pac-
CMaTpPHUBAIOTCS clieNn(pHUECKIE XapaKTepHCTHKH PYTYJIoB. B Xome mcciienoBaTenbekoil paboTs
OBUTH TIPEOCTABJICHBI CBEJCHUS O 0asTax, KOTOpPbIE SIBISIOTCS YacTbIO PYTYJIBCKOTO (OJIBKIOPA,
IMOCJIOBUIAX U MECHAX Ha PYTYJIbCKOM A3bIKE, UCTIOJIb3YEMBIX PYTYJIbCKUMU CTapeﬁHII/IHaMI/I. 3[[er
00Cy)Iat0TCsl 0COOCHHOCTH 0asATOB, MECEH U MOCIIOBUIIL.

KiroueBble cioBa: pyTyi, GoIbKIOp, MYIBTUKYIBTYPHBIH, PETHOH, JTFOIH, THOC

Giris. Azorbaycan multikultural vo tolerant bir 6lkadir. Respublikamizin
muxtalif bolgslorinds bir-birilo qardas kimi miixtalif xalqlar yasayir. Respublika-
mizin har bolgasi etnik cohotdon zongin oldugu kimi, homin xalqlarin folkloru da
oldugca zongindir. Umumiyyatlo respublika folklorunun formalagmasinda region
folklorunun rolu boéyukdur (1). Hal-hazirda bolgomizds yasayan biitiin xalglar vo
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etnik gruplar bir-birina qars1 xos iinsiyyot, miinasibat gostorir. Respublikamizin
simal-gorb bolgosindo miixtalif xalglar yasayir ki, buna goro do folklor cohatdon
da bu 6z zonginliyi ilo secilir. Azorbaycanda miixtalif etnoslar yasayir ki, bu et-
noslardan biri do simal-qorb bdlgasinds yasayan rutullardir. Umumiyyatlo rutullar
tadqiqatgilar ticlin maraqli todqiqat kimi gabul olunur (2). Rutullarin tarixi Qafqaz
Albaniyast ilo baghdir. Mohz XIII-XV asrlordo Conubi Dagistan orazisindo
movcud olmus iri siyasi birliklordon biri do Rutul idi. XV-XVI osrlordo giic-
lonarak Oziiniin xiisusi dostosini yaratmis kondi Xnov kondi olmusdur. Gorkomli
qafqazsiinaz alim L.I.Lavrovun arasdirmalarinda rutullar hagqinda molumat veril-
misdir. Burda Rutulun iri feodal qurum oldugu gostarilir. Osrlar boyu rutullarin
izoring xozarlor, mongollar, farslar hiicum etmis, ancaq buna baxmayaraq bu xalq
gohromancasina vurusaraq miigavimot gostormisdir (3). 1741-ci ildo Nadir sahin
gosunun rutullarin {izerine hiicumu zamani onlarin ddyiisken xalq oldugu hagq-
qinda aydin tosovviir yaradir. L.I.Lavrovun genastina gore XII osrdo rutullar ara-
sinda islamin mohkomlondiyi gostorilir (4).

Isin maqsadi. Respublikamizin simal-qorb bolgesinde yasayan azsayl xalqg-
lardan olan rutullarin folklorunun bir hissasi olan atalar sézlori, bayatilar, nagmaolori
toplamagq, arasdirmaq asas moagsaddir. Bu sahads toplama aparmaq asas vozifadir.

Osas. Biitiin bunlarla yanasi rutullarin zongin folkloru vardir. Umumiyyat-
lo rutul yash noslin niimayondslorinin g6zal deyimlori vardir. Bura hom atalar
sOzlari, hom dediklori bayatilar vo dediklori nogmolor daxildir (5).

Rutul atalar s6zlori vo deyimlori Rutul folklorunun osasini togkil edir. Rutul atalar
sOzlorindon asagidakilari misal gostors bilarik.
» Yeylaxa lixhimid ya ¢ ar ya xasiyat kiykasi

(Eyni yaylaqda otlayanlarin ya tiiklori ,ya da xasiyyatlari oxsar olar )
» Ublus suda ki kivina maa ¢ alagxdiil kavaghas dis.
(Canavari na qadar yedizdirsan da,yena do megaya girmaz )
» Mik q ildigir t'ulq at’i
(Buz nazik yerindoan ¢atlar)
» Tanbald: yrimailas palan ki sa xal ki
(Tonbal egsaya palan da agiwr yiikdiir )
» Aldara yats lipxhuda aa yrimal vasadvi
(Yuxarida okiiziin ayag siiriisanda asagida essak aglayar)
» Xhad qghaiaitxuir, kubkuxdax xil ghama.
(Su axib gedandan sonra képiiyiina al atma )
> Guas ¢iqay mannas ki ma.
(Oziin iiciin istamadiklarini 6zgalorina do arzulama )
» Suvqg udu aslanala luvzudu ¢aq al diri vii.
(Yatmus aslandansa, ayiq ¢aqqal gorxuludur )
» Xaina q 15 linsaddis.
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(Xain adam piylanmoaz )( varlanmaz ) (6).
> Gu kapiraxhan yuxiidi guc xhivaxhan yuix.
(Sani xancarla vurani san ¢orakla vur )
» Yik'is gacagud ulus gavagad dis.
(Qalbin gormadiyini géz gora bilmaz )
» Kacilmixda vixhidi ubramikia ki vigir.
(Buynuzdan otrii getdi,qulagimida itirdi )
» Livxhidi vig iddis.
(Otlayan olmaz )( xastalikdan sonra)
» Ubluk taxh kipt'a ha virvi.

(Canavara qoyun tapsirilib )
» Haldi k'at’irda kis ha'vidi idb.

(Kimin toyuguna kis deyib ) (7).
» Odomiy kalimata lugurzanasda papaq aglavir yelix lavaak’k’al (Kigi
soziintin tistiinda durmagi bilmirsa, papagint yayliga dayismak lazimdir ).
» Silahad: y’1k’ada yuxar yisin, talido li’inila yixai Topda arig
olmaq, garmaqda yaxs1 qidalanmaqdan daha yaxsidir.
» Kapwr k’ulaklad yisik’k’al, gaxda yilagad yik yiinasda. Xoncar taxta
olsun, ancaq sanin domir tirayin varsa!
» Yugdu adomiyara kixid xal sa xidilnara halxa haar
Sa xidilnara kixid xal yugdu adomiyada halxa haas rukus ( yeddi kisinin
varatdigi evi bir gadn yuar, bir qadimin tikdiyi evi yeddi kisi yixa bilmir)
» Kisinin papagi samanliq olar (8).

% Rutul agsaqqallar1 va agbir¢oklorin istifads etdiyi bayatilar :

1. Bu tala otlu tala
Bast buludlu tala
Aslanlar kisib gedir
Qald: bir quru tala.

2. Quzil iiziik mando
Axtarma cibimda
Dinya dolu yar olsa
Moanim goziim sanda (9).

3. Dayirmana das gorok
Yara qalom, qas gorok
Neyliram qoca yart

Mbana on bes yaslh garak.

6. Qizil iiziik monda

Verdim anam saxladl
Anama qurban olum
Moni tazo adaxladl

7. Ag kalagayr almisam
Sag cibima salmisam
Uzaqda olan yar
Sag -salamat gérmiigom.

8. Uzlk-iiziik deyirlor
Barmagq nazik deyirlor
Qoy barmagin boyiisiin
Yarim nazik deyirlar (12).
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4. Qayadan ana gordd. 9. Daga — dasa bax
Salam verdi mani gordii. Giiliib razi bax
Son ovcu, man maral. Yar yadina diisondo
Cuwxib daglar: gordii (10). Salavat dagina bax

5. Gediram das bulaga 10. Yagiram yagis ki
Suyu sarxos bulaga Qacaram pamis kimi
Kandgiyam yaniglyyam Oglana qiz yaragir
Deyaram yas bulaga (11). Xancana yapts kimi (13)

Lilaybir

Toknoa baga giil lirk’as lilay lilay
Gax’an yozid giil sulkas maral xanim
Gu gadisdi diinys viqas lilay-lilay
Can doydi ris, doydi ris maral xanim
Voaton yada diisando lilay-lilay
Salavat dagina bax maral xanim
Qunsiyosdi risiymasik lilay lilay

Irdi bexnak ul kapkir maral xanim
Suvad ciqa ¢atin 1 lilay lilay

Halid kar utkur ido maral xanim (14)

Mix'adi mahnisi
Yuk’du suvadi yik’a ad1 ay Mix’ad1
Gu conottis k’ino vii can Mix’ad1
Sin ciqa suvad ciqa can Mix’ad
Miz itti vii gudu can Mix’ad
Yik’ sad yisik’ Mix’abisid hammasgo
Baxth disik Mix’abisid rigbir
Yik’ sad yisik’ Mix’abisid hammaso
Baxtl disik Mix’abisid rigbir
Ay Mix’abir, Mix’abir, Mix’abir
Can Mix’abir, Mix’abir, Mix’abir (15)

Rutul seiri
Agaycur maramo giimiidi x1la
Surdu ariy yix'ir, surdu huriy
Maramo nastodkal aguy, kuguy gada
Ay hupx'udu m'u’k” Bi'¢ad’t
Mal-qara leykir sartanay harsa yoylaxa
Davat vaay omir lurzanay gudu ¢eylaxa
H'us ak'ugur gudu qusey nonadi bulaxa
Ay hupx'udu m'u’k’ Bi'¢ad’t
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Yik'i avgur yos gudu k'irismay

Yic rux'ur, yixdi Bi'cad1 vay

Ay hupx'udu m'u’k’ Bi'¢ad’t

Yik't avgur gudu k'uludadi

Baladi yisir k'aliy havidi

Sokki yisis ak'll adi

Ay hupx'udu m'u’k’ Bi'¢ad’t
Sa-k'a’d’ bond hux'us yiqar yos gada
Sad ru’k'u’r a'’k'ug'uy gaqudos suvala
Maramo nostok’al ag'uy-k'ug'uy gada
Ay hupx'udu m'u’k’ Bi'¢ad1
Nonok'usa rux'udi, nino

Nosdad gugud hins cehilor

Yic rux'ubur titkiir ima?

Ay hupx'udu m'u’k’ Bi'¢ad1

Risbir ad xal haanay tavluda
Kogaridi risors harsanay cira-cis dalda
Rux'unay havasad karbir gada

Ay hupx'udu m'u’k’ Bi'¢adi
Yoylaxanala fagay¢'ur atarbi

G'un'a tiifang, y'1'k’a qatarbi

Hino irdi ipakad dun laab1

Ay hupx'udu m'u’k’ Bi'¢ad1 (16).

Can q'ari
Gu yix'di namus vicdanri-vicdanri
Gu yix'di dordadi dormanri-dermanri
Gu yix'di dordadi duxturi-duxturi
Gu yix'di dindid imanri-imanri
Siv y1xa gu yaes risid can qari
Siv y1xa gu yaes risid can qari
Big'k'aldi, big'k’aldi, big'k’ald
Big'k'ald1, big'k’aldi, big'k’ald1 can qari
Guc haadinay xasid k'ink’al can qari
Guc haadinay xasid k'ink’al can qari
Hami halira k'aasds misad k'ink'al ay qari
Hami halira k'aasdo misad k'ink’al ay qari
Siv y1xa gu yaes risid can qari
Siv yixa gu yas risid can qari
Big'k’ald1, big'k’ald1, big'k’ald
Bi¢'k'alds, big'k’aldi, bi¢'k’aldi can qari
Siv yixa gu yas risid can qari (17).
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Natica. Folklorsiinasligin aktual masalslorindon biri azsayl xalglarin folklor
nlmunalarinin toplanmasi vo tadqiqidir. Simal-qorb bolgesinin folkloru ¢ox zan-
gindir. Simal-qarb bolgasindo yasayan azsayli xalglarin niimayandoslorindon olan
rutullarin folkloru timumi folklorun zonginlogmasinds miihiim rol oynayir. Maga-
lado geyd etdiyimiz rutul atalar sozlori, bayatilar vo deyimlor ¢ox maraqh bir in-
formasiyadir. Qeyd etdiyimiz molumatlar ham tarixi, hom ds rutul xalqinin aragdi-
rilmast cohatdon maraqli monbadir.
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QORBI AZORBAYCAN BAYATILARININ SEMANTIK
XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlar: bayati, GOygo, Araz dayi, Qarbi Azarbaycan, Zoangozur, se-
mantika, ideya vo moazmun.

SEMANTIC FEATURES OF WESTERN AZERBAIJANI BAYATIS
ABSTRACT

This article provides a detailed explanation of the rules and methodology for
writing scientific articles. The main focus is on the structure of the article, title
selection, preparation of the abstract and keywords, maintaining a scientific style,
and proper use of citations. The article also emphasizes the importance of present-
ing scientific articles clearly and comprehensibly to the reader. To this end, spe-
cial attention is given to aspects such as planning in writing the article, using pre-
cise and objective language, and correctly applying scientific terminology. The
article offers practical recommendations and methodological guidelines for re-
searchers and students in writing scientific articles.

Keywords: bayati, Goycha, Araz dayi, Western Azerbaijan, Zangezur, se-
mantics, idea and content.

CEMAHTHYECKHUE OCOBEHHOCTH BAMATOB 3AIIAJTHOT'O
A3EPBAMIKAHA
AHHOTAIIAA

B ,Z[aHHOP'I CTaTheC HO,I[pO6HO 06’L$ICH$IIOTC}I IMpaBuJia U METOJUKA HAITUCAHU A
Hay4HbIX cTarteil. OCHOBHOE BHUMAHHUE YNENSAETCA CTPYKType CTaThbH, BBIOOPY
3arojoBKa, IIOATOTOBKEC aHHOTAIlMHM M KIIIOYCBBIX CJIOB, COGJ‘IIOI[GHI/IIO HAy4YHOT'O
CTWIA U IPAaBUJIBHOMY HMCIIOJIB30BAHUIO LIATAT. Taxxe MOAYCPKUBACTCA BAXKHOCTDH
MMPpEaACTaBJICHUA Hay‘lHOfI CTaTHbU YHUTATENIO B SICHOM M IOHITHON (1)OpMe. C sToi
CJIIBbIO 0co00€e BHUMaHUE YACITACTCA TAaKHUM aCIICKTaM, KaK IIJIAaHUPOBAHHUEC IIPU
HarmMCaHMWM CTaTbU, UCIIOJIB30BAHHUC TOYHOI'O U 06’beKTI/IBHOl“O sA3bIKA, IIPABUJIIBHOC
IMPUMCHCHUEC Haquoﬁ TEPMHUHOJIOTUH. Cratpsa npeajara€t IMPaKTUYCCKUE
PCKOMEHAAIUU U MCTOAUYCCKUC YKa3aHUA IJIA I/ICCJ‘ICIIOBaTeHeﬁ U CTYACHTOB 110
HAIlMMCaHUIO HAYYHBIX CcTaTew.
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KuaroueBnblie ciioBa: Oaifarel, ['€itua, Apas-naiiel, 3anagaeiii AzepOaiikaH,
3aHre3yp, cEMaHTHKa, UJIes U COIepIKaHNe.

Giris. Qorbi Azorbaycan bayatilari, Azoarbaycan tlrklarinin zongin sifahi
xalq adabiyyatinin bir pargasi olaraq, forma vo mozmun baximindan 6ziinamaxsus
xususiyyatlora malikdir. Bu bayatilar, xtisusilo yurd hasrati, Vaton sevgisi vo kog-
kiinliik agris1 kimi movzular1 ohato edir. Asagida bu bayatilarin forma, mazmun,
qurulus va semantik xtsusiyyatlori barads otrafli malumat verilir:

Forma va qurulus xiisusiyyatlari:

1. Heca 0lclsU va gafiya: Bayatilar adoton 7 hecali dord misradan ibarat
olur vo aaba qgafiys qurulusuna malikdir. Bu, onlarin ritmik vo ahangdar olmasini
tomin edir.

2. Sabit va dayisan misralar: Bayatilarda birinci vo ikinci misralar tez-tez
sabit olur, Gcuncl vo dordinci misralar iso oasas fikri ifado edir. Bu, poetik
gorginliyin vo emosional tosirin artmasina sabab olur.

3. Toponimlarin istifadasi: Zangilan, GOy¢as, Araz kimi yer adlart Qarbi
Azorbaycan bayatilarda tez-tez istifado olunur vo bu, bayatilarin cografi vo
modoani kontekstini guclondirir.

Mazmun va semantik xususiyyatlar

1. Vatan sevgisi va yurd hasrati: Bayatilarda Vatona olan sevgi vo yurd
hosrati asas movzulardandir. Kogkiinliik vo ayriliq hisslori bu bayatilarda dorin
emosional tasir yaradir.

2. Hicran va qurbat agrisi: Kockiinliuk sabsbindan yaranan hicran v qlr-
bot agrist bayatilarda tez-tez ifado olunur. Bu, bayatilarin emosional darinliyini
artirir.

3. Simvolik ifadalar: Bayatilarda biilbiil, gomon, dag, bulud kimi tabist ele-
mentlori simvolik mana dasiyir vo insanin daxili hisslorini oks etdirir.

4. Dil va Uslub: Bayatilar sads vo anlasiqli dilds yazilir, lakin dorin moanalar
vo poetik ifadalorlo zongindir. Bu, onlarin genis kiitlalor torafindon gobul olunma-
sina sobab olur.

Belalikla, Qorbi Azorbaycan bayatilari, forma vo mozmun baximindan zan-
gin va dorin monal1 xalq adobiyyati niimunaloridir. Onlar Voton sevgisi, yurd has-
roti vo kogkiinlikk agrist kimi movzulart poetik sokilds ifads edir vo Azorbaycan
tlrklorinin moadoni yaddaginda miihiim yer tutur.

Umumiyyatlo, bayatilar, xalqin monavi-oxlagi doyarlorini, vaton sevgisini
va yurd hasratini ifads edon poetik nimunalardir. Onlar, hamginin, xalqin tarix
boyunca yasadigi agrili hadisalorin, kéckinlik va ayriliq hisslarinin do glizgusiddr.
Bu bayatilar1 semantik cohotdon asagidaki sokilds qruplasdirib tohlil etmok olar:

Yurd va Vatan sevgisi. Qarbi Azarbaycan bayatilari, vatons olan dorin sev-
gini vo baglilig oks etdirir. Bu bayatilarda, dogma torpaga olan mohabbat, onun
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tobiati vo gozalliklori ilo tasvir olunur. Masalon, Goyga golu vo onun otrafindaki
tobist, bayatilarda tez-tez rast galinon motivlordandir.

Ozizim goy ¢omana,

Seh diisdii gdy gomono.

Olasgori sasladim,

Sas verdi Gdygo mana.

Bu bayatida, Goyg¢o goliinlin ad1 gokilorak, onunla bagl xatirslor vo duygu-
lar ifads olunur. Bu, vatanin tabistins olan sevginin va onunla baglh xatiralarin po-
etik ifadasidir.

Vatan hasrati va kdckunlik. Bayatilarda, vatondon ayr1 diismonin yaratdigi
hosrat vo agr1 da genis yer tutur. Kogkiinliik vo ayriliq hisslori, bayatilarin asas
mOvzularindan biridir.

Araz boyu sadd oldu,
Sevincima hadd oldu.
Hicran sobrimi qirdi,
No ¢okilmaz dord oldu.

Bu bayatida, Araz ¢ay1 simvolik olaraq ayriliq vo hasrat monbayi kimi tag-
dim olunur. Arazin garsi sahilindo galan vaton torpagina olan hasrat, bayatinin
asas hissini togkil edir.

Semantik xususiyyatlar. Qarbi Azarbaycan bayatilari, dorin semantik mona
dasiyir. Onlarda, vatona olan sevgi, ayriliq, hasrat, imidsizlik vo tmid Kimi mix-
tolif duygular ifado olunur. Bayatilarda istifado olunan simvollar vo metaforalar,
bu duygularin daha tasirli sokilda ¢atdirilmasina xidmat edir.

Ozizinam gamdo gdil,
Qoamda danis, gomda gul.
Ag giinda gulon kondil,
Hunarin var, gomda gul.

Bu bayatida, gomds belo gilimsays bilmak, ¢atinliklora qarsi durus vo do-
zumlaluk kimi monoavi doyarlor 6n plana gixir.

Qorbi Azarbaycan bayatilari, xalqin madaniyyatinin qorunmasinda vo golo-
cok nasillara 6tlrilmoasinds miihiim rol oynayir. Lakin, tarix boyunca bu madaniy-
yat niimunalari manfur, galma ermoanilar torafindon mixtalif tohriflara vo manim-
soma cohdlorine moruz qalmigdir. Bu cohdloro garst miibarizo aparmag, orijinal
madaniyyat nimunalorini qorumagq, xalqin 6z kimliyini va tarixini yagatmaq baxi-
mindan shomiyyatlidir.

Notico olaraqg, Qorbi Azorbaycan bayatilari, xalqin vatono olan sevgisini, ay-
riliq va hasrat hisslorini, manovi doyarlorini vo madaniyyatini oks etdiron zangin
poetik nimunslordir. Bu bayatilar, hamg¢inin, xalqin tarix boyunca yasadig1 ¢atin-
liklari va bu ¢atinliklora garsi gostordiyi dozimldliyd vo Gmidini do ifado edir.

Qarbi Azarbaycan bayatilarinda romzlordon genis istifads olunur.
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Yurd va ana simvolikasi:
Ozizim goy comano,
Seh diisdii goy comona.
Olasgoari sasladim,
Sas verdi Goyga mano.

GOyga manim,

GOy yurdum, géy ¢coamanim.
Laylam 6zii ¢alib,

Anamd1 Goyg¢o manim.

Bu bayatilarda "Goy¢o" yalniz cografi bir mokan deyil, ham ds ana veo yurd
simvoludur. "Goy ¢omon™ ifadasi tobiotin gozalliyini vo dogmaligint vurgulayir.
Asiq Olasgarin adi ¢akilarak, onun sasi ilo GOyganin cavab vermasi, bu torpagin
canli vo ruhani bir varliq kimi tosvir olunmasina sabab olur.

Ayriliq sadd motivinin simvollagsmasi:

Araz boyu sadd oldu,
Sevincimo hodd oldu.
Hicran sobrimi qirdi,
No ¢okilmaz dord oldu.

Araz cay1 burada fiziki vo manavi bir sorhad kimi tagdim olunur. "Sadd" va
"hadd" s6zlari ila ifads olunan bu sarhad, insanin sevincina Va Sabrina manes yara-
dir. Bu, ham da Qoarbi Azarbaycanlilarin yasadigi ayriliq ve hicranin simvoludur.

Qariblik va 6lim gorxusunun ramzlasmasi:

Lala yalqiz,

Giil qosa, lala yalqiz.
Qorxuram gorib 6lom,
Conazom qala yalqiz.

Bu bayatida "lala" vo "gul" tobistin gozalliyini simvolizs etso do, "yalqiz"
s0zl ilo bu gozalliklorin tok vo kimsasiz qaldigi vurgulanir. Qariblikds 6lum qor-
XUSU Vo Canazonin sahibsiz qalmasi, insanin on dorin qorxularindan biridir.

Qoam iginda sevinc, gulmak v dard:

Ozizinam gamdo gdil,
Qoamda danis, gomda gul.
Ag giinda gulon kondl,
Hunarin var, gomda gul.

Bu bayati, insanin ¢atinliklor qarsisinda neco davranmali oldugunu gostorir.
Qamdo gulmak, insanin daxili giictinii va iradasini simvolizs edir. Bu, ham do xal-
qin yasadig1 ¢atinliklora qarsi gostordiyi migavimotin poetik ifadosidir.

Namardlik va adalot axtarisi:

Salma bu darda mani,
Vermo namardo mani.



Dada Qorqud e 2025/1 @ ISSN 2309-7949. 146

Qurtar namoard alindan,
Yetir bir marde mani.

Bu bayatida "namord"” vo "mord" garsilasdirmasi ilo odalatsizlik vo odalot
axtaris1 ifada olunur. Insan, namordlikden qurtulmaq va mord insanlarin yaninda
olmagq istayir. Bu, ham da xalqin adalsts olan inamin1 va arzusunu gostarir.

Qariblikda yurd hasrati:

Koksiimii dag eylorom,
Oridib yag eylorom.
Qorib diigsom, yurdumu,
Min il soraq eylorom.

Bu bayatida insanin yurd hasrati vo goriblikds yasadigi ozablar tosvir olu-
nur. "Kokstiimii dag eylorom" ifadasi ilo insanin i¢indoki yangi vo dord vurgulanir.
Yurdunu itiran insan, onu min il do kegss, axtaracaq v soraglayacaq

Qorbi Azarbaycan bayatilari, Azorbaycanin zongin folklor irsinin ayrilmaz
hissasi olmaqla yanasi, hom do darin semantik vo semiotik gatlara malikdir. Bu
bayatilar, xalqin tarixi yaddasini, madoni kimliyini vao emosional diinyasini oks et-
diron poetik nimunalordir.

Gorundiyd kimi, Qarbi Azarbaycanin son zamanlarda toplanib ¢ap edilan
bayatilainrda vatons olan dorin bagliliq vo onun itirilmasi ilo bagli yaranan hasrot
hissi osas movzulardandir. Masalon:

"Oayidariq Vediya,
Bu qis otor, yay kegor."

Bu misralarda "Vedi" konkret bir cografi mokan olmaqla yanasi, hom da
itirilmis vatanin simvoludur.

Qorbi Azarbaycandan macburi kogkiin diismiis insanlarin yasadigi qoariblik
hissi bayatilarda tez-tez ifads olunur:

"Mana garib demoayin,
Bas, onda Vatan hami?"”

Burada "gorib" sozii, yalnmz fiziki uzaqligi deyil, hom do monovi tocridi
ifads edir.

Bayatilarda ails vo ana kadarina da rast galirik:

Bir ¢ox numunalords ailo Uzvlaring, xususilo anaya olan sevgi vo onlarin
itirilmasi ilo bagli kador hiss olunur:

"Ozizim belin bikar,
Kaman tok belin bukor.
Cavan ogul oliimii,
Ananin belin biikar."

Bu misralarda ana obrazi, ogul itkisi ilo oalagoli olaraq, dorin emosional tasir
yaradir.
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Semiotik xususiyyatlar:

1. Simvolik mokanlar: Bayatilarda adi ¢okilon cografi mokanlar, yalniz
fiziki yerlor deyil, hom do madani vs tarixi yaddasin simvollaridir.

"Collarda sonam moanim,
Dahnazda binam manim."

Burada "Collor" va "Doahnaz™ konkret yerlor olmagla yanasi, hom do kegmis
hoyatin vo yurdun simvoludur.

2. Qus motivi:

Quslar, xiisusilo "sona" va "quslar", azadliq, hasrot vo xabar gatiron varliq
Kimi tosvir olunur:

"Mon asigom bu daga,
Quslar qonar budaga."

Bu misralarda quslar, hom do Gimid vo g6zloms simvolu kimi ¢ixis edir.

3. Araz ¢ayr:

Araz gay1, ayriliq vo bélinmonin simvoludur.

"Arazi aywdilar,

Qum ila doyurdular;

Man sandan ayrilmazdim,
Zorunan ayiwrdilar.”

Burada Araz ¢aymin ayirict funksiyasi, xalqin zorla ayrilmasini vo
pargalanmasini ifads edir.

Tabiat va movsim simvolizmi:

Bayatilarda tobiot hadisalori vo mévsumlor, insan duygularinin ifadasi Ugun
metaforik vasito kimi istifads olunur:

"Daglar basi ala qar,
Ala ciskin, ala gar,
Homisa qar yagmisdi,
Yagmamigdi belo gar."

Burada "qgar" vo "¢iskin" kimi tobiot hadisolori, insanin i¢ diinyasindaki so-
yuqgluq va kadari simvolizs edir.

Qorbi Azaorbaycan bayatilari, xalqin kegmisini, agrilarint vo Umidlarini po-
etik sokildo ifado edon zangin modoani irs nimunalaridir. Onlarin semantik vo se-
miotik tohlili, bu bayatilarin dorin monalarin1 va simvolik gatlarini anlamaga ko-
mak edir.

Qoarbi Azorbaycan bayatilarinin simvolik vo mocazi ifadslorin semantik ¢a-
larlar1. Qarbi Azorbaycan bayatilari, zongin simvolik vo macazi ifadslorls doludur.
Bu ifadolor, xalqin tarixi yaddasini, vaton sevgisini, ayriliq acisin1 vo imumi insan
duygularini oks etdirir. Asagida toqdim olunan bayatilarda bu xiisusiyyastlors dair
nimunalar va onlarin semantik ¢alarlar1 analiz edilmisdir:

1. Tabiat vo makan simvolizmi: Bayatilarda tobiot elementlari vo cografi
adlar tez-tez simvolik moanalar dasiy1r:
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Collards sonam monim,
Dohnozds binam monim.
Cambul aziz olsa da,
Vedidi anam moanim.

o "Collar' — Azadliq va sarbastlik simvoludur, lakin eyni zamanda tonhaliq
va gariblik hisslarini do ifads eds bilar.

e "Dahnaz" vo ""Cambul™ — Konkret cografi yerlor olmagqla yanasi, insanin
dogma yurdundan uzaqda olmasinin yaratdigi nostalji vo hasrat hisslorini tomsil
edir.

o "Vedi" — Ana ilo eynilosdirilorok, vatonin mugoaddasliyini vo avazolun-
mazligin1 vurgulayir.

2. Qoriblik va ayrihq moévzusunun aksi. Qoriblik va ayriliq, bayatilarda
tez-tez rast golinon movzulardandir:

Oziziyam ay kegar,
Vedidan bir cay kecar.
Qayidariq Vediyo,

Bu qis 6tar, yay kegor.

e "Cay kegcmok'" — Fiziki vo moanavi maneslori asmaq, vatona doniis iimidi
ilo alagolondirilir.

¢« "Qus" va "yay" — Zamanin keciciliyini vo gatinliklorin miivoggoti
oldugunu simvoliza edir.

3. Agn va kadar simvolizmi. Bayatilarda agr1 vo kadoar, tez-tez tobiot had-
isalori va obyektlori il ifado olunur:

Daglar basi ala qar,
Ala ¢iskin, ala gar,
Homiso qar yagmisd,
Yagmamisdi belo gar.

« "Ala gar' va "¢iskin" — Duygularin qarisiqligini vo insanin i¢ diinyasin-
daki geyri-muayyanliyi oks etdirir.

« "Bela gar™ — Ovvalki tacriibalordan forqli, daha agir va tasirli bir hadisani
simvoliza edir.

4.Falak va gismat movzusu: Falok vo gismot anlayislari, insanin taleyino
tosir edon quvvalar kimi tasvir olunur:

Aman falak, dad falok,

Hec olma son sad falok,

I¢irtdiyin badadan,

Bir 0ziin do dad falok.
« "Falok" — Insan hoyatina tosir edon amansiz qgiivve kimi taqdim olunur.
« ""Bads" — Taleyin insana toqdim etdiyi ac1 tacrubslari simvoliza edir.
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5. Vatan va kimlik axtarisi. Bayatilarda vaton va kimlik anlayislari, insanin
0zUnl tapmag vo mansubiyyat hissi ilo alagalondirilir:
Bu yerdan Oton han1?
Cigirt iton hani?
Moana gorib demayin,
Bas, onda Vaton hani1?

« "Cigir" — Insanm hoyat yolu va ya votono aparan yol kimi simvoliza
olunur.

e "Qarib™ — Yadliq voa monavi tacrid hisslorini ifads edir.

Belalikla, Qarbi Azarbaycan bélgasinin zangin folklor irsini vo xalqin duy-
gu diinyasimi oks etdirir. Onlarda istifads olunan simvolik vo macazi ifadslor, do-
rin semantik ¢alarlarla insanin vatona bagliligini, ayriliq acisini va mumi insan
tacrubalarini poetik sakilda toqdim edir.

Bu bayatilar, Qorbi Azarbaycanlilarin yasadigi facislori, yurd hosratini vo
goriblikdaki ozablarini darin poetik dillo ifads edir. Onlar, ham ds xalqin odalato
olan inamini, daxili giictinii v iradasini gostarir.

Natico etibari ilo Qarbi Azorbaycan bayatilari xalqimizin tarixi yaddasinin
Vo moanavi irsinin dorin qatlarimi oks etdiran giymatli folklor niimunslaridir. Bu
bayatilar, yurd vo Vaton sevgisinin, hasrat vo goriblik duygulariin poetik ifadosi
olmagqla yanasi, semantik baximdan da zongin va ¢oxqatlidir.

1. Qorbi Azorbaycan bayatilarinda yurd vo Vaton anlayiglart bir-birindan
ayrilmazdir. "Goyg¢a moanim, GOy yurdum, géy ¢amenim” kimi misralarda yurd,
tobiat vo ana obrazlar birlogorak, insanin dogma torpaga olan bagliligini ifads
edir. Bu bayatilarda Voton yalniz cografi bir mokan deyil, hom do monavi bir do-
yar kimi togqdim olunur.

2. Bayatilarda istifado olunan simvollar vo metaforalar dorin semantik mona
dastyir:

o Tabiat obrazlarr: "gdy ¢omon", "seh", "giil", "lala" kimi ifadslor dogma
yurdun go6zalliyini va insanin ona olan sevgisini simvolizs edir.

e Ayriliq va hasrat: "Araz boyu sadd oldu®, "gorxuram gorib 6lom™ kimi
misralar, ayriliq vo goriblik hisslorini giiclii sokilds ifads edir.

« 9dalat va namardlik: "Verma namardo mani"”, "Yetir bir marde moni” ki-
mi ifadolor, odalatsizlik qarsisinda insanin odalot axtarigsini vo mardliys olan ehti-
yacini gostorir.

Semantik doarinlik va emosional ytuklanma. Bayatilar, sads dil strukturla-
rina malik olsalar da, dorin emosional va semantik yliklonmaya sahibdirlar. Onlar,
xalqin yasadigi tarixi facislori, yurd hasratini va goriblikdoki azablarini poetik dil-
lo ifads edir. Bayatilarda istifads olunan simvol vo metaforalar, insanin daxili dii-
Nyasini vo Monavi vaziyyatini oks etdirir.

Bayatilarla bagl daha otrafli tohlil vo molumat iiciin asagidaki monbalore
muraciot edo bilorsiniz:
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Azorbaycan sifahi xalq adabiyyat1" adli mogalads, bayatilarda voton sevgisi,
qurbatlik, hasrat va ayriliqg motivlarinin ustinlik toskil etdiyi vurgulanir.

Bayatilar Qarbi Azorbaycanin, xiisusilo GOy¢o mahalinin folklor irsini vo bu
bélgonin insanlarmin yasadigi faciovi hadisalori dorin poetik dills ifads edir. Bu
bayatilar, xalqin yaddasinda obadi iz buraxan macburi kdgkunluk, yurd hasrati va
goriblik kimi movzulari shato edir.
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Azarbaycan folklorundan yeni nimunalar ,9"'@

ASIQ 9LIOSGOR HAQQINDA XALQ ARASINDA GO9Z9ON
ROVAYOJTLOR

ASIQ DLOSGOR VO SOKINOBANU

Olasgorin ilk sevgilisi Sshnabanu deyil, Sokinabanudu. ©lasgars qiz1 ver-
mir. Qiz1 omisi alir zornan. Omisi alir ogluna, ©lasgar do ndkar imis orda. Gatiril-
lor eva. Olosgor ¢ox narahat olur, agliyir eliyir. Holo atast da deyir, yoxsullugum
dag ¢okib sinomo, varriya getdi, monim ogluma golmadi. Orda c¢agirir agsaqqal,
qarasaqqallar1 ki, galin 0y(t, nasiyyat verin. Hara bir torafdon galillor:

— Ayo, nolufdu, diinya dagilmiyifdi. Qiz yoxdumu, san bels eliyirsan.

Burda ©lasgar deyir Ki:

Esidin maclisds arif olannar,
Sarrafam, gbharim, kanim gedibdi.

Ah ¢okmokdon, yar iziino baxmaxdan,
Yaqin bilin, yar1 canim gedifdi.

Deyillar:

— Ayo, harya gedifdi? Budu, qonsuluxda, burdadi.

Deyir:

- Yox.

Muddotdi g6ziimnon olufdu irax,
Oridib tirayim dordnan, gom, forax.
Lalo yanax, bullur buxax, ay gabax,
Tutu dilli, xo$ zobanim gedibdi.
Deyirlar Ki, o noydi, 0 gadar do gozal dayildi. Deyir:
Nazik barmaxlidi, simsad ollidi,
Ayna gabaxlidi, siyah tellidi,
Tutu danisixli, sirin dillidi,
Sirin dilli Sokinabanum gedibdi.

[s sana agahdi, qadir Ilahi,
Esq olinnon itirmisom irahi!
Blasgorom budu soziin kiitahi?,
Yar gedonnan dinim-imanim gedibdi.
Olasgorin dediyi sozlorin ¢oxusu Soknsbanuyla baglidi. O gozallors torif,
filan, pesmoakan hamis1 onadi.

!irah1 — rahathig
2 $6ziin kiitah1 — sdziin qurtarani, sziin qisasi
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Z06hra ©lasgoarin omisi qizidi. Pasa da yoldasidi.
Soyls, gasid mixtasari-vassalam,
Dardimi canana dedin, na dedi?

Burda ©lasgar Zohrani géndarir. Zohra Sokinabanuynan onun arasinda get-
gal eliyirmis, nisanni da olsa bir miiddat. Sora Sokinobanunu gotiiriib aparir yayla-
ga. Dagda pencar zad yigmaga, giil-cicok yigmaga. Orda da xainmig eliyirlor. Bax
bels... Olasgarin basi balali olubdu.

OLIOSGOR VO KOTUK

Olasgorin bir ili yaz okinins arpasi, bugdasi olmur. Durur gedir Kalbacar ra-
yonu Yansax kondina. Arvadi ordandi, Anaxanim ordandi. Haj1 Zeynalin bajisidi.
Gedir ora, deyir, gedim gayimlarimnan bir az arpadan-zaddan alim. Gedir ki,
onnarda da yoxdu. Deyirlar:

— O, bir stil, belo do gab. Stil deyirlor. Dar1 var, onu ok, oralarda bir yer
verdilor. Deyirlor, onu ok, becar. Payiz galor, bigarsan, das no olar, olar.

Deyir ki, yaxsi. Gotiiriir lapatkasini belina, Olosgor bu yeri sumluyur oKir,
darmi sopir. Orda bir agas kotiiyii olur. O agac kotiiyiine qozgara kotuyu deyilir.
Qozgara kotiyline do bels bir sey qayirir ki, qus qonmasin. Papag-zad goyur ki,
donnomasin darini, ¢ixib gedir. Olasgardi da, bilir ki, burdan buna bir sey qalmi-
yacakdi. Gedir, payiz golir ki, az kol, kos qirilib tokiiliib si¢an, qarga, sagsagan
danniyifdi da. Onu bir bels da yolur, bir az da aparir doyiir orda. Dyannan sora
daridan da bir az ¢ox ¢ixir. Galir, fikirragir, sazin1 gotiirtir, deyir:

Arpadan, bugdadan ¢ixmigdi olim,
Zohmaot ¢okif dedim, bir az dar1 olsun.
Yolpasini yolmaxdan qirildi belim,
Bunnan galon xeyiri zohirmar olsun.
Odu ki, homin kotuy ki var haa, o kétily buna cavab verir:
As18, no meydani yalquz alibsan?
S6z deyim, sdzlino barabar olsun.
Nahax gandi, ortaliga salibsan,
Els slikut, onda xeyir bar olsun.

As1g kotiiyos cavab verir Ki:

Belinan bu yeri okdim bir ayda,

Sulamaxdan su da qalmadi ¢ayda.

Okdim, doydiim, darim ¢ixd1 bir bayda,

Qoy soyluyum, mahallarda car olsun.
Kétik cavab verir:

Ofsano s6zdori danigsma bari,

Esidanlor soni gérmosin kari.

Son sopmisdin ora bir stil qari,

Umud vardi, onnan bir anbar olsun?
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As1g deyir:
Hoar kimo gostardim, dedilar, goydd,
Esidib bilannar ¢ox moni s@ydu.
Dan tutan yerini sagsagan doydi,
Qargaynan, sicanin iizli qara olsun.
Kotik buna cavab verir:
Nahax bels danigirsan sozlori,
San ds qos kotana kol dkiizdari.
Siir kotani, ¢evirginon diizdori,
Gunlayunan biri bir anbar olsun.
Olasgor deyir:
Oloasgor, bagina gohotdi peso,
Dar1 okib yemiyibson homiso.
Saz1 bas dosiing, tacnisdon doso,
Cal, urzan, veran ellor var olsun.
Qara kotuy deyar:
Qara kotuk deyar, tikansin sozin,
Bu ilki islordon na gorxur gozin?
Bir 6zlinsan, bir arvadin, bir qizin,
Uc adamnan diinya san,a dar olsun.
Bu da bir qisa dastan.

ASIQ OLOSGORIN HOCORO ELCi GOLMOSI

Bu, asig Alinin soyirdi olur. Asig Ali Qizilvongdondi. Bizim kokiimiz or-
dandi. Bizim ata naslimiz. Maonim nanamin anasi, dodomin nanasi agig Alinin ba-
cis1 Maral xanimin qizidi. Orda dord il soyird olur. Burdan ¢ixib golir ©losgor.
Galir basdiyir agigilig elomaga, Aliynan ayrilir. Bir vaxt esidir ki, Musa kisi var,
Musa kisinin qiz1 Hocar hes koso tabe olmur, elgilor golir gedir, getmir. Ati minib
atasinin malini, qoyununu qoruyur. Kisi kimi bir qizdi. “9O, deyir, yoxsa bunun
fikri asixdadi, durub gedim.” Bu yasdi vaxtinda durur, sayirdin do goturiub gedir-
lor. Deyir, onun dadasi sinigeiydi, deyax, yolda yixildi soyird, qolunu agritdi. Bir
tohar goragin, qiz balks elo say-siiydii, yoxluyagin. Gorax agli var, husu var, yox-
sa elo-bela. Galirlar, gorir ki, sshang ¢iyninds bir ziroh qiz suya gedir. Bilir ki, bu
Haocordi. Asig Olasgor, yasdi adam deyir:

— Ay qiz, ay qiz.

D0Onon saat1 taniyir, deyir:

— Bali, As1g ©lasgor.

Deyir:

— Atan evdadi?

Deyir:

— Bali, evdadi.
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Getdilor. Deyir:

— Odo, bu sarraf qizdi. Man ay qiz, ay qiz dedigima gora 0 da monim adimi
dedi, na ami dedi, no do dayi. Man ay bala demoliydim, ay baji demaliydim, ay q1-
zim demoliydim.

Nasa... Uzun danisigdan sora buna Kasomon kandinnon elgi galir. Yeddi no-
for golir o qiza el¢i. Hoar galondo Kasomands bir dons xarab papagi varmis. O pa-
pag1 gedib prakat gotiiriib, qoyub basdarina, elgilor golirmislor. Har golona do bir
nisan qoyurmus o papaga. Molla Bal1 bay, elo bil ki, kondxudaymuis, ona elgi galir,
getmir. Araz qiraginnan kiirdlor golir, harasi yiiz dona qoyun gatirir, getmir. Nay-
S, Olosgor axsam qarilar yigisdirir, ortaliga adam salir ki, deyin goragin, balka
fikri asigadi. Mon elgiligo golmisom ona. Qiz hoya eliyir, deyir:

— Qoy getsin, mon sora xabar eliyaram.

Olasgor sevincayray golir. Hocoar fikirlosir ki, bu getdi, yaz agzidi, mal-hey-
vanin hamisin tokacay bazara, satacokdi ki, toy xarcliyi eliya. Olasgarin do nave-
naticasi var. Yaxsisi budur, daldan bir maktub gondarim. Moktubu yazir, verir ¢a-
para. Moktub galir, o vaxt golir ki, bazarda Bohlul addi bir Zoddu goassabnan ba-
zarlagirlar, satalar. Galir, deyir:

— Ay Olasgor ami, saa Hocar xanim moktub gondarib.

Deyir:

— Ay ogul, gatir, xeyir xabar olsun.

Gotirib baxir ki, deyir:

— Ogul, Bosir, a¢ oxu.

Olasgoarin 6ziiniin savadi yoxuymus. Orda yazir ki:

Litfadan kac olan, loxmadan ayri,
Yz do salsa, plri-kamala yetismoz.
Bir qul diiz dolansa, haqqin yolunda
Qoza tapmaz, ona bala yetismoz.

Oyar hokmiin isdiyir Qafinon Qafa,

O Qafqaz daglarinan, bu Qafqaz daglar

Oyar hékmiin isdiyir Qafinon Qafa

Bihudo xarc gokmo, ofsano cofa. (Yam: mallari-zadi satma.)
Qavvas doryalardan la/ axtarandi, bala.

Qavvas tapar, lali satar sorrafa,

No axmaga, no abdala yetismoz.

Esit sozlorimi, saxla yadigar,

Go6zallords haya, iyidlords ar.

Ovla kopay goysafadan pay umar (avla arabca gqoca demokdi)
Nahax diisiib bu xoyala, yetismoz.

Var Hocarin gozallikds isbatt,

Zor libasa naxig vurur hoyati.
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Olur gozallorin xumsu, zokati,
Cavana yetisor, cala yetismoz.
Deyir:
— Ay ogul, bu zalimin q1z1 mani biyabir eladi.
Tozdon gedir, orda ¢agirir, qiz ¢ixir gabaga, atin cilovun tutur:
— Dado, gal, gadan alim, ay dodo ©lasgar.
Deyir:
— Kegon dofa niys dods demadin?
Deyir:
— Kegon dofo son maa dedin, ay qiz, ay qiz. Man do saa As1g ©lasgor dedim.
San indi dads kimi galibsan, gal.
Deyir:
— Bu na biyabir¢ilixdi?
Kasomonlor neca qoydu papagi?
San,a na doxli var, vermir vad yagi.
Onnarin kokstine ¢okdirdin dagi,
Moanim kimi sux cavana na dedin?

Kalvalayi, molla Vali bay,
Galoana, gedana bir boyun ay.
Abzorin, Isgandarin xatrina az doy,
Onnar kimi xonnandana no dedin?
Deyir:
— Hes birinin adin ¢okmo, gol.
Kegirlor igari, sora deyir:
— Qizim, innan belos son Kimi istason, moan soni ona veraram.
Qizin da iirayi 6z omisi oglu Mohommoddoymis. Urayindo deyirmis, kesko
deya, Mohommoado ver. Eli yigir bir yera Olasgar, gdzalcons qiza tohliv eliyirlor
Ki, soni Mahammada verirlor, omin ogluna. Sevinir, sad olur, razilix verir. Bela.

ANAXANIMIN ASIQ OLOSGORDON KUSMOSI

Olasgoar bir giin daga gedir, ordan qayidir. Boyiik xolotdar gotirir, pay-purus
gatirir, arvadina xalat, 0zUina Xalot. Bir aya ancag golib ¢ixir. Galir o vaxt gatir ki,
gunortadi. Qapini doyiir, qapt daldan baglidi. Cixir damin iisdiine, bacanin is-
diing, cagirir:

— Ay Anaxanim, ay Anaxanim.

Deyir:

— Ay zohirmar, niys goymursan yatam, soharin sirin yuxusunda?

Deyir:

— Ay dodonin evi yixilsin, sahar dayil e, glinortadan gin dontbdu.

Odu ki, Anaxanim golir, gapin1 agir. Gatirir ayndyn tokir:
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— Anaxanim, bunu filan goézolo torif dedim, verdi. Bunu filan boyo torif
dedim, verdi, bunu filan xanima dedim.

Dedi:

— A sonin basina das diismasin, son bu godzallori hardan tapib torif deyirsan?
Niya bir dofo do maa torif deyason.

Deyir:

— Arvad, bogazimda bels agr1 var, deya bilmoram.

Deyir:

—Yox, deyirson de, demirsan, gedirom dodom evina.

Deyir:

— Onda san bir balli qayganag bisir, yeyim, bir balaca aglim bagima galsin,
yorgun adamam, sora deyarom daa torifini.

Arvad tez durur, qayganag bisirir, gotirir. Olasgar evdon getdigi bir aydi, ba-
xir ki, evlor dirshliydi o vaxtki evlor. Baxir ki, evi bu gedonnen siipiiriib y18ib
diranginin diza godar zibildi. Dillonmir, ¢Oroy yeyands deyir:

— Arvad, noolar, bir az maa su ver.

Gedir suyu sanokdon bosaldanda, moni bagisliyin, balamsiz, ayilonds arva-
din yaxas1 agi81ymis, dosderi sallanir, qoca adamdi da, tulux kimi. Su da qurtarib
sonokdan. Galir, ¢Orayi yeyannon sora deyir:

— Deyirsan torifini? Deyir, de.

O vaxti ki, deyir, galdim sizo,
Mail oldum qasa-g0zs.

Zibilin ¢ixibdi dizs,

Malin kiiliinnon xabarin varmi?

O vaxtki galin oldun,
Qabirgasi qalin oldun.
Qaynanana zalim oldun,
Dilinnan xaboarin varmi?

Daha diistibson honokdan,
Suyun qurtarib sanokdan.
Mamoaloarin ¢ixib kdynokdan,
Tulugunnan xoborin varmi?
— Olosgar.
Deyir:
— Nadi?
— Tez elo, mon getdim. Manim dadom avinnan gatirdiyim cehiz nadi, ver,
yigisdiriram, gedom.
G0z gozdirir, evin icinda bir dons tava, o da desikdi. Deyir:
Olasgarnan eylor dava,
Ariflor galsin hesaba.
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Aaz, cehizindi dalik tava,
Malinnan xoborin varmi?

Ordan Anaxanim qirx giin ¢ixir gedir dodasi avina. Sora gedib gotirir. El-
oba y18is1r basina ki, ay ©lasgar, ba deyirdin, gatirmiyacom. Bax bunu niys getdin
gatdin? Bir iki dofs do qagibmis. Odu ki, tozdon zarafatnan gotiiriir sazi, deyir:

Harcayinin, dilbilmazin Gzlnnan,
D6no-ddns na ziyana diismiisom.
Doymag olmur gozallarin sézlinnan,
Parvanatok yana-yana diismiisom.
Bu bunu alanda Anaxanim qiz ddyiilmiis, dul imis. Deyir:
Dovlatim gox oldu, qrymadim pula,
G0Ozdorim kor oldu, yapisdim dula.
No 6lir, na itir, canim qurtula,
Qana-qana nahax qana diismiigom.
O, deyirlor, bosa getsin do. Zarafat eliyirlar.
As18 ©Olasgoram, bu diyarimnan,
Alom yatmir manim ahu-zarimnan.
Bosasam, qorxuram oglannarinnan,
Bosuya bilmirom, gana diigmiisom.

ASIQ OLOSGORIN QIFILBOND ACMASI

Olasgars bir baglama galir, qifilband, Ui¢c dono bondnon. Aga bilmir. ikisini
acir, birini aca bilmir. Deyir, durum gedim Mommadhiiseynin yanina.
Mommaoadhiseyn do Daskondli sayirdi. Giiclii sayirdi. Ona gora Somad Vurgun
deyib ki, Xosto Qasim, Mommadhiiseyn, Olosgor se¢gmag olmur imtahana
golonda. Deyir, durub gedim Daskonds. Mon bunun cavabini balka do bir
variantla Mommodhuseynnon alam. Odu ki, durur atin1 minir, galir. Galir gorar ki,
konddo yas yeri var, 6lon var. Deyir, elo yaxsi oldu, elo deyim, 6li yerino
galmisdim, sora gedib bir yolnan Mommadhiseynnan sorusaram. Hes bilmasin Ki,
mon baglamani aga bilmomisom. Igari gironds baxir ki, arvaddar aglasmada hoamin
agmani bayatiynan deyirlor. Deyir, torpagaa qurban olum, Dagkond.

Iki badon gordiim, altmis basi var,

Mutasildi, onda geyri-sirr olur.

Iki sorraf gordis qurub dolanur,

Goahdon iki olur, gohdan bir olur. (Blasgarin soziidii)

Bunnar aynan gindi. Gahdon iki olur, gohdon bir olur. Altmis basi var. Bir
ay o, bir ay da bu.

Birisi soltandi, gazir taxt Ustda. Glndu.
Biri gah sag olur, gah zaman xosto. Aydi.
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Qocalixda cavan olur norastdo,

Cavanlixda goca olur, pir olur.

Yz soksan golu var, oyun arabiynan.

Us yiiz qulag1 var, san hesabrynan.

Bes kolma danisir afitobinan,

Kalmasinda gévhar olur, durr olur.

Bu ©lasgorin aya, gline, ilo dediyidi. 60, 300 eladi bir do 5, elodi 365. Bir il.

Acmasi ildi do.

O dovrds sayird deyir:

Aydi, bayram onun giiliidi,

Iki ay bir-birinin mitasilidi,

Bir ilimiz on iki ay, qirx sokgiz hofdo,

Ug yiiz altmus alt1 giin,

Sokgiz min yeddi yiiz sayson saat.

Soylayici: Hiiseynov Islam Miizaffar oglu 1941-da Goyco mahalimin Qarankq
rayonunun Karvansara kandinda dogulub. Orta tahsillidir. Ovvallar tasarrifatla
mMasgul olub, indi taqaida ¢ixib. 1970-Ci ildan Saki rayonun Saki kandinda yasayrr.
Toplayib ¢capa hazirlayani: Loman Vaqifqizi (Siileymanova). Filologiya

iizra falsafa doktoru, dosent

QCAOL
%o o
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Qarbi Azarbaycandan toplanmus folklor érnaklari

o

SEYID BAYRAM OCAGI

Bizim seyiddorin socorasi Irakdan galir. Bir nafar galmiyif ki, bir neco gardas
galif, bir ne¢a qardasin téromasi elo bil paramparca oluf hamisi dagilif. Manim ba-
bamin atasigil Samaxidan galif. GOy¢o mahalinda Caxirr1 kondi olufdu, orda erma-
nilor yasiyif. Elo tasovvir els bu kandin yaris1 ermani, yarist bizik. Sonra babamin
atas1 deyif ki, yox, mon burda ermoni su gétirdiyd bulaxdan su gétiirmaram. Sonra
Seyid Siileyman babam Caxirrt kandinnon ¢ixif golif Dagkont kondina. Dagkont
kondinds do bes oglu, iki qiz1 oluf. Seyid Siileyman aganin oglanlar1 Seyid Bayram
aga, Seyid Miri baba, Seyid Miiseyif baba, Seyid Urus baba. Qazt Mommadds Mir-
kazim aga, Miraga aga. Mirkazimim Qarabaglar kandinds kiimbazi var.

Ismayilova Adil> Bayram qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR, Basarkegor
rayonu Daskand kandindan deportasiya olunub, tavallidi 1961, orta tohsilli. Barda
rayonu Yeni Daskond kondinda maskunlasib.

Eax =

Seyid Siileyman babamin novasinin biri galif tiigiir Tovuz rayonunda Asagi
Oyuflu kandina. Cox kasib, ac, pis vaziyatda. He¢ kim do bulara yaxsi baxmuiyif.
Deyiflor, no biloh kimdi? Elo bir vaxd oluf ki, bunun iis dons 6vladi oluf, xanimi1
oluf, Seyid Oziz babamiz diinyasmni doyisir. Yoldas1 agliyir. Deyir, Ilahi, yer ta-
nimiram, yurd tanimiram, hes kim yox, man bunu neca dafn eliyim, kimo ns de-
yim? Yaxin qonsudan bir-iki nofara deyir. Golif gorillar ki, qapida iki atdi dayan-
di. Atin tsdiinds iki kisi, allorinds kilih, bel, lapatka. Galdilar, hes kima hes no
demadon Seyid ©ziz babamin nagini atin tisdiina qoyuf getdilor. Usaxlar1 aglasa-
aglasa gedir, bir-iki qonsu da bunnarin daliycan ki, goroh bunnar kimiydi, goldilor
bu kisini apardilar. Hara apardilar? Bu no mdciizs idi? Deyir, atdan disiillor, seyi-
din nasini qoyullar yers, goyivdon qazan gayniyir, su qayniyir, bunu o iki nofor
suya tutullar, qtisulluyullar, kafanniyillor, mazarin qazillar, bunu dofn eliyillor, Gs-
dinl ortuf, ata atdanif geyb olullar. Bunun ayilasiynan mozaristana gedon soxslor
golif camaata deyir, ay camaat, biz na gadar sayf elomisih, bu seyids inanmami-
six. Biz bir mociizo gordik. Sonra camaat tozodon bunun ayilasini, iis balasini vo
onun garib moazarmin iisdiindo boyuk ziyaratgah dizsltdilor. Bu saat Tovuz ra-
yonunun Asagi Oyuflu kandinds Qarib Seyidin caddi orda and yeridi.

Ismayilova Adilo Bayram qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR, Basarkegar
rayonu Dagkond kandindan deportasiya olunub, Bardo rayonu Yeni Dagkond

kandinda maskunlasib.
*k*k
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Seyid Bayram aga anadan olanda onun anasi diinyasini dayisif homin dayqga.
Yigilif kont camaati, deyiflor, ilahi-porverdigara, bu usagi verirdin, yaxs1 eliyir-
din. Bunun urzasin vermirdinss, niys bunu yaradirdin? Bunu bukaliyif bir yana
tulluyuflar ki, asi, havax 6lar, 6lor. Nayss, bunun anasin dafn eliyillor. Kasiflix,
pis vaxt, pis giin. Ugiincii giiniiymiis, ananin (¢iiymiis, bir stokan ¢aynan iis do ve-
rilif. And olsun Allaha, nanom danisirdi. Deyir Ki, bels baxillarmis usaga, elo ya-
tirmis, elo yatirmis, elo bil yuyulmus, rahat bunun yemayi verilmis, ¢ay1 verilmis.
Dilmag, peygombor tori tiziinda. Uglincli gejoymis, ¢ giin bu usax aglamirmis,
cikourigini® gohmirmis ki, mon burda canniyam da. Babasi Seyid Siileyman aga
yatirmis. Birdon gorif ki, qulagina usax sasi goldi. Tez yuxudan sarsom oyanir,
ax1 baladi. Gotlrif qoyur taxtin {isdiino. Goriir ki, bu s giinds lal-kar olan usax,
belo-bels torpanir. Seyid Siileyman agaya 6z atast Seyid Nozorali babam deyif ki,
ey Sileyman, galx, usagi yedirt, usagi sal dosiina. Demoh, Seyid Suleyman babam
galxir ki, dosdari stidnon doluf. Ilahinin verdiyidi da, biz no deys bilorik. Durur
usag1 gotiiriir, bir il usag1 6zl 6ziinnon yedizdirir, omizdirir. Deyir, bir yaginda
usax eloa bilordin U¢ yasindadi. Sonra qgonum-qonsu deyir, ay seyid, day basdi, ge-
dir galir, bu, sonnan yapisir. Qoy bir az da yemoys-zada salsinnar. Onnan sonra
onu stiddan kasir.

Ismayilova Adil> Bayram qizi, 1988-ci ilda Ermanistan SSR, Basarkegar ra-
yonu Daskand kandindan deportasiya olunub, Barda rayonu Yeni Daskand kandin-
do maskunlagsib.

**k*k

Seyid Bayram aganin mocuzalari coxdu. Deyir, GOyco mahalinda yagis ya-
girmus, bular yaylaga sari ¢ixiflarmig. Birdon bularnan gedon bir kos deyif ki, ay
seyid, yagis qoymuyacax gedoh. Ela bir 6rtiyimiz do yoxdu, kends gayida bil-
miyaciyih. Osi seyidson, bir mocizs els, qoy bu yagis bizi tutmasimn. Deyif, yaxsi,
niya elomirom? And olsun Allaha, nonom danisirdi ki, babaniz 6zii danigirdi.
Yagis neco yagirmissa, g0z-gozi goérmulrmis. Bir talpa giiniin altindaca bu iki
nafar galif kanda. Deyir, mana sokk eliyirsan, gérdiin manim méciizomi?

Ismayilova Adilo Bayram qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR, Basarkegar
rayonu Dagkond kandindan deportasiya olunub, Bardo rayonu Yeni Dagskond
kandinds maskunlasib.

*kx

Collorin vohsi marali babamin ojagina golirmis, neca golirmis? Seyid Bayram
babam yatifmis, yuxusunda gorif ki, atast Seyid Siileyman agam golif deyif ki, —
aga seyid deyollormis babama, — aga seyid, dur, ¢6llorin vohsi marali — balast olur-
mus Oliirmiis, olurmus Gliirmiis, — balasinnan bu ocagi ziyarats galir. Babam durur,
evdo danisir, sonra da bir-iki qonsuya. Qonsular da deyir ki, ay aga seyid, gadan
alim, malin gqabagina ¢ixmasan, mal gapiya galmir, ¢olin vahsi marali hara golojoh?

L eikqirix — sas
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San na danigirsan? Deyir, asi, bir yuxudu gérdim da, burda no var ki. Amma nano-
mo deyif ki, dur, san bir dort torafina-zadina siipiirgs ¢al. Saat, deyir, on bir olardi.
Baxif goruflor ki, budu maral. Allahin maloyidi da, diisif bunun qabagina, gotirir
ocaga. Maral golir, balas1 da dalinca. Galif durur babamgilin ocaginin diiz astananin
dibinda. Maral o ocag ziyarat eliyir, dayanir. Hotta nonom deyirdi ki, balasi istirdi
anasin amsin, qgoymurmus anast. Taopihliyirmis ki, mani amma. Bu halda xabar golir
babama ki, aga seyid, bas Pori xanimin agris1 var, — monim anam onda onun bat-
ninds oluf, maral kands galonds. — Allah har kasi dardan qutarsin. Aradan bir az ke-
cir, Pari nonam dardan kutarir, anam diinyaya goz agir. Camaat da qapida, maral da
gapida. Maral ziyarato golif, Dagkont camaati da maral ziyarats golif. Cixillar ¢olo,
bas bels-bels, aga seyid, bir qiz evladin diinyaya goldi. Deyir, o usagin adini qoy-
dum Maral, anasina denan onu yedirmasin. Maralin siidiinii sagin, ilk stidinl aparin
verin ona, yenics dogulan usaga. Monim anamin ilk tami o maralin suduynan oluf,
Us giin do, deyir, o ocaxda yatdi, sonra babam alini maralin belina ¢ohdi. Dedi, ey
Allahin heyvani, sana yol veran Allah, sanin yolunu yens assin. Mokanin, maskanin
haradi, qayit get orya. Balasin da, deyir, yanina aldi, ¢ixd1 getdi.

Ismayilova Adilo Bayram qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR, Basarkegar
rayonu Dagskond kondindan deportasiya olunub, Bards rayonu Yeni Daskond
kandinda maskunlagsib.

**k*k

Daskoantds Kor Soyin oluf, ajdix vaxdi oluf, az sayda insannar dolanarmis.
Deyir, Seyid Bayram babam harasa gedirmis. Bular da taxili bi¢if, quyu varmus,
quyuya tokuflor. Soyiin kisi ogluna deyif ki, aga seyid galir, mojbursan ki, bir me-
sox da ona taxil verason. Mon quyun i¢inds qalim, quyunun dsduni ort, san get,
sonra galorsan. Bu diisiif ki, quyuda taxila baxim. Babama da Allahdan nazil olur
da, 0 yana gedojoymis, Allah bunun yolunu salir bularin yanina. Allah eliyif e, de-
yif get sozlnu de da, niya galsin iiroyinds. Galif. — Salam, ay bala, niys burda otu-
rufsan? Deyif, oleyko salam, a seyid, gadan alim, he¢ ns, burda otururam. Deyif,
atan hani, orda quyuda 6lmadimi? Deyif, no bilim, ¢ixar da indi. Deyif, quyunu
ac, ona denan ¢ixsin ¢ola. — Dagiq ey. Bu dayge homin kisinin oglannar1 durur.
Olar bizdori gorands yollarin doyisillor. — Deyir, bu quyuya giran kisi basini qaldi-
rir, goriir gozii gormlr. Deyir, pah, aga seyid, saa qurban olum, monim g6ziim tu-
tuldu, maa bir ancam elo. Man neynim, mon no soyf elodim? Allah mani natoori
gozoba dlgar eladi? Gal alini ¢ok, amandi, man burda zslil galmiyim. Babamin
golbi cox tomiz oluf. irali golif deyir, gozin biri gérsiin, amma biri kor qalmalidi.
Son Kor Soyiin adinnan ¢agirilmalisan. Son monnan gizdotdin malini, dévlatini.
Ogor 0 maa kismatdisa, Allah sanin sasini alif onu mans nasib eliyar.

Babam go0zutox seyid olup. Demali, pigin vaxdi, dol vaxdi nazir nadi, hey-
vannar nadi... BOyuh yeznosi yaninda olarmis. Deyarmis, Mohammoad, gal gedsh
Nozirimizi yi1gax, hami bizs sifaris gondarif. And olsun Allaha, deyir, harasi bir at1
altina alarmis, gedarmis, bir giina bir kentden basdan naziri yigarmis, oyaga ¢atanda
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kutararmis. Eva birca dons quzu getirormis. Ona-buna verar, o kasibdi, onun usagi var,
hamiya payliyardi.

Ismayilova Adil> Bayram qizi, 1988-ci ilda Ermanistan SSR, Basarkegar ra-
yonu Daskand kandindan deportasiya olunub, Barda rayonu Yeni Daskand kan-
dindo maskunlasib.

**k*k

Seyid Bayram babamin 6ziinnan boyiih gardasi olufdu — Seyid SOyUln aga,
Seyid Ismayil babamin atasi. Hotta camaatimizin belo and1 da var: O qosa kiim-
bazdar haqqi. Qosa kiimbazin biri Seyid Bayramin, o biri iso babamin gardasi
oglu Seyid Ismayilindi. Qardas1 ogluynan qosadi. Onun da dosii siiddii olup. De-
moali, GOy¢a mahalinda hes kim na doxdur gozmomis, na tobib. Galor hami seyido
deyarmis, bir damci maa stidiinnon ver, manim usagim o6liir. Goy¢o mahalinin to-
bibi, logmani, dormani Seyid Ismayil aganin désiiniin siidii oluf. Homin Seyid Is-
may1l agaynan Seyid Bayram babamin kiimbazi qosaydi.

Homin o qosa kiimboz deyirom ha, o kiimbazin sahibinin atas1 babami bu-
yurur. Deyir ki, aga seyid, get mallara ya ot ver deyif, ya da hoyotdo ot var, ¢al,
malin gabagina t6h. Allahdand: da. Babam deyif, man niys gedirom, dur get, 6ziin
ver. Deyir, son na danisirsan. — Allahdan galonds golir e, saa qurvan olum. — De-
yif, yox, mon niys verirom, dur get 6zln ver. Deyir, ax1 mon sonnan bdylyam.
Deyifdi, monim do caddim sennon bdyiihdi. — Ilahi, siikiir boyiihliiyiine, olarin
agziynan deyirom. — Seyid Bayram babam deyif, yaxsi, boyiihdii boyiihdi, gol
coddagah. Birco saat vaxt verirom. Sonin caddin bdylhdi, gorsh saa gork eliys,
monimki sannan boyihdiss, maa. Nenam danisirdi. Deyir, galdim gordim, bir az
geyznan golif. Dedim, aga seyid, nolufdu? Dedi, heg, Seyid SOylnnon coddagmi-
som. Nonom deyir, basima doydiim, 6ziimii 6ldiirdiim. Qasdim daldeys, dedim, ay
Allah, bu no igdi, el i¢inds biyabir olacix. Bir saat kesmomis, deyir, Seyid SOyln
aganin yoldas1 golir agliya-agliya, balalar1 tokiilir. Homon o Seyid Ismayil ba-
bam, o qosa kiimbozin sahibi agliyir. Deyir, soni and vermisom agir caddina, gol
Monim atamin yoniinii qivliya qoy, qoy atam rahat canini versin. Galir gorar ki,
Seyid SOyiin aganin agz1 ayilif, g6zl yerinnon oynuyuf. Olini ¢akir, deyif, bax, bu
usagin — Seyid Ismaylin xatirina olimi saa ¢okirom. Saa dedim, mannon caddosmo,
get Allahin rahmatine qovus. O doayqp, deyir, agz1 duzaldi, canini tafsirdi, diinya-
sin1 dayisdi.

Ismayilova Adilo Bayram qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR, Basarkegar
rayonu Dagkond kandindon deportasiya olunub, Bardo rayonu Yeni Dagskond
kandinds maskunlasib.

*k*k

Ismay1l kisi var idi. Bu Ismayil kisi deyif, dol yaxs: kegif, ekiz dogan hor
heyvanin balasinin birini Allahin izniynon yayda Seyid Maralin ojagina qurban
aparajam. Biri kasilsin, birini Otlirojom heyvanin igina. Seyid Bayram babam gejo
anamin yuxusuna golif deyir ki, Maral, galx, ¢ayin1 qoy, ¢orayini pisir. Ojaga qo-
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nax golojoh, Tohlo camaati qonax goalojoh, saa deyilon erkayi doyisdirifdi. Son
0zlna de, amma olini ¢oh, gobul els, qgoyma qaytarsin. Anam deyir, yaxst. Anam
durur, gordiyd yuxunu atama soyliydr. Atam da ¢ox azazil adamiydi e. Atam de-
yir, dur, gaymi qoy, samovari qala, ¢orayin yoxdu, pisir. Deyir, baxdix gordiih b1
de, bela golillor bizim ojaga. Boyih partavoy ZiL masin, qaramal, erkohlar, dovo
karvani galir bir-birinin arxasinca, and olsun Allaha. Dagkond camaati tamasaya
dururdu. Naso, qonax goaldi, anam ¢ixd1 ¢6la, bunlar garsiladi, heyvani-zad: du-
surdulor. Ismayil kisi dedi ki, Maral baj1, bu heyvanmn ikisi sonindi, man gotirmi-
sam. Biri sonin nozirindi, biri do qurbands, kasilocoh. Anam qayidif dedi ki, ay Is-
mayil qardas, Allah gabul elasin har ikisini, amma manim heyvanimin birini do-
yisdirifson. And olsun Allaha, babamin coddi haqqi. Demirom, balaca usagix, biz
do dovalora baxmaga ¢ixmisix. Kisi geri-geri elo getdi, elo getdi. Dedi, Maral baj,
coaddina qurban olum, mon onu bu gejs ¢iragin isigina doyisdirmisam. Onu saa
kim dedi? Dedi, qagam goldi dedi. indi kisi dizdarin qoyuf yers, — hiindiir bir ki-
siydi, — elo yalvarir anama, elo yalvarir ki, izin ver aparim heyvani doyisdirim, go-
tirim. Xosum goldi, dedim go6zal erkohdi, saxliyaram heyvanin i¢inds, tamah elo-
dim. Anam qoymadu. ®lini ¢ohdi, dedi, qurbanini kas, nozirini do otiir. insan yara-
nanda tamah da yaranif. Anam gabul eladi.

Ismayilova Adilo Bayram qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR, Basarkegar
rayonu Dagskond kandindan deportasiya olunub, Bards rayonu Yeni Daskond
kandinda maskunlagsib.

**k*k

Monim Seyid Bayram bavam bilirsonmi hardan gelip? Yeddinci Imam Irza-
nin naslinnanih biz, anamgil torafi deyirom. O vadalari manim bavam irohmatdih
balaca usagiymisdar, Us qardasiymigdar. Seyid Bayram, Seyid Soyun, Seyid
Suldymsan. Bunnarin #igl do oynuyuf dolanirmigdar. Elo olur ki, bir giin b1 Seyid
Bayramnan Seyid Siléymon doyiisiir, balaca usaxdilar da, bir-biriynon doyiisiillor.
Bunnarin nasillori Samaxinin Cayli kondindondi. Bunnar ddyiisiillor, doyiisondo
bir qonsu golip bunnari araliyanda, irohmotdih Seyid Bayram bavam bunu borh
vurur, vurduguynan da usax qalir yerds. Bu boyiih qardasi deyir ki, ay Allah, biz
bu Seyid Bayramn alinnan hariya gedsh, qonuynan bels, gonsuynan da bels. De-
yir, ay Seyid Bayram, agor sonin coddin gljdidise, Allahtala soni saxlasin, iki qo-
cun bas1 bir qazanda qaynamaz, monimki gijdudurss, beyjo mon qalim. Gejo yari
olur, irohmatdih Seyid Stléymon bavam qalxir deyir ki, ay Allah, Seyid Bayramin
coddi mannan gujdudu. Arvadina deyir, onu ¢agirin, maa “Quran” oxusun, uje
mon 6lirom. Seyid Bayram bavam golir. Seyid Suldymon deyir, sonin coaddin
monnon gijdidu. Bunnar kisiyi kefn-dofn eliyillor. Onnan sora bu Seyid Bayram
bavam irohmatdih, mahtovo gedir da, usaxdi da. Orda hami deyir: “Aya, bunnan
arali durun, caddi qardasini 6ldiirdii” — deyands Seyid Bayram bavam durur Cay-
lidan tohcojo pay-piyada yola diisiir. Deyir, harda yol bitss, orda dayanajam. Olar
da on iki, on ¢ yasi. Caylidan ¢ixir, galir Basarkegar rayonuna, Caxirr1 kandina.
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Deyillar, bir dona yetim usax golif, ona buralardan bir yer verin, o qalsin. Bu Se-
yid Bayram bavama Caxirridan bir dons ev verillor. Bu ev do ermani evi olur. Ba-
vam golip iki-iis glin orda qalannan sonra goriir na! Ham1 yuxusunu qatir, hami
deyir, o kisi kimdisa, 0 eva galonnon ev dagilir, hor yer dagilir. Bavam acir deyir,
mon bela seyidom. Bizim kontds Siikiir dayimin dodosi Rustam olur, Behputdar
olur. Deyillar, o0 seyitdi, onu niys orda goyax, gedah onu gatirash. Cox adam olur
da, gedillor bavami Caxirridan gatirillor bizim kands — Dagkonda.

Bayramova Moloksima Hiiseyn qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR,
Basarkegar rayonu Dagskand kandindan deportasiya olunub, tavalludi 1953. Barda
rayonu Yeni Daskand kondinda maskunlasib.

*k*x

Demoh, bir giin biri aparir bunu nokar isdetmays. Tohco adam nagarsin, ar-
vadi yox, usag yox. Gedir b1 isdiyondo isdodon 6lmiis bina hes zad vermir, bos
gaytarir. Bu kisi gayidir galir. Deyir, soni Allaha tapsirmigam, soni caddims tap-
sirmisam, San Ki mani bir bels isdotdin bosdadin. Gejs yatir, kisinin tomiz agzi-
g0zl ayilir, kisi qalir yerda xosda. Deyillar, a bala, sana noldu, salamat adam idin?
Deyir, maa hes na olmadi, elo o kisiyi gondarannon sonra basima bi isdar goldi.
Bavam yazig1 gotirillor b1 kisinin iisdiine. Bavam deyir, bir do els is gormo, man
he¢, monim toh canimdi, camaati isdadirson, niya belo eliyirson? Bavam rah-
motdih binin agzini-g6zind dizeldir. Camaata yayilir ki, b1 asil seyitdi. Els olur
ki, bavam Oylonir. Hor seyit, deyir, goroh bir siinni ala. Normannidan gedir Pori
anami alir. O vada da pit-pirs ¢ox idi. Bavam yazix igso gedonnan sonra Pari anam
binin paltarini ¢irpir. Paltari belo ¢irpanda bunun désiinds ilan yatarmis, ilan tiistir
tondira. Bavam galir deyir, soni 6losan, ilani yandirdin, elomi? Deyir, aga seyid,
bilmadim, yandi. Anamgil and igir ki, bin1 qavagina qoyur, agzina tiipiiriir. Deyir,
qirx ginnih tlpardram bu tlpdrcayi. Bunun agzin, gozun, burnun, basin azih-azih
eliyir bavam. Onnan sonrasina bunu piikiir bir dons yorgana, atir atin axirina. De-
yir, qirx giin aglin bagma golonaton axirda yat. Anam deyirdi, irohmotdih xalala-
rim deyirdi, aglagirdix ki, ata, as bini. Otuz dokquzuncu gin goérdiih, anamin ag-
zinnan kopiih dasdanir, 6llr. Galdih, deyir, millati, agsakqallari cagirdix ki, gol bi-
n1 ag, dizolt da. Bu elo oldu ki, agildi. Nonomin agzi ayriydi. Bavam deyirdi ki,
0zlm diizoltmodim ki, ona baxdica yadina tiigsiin.

Bayramova Moloksima Hiiseyn qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR,
Basarkecar rayonu Daskand kandindan deportasiya olunub, tavallidii 1953. Barda
rayonu Yeni Dagkond kandindo maskunlagsib.

**k*k

Onnan sonra bavam olif gedif. Olif gedonnon sonra bmnarm hamusi ajdix,
¢ilpaxlix o vads do GOygonin ajdigl. Bavam yazix 6lonnan sora nonom ¢ox oziyat
cokip. Bir giin, — savah tziimliza xeyirrixnan agilsin, — savah ertoymis, nonam ya-
zix bunnara horro pisiripmis. Anam deyirdi ki, gérdiim esihdon c¢agirdilar. Ana-
min ad1 Sehnaydi. Ay Sohno, ay Sohno, gol esiys ¢ix. Anam, deyir, esiys ¢ixdim,
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gapida bir at var, ata baxanda adamin agz1 acix qalir. Donum da cirixdi. Usdiindo
do bir oglan var, ¢ohmasinin pariltisi, deyir, tisiir Uzimoa. Deyir, gasdim eva.
Anam dedi, a bala, kimdi? Dedim, bir els kisidi, a goziin ¢ixsin, mani niys goén-
dordin cirix-cindir iginds onun qavagina, dur son get. Anam yazix, deyir, ¢ixdi,
hes kasi gormadi. Moani bir do ¢agirdi. Anam dedi, ay baji, ¢ix goroh, soni cagirel-
lar. Anam, deyir, elo ¢ixdim ki, atin yalmanmnan ayildi, donumun dalinnan mani
¢ohdi 6zuina. Dedi, niys gagirsan monnan? Mon sana nozir gatirmisom da, barokot
gatirmisom. Anam, deyir, oycumu asdi, bu oycuma goy otuzdux qoydu. Dedi, bu-
nu Hozrat Abbasin 6zii sana nazir gondarif, — canim qurban, ay Allah. — Bu dafa
do 0 biri oycumu agds, dedi ki, beyjo Cirag ©ligilds yatdim, qonagiydim, uzaxdan
golmisdim. Cirag Olinin oglu Qahraman can verirdi, 6liirdii. Bu naziri do verdilor
ki, son Allah, san onsuz da orya gedirson, bu naziri apar ver Sohnaya. Oycumu
yumdu, deyir, mani gondardi igari. Esiya ¢ixdix, kisi yoxdu; na atdi var, na kisi
var. Ona kimi anam boyiih xalamin orini ¢agirdi ki, ay Mahammoad, bir bels is
oldu, bu na mécuizadi? Dedi, orda ns var, gal gedoh goroh Cirag Olinin qonagi ki-
miydi. Durullar goalillor b1 Cirag Oligila. Galillar ki, galin-gaynona bir-birini qirir.
— Aya, niya qirirsiniz? Deyir, evin tikilsin, dodom 6lirdu. Gejo Hozrot Abbasa no-
zir qgoymusdum, goy parcaya bagliyip burya qoymusam, onu goalin ogurruyuf.
Gatirdiklori par¢ani agiflar, deyiflor, a baji, baxin géroh budumu? Boy, hami qal-
xir. Deyir, bali, aysi do budu, pul da budu. Bu kisi pargiy1 gérands deyir, ay Al-
lahtala, manim nazirimi qayifdan aparif Sohniys veriflor. Bu dofs gotirir Cirag Oli
rohmotdih bir yeko qurban kasir, kands payliyir.

Bayramova Molaoksima Hiiseyn qizi, 1988-ci ilda Ermonistan SSR,
Basarkegar rayonu Dagskand kandindan deportasiya olunub, tavalludii 1953. Barda
rayonu Yeni Dagkond kandindo maskunlagsib.

**k*k

Cirag Oli do bizim kondin bir agsakqali, homan bu Mamedov Olinin babasi
idi. Hozrat Abbas galif onun nazirini gotirif gayifdan aparif verib anama. Onnan
sora elo hami, Hozrot Abbas noziri-zad bavamgilin ojagi asdi-dasdi, elo oldular ki,
¢ox adam ordan dolanirdi. Birco dona dayim oluf, bes baji oluflar — Sodof xalam,
Maral xalam, anam, Gllsiim xalam, Tamam xalam. Maral xalam olanda bavam
galxif Pari anama deyif ki, a Pori, buyin burya maral galsjoh, onu sagarsan. Halo
onda xalam olmuyupmus. Bu els olur ki, bu maral galir. Deyir, 0 maralin balasi
galmirmis, 6lmasin deyin nozir deyif da ojaga. Galir maral, deyir, camaat durdu
tamasasina. IKi dono maral goldi, birinin yaninda balasi, biri tohca. Goldi, deyir,
astanada oylosdi, Pori anam marali sagdi, yeka tiyannarnan sid verdi. Onnan son-
ra balasini 6tiirdii altina, omdi. O stdu do gatix ¢aldi, piitiin camahata payladi. O
gatigin, deyir, baroakati getmirdi 0 kontdan. Onnan sonra maral giinortayatan yatdi,
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sonra durdu, ¢ixdr getdi. Indi da and igendo deyillor, Seyid Bayramim maral golon
ojag1 haqq.

Bayramova Moloksima Hiiseyn qizi, 1988-ci ildo Ermonistan SSR,
Basarkegar rayonu Dagskand kandindan deportasiya olunub, tavalludi 1953. Barda
rayonu Yeni Dagkand kandinda maskunlagsib.

**k*k

Bu o6yt yixilmis ermonilor operasiyaya adam aparanda golib Seyid Bayra-
min ojagindan xeyir-dua alib operasiyaya aparardi. Yetmis dokquzuncu ilde man
inistuta gironds anamgil aparib ora qurban kasmoya. Mon 6zim do getmisdim.
Demaoli, Seyid Bayramin goabrinin Usdiine getdik. And olsun Allaha, man gézim-
non gordiyumi deyirom. Qobirdon 0 godor torpax gotiirmiisdiilor ki, az qalirdi
gobrin sami1 ¢ixa tiza. Ermani gotirib orda qurban kasirdi, gobirdon torpax goturdr-
dil. Man gdziimiin sahidiyom ha. Inanirsan, biitiin qobirlors qus qonur, amma ona
qus qonmazdi.

Karimov Tayyar Qasom oglu, atasi 1953-cli ildo Ermanistan SSR, Basarke-
car rayonu Dagkand kandindan deportasiya olunub, tavalliidi 1956. Barda rayonu
Yeni Daskand kandinda maskunlasib.

**k*k

Ziyarstgahimiz Seyid Bayram aganin ojagiydi. Ermani do gedif ora sitayis
eliyirdi, inam vartydi. Allah ona qoni-goni rohmat elasin, nalnan mixin arasinda
saxliyard: insan1 xatadan. Onun men nayini gordiim? Ora mon her il gedirdim. Iki
gardasdilar — Seyid Bayram, Seyid Usuf. Els bil dikiydi, burdan ¢ixirdin Seyid
Bayramin kiimbaziydi, bu torofdo Seyid Usufunuydu. Galirdin Seyid Bayramin
mozarmin tisdiing, elo bilirdin, iki-u¢ dona galin silif-stipurdf, tomiz, sag-Gillo qoyuf
cixif, is metr ayna qardasinkina gedirdin, qus zi181ydi, girilasi doyuldd.

Yaz vaxti qarinin borcu masalosi var da, daglix yerdi, Seyid Bayramin otu
qurtarir. Seyid Usufa deyir ki, bir-iki xorum* yonca ver mala vermaya. Deyir, yox
9, 0zUmu goérmiyajoh, vermiram. Deyir, yaxsi. San do seyidsan, man da. Deyir, no
deyirom. Seyid Usuf gayidib golir, agz1 tisdo uzanir. — Bunu Qalom rohmotdih da-
nigirdl. — Aradan yarim saat kesdi, Seyid Usufun agz1 ayilir, it kimi hartr. Bu bir
sutkadan artiq belo galir. Camaat Seyid Bayramin iisdiino gedir ki, aga, coddins
gurban olum, dur onun agzinin iisdiino bir sillo vur, gaytar onu. Kond y1gilib ona
minnata. Bax, bels bir sitayisdi ojax idi.

Sar1 yera no godor elat ¢ixirdisa, hamisi atdelni galib onu ziyarat eliyirdi. De-
mali, gedirdin ocaga, gorok ndvbays diisason. Man onu gérmiisdiim, kéhna eviydi.
Nononin qara sandig1 variydi, girirdin ora, sitayis eliyirdin, usagi olmuyan gedib

1 xorum — ot bagi
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ora nazir-niyaz qoyurdu. Cox sitayisdi yer idi. Orda elo bir gorait yarand: ki, oja-
ginda iki moartoabali ev tikildi. Demoali, bes-alt1 arvat qullugundaydi o camaatin,
ocaxda q1z navesiydi. Qiz novasinin do yoldas1 gedir Ozbokistana. Ozbakistanda rus-
nan-zadnan goriisiir, bu mundarranir. Qayidir galir ocaga, ocag bunu gobul elomir.
Mocuzays bax ee? Galir, burda xastalonir. Maral gslir, Allahin heyvani, ocaga gi-
rir, burnunnan balasin1 vurur qabaga. Seyid galir, alin ¢okir maralin belina, ddsiin-
doki siidii sagdirir. Deyir, Allahin heyvani, bu basdi. Ona goro deyirlar ki, Seyid
Bayramin maral galon ojagi.

Seyid Bayramin ocagina getmok ii¢lin masin axtarmaq lazim ddyiildii. Yola
¢ixirsan, niyyat eliyirsan ki, mon filan yera gedirom, bir da goriirsan, taksi galdi.

Sarifov Aqil Xidwr oglu, 1988-ci ilda Qarbi Azarbaycanin Géyg¢a mahalinin
(Basarkecar rayonunun) Bala Mazra kandindan deportasiya olunub. Tartor rayo-
nu Bayimsarov kandinda maskunlagib.

**k*k

Seyid Bayram ¢ox hokimli adam oluf, sézli kecon adam oluf. Birinin oli
asag1 disormis. Deyif ki, oglum salamat galsin miharibadan, ona bir dons inak
qurban deyirom. Oglu salamat galir, inayi tutur, aparir kisinin gapisina. — Bu nadi?
Deyif, oglumun qurbannigidi. — Neg¢o oglun var? Deyif, iic oglum var, bir do man.
— Bu inay negiya gedor? — 40 manata. — Bu inayi 40 manata satirsan, 10 maat1 mo-
nim, 30 maat sonin 6z halal-xosun, apar usaxlara. Mon usagin ¢orayini yeys
bilmaram. Bax, bels bir saxil* adam oluf o.

Seyid Bayram Dagkontdo basdirilmigdi. Seyid Bayramnan baravar Seyid
Bayramin qardasi da orda idi, kiimbazdari bdyin da durur. Demoali, géyarcin galir-
di o gardasinin kimbazini buluyurdu, Seyid Bayramin kiimbozini bulamirdi. Torto-
miz qalird1 onun kiimbozi.

Rzayev Sirac Omir oglu, 1988-ci ilda Qarbi Azarbaycanin Géy¢a mahalinin
(Basarkegor rayonunun) Caxwli kondindan deportasiya olunub. Tartor rayonu
Bayimsarov kandinda maskunlasib.

*kx

Bir dofo bunu tutuf aparif salillar KPZ-ya. Galirlar, kisi qapidaja oturuf. Be-
lo mostdal galiflar ki, bu notor seydi? Deyif, qgadan alim, mana qap1 baglanmaz.
Kisini onnan da ohv eliyiblor, ¢ixif gedib. Cox soxali adam oluf, ¢ox hérmatdi
adam oluf. Qan bagisdiyirmis o kisi. Onun qardas1 Seyid Usuf aganin dosii qadin
Kimi siiddii oluf. Kimin usagi durmurmussa, kisi dosiinii verirmis usaga, o usax
onnan yastyirmis. Dostinds siid oluf o kisinin.

1 saxil — saxavatli
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Rzayev Sirac Omir oglu, 1988-Ci ilda Qarbi Azarbaycanin Géyco mahalinin
(Basarkegor rayonunun) Caxirli kondindan deportasiya olunub. Tortar rayonu Bo-
yimsarov kandinda maskunlasib.

*k*k

Seyid Bayram sifds Caxirrida olurdu. Balaca imis, el bil on bes, on alt1 ya-
sinda, quzu otarirlarmis. Yerdon gaynama su ¢ixir, bunu usaqlar gotiiriif atirlar su-
yun icina. Bu, suya girir, qupquru da ¢ixir. Galif bunu deyirlor, hes kim inanmur.
Sabahi Seyid Bayramin dadasi ordan kogiir. Bunun ikinci usagi olur, arvadin do-
stinds siid yox imis. Qaynatasina deyir ki, bir inok al, siidiinii bu usaga verak. De-
yir, sohor durdular ki, qap1 maralla doludur. Arvad durdu, marallar1 sagdi, gotdi
usaga siid verdi (Séylayicinin gozlori dolur — I.R.). Heylo miigaddos ojag idi. Ko-
cokdg basdiyanda ermoni katib Qalomo! deyif ki, son getms, soni gdziimiiz tisdo
saxliyajix. Seyid Bayramin kiimbazino doymiyiflar, indi da durur.

Bir giin ora getmisdik. Gejo heyvani kosdik. Onda Seyid Bayramin arvadi
dururdu, goézii tutulmusdu. Deyir, bala, bir giin qisdi, qar yagif. Goycanin do qis1
dohgatdi. Gordiik, gapiya bir pabeda goldi, bir do tisdiiortiilit masin. Gordiik, dii-
son ermonidi. Dedi, icazs verirsinizmi, biz do bu ojaga golok. Ojax dal evds idi,
kohno ev idi, gabaginda tozo ev tikmisdilar. Arvad deyif, gol, amma bura gal, ojagin
l:JSdUne getmo. Gordiikk, masindan yani balali bir inok diisiirdiilor, bir masin da ot.
Inayi ¢akdilar payays, otu tokdilar, bir do bir gdygok qiz usagi. Dedi, bu qiz xasdo
idi. Bu ojaga nozir elodik, indi do sagalib, gatirmisik. Qalom galdi Tartords oldu,
Seyid Bayramin bajilar1 da Sarovda oldu. Olends onlar1 aparib imamzadada? dofn
elodilor.

Abdullayev Saleh Mévsiim oglu, 1952-ci ilda Qarbi Azarbaycanin Géyga ma-
halinin (Basarkegor rayonunun) Bala Moazro kondindan deportasiya olunub,
tovalllidi 1942-ci il. Tortar rayonu Comilli kandinda maskunlastib.

Topladu: Ilkin Riistamzada
filologiya Uzra falsafa doktoru
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! Seyid Bayramin qizi
2 Bordo imamzadosi
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Canubi Azarbaycan folklorundan nimunalar 9;.5
NAGILLAR @"’
KECININ NAGILI

Bu nagili, munnan 6turi diyiplar Ki, 0 dinqili usaxlar ki,

tozo bular istillo godom gotiiralor, ¢lin xatora gedillor, bilmil- lor xotora ge-
dillor. Dadoynan nano, ata babalar, bu nagili di- yiplar ki, olarin homi galblorin slo
gatiralor, hami olar1 yuxla- dalar, hami do ki, olar1 xatordon rof eliyalar, togriban
bu curdi.

Keci dedi:

— Gedirom, balalarim, sizo buynuzumda ot gatirom, ag- zzimda su gotirom,
momolorimdo siit gotirom.

Balalar1 da Kiciy idi, iki donosi qizidi, bi donssi oglanidi. Oglanun adi Ci-
meongiil idi, qizlarun da adi Sengiiliynon Man- giil idi. ©rz olsun xitmatiyzo, geci
getdi. Qurdunan homsa- yoydi. Qurt bu ge¢inin sézlorini 6z yuvasinda esidirdi,
dedi:

— Yaxgi fursatdi, elo bunun nanasi gedip, mon gedim bulari, bi hokkabazli-
ginan yuvalarinnan ¢ixadim, xub sorf eli- yim da, yiyim.

Bu getdi qapin1 ¢aldi, dor surati ki, qurdun gapisi olmaz, bunu els ata anala-
rimiz ... Bu usaxlarun biri dedi:

— Kimdi?

Bu, gecinin sasin ¢ixatdi 6ziina, dedi:

— Balalarim, monom, golmisom, momomdas siit gotimi- som, agzimda su,
buynuzumda ot.

Bular qulax verdilor, gapini agdilar, aganda Songiiliynon Moangiiliini qut ye-
di, Cimongiili qasdi, girdi. Qadim evlordo tondir varidi, kilbe varidi, qasdi girdi
Kilvaya. Qut, muni or- dan ¢ixada bilmadi. Bular1 yedi, getdi, gedonnon sora du-
bara bularun nanolori geci goldi, dedi:

— Songiilii bala, Mongiilii bala, Cimongiilii bala, a¢ qapi- n1, mon goldim.
Momomda siit gatimisom, agzimda su, buy- nuzumda ot.

Cimongiilii dedi:

— Istison, bu sari do moani yiyasen? Dedi, bolko gono qutdi.

Dedi:

—Yox, bala, bu man, bu nisan. Dedi:

— Ogar istisan ki, man sani tantyam, ¢1x, bacadan momo- lariyi salla.

Bu ¢ixt1, momolorini salladi. Baxdi 6z mamasidi, 6z ns- nasidi. Goldi, gapini
asdi, dedi:

— Ba, o bisi balalarim hani? Dedi:

— Qut goldi, yedi.

Cimongiiliys biy zarra qaza varannan sora bu getdi, ¢1x- di qurdun damunun
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tisdiine. Qut dedi:

— O kimdi damun tisdo, Damun, duvarun iisda. Bir ovus torpax téhtiin Asin-
piloun iisda?

Keci dedi:

— Monom monam, gornasarom, Kollo virram, savasaram.

Son monim balalarimi yeyipson, gedocoayix gazi yaana.
Gorax, sanin hoqqin vardi, menim balalarimi1 yiyasan?

Bular, getdilor haciya. Ke¢i bir oz qatig apardi. Qut da bi sey aparmadi.
Getdilar, biloxira o zamanun qazilar da rig- vatxoridi, indinin qazilart yox a. Ke¢i
gatig1 qoyanda yero mallanin gozlori giildi. Biloxiro bu qurdun dislorin ¢ohti bu
kalbatinnan, keginin do buynuzlarin ititdi, dedi:

— Hor kosin balalar1 har kasdadi, alsin.

Ciin, bu geginin buynuzlar itiydi, qurdun da disi yoxu- d1, ge¢i vurdu, qurdun
qarnin sohdi, balalarin ¢ixatdi. Holo 6l- momisdilor. Sizin do selamatdiglyzi mon
istirom. Goydan {i¢ alma diigdi, biri monim, biri sonin, biri do qiraxda aylaganin.

AXMAQ QURD

Biri var idi, biri yoxudu. Allahdan basqa bir kimsa yo- xudu. Bir qurd var
imis. Qurd bir giin yolnan gedir, gabagina bir qoca ¢ixir. Deyir:

— Ay goca, gol mon soni yeyim. Qoca deyir:

— Qoy gedim iglarimi goriim, sonra galim, yeyarson. Qoca bels deyib, uzag-
lagir, gedir.

Gedir, gedir, gabagina bir qog¢ ¢ixir. Qoca deyir:

— Ay qog, gal soni yeyim. Qo¢ gayidir qurda deyir:

— Son gol moni tok yemoginon. Qoy gedim kondima, 6ziimo basqa
goglar1 da y1gim gatirim. Sonra mani ye.

— YaxslL

Qurd razilasir. Dolana-dolana gedir. Gedir, bir qoyuna rast golir. Deyir:

— Ay goyun, gal sani yeyim. Qoyun deyir:

— Moani tok yemokdon sona na olar ki? Qoy gedim bir neg¢a dona do qoyun
gatirim, sonra mani ye.

Qurd bas1 bos olur, bunu da buraxir. Galir, galir, bir qu- zuya rast golir.
Quzuya deyir:

— Ay quzu, gal mon soni yeyim. Quzu deyir:

— Mon hals balacayam, korpayom. Qoy gedim bir az ko- kalim, dost tapim.
Sonra galim, mani ye.

Qurd buna da inanir, bunu da buraxir. Gedir, gedir, ge- dir ... Galib bir
keciya rast olur. Keciya deyir:

— Ay kegl, gal soni yeyim. Kegi deyir:

— Mon bir quru siimiiyam. Qoy gedim bir ne¢o dono kegi tapim gatirim.
Sonra bizim hamimizi birdon ye.



Dada Qorqud e 2025/1 @ ISSN 2309-7949. 171

Qurd buna da inanir. Gedir, gedir, qabagina bir essok ¢1- xir. Fikirlosir ki,
bunlar1 aldon verdim. Eybi yox, garok bu es- soyi yeyam. Onu yemok istoyir. Es-
sok deyir:

— Sonin atan monim atami yorgan-dosokds yeyardi. Qoy gedim yorgan-do-
sok gotirim. Rahatligla ye.

Qurd bunu da yemir. Galir, golir, bir ata rast golir. De- yir, ay at, gol soni
yeyim. At deyir:

— So6zlim yoxdur, no istiyirson elo do elo. Gol, kagiz go- tiir ki, moni
yeyondon sonra sahibima verarson.

Qurd gedir kagiz1 atin dalindan gotiirsiin. At topiklo vu- rur, qurdun ongi
ozilir. At da gagir. Haldan diisiir qurd. Agla- ya-aglaya ¢ixir dagin basina, deyir:

— Son gordiin bir dena qog, ye, qalsin quru qi¢. Neyniyirson cUt qOguU, magor
doytisdiirmayo gedocokson? Son gordiin bir dons qoyun, ye, qalsin quru boyun.

Son neynirsan 0yun-moyun, magar qoyun gedocokdi?

Son gordiin bir dons quzu, ye, qalsin quru dizi.

Son neynirson dadi-duzu, mogar agbazliga gedocokdin?

Son gordiin bir dens kegi, ye, qalsin quru qig1.

Saon neynirsan ¢oxlu kegi, magar cobanliga gedacokdin?

Son gordiin bir dons essok, ye, qalsin quru kossok.

Saon neynirson yorgan-dosok, moger yorgan-dosokds ya- tacaqdin?
Son gordin bir dens at, ye, yerds qalsin mat.

Son neynirson kagiz-varaq, moagor gasid olacaqdin?

Bu s6zlari deyib aglayir. Nagil burda bitir. Qurd muradina ¢atmir. Siz muradi-
niza gatasiniz, bizim nagillart unutmayasiz.

QUYRUQSUZ TULKU

Biri var idi, biri yoxudu. Allahdan basqa bir kimsa yo- xudu. Bir goca arvad
var idi. Bunun da bir kegisi varidi. O go- dor kasib dolanardi ki, bu qoja nono hor
giin kegisini sagar, stidiinii gotirar, bunnan dolanardi. Amma bir miiddat gorUr
kii, bu qoca arvad na vaxt siidii sagib gotirir qoyur evo, evdon ¢ixanda goriir ki,
gabda siid yox olur. Nonos fikirlosir ki, go- ron bunu kim eliyar? Deyir, gorok mon
gldum, gorum bu si- dii kim burdan alib aparir. Nono baglayir gizlonir evin bir
kln- ciindo, gozloyir. Gozlayir. Bir az kegir, goriir ki, evo gizlinco bir tiilkii girdi.
Tulkid girdi, sakitco goaldi, gabin igindoki siidii i¢di, getdi. Qoca deyir ki, ay Allah,
mon goron bu tiilkiiniin cozasini nator verim. Nono golir, odun sobasinin yanina
masa- n1 gotiiriir, qoyur alovun igorisinde qizdirir. Yeno tiilkii eva girib siidii ic-
mok istoyondo qoca arvad gotiiriir masani, basir tiilkiiniin quyruguna, tiilkiiniin
quyrugu yanib diiglir. Tilkii golir bagqa tiilkiilorin yanina. Bagqa tiilkiilor bunu
guyrugsuz goriib baglayir bunu olo salmaga. Tiilkii pesiman olub, golir qocanin
yaninda deyir ki, ay nona, mon pesiman olmusam, monim gol quyrugumu geri
gaytar. Nono deyir:
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— Son menim siidiimii igmison. Son manim siidiimii geri qaytar, mon do
sonin quyrugunu geri verim.

Tulkd golir keginin yanina. Deyir:

— Ay kegi, mono bir az siid ver, siidii aparib nanoya ve- rim. O da monim
quyrugumu geri qaytarsin.

Keci deyir:

— Get, mono yarpaq gotir. Man yarpaq yeyim, siidiim ol- sun. Stdi verim,
son do gedib quyrugu geri alasan.

Tulkd heg na demir, golir bir agacin yanina deyir:

— Ay agac, mono bir az yarpaq ver, ke¢iys verim. Ke¢i mo- na stid versin. Stdu
nanaya verim, 0 da quyrugumu gaytarsin.

Agac deyir:

— Get, mono Su gotir.

Tulki yollanir gesmanin basina, deyir:

— Ay ¢esmo, mono su ver. Suyu agaca verim, agac yar- paq versin, yarpagi
kegiya verim, ke¢i mana siid versin, siidii nanays verim, o da quyrugumu geri qay-
tarsin.

Cesmo bunun séziini dinlayir, deyir:

— Quzlara get de, galsinlor monim basimda oynasinlar, man da sona su verim.

Tulkl golir qizlarin yanina, deyir:

— Ay qizlar, cesmanin basinda oynayin ki, ¢esmo mona su versin.

Qizlar da deyir:

— Ay tiilki, get, bizo ayaqqabi al. Biz do galok, ¢esmo- nin iistiinds geyinok
homin ayaqqabilari, oynayagq.

Tulkl ayaqqabiginin yanina golib deyir:

— Ay ayaqqabig1, mona ayaqqabi ver, qizlara verim, qiz- lar geyinsin, ¢esm-
onin baginda oynasin. Cesmo mana su ver- Sin, SUyU agaca verim, agac mond yar-
paq versin, yarpagi kegi- ya verim, ke¢i mona stid versin, siidil nanays verim, 0 da
quy- rugumu geri qaytarsin.

Ayaqqabigi1 da deyir:

— Get, mono yumurta gatir.

Tulkil golir kor-pesiman toyugqlarin yanina, deyir:

— Ay toyuglar, mans yumurta verin. Toyuglar deyir:

— Get, bizo yem gatir.

Tiilkd gedir bir bakkala. Goriir bir bakkal oturub. Bagla- yir bakkali aldat-
maga. Deyir ki, get, filan seylori gotir. O ge- dinco bir guval yemi alib qagir, goti-
rir, tez verir toyuga. Toyuq ona yumurta verir. Yumurtani gotirib ayaqqabigiya ve-
rir, ayaq- qabig1 ona ayaqqabi verir, ayaqqabini qizlara verir, qizlar golib oynuyur,
¢esmo ONa su Verir, suyu agaca Verir, agac ona yarpaq verir, yarpagi keciyo verir,
keci ona siid verir. Siidii gatirir no- naya verir, o da quyrugunu geri alib, tistiine do
bir holo zinqi- rov basir. Daha sonra tullkii 6z yoldaslarinin yanina golib deyir:
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— Go0rdlz, man istadiyimi neca aldo etdim?

Yoldaglar1 baxir buna, deyirlar ki, bu quyrugu natar elo- din? Tulk{ deyir:

— Filan yero getdim, suyun i¢ino uzandim, quyrugum zinqirovlu oldu.

Bunlar da fikirlosirlor ki, bu tulkinin quyrugu indi daha yaxsidir. Ciinki {is-
tinds zinqirovu var. Tez tiilkii dediyi kimi, gedirlor suyun i¢ine uzanirlar. Sshar
gortirlor ki, suyun iistiin buz baglayib, quyruqglar1 buz tutur. Ha quyruglarini dartir-
lar, gorirlor Ki, yox, quyrug sudan ¢ixmir. Bir do giic verands quy- ruqlart ortada
galir. Ozderi ¢ixib golirler. Ho belolikls, quyrug- suz tiilkii o biri tiilkiilerin ona
guldiiklari tiglin cozasini verir.

XORUZ

Biri vardi, biri yoxdu, Allahdan basqa he¢ kos yox idi. Bir kok, yaxs1 xoruz
var idi. Bir glin bu xoruz kiilliikds esolo- nonds bir piista tapir. O qodar sevinir ki,
deyir: “Quqgqulu-qu, bir dons piisto tapmisam. Quqqulu-qu, bir dons piisto tapmi-
sam”. Tez-tez banliyir-banlyir: “Quqqulu-qu, bir dona piisto tapmisam”,— deyir,
tokrar eliyir. Bu moholloda da bir xan otu- rurmus. Xoruz o gadar quaqulduyur Ki,
plsto tapmisam, plisto tapmisam, xan deyir, gedin, o piistoni xoruzun olindon alib
gatirin. Galirlor xoruzun yanina, xoruzun alindon tutub hamin piistoni alirlar, xo-
ruz banlayib deyir:

— Qugqulu-qu, xan mons mdohtac imis. Quqqulu-qu, xan mons mdohtac imis.

Bu s6zlori basliyir demaya. Xan hirslonir, deyir:

— Aparn 0 piistoni, Xoruza gaytarin.

Gotirirlor piistoni, verirlor xoruza. Bu dofs do xoruz ban- liyib deyir:

— Quqgqulu-qu, xan mandon qorxar imis, quqqulu-qu, xan mondan qorxar imis.

Basliyir bu s6zlari coxlu tokrar etmaya. Xan asablosir, deyir:

— Xoruzun bagini kosin.

Golib tokiliistirlor, xoruzu tuturlar. Onun basini kosir- lor. Basini kosondo
xoruz basliyir banlamaga:

— Quqgqulu-qu, ns iti bigaq imis. Quqqulu-qu, na iti bi- ¢aq imis.

Sonra xoruzu aparib isti suya salirlar ki, tiikklorini tomiz- lasinlor. Xoruz
basliyir banlamaga:

— Qugqulu-qu, na isti hamam imis. Quqqulu-qu, na isti hamam imis.

Xoruzu bisirib verirlor plovun iistiinds. Xoruz burda da dinc durmur.
Bagliyir banlamaga:

— Qugqulu-qu, ns algaq tops imis. Quqqulu-qu, no algaq tops imis.

Xoruzu tiko-tiks edib yeyirlor. Bogazlarindan ot kegon- do xoruz yeno
banliy1r:

— Quqgqulu-qu, na darca kii¢a imis. Quqqulu-qu, no dar- ca kiiga imis.

Xoruz xanin qarnindan kegondo bagliyir banlamaga:

— Qugqulu-qu, na pis yer imis.

Golir, xoruzu xan yeyondon sonra bagliyir onun qarnin- dan ¢ixmaga. Xoruz
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qisqurir:
— Qugqulu-qu, xanin garn1 yirtildi, manim canim qurtul- du. Qugqulu-qu,

Xanin qarn1 yirtildi, menim canim qurtuldu.
Bizim do nagil burada qurtardi.

OLI BOYIN CEVIZLORI

Bir giin var idi, bir giin yoxudu, Tanridan geyri he¢ kim yoxudu. Oli bog adli
bir kisi varidi, bu kisi ilden-ils ceviz agac- larindan ¢oxlu ceviz darib evina doldu-
rards. il basina kimi on- larin yemolisini yeyib, satmalisini satir, paylamalisini pay-
lardi. Oli bagin cevizlorinin ¢oxlugunu anlayan bir ogru tiilkii bir geco guvallarini
gotiiriib ceviz ogurluguna — Oli bagin evino gedirdi. Bir az gedondon sonra bir da-
na onu gorib dedi:

— Ay tulkl gardas, haraya gedirsan?

Tulki haraya getdiyini deyando dana dedi:

— Maoni 6ziins yoldas eloyib apar, ziyanim doymoz.

Tiilki raz1 oldu. Bir az birlikds getdilor. Yol iistiinds olan bir xoruz bunlari
gOriib xabar aldi:

— Deyin gorim, hara gedirsiz?

Ona da Oli bogin evindan ceviz ogurluguna getdiklorini deyondos, o da dedi:

— Eloiso moni do 6ziiniizs yoldas eloyin.

Tiilkii ilo dana onu da yoldas elomoya razilasdilar. Ugii birlikdo getmoya
basladilar. Bir azdan sonra leyloh bunlar1 goriib sdylodi:

— Yaxsi yol olsun, haraya gedirsiz? Mani ds aparin.

Bunu esidon tiilkii ogurluga getdiklorini sdylodi. Leylohi do yoldas elayib,
getdilor. Bir az getmisdilor ki, bir tomona (¢uval tikon igno) bunlar1 gériib sorusdu:

— Ay qardaslar, haraya gedirsiz? Mani do aparm.

Onlar haraya getdikloriini soylodikds tomons do onlara qosulub getdilor. Halo
o gadoar getmisdilor ki, bir aqrab quyru- gunu belins duraraq onlarin gabagini kosib:

— Haraya gedirson?

“Ogurluga gedirik”, — deyondo aqrob do onlara yoldas olmaq istodi. Onlar
oqrabi do 6zlorine yoldas eloyib, getdilor. Getdilor, getdilor, ta Oli bogin evina ¢at-
dilar orada dana ©li bogin 6zii ilo arvad-usaginin yatdigi otagin damina dirmasib,
bacanin yaninda durdu. Xoruz qap1 qabaginda durdu, lulshin iso pencors qabagin-
da dayandi.Tobona ilo oqrob 6zlorini gapi- nin desiklorindon igori soxurlar. Tobano
Kibrit qutusunda, ag- rob iso tondirin kovlosinds gizlondilor. Tilkii do arxayimn-ar-
Xaymn anbara kecib, cevizlori ¢uvallara doldurmaga basladi. Ce- vizlorin xar-
haxarinda yuxudan ayilan ©li bag arvadina dedi:

— Arvad, elo bil anbarda ogru var, tez dur, ¢irag: yandir.

Arvad kibrit qutusundan kibrit goturub, ¢iraq yandirmaq tU¢un qutunu aganda
tobana barmagina batdi. Arvad qutunu yers atib, tondirin kovlasinds alini tondirs
uzatdi ki, oradan k0z ¢ixarib, ¢irag1 yandirsin. Tobona barmagina batan kimi, bura-
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da da ogrob tikanini onun barmagina soxub, zohorldi. Barmagindan zohorlonan ar-
vad ufuldaya-ufuldya barmagini qoltuguna basib, ¢iragi yandirmagi mimkinsiiz
gOranda kdsovu gotirib bacant agsmaq istadi. Amma baca agilanda dana bacadan
evin igins vo arvadin bas-qulagina t.....a basladi. Buna gora do kdsov, nacaq, balta
va dayanayi goturib gapidan ¢ixib ogruya qarst yligirmok istadilor. Lakin gapinin
gabagin kason xoruz var giicii ilo ganad ¢alib toz-torpagi onlarin gézlorina sovur-
du. Onlar esigo ¢ixa bilmadilor. Buna gors do onlar gapini buraxib, pencoroni ag-
maga dondiilor, amma pencaranin gqabaginda bunlarin yolunu gézloyan lulohin pen-
coronin acilmasiyla onlara su fisqirmaga basladi. Belo ki,onlarin heg biri pencoras-
don do ¢ixa bilmadi. Buna gors ds tulki dinclikls cevizlori doldurub apardi. O, bir
az oralasandan sonra yoldagslar1 da maglubiyyato ugramis Oli bagin evindan bir-bir
cixib, cevizlori bolmok Uguin getdilor.

HOCORIN GOLIN GETMOSI

Bir giin var idi, bir giin yox idi,Tanridan geyri he¢ kim yoxudu. Hacor adli
bir qiz varidi. Hacor yavas-yavas boya-ba- sa ¢atib, oro getmoli olmusdu. Bir giin
bunlarin kondinin ya- xinliginda olan bir kondindon Hacars elgi goldi. Hacari 6z
oglanlarina adaxli eladilor. Demalilor deyildi, esitmalilar esidil- di, oglan adamlari
ilo qiz adamlar1 toy qorarina qoydular. Giin giindon, ay aydan kecdi alinmalilar
alimib, verilmolilor verilib vo toy baslandi. Hacor qiza adaxlist almis tirmslordon
galin paltarlar tikilib, qulaglaria qizil sirga, qollarina qizil qolba- g1, boynuna in-
cilor, morcanli boyunbagi salindi. Boazokli goli- ni bir ag ata mindirib yola diisdi-
lor. Galinin yan-yorasini alan qohumlariyla kiirokon evindon golon adamlarin, ¢al-
gicilarin, oxuyanlarin sas-kilyii ala buluda qalxirdi. Belo ki, bu sas ¢6- lin heyvan-
larina da gatir, onlar1 6ziina sar1 ¢akirdi. Belalikla do, bir tlilki golin aparanlara ya-
xinlagdi. At listo gedon golinin ayin-bagint goriib, heyran qaldi vo toy adamlarina
gosulub getmok istodi. Bir az gedondon sonra adamlarin basini qarisiq goriib atilib
galinin atinin torkine mindi ve 6ziinii xalqin go6- ziinden gizlotmak iiciin golinin ¢ad-
rasmin altina soxuldu. Go- linin g6zal-gdygok bozoklari tiilkiiniin agzinmi asiq qoy-
musdu ki, birdon-biro 6z-6ziino dedi: “No yaxs1 ki, kondo ¢atmamis bunun har no-
yini olindon alim”. Galini soymaq istayan tiilkii onun biitiin yaxsiliglarini, yaman-
liglarim diggetle gézdon ke- ¢irib, kecal oldugunu anladi, buna gors do galino dedi:

— G0zl bazonmis olsan da, kegal oldugun 6mir boyu san- 1o yoldasdir, mon
do bunu oglan adamlarina demak istoyirom.

Torkindo olani bir ugsaq gliman edon golin dedi:

— Amandi, monim abrimi aparma! Kaloginin bas tutdugunu goran tiilkii dedi:

— Qolbaglarin mans vermasan, deyacayam.

Yaziq golin garasiz qalib qolbaqglarini ag1b tiilkilys ver- di. Bir az getdilor,
yeno tiilki dedi:

— Yox, demasom olmaz, istoson ki, demoyim, gorok bo- yunbagini da mono
verasan.
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Yaziq golin boyunbagini da agir, tiilkiitys verir. Holo o qodor
getmomisdilor ki, tiilkii yeno do dedi:

— Gorok sirgalart da monos verason, yoxsa elo indica ke- ¢al oldugunu
deyocoyom.

Benava golin sirgalarini da ¢ixarib tiilkiiys verdi. Amma bir o qodor
getmisdilor Ki, acg06z tilki bir daha dils galib dedi:

— Uziigii do garok mano verasan, yoxsa deyacoyom. Yaziq Hacor hor no
yalvar-yaxar etdisos, tiilkii raz1 olma-

di. Nohayat, golin iiziigiinii do barmagindan ¢ixarib, tiilkilys verdi. Bir az
getdilor. Oglanin kondino az yol galirdi. Belo bir vaxtda tiilkii daha yubana bil-
mozdi. O, aldig1 boyunbagini, tiziigli, qolbaglari, sirgalart olinds-qoltugunda bor-
kidib, at Us- tiindon 6zilinii yera atib,”galin kegaldir, golin kegaldir”, deyo- deya
xalqin igindan ¢ix1b, geconin qaranliginda gézdon itdi.

Belolikla, Hacarin kegal oldugu oglan adamlarina bilindi vo Hacarin adamla-
rinin gizli islorinin Ustl asildi. Neco deyirlor, “ogurlugun olii ay isigina diisdi’”.
Oglan adamlari ise tanima- diglar1 yerdon qiz almagin sonunun nece oldugunu gor-
dilor.

Tiilkli do boyunbagi, qolbaglari, sirgalart, tiziiglori quy- ruguna diiziib, sagli-
gin1 gérmoaya gozii olmayan qurdun yani- na getdi. Tiilkiinii belo goron qurd dedi:

— Tulki gardas, bunlart hardan ala gotirmisan? Tiilki dedi:

— Bu yaxinligda olan kohrizin qabagindaki gélde buz donmusdu, geco get-
dim, buzun istiindo oturdum va quyrugu- mu buza qoyub, gozimu ulduza dikib,
sohara kim “Incim, di- zul-duzil-diiziil! Marcanim, diiziil-dizil-dizil”, — dedim.
Bunlar yavag-yavas quyruguma diiziildiilor.

Bunu esidon qurd da gedib geco o gdldo buz iistiindo oturub, quyrugunu bu-
za qoyaraq gdziinii ulduza dikdi vo sa- hars kimi “Incim, diiziil-diiziil-diiziil! Mor-
canim, diiziil-du- zul-dizul”, — dedi. Amma sohar ¢ag1 istadiyi seylorin diizii- lUb-
diziilmadiyini imtahan elomok tiglin quyrugunu torpadon- do gordl ki, quyrugu
donub buza yapisibdir. Zor verib, quyru- gunu qopartmaga g¢alisirdi ki, bir kondli
Kisi bel olindo 6ziinii yetirdi. Kondli qurdu bels goriib beli qovzayib, var giicii ilo
qurdun quyruguna ¢aldi. Qudun quyrugu qirilib, buzda qald:. Inci-marcan axtaran
qurd quyrugunu da aldon verib, gan1 dal qislarina siiziile-siiziilo qacib gedirdi Ki,
tilkd onu gorib dedi:

— Notez inci-morcanlari verib qirmizi salvar aldin?

Qurd bu s6zl esidondos, har noyi basa diisiib, 6z-6ziina de- di: “Tulkinln
ipiylo quyuya enonin basina bu islor golmolidir”.

@ 9o
e ¥
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Tiirk xalqlart folklorundan yeni niimunalar 90
IRAQ TURKMAN FOLKLOR NUMUNOLORI S

Iraq tiirkman folkloru haqqinda Azorbaycanda xeyli arasdirma aparilmus,
folKlor toplulart nosr edilmisdir. Biitiin tiirk xalglarinda oldugu kimi onlarin da
zongin folkloru vardir vo bu niimunalorin toplanib ¢ap edilmosi yeni todqiqatlarin
meydana ¢ixmasina zomin yarada bilor. Iraq tiirkmanlarindan toplanmis folklor
ornoklarinin oksoriyyatinin bizimkilorin variantlar1 oldugunu miisahids edirik. An-
caq hec stibhasiz ki, 6zlinomoxsusluqglar da yox deyildir. Toplanmis har yeni nii-
muns arasdirictya yeni s6z demok imkani yaradir.

Burada verilmis folklor niimunalorini internet iizorindon — messenger vo
whatsappla toplamisiq. Getdikco inkisaf edon diinyada yeni texnologiya vasitolori-
nin bizs verdiyi imkanlardan yararlanaraq bunu sinamaq qorarma goldik. Bu hom
da biza soylayici ilo liz-iizo olmadan, onunla real hoyatda gériismodon neca iinsiy-
yat qurulacagini dyranmayos imkan verdi.

Tirkmanlarin Mévludlarda oxuduglart ilahilorin bir gismi do kigik qozal
formasindadir. Soylayici bu tipli matnlari ilahi qozal adlandirdi.

Burada verilmis deyimlorin ikisi forqli formadadir. Onlar daha ¢ox heca
vozninda yazilmis kicik hocmli seirlors banzoyirlor. Gériiniir, Iraq tiirkmanlarinin
Xoryata hadsiz maraqlari, basqa sozlo desok, poetik tofokkiiriin yayginlig: bu ciir
deyimlarin do meydana ¢ixmasina sabab olmusdur.

Motnlorin, demok olar ki, hamisinin sdyloyicisi Ibrahim Rauf Torzidir. Yal-
nmz “Etnoqrafik matnlor” bashgi altinda verdiyimiz “Tiirkmanlarda ilin fasillori”
matninin soyloyicisi Biithan Yaralidir.

Toplayib ¢apa hazirlayani: Laman Vagqifqizi (Siilleymanova). Filologiya
iizra falsafa doktoru, dosent

ROVAYOTLOR
KOPOYIN BOHSI!

Peygombor ofondimiz zamaninda peygombor efondimizin do kdpogi varmus,
kdpog baslormis. Amma narda? Disarda. Hi¢ bir zaman ev i¢indo kdpag baslon-
moaz. K&pagin yeri ya baxgada olu, yoxsa da 6zal bir yer yapasan 6zii i¢in.

Xalq dilindo Hozroti Siileyman biitiin hoyvanatlar1 bir gomiys topluyubdu,
kdpagi do topluyubdu olardan barabar. Dedi:

—Heg bir erkognon disi birrogsmiyacaxdi.

! Motnin adini sdylayici verib.
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Kopak disisi ilo birlosipti.

Onuygiin bunnar1 gomidon atiplar disar1. Hotta boylo bir sey var, Liman ha-
nim. Kopoklor hakkinda bels bir beddua var. Bunlar millst arasinda eyi bi siy yap-
madilar, o tizdon peygambor bunnara beddua etdi ki, millot bunlarla alay gegsin.
Sokakda bunlar bir-birino yapisip kopmazlar. Garok su tokasan iizarlorina. Nigin
bu boylo olur onnarda? Hozrot Siileymana asi olmuslar, onun amrini kirmislar.
Bu, xalqin dedigid1.

Kopag orda bir yanlis bir sey yapinca bir az makruhdu. Yani bir az sevilmi-
yon bir seydi islam alomindo. Ama biitlin islam 6ndo golonlori zamaninda kopog
bosliyib ama ev i¢indo dogi, evin disarisinda. Képag do ayn1 zamanda insanin xe-
ring, soring dikkat edor vo vafali bir heyvandi.

Man bizim Koarkiikde cami imamina da bunu sormustum. Onun dedigin1 da
sOyliyliim sizo. Siileyman peygombor heyvannari topluyub hani bir gomiya. Bir
kdpag golip onun taxdinin altinda yatip. Sey golmis ona. Allah torafinnon bir ve-
hiy goli, bu kopagi taxdinin altinnan ¢ixart. Bu kopogi nisin taxduun altinnan ¢1-
xart? Oski adamlar derdi ki, kdpagoe olu dogso, gorok yeddi dofs oluu yixayasan.
Amma musurmannixda bu yoxdu. Sadoco kopogin tiikii pis dogi, ama pis olan ag-
zinan axan sudu, ona Ikau® deriz. O likaunun neyi var? O likau gilaudu. Peygom-
bar ofondimiz zamaninda bir masalo kdpag su icon qabi torpaxdan yaxardilor. Tor-
paxda olan mikrop kdpogdakinin oksidi, yoni onu def edor. K&pog olina dogso,
simdi do sabun yoksa, yeddi dofs topraxnan yaxarlor.

HOZROTIi SULEYMANIN ALLAHDAN RiCASI

Liman hanim, bu Hoazrati Siileymanin seyini annatacagam. Hozroti Siiley-
man Conabi Hakkdan, yoni Allahtan bi rica edor. Deyar:

— Insin, cinsin, hayvannarin rizkini vo insannarin rizkini1 veran sonson. Mon
ds hayvannarin peygombari olduguma gora bi giin kabul edoson, rica edirom son-
nan, man rizixlarim verim?

Allah da kabul eder. Deyar:

— Verginan.

Biitiin hor seyin rizkini verir, her keso rizkini verir, amma suyun altinda bir
kiglik hagora var, kurt kimi kigik bi siy var, onu unudu. O da giizal bi siy diyi:

— Siibhani mon yarani. Kurban olum Allaha, moni hor zaman gorar. Vo raufi
mokani. O, monim mokanimi, monim yerimi bili. Yarzikuni vela zikani. Monim
rizkimi1 veri, unutmaz mani.

Yoni burda sey yapirt. Hozrati Siileyman onun rizkini vermaz, unutmus oni.
Ama o na dedi?

! lkau — ligab
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Siibhani mon yarani. Vo raufi mokani. Yarzikuni vela zikani.

Hozroti Siilleymannan sikayot¢i olmur, amma diyi, Conabi Hakk yeri-goyU
yaradib, peygombarrori do 6zii yaradib, hor kesin Allahi 6zidi, hor kesin rizkini
veron Conabi Hakdi. Amonno billah.

DEYIMLOR

Siit aldim, yogurd edim,
Alomao ikram edim.
San monnan iz dondardu,
Bilmoam, sona na dedim?
No i¢in belo zalimsan?
Oluudan hara gedim?
Gol monnoan son barisax,
Mutlu olax, kavusax.
No diyarsan, yaparam,
Siitdon bas yogurd olmaz,
Isdorsen torag! edim.?
**k*kk
Mon usdayam, is billom,
Isi do eyi billom.
Her kes muradin ald,
Giin goli, mon do giillom.
Kim dostdu, kim diismanda,
Mon onu eyi billom.
Xudam, rohm et halima,
Sugumu eyi billom,
Igorim kan aglir,
G0z yasim axar, sillom,
Bir giin yiiziim giilmadi,
Baxdi kara usdayam.®
**k*kk
Oglanam, adim Xidir,
Olimnan galon budur.

! torag — stizma, agarti
2 Motnin janrini sorusduqda qisa bir deyimdir dedi.
% Buna da: “qisa bir deyimdir, hekayadir” - dedi.
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*kkk

Das kayoya ras golib.
*k*kk
Suyli do goziinnon ismax lazim — Yoani bir igin icrast iigiin miitoxassisa
miiraciat etmak lazimdur.
*k*kk
Soni goron bag ol — Zarafatla isladilon ifadadir. Uzun miiddat gériismayan
adamlar bir-birlorina deyarlor.
*kkhkk
Baba, mon gavur oli kosmisom? — Diggatdon konarda qalan adamlarin
islatdiyi giley dolu ifadadir.

ILAHILOR VO QOZOLLOR

Yiiziin badri-diicadir,’ ya Mohommod,
S6ziin dords dovadir, ya Mohommad.
Bir adin ©hmodi-Mahmud, dedi haqqg.
Bir adin Mustafadir, ya Mohommad.
Yarin bizi kiyamatdo unutma,
Unudursan, hal fonadir, ya Mohommad.
*khkk
Ya rosulallah, camalin Kulhu vallahu shad.
Kiitb olunmus? 16vhi-riixsarinda Allahu somad.
Lom yalid zatin, volom yulad sifotin vasfidi,
Nola soninda dinilso velom yakullo hu kuffon ohod.?
*kk*k
Ya Robb, madat et, dordimin dormanini gostar.
Ya al canimi, ya mana cananimi gostar.
Y akub sifatinds dideyi-giryanim agilsin,
Aglatma moni, Yusifi-Konanim gostor.*
*kk*k
Zilfino no lazim sans dolansin,
Koyma o haramxanada bigans dolansin.
Ayip eylomo, kdyiinds dolansam geca-gundiiz.

1 Badri-diica — ylksak, boyiik
2 kiitb olunmus — yazilmis

3 Movludlarda oxunub.

4 Movludlarda oxunub.
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Somin gorok otrafinda porvans dolansin.

O gozalo gonliinii vermo dedilor bana.

Go6zalsiz neca delli-divans dolansin.

Aman, saki, dolanim bagina, mey camin1 gozdir,

Sormost olax, basimiza meyxans dolansin.*
*k*kk

Nasirin i¢in agliyamam, akibot 6lon monom,

Carxu-faloye aldanip agliyan giilon monom.

Vermosom canim foda sanli millat ogruyca,

Boyan edor ki, monfaotsiz can monom.?

ETNOQRAFIK MOTNLOR
OSKi GUNLOR

Oskidon annolorimiz vo babalarimiz bizlori ki gecalorinds atrafina toplar-
d1, bizlar igin giizal hekayolor anladirdi. Tabi o zaman kahraba® yoxuydu. Her kes
evinda bir fanus yandirirdi, bir lampa gibi bir sey yandirirdi. Biz do 6yronciydig, o
zaman dorsimizi boyls yapardig. Yani aski zamanin giizalligi, o zamanin manka-
last... Onun iizerindo ¢aydannix cay, kohva igardi babalarimiz, annolorimiz, bo-
yuklar. Bizlor i¢in davamli hekayolor anladirdilar o vaxtki hekayslordon. Biz do
seva-sevo dinlordix. Isda ona bagli olarax no diyiri? Diyiri:

Mataly,

Gol qonusag matali.

Dordimin birin desom,

Dinliyani mat al1.
O zamanin oski adamlari, o zamanin aski hekayalori hi¢ bir zaman xatirimizdon
¢ixmaz. Ciinkli o zaman ¢ox giizol bir zaman idi vo ayn1 zamanda oski adamlar
cox kibar adamlariydi, ¢cox da nazik adamlariydi. Hotta bir seydos diyiri:

Keska son,

Su doldurdu meska son.

Az dordimi ¢ox etdu,

Golmosaydu kesko son.

1 Mohommad Izzot Xottat torofindon 50 il 6nco ibrahim Rauf Tarziys verilib. Musllifini bilmir,
“aski bir gazaldir”, — dedi.

2 Xadir Nacar Kopriililys aiddir. Ailslikca nacar, yani diilgar olublar.

3 Kahraba — is1q
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Annolorimiz birisi tondiirdo okmog yapardi vo ayni zamanda tondiirs koy-
ma, paklo, noxud bular1 biraxirdi tondiiro dogmo. Sabboh mohali® caydan yeyar-
dig. Oski zamanin giizallig1, oski zamanin mutlulugu malasof indi kalmadi.

QOHUMLUQ SLAQOLORINI BILDIRON SOZLOR

Biz Korkiikds, masals, annonin bacisina diyarix z2yza. Babanin bacisina di-
yarix ata. Annays do nana diyasrix. Nononin nanasine bibi diyarix. Babanin karda-
sina ammi, annanin kardasina day:. Yoni ¢ox seyimiz bir-birina bonziri.

TURKMANLARDA iLiN FOSILLORI?

Turkmanlar qis va yaz movsimlarini dokuz haftaya bélordilor:

Belinda. Qisin vo yazin birinci haftosi belo adlanirdi. Hafta 1-14 giin
arasinda stirar.

Bindixla. Bu, iki hafta strar.

Meyram uguncl haftodi. Hozroti Moryamin adina qurulmus haftadi. Bu
haftada Isa anadan olmusdur.

Ogan on savux qis haftasidi. Yazin® da on sicax haftasidi.

Pit palus kulokli haftadi.

Xidir Ilyas. Xadir morasimi kegirilon hafta, fevralin ovvoli. Bu zaman
tirkmonlor evdo halva bisiror, namaz qilar. Boyaz vo kahva rangli halva
dizaldardilar.

Yetim. Bu hafta bes giindii. Adoton, buludlu hava olur.

Qarucux. Bu da bes giin siiror, donzaq* yagar.

Qisdan bahara dogru tobistin oyanisi. Birinci hava camrasidi, hava qizar,
ikinci toprax camrasidi, ti¢iincli su camrasidi, su oyanar. Deyardilor, qis camrasi
na nadoar savux olsa, yaz camrasi o gadar sicax olur.

Novuz bayraminda seyrana ¢ixardilar. Aillor yemok yazirlayib, qonsularla
bir yerds seyrana ¢ixib qonaqliq diizoldordilor. Adoton dolma, toro (gdyerti), as
aparardilar. O zaman Orbildo Soid aganin, Alaulla aganin bagina gedordilor.
Seyranda xoryat, mani deyordilor, halay topordilor. Bayram sabahi qobiriisto
gedordilor. Bayramda tozo geyim geyollor, xos danisallar.

! Sabbah mahoali — sohor ¢ag1, sohar yemoyindo
2 Bu motni Biirhan Yaralidan toplamigdiq.
*yaz —yay

4 donzaq — dolu
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LOTIiFOLOR
BiZ iKi ILDIiR BAXIRIQ

Korkiikds bir tombalxana var, yani dellixana dedigimiz. Bir giin biri bir az
aklini itiri, atallar 6ziin dellixanaya. Orda baxar, yeni girib ic¢oriys. Baxar bir
yirmi, otuz delli toplanib bir araya kapinin onaxdar yerinnon igoriys baxillar. Bir
on bes dakka, yarim saat durar. Sora gali o birsinin yanina. Diyar:

— Man do baxa billom?

Diyallor:

— Bu, yengi galib, koy baxsin.

Bina sira verillor, durar gidor baxsin kapiin onaxdari yerinnon igoriya.
Icariya bir on, on bes dakko baxar, dénar bu yana, birina diyer:

— Eee, man bir sey gérmodim birda.

Diyallor:

— Bu delliys baxin, biz iki ildi baxirix, bir sey gormiirux, bu indi goalib,
istiyiri gorsun.

FOLOK

Bir do, masala, Allah, Falok, dunya. Simdi bir kisim insan var, yanlis anli-
yipdi. Masoala, “Fologu uyansin”. Get sono bilmom Falog boynuu kirsin. Falog
baskadi, dunya baskadi, Allah bagkadi. Allahin adi, Allah dunyani yaradan bir
varlixdi. Insana rahat veron, ruh veran, géz veran, kas veron bir varlixdi. Folok isa
zamand1. Yani zalim insannar davamli Folok diyarlor buna.

Karkiikdo bir bazar var, ©hmodaga bazari. Birisi davamli Fologin alinnon
sikat edirmis. Diyirmis, bu Folog mons hor zaman zulum ediri. Orda birinin do ad1
Folog imis. Bir arxadasi cagirib:

— Falok, Folok go bira.

B1 da demis:

— Ay! Mono zulum edon Falok budu! Getmis bu adami vermis xangor
Ogling, adami Sldiirmiis.

Yani Folok baskadi, dunya baskadi, Allah bagkadi. Allah Falog dogi. Folog
zalim insannara Folog diyili, kadora, kismoto Folog diyili, ama yalandi bu. Insana
Kismot vo ya masala, diyagin dogrulux, diirtisliix vo ya kas, gbz, yasam veran Al-
lahdi. Adalsti yera ondiron Allahdi. Hig¢ bir zaman Falogdon, dunyaydan Allahi
birlostirmomiz lazim. Ciinki Folog sadoco zalim insannarin yapacagi bir addi, ya-
pacagi bir isdi.
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BIN-BIN, YUZ-YUZ OLSUNLOR

Korkiigiin kalosinin bir neco kapis1 var. Us-dérd kapist var. Yeddi Kizlar
Kapisinda oskidon orda yohudi tiiccarlar variydi. Bir yohudi tiiccar bir giin otur-
mus tlikaninin 6glinds. Kalodon do bir conazo morasimi onir agagiya. Bu yohudi
tiiccar goror bu conazo morasimi, baslar aglamaga. Ordan bir bagqa yohudi tiiccar
golir yanina. Diyor:

— Son niyo aglisan, bu 6lon yohudi dogi, 6lon miisiilmandi. Son nigo aglisan
bunugin?

Diyar:

— Man aglamiram bunug¢in. Mon agliram, ¢linkii bular1 birar-birar na bitiri?
Man istirom bular bin-bin, yliz-yiiz 6lsiinnar.

Yoni orda askidon yohudilor do bizim orda da hor zaman bizim diismani-
miziydi, bizi sevmozdi, miisliimannari. Holo do Korkiik xalqint hi¢ sevmoazdilor.
Onucin bu yshudi tiiccar bizim i¢in dogi, bin-bin §lmomizi isdiri.

CEBIiNi DOLORLOR

Bir do, basqa bir yahudi vartymis. O bir yahudiye gali, diyer:

— Son ¢ox miisilmannardan arxadaslix edison. Davamli yiyison. Yemax
0zoydon. Cay icison, kalxisan, oturusan. Son bulara nasil gilivonison? Bulara
giivonmoginon. Bular altun olsa, cebua koysau, cebuu dalsllor, yandirillar cebuu.

Yani miisiilmannara giivon olmaz, bels tobir edir 6ziin. Evet.

Soylayicilor hagqinda malumat
Ibrahim Rauf Torzi 1945-ci ild> Korkiikd> anadan olub. Xoryat ustasidir.
1990-c1 ild> Danimarkanin Agus saharinds maskunlasib.
Biirhan Saleh (Biirhan Yarali)) 1947-ci ildo Orbildo anadan olub. Ali
tahsillidir. 1993-cii ildon Almaniyanin Liibek saharinda yasayir.

@ O
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30 ILO SOYKONON DOSTLUQ

OZAN SONOTININ MAHIR BILICISi VO YA |9°@

FOLKLORSUNAS ELXAN MOMMODLI VOFAT ETDI

2025-ci ilin mart ayinda, yurdumuzda Novruz Bayraminin bdyiik sevinc vo
tontanaylo kegcirildiyi giinlords esitdiyimiz aci1 bir xobar ¢oxlar1 kimi moani do ol-
dugca sarsitd1. Bu xobar asiq senetinin mahir bilicisi, AMEA Folklor Institutunda
Asiq yaradiciligi sobosinin miidiri, Omokdar modoniyyat iscisi, Azorbaycan Yazi-
cilar vo Asiglar Birliyinin {izvii, filologiya tizro folsofo doktoru, cofakes folklorsii-
nas-alim Elxan Mommadlinin vofat: xobari idi.

Elxan Mommadli el dilina yaxin, iti gelomo malik pesokar jurnalist, xalqimi-
zin yas1 qadoar ulu tarixi olan folklorumuzun gorkomli tadqiqatgist va tobligatgisi
idi. Alimlara gors, folklor — insanlara xeyirxahliq, morhamst duygular asilayan
bir sahadir. Bu baximdan yanagsaq, EIxan Mommadlini yaxindan tantyanlar tosdiq
edarlor ki, folklor todgiqatgisi olmasi heg do tosadufi deyildi...

Elxan Mommadli 1 yanvar 1946-c1 ildo Borgali mahalinin Faxrali kandindo,
filolog-qorqudsiinas Hiiseynqulu kisinin ocaginda diinyaya golib. Azorbaycan
SSR-nin Qabaqcil maarif xadimi, asl miiallim, folkloru, asiq-ozan sanatini darin-
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don bilon Hiiseynqulu kisi uzun illor Faxralida moktob direktoru, 1962-ci ildon
paytaxtda, Maarif Nazirliyindo mosul vozifada, toqaiide ¢ixdigdan sonra iso “Dada
Qorqud Ensiklopediyasi”nda mosul katib vozifasinds isloyib. Belo ocaqda boyU-
yub, boya-basa c¢atmasi, usaqliq illorindon Asiq ©Omrah, Asiq Hiiseyn Saracl,
Asiq Kamandar kimi sonatkarlar1 dinlomasi onun galacokds tohsilini filoloji saha-
y9, hoyatini vo pesasini iso ozan sonotino baglamaginda tobii ki, tosirsiz Gtiiso bil-
moazdi. Belalikla, Elxan Mommadli 1966-c1 ildo Azorbaycan Dovlst Universi-
tetinin Filologiya fakiltasino daxil olarag, 1971-ci ilds orani1 ugurla basa vurub.

omok faaliyyatins fohlslikdon baslayan Elxan Mammadli bir middst peda-
goji sahads galisdigdan sonra, 1976-1979-cu illordo Azorbaycan Elmi-Tadgigat
Pedaqoji Elmlor institutunda elmi isci islomis, 1979-cu ildan etibaron misabige
yolu ilo AMEA Nizami Gancovi adia Odabiyyat Institutunun Folklor sébasine
Kigik elmi is¢i vazifasina toyin edilmisdir. O, 1994-ci ilo kimi Folklor sébasinda
calisaraq, homin ildan bdyiik elmi is¢i kimi Folklor Elmi-Modani Markazins kegi-
rilmisdir.

2 monoqrafiya, folklor materiallar1 asasinda toplanmis 10-dan ¢ox Kitabin
muollifi, 50-don ¢ox kitabin redaktoru, raygisi vo ya 6n s6z muollifi olan Elxan
Mommadli 1998-ci ildo “Azorbaycan asiq yaradiciliginda tocnis” mévzusunda na-
mizadlik dissertasiyas1 miidafio etmisdir.

Bildiyimiz kimi, asiq yaradiciligi Azorbaycan xalq musigisinin ¢ox ¢atin sa-
halarindandir. Bu sahanin mahir bilicisi, cofakesi, todqiqatgist vo tabligatcist olan
todgiqatg1-alim 1999-cu ildon AMEA Folklor Institutunda Asiq yaradiciligi sobo-
sinin mudiri idi.

Onun hoyatinin bdyiik bir sohifosi Azorbaycan Televiziya vo Radiosu ilo
baghdir. 1969-cu ildon Azorbaycan Televiziya vo Radiosu ilo amoakdasliq edon
alim “Bulag”, “Ustadnama”, “Sazin-s6zin sehrinds”, “Gdzallomo” vo “Saritel”
verilislorinin muollifi vo aparicisi olub. Sirr deyil ki, folklorumuzun, asiq sonati-
mizin tadgiqi va tobliginds bu verilislarin ¢ox bdyuk xidmati var vo man ¢ox bo-
yuk qarur duyuram ki, diiz 30 il avval (1995-1996-c1 illards) bu verilislarin har bi-
rinin studiya yazilisinda, ya da montaj prosesindo bilavasito istirak etmisom. Elo
Elxan miallimls soxsi tanigligim da bu proseslords yaranmisdi...

...1995-ci il idi. Marhum atam, uzun illor Azarbaycan Televiziya vo Radio
Veriliglori Komitasinda (indiki QSC) muxtalif mosul vazifalords galismis ©Omok-
dar jurnalist Tofig Mommadov (elo Elxan musallimin do oziz dostu) mani Radioda
cox kigik vozifoyo - radionun sas yazma sexino sos operatoru vozifosine igo du-
zoltdi. Vozifa kigik adlansa da, masuliyyati boyuk idi. O vaxtlar Radioda hazirla-
nan biitlin verilislor 6ncs Sasyazma studiyasinda lents alinirdi (aslinds indi do elo-
dir, sadoco o vaxtlar lent sistemi idi, indi iso miasir kompyiiter texnologiyalari
sistemidir). Verilis ti¢iin iso ya aparicinin sasi, ya da qonagla misahibs yazilarkon
bltun masuliyyat sas operatorunun izarina diisiir. On osasi ona gora ki, radionun
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studiya mikrofonlari o qodar hassasdir ki, hansisa alava sasi aparici esitmaya bilar.
O baximdan sas yazlis1 zamani1 sas operatoru son daracs diqgatli olmalidir.

Onunla ilk tanighigim he¢ zaman yaddasimdan silinon deyil. Bir dofa o, bir
asiq qonagla “Saritel” verilisi iiglin miisahiboya golmisdi. Qonaq da son doaroco
emosional oldugundan, gah agzini milrofona yaxinlasdiraraq ucadan danisir, gah
da mikrofondan uzaqlasirdi. Malum ki, bels olduqgda sasin saviyyasinin qalxib-en-
moasi kaskin hiss olunur vo montajda bunu tanzimlomok he¢ do asan basa galmir.
Bunun da mosuliyyati ¢ixis1 studiyada yazan operatorun tlizorina diisdiiyiindon,
mon o qonagin sasinin normal alinmasi ti¢iin hagigaton ¢ox ¢aligdim. Elxan muol-
lim bunu ilk andan hiss etdi v studiyadan ¢ixanda tosokkir edorak: “Qardas oglu,
sabah tamnmis bir asiq qonagim olacaq. DeyaSan yerim o biri studiyadadir. San
hans: studiyada olacagsan? Mon da orada yazim”, dedi.

Radioda o vaxtlar 5 sasyazma otagi faaliyyot gostorirdi. Bes studiya nahara
godar Respublika radiosunun verilislorine, Ucl iss nahardan sonra Beynolxalq Ra-
dionun veriliglari U¢lin nazards tutulurdu. Sas operatorlarinin hansi studiyaya toh-
kim olunmagini isa sexin raisi miayyan edirdi. Man, sabahi giinii siyahi iizro bas-
qa studiyada oldugumdan, Elxan miallim hamin studiyaya tohkim olunmagimi se-
xin o vaxtki raisi Tofig misllimdon xahis etmisdi. Novboti dofalords iss 0, sasini
yazdirmaq tg¢iin yer gotiironds (hor hofto onun bir nega verilisi efiro gedirdi),
mohz manim olundugum studiyani se¢irdi. Kimin oglu oldugumu bilandan sonra
1S9, har dofo atami xabar alib, “salam” géndarmayi do unutmurdu.

Elo oldu ki, 1 ildon bir az artiq vaxt kegondon sonra moni rejissor qrupuna
sas rejissoru vazifasina kegirtdilor. 15 il “Sohor” musigi-informasiya programinin
rejissoru oldum. Giin boyu bas veran hadisalori sohor 07.00 da dinlayiciys ¢atdig-
magq U¢iin verilisin yigilmasina adston axsamlar baslanilirdi. Amma giin boyu kol-
lektivla, xtsusan Elxan muollimin omokdasi oldugu “Musiqi verilislori” bas redak-
siyast ilo s1x tomasda oldugumdan, vaxtasiri onunla yeno goriistirdiik. Beloliklo, El-
xan musllimls 1 il arzinds yaranan yaradici miinasibatimiz somimi dostluga geveril-
di. Hor dofo do goriisonds yaradiciligimla maraqlanar, atami xabar alar, “salam”in1
gondarardi. Bundan savayi, sdzlarima yazilan yeni mahnilar olanda, adotim Uzrs ilk
olarag Radionun “Musiqi verilislori” bas redaksiyasimnin bas redaktoru Hact Mom-
moadova (ruhu sad olsun) toqdim edirdim. Cox vaxt Haci miiallimin yaninda oldu-
gundan, o goriislords, saslonmolords Elxan miallim do istirak edirdi. Onun hor dofo
togdim etdiyim mahninin sozlori hagqqinda yiiksok fikirlor bildirarok mono dostok
olmasi, hom mahninin Hact miiallim torofindon gobul edilorok Radionun “Fond
fonotekasi”na daxil olmasina komok edir, hom do moni yeni ugurlara ruhlandirirdi.

Elxan musllim ¢ox saligali redaktor, isini doqiq bilon cofakes miitoxassis idi.
Onun veriliglorinds Azorbaycanin tarixi - modoniyyot abidolori, agiz adobiyyati
niimunolari, bayatilar, morasim folkloru, onun janrlari, agiq sonati, xalq mahnilari
va xalq ragslori genis tohlil olunurdu. Bu yerds geyd etmoliyom ki, bu sahalori do-
rindon bildiyindan, onun folklorla baglh verilislori maraqli va orjinal alinirdi.
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Elxan miallim ozan-asiq sonati, Anadolu, Tobriz, Sirvan, Gadobay, GOy¢a
Vo Borgali asiq moktoblori hagqinda yetoarinco moalumath idi. O, nainki Azarbay-
canda faaliyyat goOstron saz ustadlarinin, hotta Anadolu, Tobriz, Qaradag, Borgali
asiglarimin ifalarini ¢ox gozoal bilir vo taniyirdi. Radioda asiglarla, asiq havalari ilo
bagli kiminsa suali yarananda, ilk ndvbada folklorsiinas Elxan Mommadli miraci-
ot edirdi. Bazon lent yazisim istifado etdikdon sonra (indikindon forgli olarag o
vaxtlar radionun fondu ancaq lentlards va disklards olurdu), kiminsa sohlonkarligi
ucbatindan hansisa asiq havasinin yeri qutusunda sohv diisiirdii. Elxan maallim
hanst havani hansi asigin ifa etdiyini ozbar bildiyindan, homin havani ilk notlarin-
dan taniyirdi va heg¢ kimin hall eds bilmoadiyi masals asanligla hallini tapirdi.

Elxan muisllimls bir gox tadbirlords (xlisuson, amokdar masqgi-miiollim, Agir
Atletika iizro Olimpiya kateqoriyali beynoalxalq doracoli hakim, Azorbaycan Agir
Atletika federasiyasiin sabiq birinci vitse-prezidenti, omokdar badon torbiyosi vo
idman xadimi Vahid Nazorovun yubiley tadbirlorinds) yanbayan oturmusug.

Onun tadbir apariciligl tamamils basga bir alom idi. Elxan miallim todbirds
istirak edon har kasa sinadsftar torzds, folklor niimunslarindan yerindaca istifado
etmoklo moxsusi sozlor iinvanlayar, sirin, golba yatimli kalmalorini asirgomirdi.
Cosqun, ehtirasli, emosional somimyyatlo s6hbat aparirdi.

Osl yaradici insan, zohmotkes misllif-redakror, yorulmaz todqiqatc idi. Bo-
zon saatlarla otaginda oturar (tobii ki, radiodaki otagini nazords tuturam), noso ya-
zardi. Yazdigi da ya yeni verilisin ssenarisi olurdu, ya da yeni bir poeziya nimu-
nasi. Onun seirlori isa klassik Azarbaycan poeziyasinin, xalq serinin, asiq sanatinin
g06zal ananalarina séykanardi. Bazan seirlarinin ilk oxucusu da biz — radiodak1 hom-
karlar1 olardiq. O, homin seirlori 6zlinomaxsus tarzda, sirin lohcayls, emosiyanal zo-
riflikla, cazibali ahanglo saslondirardi, sonda da “gardas oglu, neca idi?” deyardi.

Onun, oziz mioallimi olmus gérkomli odobiyyatci-alim, professor Somistan
Mikayilovun bas dasi li¢iin yazdig1 3 banddan ibarat bir qogsmasi var:

Diinyaya vafasiz demadim asla,
Vafali, vafasiz insanlar gordiim.

Saxta tobassumlar, saxta giiliislor,

Bir da dost yolunda yananlar gérdium.

Calisdim, vurusdum, mansaba catdim,
Kitablar hamdamim oldu hamiso.
Saxsi qaygilart bir yana atdim,
Tahsili, maarifi eylodim pesa.

Omriimii saraflo vurdum mon basa,
Haqigot cargist ¢agrildr adim.

Hor vaxt dayaqg oldum gohum-gardasa,
Moni unutmasin yaximim, yadim.
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Somistan muallimi man da soxson taniyirdim. Bu baximdan manim kimi onu
taniyanlar tosdiq eds bilorlor ki, bu qosma, ham insan, ham do elm adami kimi Sa-
mistan musllimin soxsiyyatini — canl portretini tam realligla tacossiim etdirir. Am-
ma Elxan maollimin ilk climasi giininds onun 2021-ci ildos isiq tizi goran “Sevma
sani sevmayani” kitabini alims alanda va ilk gabagima ¢ixan bu sshifs olanda mon
bir anliq diisiindiim ki, miiallif bu qosmada balks do 6z hayatini tosvir edibmis.
Clnki bu qosma, sanki Elxan miiallimin saxsiyyatinin, basqa sdzlo manavi-oxlaqgi
dustincasinin parlaq ifadssidir; ham insan, hom dos bir ziyali, elm adami kimi dii-
slinCasinin aynasidir...

Mon, Elxan Mommadlinin 6liim xabarini onun dofni gilinii esitdiyimdon, hor
ikimizin dostu Vahid Nazorovdan xahis etdim ki, mani onun birinci clima axsami
morasiming aparsin. O da sag olsun, moni va digor miistorak dostumuz, uzun illor
“Spartak” comiyyatinin sadri vazifasinds ¢alismis Yavar miiallim Haciyevi Elxan
muUsllimin birinci ciimasing apardi. Orada Elxan miiollimin oglu Elnur bayls, qar-
das1 Eldar miiallimlo va digar qohumlart ils tanigligimiz, ¢ox samimi miinasibati-
miz yarandi vo mon Elxan misllim haqqinda yazacagim xatiro yazimda istifado
etmoyim {iglin onun mondo olmayan kitablarin1 bagislamagini Eldar miisllimdon
Xahis etdim.

...Tan1s oldugumuz giindon Elxan miisllim mons homiso “gardas oglu” deys
muraciot edib. Bu sobobdonmi, yaxud digor dogmaliq tellorindonmi, bilmirom,
amma Eldar miisllimin ilk telefon zongindo mon telefonu agib biixtiyar “Bali, El-
dar omi, dedim”...

Yazimin avvalindos geyd etdim ki, Elxan maoallimin itkisi moni ¢ox sarsitdi.
Vo man, aziz homkarimiz, yoxlugu galbimizi halo ¢ox yandiracaq Elxan Mom-
madli haqqinda ¢ox s6z deya bilordim, ¢linki Grayim doludur. Amma istordim ki,
o boyiik alim hagqinda bu kigik yazimi onun 3 morasimi giini goloms aldigim bir
seirlo yekunlagdirim.

Urokdon bagliydi dogma elina,

Ulu torpagina, ana dilina.

No godor asi1g1 xalqa tanidib,

Qonaq cagiranda “Saritel”’ino,

Dostluq diinyasiydi Elxan Mammadli.

Yol gedirdi “Sazin-soziin sehrinds”,
Diinya bambasqaydi onun seirinda.
Aciq sozlii idi, diiz sozli idi,
Soziinii deyirdi haqqli, yerindo,
Haqqin sadasiydi Elxan Mammadli.

Ekrandan, efirdon golordi sasi,
Zongin x9zinaydi — sas Xozinasi.
Ustadtok baxirdi “Ustadnamo’ya,
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GO0zal saslonirdi “Gozalloma’si,
Ozan diihasiydi Elxan Mammadli.

“Bulag” bulaqtak stiziilon idi,
S6zlori muncugqtok diiziilon idi.
Yoldaslardan kimso dara diisondo,
Mosalo onunla ¢oziilon idi,

Orkin galasiydr ElIxan Mommaodli.

O, sahibi idi bdyiik hdrmatin,
Savadin, kamalin, sanin, sdhratin.
Hoyatdan adi bir alim getmadi,
Getdi bilicisi godim sonatin,

Sanat daryastydi Elxan Mammadli.

Zaman kecgocok, giinlor aylari, aylar da illori ovozloyoacok. Lakin mon
ominom ki, Elxan Mommadlinin uzun tarixo séykonon milli folklorumuzun
todqiqi vo tobligi sahasindoki yorulmaz faaliyyati qadirbilon xalqumizin, dog-
ma miinasibati iso monim yaddasimdan silinmoyacok.

Runu sad olsun!

Anar Mammadov,
sair-publisist, Azarbaycan Yazicilar va Jurnalistlar
Birliklarinin tzvu

10.04.2025
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